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libro ìi. 

Delle differenti Teogettìe , delle quali' 
1" Antichità ci ha conservata la co- 
gnizione ; ovvero sentimenti de- 
gli Antichi circa 1’ origina 
del Mondo ♦ 



ne negli 
origine 


t 

K 

k 

k- 


^ Ssendo stata 1’ opinine 
•Vi Antichi sull* 
delle Divinici 
sempre confusa con 
que. Ui dell’ origine dei 
mondo \ come da un* 
dotto Inglese f i) • vien' -.benissimo fi) Cv! , 
osservato , e come facilmente croi Y’ r 
prendesi dal celebre Frammento di j 42 , 
Sanconjatone , io mi trovo in obbli- 
go di spiegare egualmente in questo 
Libro le loro Cosmogonìe 9 e le lor 
Teogonie . 

Coloro y che non conoscono la 
Mitologìa , che per le sole Opere de* * 

M 4 Gre- 

re**" 


: i 
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Spieg. colla Stor. TJS: IT, Cap.l, 273 
1 Quindi è , che tra’ Popolr dell’ Asia 
* fa d' tropo di ricercar 1 ’ origine dell* 
Idolatrìa . Comincerò dalia Tradi- 
zione de’ Caldei , come il più anti- 
co* Popolo y ciré si conosca , ed in ^ 
appresso ragioneremo degli altri • 

r r mf 

CAPITOLO _L 

t - 

‘ ' ! - , A 

Tradizione de* Caldei + > 


N On può negarsi a’ Caldei ( 1) 

1’ onore d’ esser 'de’ piò an* gf è detta 
tichl (a) Po 00 li della Terra . Ne ni- Dtarbtcker. 
òrot , che fn il primo loro Re? , vi- 
veva al tempo di Faleg ? ed è ere» 
duro I Autore del vano disegno del- 
la Torre di Babelie . Questo Popo- 
lo , al riferir di Giuseppe (a) » avea 0) 
nudrita. la cura , fin da’ tempi più 
M 5, ri*- 


, ( a ) Che che sia degli oscuri tempi ante di* / 
lùviani . è certa , che dopa il Diluvio la Fa-* 
nvglia di N è, lasciate le Montagne della 
Gutd ene , s» fi o nella Caldea quelle pianure 
di Scnnaar, e d’ Irac. 1 Caldai peiò si abusa* 
vano troppo di questo lar prevìlcgiò di antì- -* 
ohi* à • Quando Alessandro il Grande pastóia 
A - a , essi assicuravano-, eh' eran già scoiti 
quattrocento sessanta mi la. anni , cHc' osserva- 
vano^ le Stelle , Cicerone- se ne ride j Di Divi fi. 
fdb. 1, &, z. 


/ 4 


.i 
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©74 £* Mitologìa j è te Favole 

ri ino ti , di conservare per mezzo 
di pubb iche iscrizioni , e d’ a tri 
Monumenti , la rimembranza di ciò, 
eh’ era successo , e di fare scrivere i 
suoi Anna i da’ più Saggj de la Na- 
zione • Ma niuno argomento . prova 
meg io l'antichità de’ Ca dei , quan- 
to ! a correlazione della lor’ opinio- 
ne su,!’ origine de! Mondo , sulle 
dieci ^Generazioni , che precedettero 
il Di uvio 5 e sui]" altre dieci , che 
lo seguirono» con tutto quello » che 
già ne scrisse Moisè . 

Quattro antichi Autori avevano 
scritta ]’ Istoria de* Ca'dei : Beroao, 
Abidèno , àpolodoro (a) , ed A es- 
sandro P©!isto*e : son perdute 1 » Ope- 
re loro , ma ce ne restano alcuni 
frammenti in Giuseppe, in Eusebio, 
ed in Sincello • In quest’ «Iti roo ieg- 
(a ) fy cd. gesi (i) uno squarcio di Beroso cir- 
par. 28 , e ca j a j or Teogonia . Un’ Uomo ; o 
piu tosto un Mostro ( 6 ) , mezz’ Uo- 
, * mo 

• \ fa) Avvertasi , essef questo A no! ioti oro diver- 

so dagli S’Ir ri quattro >1 Indori , il Gelco , il 
■Ciaicct o , j' Cirenaico» e F Ateniese# de’ qua- ' 

,• li ci rin atigr no l’ Opere . * \ 

tbl Questo Mostro . come dicesì in appresso ; 
tfall* Autore , chiaaaavesi 0*»»f , Oes . avvero 
Oen. - 
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Spifg. colia Star. Ululi. Cap. 7. <275 
mo , c mezzo Pesce) uscito dal Ma- 
re Eiitrèo ) comparve , dice quest* 

Autore, ne’ contorni, di un Luogo, 
vicino a Babilonia (i) ». Aveva egli (») A leu* 
due teste , quella di Uomo sopra 1’ fò t \ e m * a - 
altra di pesce ; erano attaccati alia l«,Uc t e- 
coda di pesce i piedi di Uomo , e ne do ! , ° 
avea pure la voce , e la parola ; isgdTd . 
conservasene ancora in oggi 1* imma- 
gine sua dipinta . Dice Béroso di 
lui , eh’ era %wov a $pzvov , Io che 
Goar ( 2 ) Traduce , Animale desiituto (*) R* 11 '- 
di ragione ma non sembrando , es- Eca^o* 
ser questa l’idea-, che ne aveva l’ Air- e Dottor* 
tor Caldeo, nè essendo Greca la pa- de ^ e S° r_ 
rola Aphrenon , ei bisogna , che vi ino* È 
sia sbàglio nei Testo di Siacello , e JfS* 9 » o 
vi si debba leggere appsvov , robusttr, f* RitM ‘ 
come ne Ira tratta la conghiettitra 
un Letterato moderno . Che che di' 
ciò siasi, questo Mostro , secondo il 
Caldeo Autore , stava il giorno tra 
gli Uomini ed insegnava loro ’le 
lettere , le scienze, e la pratica dell* 
arti, a fabbricar Cittì» , Tempj , sta 7 
biiir Leggi , ed applicarsi alla Geo- 
metria (a-) , a seminare , ed a rac- 

M- 6 ' co* 

, 0 

(a) Oanne diede , com’ altri Autori asseri- 
ta* 11 , alcune regole sicure per issare i limiti 

• - - ... de’ 
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< 37 6 La Mitologìa , e le Favoli 
cogiei 'e biade , ed i frutti , in lina 
paro a insegnava furto ».iò , che pote- 
va comrrhuire a raddolcire i Joro 
costumi . Tramontato i) So e , riti- 
ratasi ne! Mare , e stava tutta la 
notte neH’ acqua . Ne comparvero 
in appresso altri simili a questo , -e 
Beroso avea promesso di rive lar que- 
sti Misterj nell’ Istoria de’ Re ; ma 
nulla di ciò si è conservato . Sog- 
giugne lo stesso Autore , che Can- 
ne avea lasciati alcuni Scritti sull* 
Origini ne’ quali insegnava , esservi 
stato un tempo , io cui tutte le co- 
se erano involte fra Jè tenebre i e 
J’ acque , e ciré quest’ aeque , e que- 
ste tenebre racchiudevano Animali 
mostruosi : Uomini con due ale , ed 
altri con quattro ; e con due testein 
un medesimo corpo , una d’ Uomo, 
e l’altra di Donna, e co’ due sessi^. 
che Wdevansene alouo» con gambe , 
e corna cU capra ; che altri aveano 
)a parte anteriore 4 o la posteriore 
d* Cavallo j come gl’ Ippocentauri (a); 


<èe’ foro’campì , per quanto alltra stendevasi la. 
cogo'airn»’ (iella Geometiìa Nascente . 

(a} , GT Ij pccertauri , lo stesso , che Ccb tari- 
si > furono ì Tessali , che montarono i primi 

a ca- 

a • • , 

. • 
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Spi fg» calla Stor, Lì&. J 1. Cap- 1. <277 ~ 
che altri nascevano colla testa d’ Uo- 
mo , ed il colpo di toro ; . che i 
cani avevano quattro code , e |a par- 
te dì dietro a guisa di pesce • Fi- 
{ .nalmente-, che tutti gli Animali • 
eraa di mostruosa , ed irregolar fi- 
gura y come si vedevan rapprèsenta- 
j ti ael Tempio di Belo (a) * Riferi- 
sce 


a cavatlb* e veduti da’ Popoli vicini , furore 
creduti un solo comporto d'Uomo , e caval- 
lo . La favola vi aggiunse , che questi , uniti 
alle Cavalle , avessero generati gl’ippocentau- 
ri . Plinio assicura averne veduto un® a R _ , 

ma imbalsamato ;e S Girolìirao scrive , che * 

andando*!». Antonio a ritrovare il primo Ere- 
mita. S. Paolo , ne aveva incontrato uno nella 
Tebaide. iiranvi ancora gli Onocentauri , eh* 
erano al dir d’ Diano >. me2z’ Uomini e mesa* 
i Asini . 

(a) li Tempio di Belo in Babilònia , e 
stato non solo il piè sontuoso , ma insieme il 
jv.ù antico di tutto il Paganesimo Crederi* per 
’ certo , e'sere stato la famosa Torre di Babilo* 
pia , convertita poi in Tempio , perchè -ion pò* 

* t® servire al disegno, ideato do’di lei f ili Ar 
claretti . Erodoto lo descrive nel suo primo Li” 
bro . Serse , tornando dall’ infelice sua spedizio- 
ne contro la Ciccia, lo saccheggiè . litio era- 
ri Sole , o la Natura medesima , thè adoravano 
sprro questo nome . Provasi esser Pìstesm , che 
Beat adoiato pur da’Chaldei . Fu ancori D‘vi * 
reità de’ Moabiti , «otto il nome di Bnej Fegcr , e 
fece la pievartcazione dfrgl’ Isdraelitt. Crede*! in 
fine, e«ser l’ i stesso , che Demogorgone, che vuol 
dir Genio della Terra: ne parla Tcodonzio antico 

Ai*. 


• Digitized by Google 




* 7 ® ^ Mitologìa , é le Favole 

sce ah resi quest’ Autore , che un* 
Dona* , chiamata Omorca (a) , eiala 

P*- 


# ». 

Aotor Greco , ed il Boccaccio . Inveisce mol- 
to Geremia contro Bel , e gli altr’ Idoli deU 
Ja Caldea . Cotifusus est fot , confusa sunt scut - 
f*ilia ejus , superata tunt Idola e erutti ( Ghaidjeo- 
rum ) Caf>. *o. 2. Per quello pei , che dice 
* •Autore > che ne) Tempio di Belo ti vedevan 
dipinti quegli Animali, o Idoli , n’abbiamo 
il testimonio in Ezechiello . Cumque vìderct 
lmnitgìncs r haldétrum . exprrssas mloribus in 
fartele , forma» Dncum omnium , sìmìlitudìnem 
ri lì «rum Balyìonìs , Terraqae Chalduorum ire»- 
23. 1 5, Essendo ben rarii Monumenti Cal- 
daici , ne diamo qui uno rappresentante ap-' 
punto Belo , eh’ è I' unico , ché si è potuto 
ritrovare, ed è nel Begero Tom. 1,. p. 213. Sia 
mso ivi sedente , come sogliono in tal posi tu- 
ra rappresentarsi i fiumi , ed ha lo scettro nel- 
ìi destra , e la regia , o radiata Cotona sul ca 
po; quello lo denota Re ,« questa Sole ; onde 
dice Se mio : Bel dici tur & Sol. Il Sagittario , 
ed i Pesci significano appunto il corso del So- 
le p,er questi segni , i quali appunto dan prin- 
cipio a due stagioni , come disse Manilio in 
Aitr. I. 4. 

Bruma Sagì t tiferò , Ver Pisci bui incipit esse 
dovendosi però qui intendere , post Sagittarium t 
€ fpst Pisce* » Forse qui Bòlo è posto a sedere, 
perchè s come dice Plinio , si crede Siderulis 
Scienti* inventorem faine . 11 Sagittario voleva 
intendere, i Babilonj esser prodi , ebellicosi , 

. (?) i Letterati anno ricercate varie Etimo. 
•Jmgw del nome di questa Omorca . Io m* ap- 
piglio a Sincello, che la fa derivare da Tha • 
letti , nome , dice egli, dato da’ Greci al Ma- 
I* > il che ha rapporto ad una delle prò an- 
tiche 
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Spìeg. colia Stor, Lìb. I.Cap. Pi, 27$ 
Padrona dell* Universo , e che Belo 
la divise in due parti , con una de4*- 
|e quali formò la Terra , coli’altr* 
il Cielo , e diè la morte a tutti quei 
Mostri . Divise poscia questo ©io le 
Tenebre, separò la Terra dal Cie- 
lo , « dispose h Universo ; e dopo 
aver distrutti gli animali , che no» 
potevan soffrire i raggj della luce , 
e vertendo il Mondo deserto , ordì* 
nò a un degli Dei di troncare »a lui 
medesimo la testa, d’ impastar colla 
terra il sangue , che verserebbe la 
piaga , e. di formarne gl» Uomini 
e gli Animali ;'dopo di -che creò le 
Stelle , ed i Pianeti , e così .terminò' 
la produzione di tutti gli Esseri • 
Ecco , secondo Alessandro (a) Poli- 

sto* 


- tkh» opinioni , di’ è 1’ «tessa appunto , che 
.aveva adottata T akto di Mtleto , cioè esser- 
•' V Acqua il principio dì tutte le cose o per 
dir poeticamente l’ istesso con O.*ero » esser 1’ 
Oceano il Padre degli Dei . Intendesi però 1’ 
Etimologia dal senso , e non dalla lettera v 
altamente qual somiglianza vi sarebbe fra ’t 
nome di Omertà , c quello di Thutcth . per di- 
mostrarne la derivazione . 

(a) 11 nostro Autore prima ha detto , «he Sin** 

» celio cì ave a conservato il detto Frammento 
di Beroso : ora dice , che 1’ abbiamo da Ales- 
sandro Polistorc • F orse si concilia con dire ». 
che Polistore cogl ò Betoso > iiidi Sioceik» tico? 
piò Pulistoie • 



/ «8q La Mitologia > e le Favolo 

listore , tutto il contenuto del pri- 
mo Libro di Beroso , cioè una roz- 
za Fsica * ed una Teogonia niente 
meno ridicola , ed insensata . Gli è 
vero * che quest* Autore ha creduto* 
che tutto il narrato sistema fosse al- 
legorico t Ma quali AUegoiie po- 
trebher renderlo mai sopportabile ? 
Diciatti non ostante *. che per mo- 
struoso* ch’ ei stasi , sembra non es- 
r ser’ altro , che un.' adulterata Ttadi- 
zione della Storia della Creazione 
del Mondo, tirata da' Libri di M>i- 
sè * ovvero da una piu antica Tra- 
dizione • K' indubitato , che il passo^ 
ehe parla delle tenebre * le quali co- 
priva!* la Terra * ailor confusa coll* 
acque * & tenakrx tram super f aderii 
abyssi (i) * è tutto il fondamento di 
questa Cosmogonìa , nella quale i 
§»)■ Genef. Caldei eranst ideati de Mostri , ( dei 
**?• l - v.z. quali or abbiatn detta la Storia * ) 
per descrivere d una miniera piu 
sensibile * e spaventosa quello stato 
di confusione , che fu nel Mondo , 
immediatamente dopo la Creazio.- 
ne (*) 



(à) Questo pero s’ inrendè dell* prima Crea- 
tone in generale del Ciclo , e della Terra , 

* - qoatj-. 
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Spìcg. colla Stor.Lìè. U. Capii, ft3 1 . * 

Per quello riguarda la formazio- ' 
ne dell’ Uomo , chiaramente si vede , 
che pujre i Istoiia n’ è stata presa 
dalla descrizione di Moisè , quan- 
do dice, ehe Iddio , dopo essersi da (i) Faci#- 
per se stesse* ( 1 } esortato alla prò- m V H °- 
duzione di questo capo d’ opera , pre- " ZT g ìnfm t 
se della terra , che impastòcon dell’ & sìmili . 
acqua » e le soffiò uno spirito, di Vi- tudinea 

, . . r nostram 

ta • Cìuest ultime parole anno , se- &c. Jhìd . 
condo tutta l’apparenza , dat’ occasio- v * S 5 * 
ne ili’ Autore del sistema Caldeo di 
dire , essersi Belo fatta tagliar 1» 
testa ; ovvero , conforme u«*’ altra 
Tradizione , averla* esso recisa ad 
Oniorca ;> donde conchiude Ceroso , 
che perciò è stato V Uomo dotato 
d’ intelligenza ; 

Circa quegli Uomini mostruosi ; 
che avevano due capi, quattro brac-, 
eia , e i due sessi , possiatn credere» 
ehe F idea ne fosse stata parimente 
tolta dalle parole di Moisè , quan- , 
do quest’ Istorico , facendo nel Ca- 
pitolo secondo un’ Epilogo di ciò » 

cb’ 

: ' v 

l 

quando questa ancora erat ìttanìs , vacua , 
nè Iddìo aveva ancora separatamente distinte ' 
ne^sei Giorni le meraviglie della creatrice sua 
Onnipotenza. i. ■- ’ "• , 
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(T) Piar. 
nel ' su$ 
Convita . 


&£ 1 Fa Mi togliti) e le Fav ole 
eh’ avea detto nel primo , soggiù- 
gne parlando d’ Adamo , e d’ Èva, 
Masculum , et Foeminam (a) creavit 
Wos ; onde quest 1 issessa idea He’ Cal- 
dei , per dirla alla sfuggita > diede 
motivo alla Favola degli Androgi- 
ni , così famosi nel Dialogo di Pla- 
tone ) intitolato il Convito \ Favola^ 
che questo Filosofo fa spacciare da 
Aristofane > uno degli Interlocutori . 
Gli Dei 9 die’ egli (i.)-. , formarono* 
dal bel principio 1’ Uomo di figur# 
rotonda r con due corpi 9 due facce ? 
quattro gambe , quattro piedi , e due 
sessi » Avevan quest’ Uomini una for- 
za *ì prodigiosa 9 che determinarono 
di muover guerra agli Dei . Irrita- 
to Giove dal temerario attenuto , 
pensò di farli tutti perire , , nella 
guisa istessa de’ Giganti 9 che aveva- 
no osato di dar J’ assalto al Cielo ; 
ma vedendo , che bisognava intera- 
mente distruggere 1* uman Genere , 
si contestò di dividerli in due par- 

ti. 


(a) Queste paro!* sono ne! Capitolò primo v. 
i8. e sono dette soltanto per gli Animali, eh' 
etano dì gà creati i indi nel taf. 5. 2. è ridet- 
to per Adamo , e per Cv». 
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Spieg* colla <SloT» Li è» Il « C tip 1* 
ti -, onde così divisi non avessero in 
avvenire nè tanta forza , nè un.t’ 
ardire. Diede ordine nel tempo mes- 
so ad Apollo d’ accomodare {a) que- 
sti due mezzi corpi , e di stendere so- 

« , pr& 


(a) Alcuni Scrittori Antichi aa dato tutto il. 
credito a questa Favola degli Androgini . Ari- 
stotile ha detta, eh’ Essi avevano la Mammel- 
la dritta d’ Uomo , e la sinistra di doana . Pii- 
aio afferma . che un certo CalUfane aveva 
scritto , che esisteva un Popolo d’ Androgini 
nell' Affrica . Lib. 7.. Co. /. Qaesta parola vie- 
ae dal Greco , maschio , 9 yw) femmioh 

ua . Sono gl’ ittess» Ermafroditi . 

Nel Museo Fiorentino T. Ir Tavu 18. trova* 
si la Figura d'un’ Ermafrodito, che qui si espo- 
ne, In sembrarne, eh’ è tra il virile , ed il fem- 
mineo , siede egli mollemente co’ capelli avvol- 
ti in ttecce , e colle braccia adorne di smani- 
gli , che solo nell’ occasioni di lutto deponevan» 
m dalle Donne ; ha la vesce femminile , ed i- 
sandali a' piedi , segno di eccessivo lusso , e 
morbidezza, come dice Eliano /. ì.uar.bist.c.vp. 
Due Capidetti gli conciliano il sonno , , 1 ' uno 
colla lira, e 1 * altro colla fibula. Un* altro A» 
morino gli fa vento con un ventaglio , o jìabel* 
lo , o pur gii scaccia le mosche . 11 flabello imi- 
ta una foglia d’ ellera , o d’ altra particolar pian- 
ta , atta per tal’ uffìzio , sebbene si sa , fchesq- 
>Jevan farsi tali «strumenti di penne d’ uccelli, 
diversamente colorite . Troviamo in Plauto le 
Ancelle F label li fne , che aecompagnavano ovun 
qne la Padrona nel suo corteggio . In Tritura* 
Afl. z. Scen. 1» t>. ar. Questa tale» o tossimi 1 
Figura è riportata da moltissimi Espositori d‘ 
Antichità, Ermafrodite era Figlio di Mcrauio» 
e di Veaer* , 


Tav. df, - 
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q ?4 La Mitologìa , e le Favole 
pra il petto , e sopra il restante 
quella pelle, che evvi ancorale che 
ha nell’ ombellico il segno d’ esservi 
stata applicata , ed annodata , sicco- 
me chiudesi un sacco , od ima bor- 
sa : queste due parti d’ un sol corpo, 
così separate, cercano di riunirsi y ed 
ecco l’origine dell’Amore. 

Facilmente si ravvisa, che la fin- 
zione di quest’ Uomini , divisi in due, % 
è presa dall' Istoria , che narra Moi- 
s è , della formazione della Donna , 
tratta dalle coste di Adamo y e che 
era osso ^delle sue ossa , e carne del- 
(i)Gcnes. la sua carne » (i) Indarno tenta lo 
2 " Vm spirito irmano di denigrare la veri-* 
tìi : ella tramanda sempre qualche 
non fioco barlume , che ben la fa 
ravvisare . 

Alcuni Rabbini non si son mol- 
to dilungati dalla opinion de* Caldei, 
col dire, che il corpo d’Adamo era 
stato creato doppio , maschio , c fem- 
- mina , e che essendo questi corpi 
congiunti insieme per le spalle , Id- 
dio li avea separati (a) ► ‘ ✓ 

‘ Per 

. Heiseg. tstor. de' PadriT.\ .par v^, 

i Critici Sacri , il Saurin &<.•. nve »i tffdrà , 
quante finzioni .anno seccamente i Rìbbioi 

apac* 
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Spifg. co Uà Si or* Lìè.ll.Cap.l. 285 
Per dir presentemente ciò * che 
io penso di Oanne , * quel Frammen- 
• to di- Beroso * egli è beo d’ offerva- 
re in primo luogo , che quest’ Auto- 
re , dopo di aver fatta la descrizio- 
ne del Paese di Babilonia , aggiu- 
gne immediatamente dopoché com- 
parve nel prira’ anno quest’ Uomo 
straordinario ? senza che quest’ anno 
sia relativo ad alcun’ altro ; onde nulla 
si può conchiudere circa il tempo , 
in cui esisteva . Secondariamente , il 
nome di Oanne , ovvero Oes , co- 
me k> chiama Elladio , sembra com- 
posto dalla parola Siriaca Onea f 
che significa u-n Viaggiatore., o uno 
Straniero : così tutto si riduce di di- 
re , che in un tempo , che non si 
saprebbe determinare , giunse per ma- 
re un’ Uomo , che porse a’ Caldei 
qualche - principio di. Filosofia , e 
qualche -contezza dell’ antiche Tradì, 
zioni ) e lasciò loro delle memorie 
su tal particolare » Fu Questi rap- 

, r P re r 

'* .* ** * • *. ... 

spacciare sopra il Corpo di Adamo > che lino 
lo fecero dell'altezza di cento miglia. Fin nel 
tqmpo istes‘0 dì S. Paolo si scorge , quanto ancor 
fra gli Ebrei conservavasi l’ introdotto gmt# 
delle Favole . Suni *int in Fide , ncu intende »- 
tti J fidateti . £piu ad Tif. f. 1. v. 14. 



La Mitologìa ^ e le Savoie 
presentato com’un Mostro , raezz’ Uo- 
mo , e mezzo pesci » sol perchè gi- 
va tutto ricoperto di squamine . Fa 
detto » eh’ ei si ritirava di notte en- 
tro del Mare » perchè ogni sera tor- 
nava a bordo nel suo Vascello » « 
che punto non mangiava perchè 
prendeva sopra la Nave il suo ci- 
bo e cosi del resto * Ciò» che £ 1 - 
ladio , ( di cui ne resta un Frammento» 
(i)ijBifi. conservatoci da Fozia t (i) ) dice 
CU. 179. Oes » ovvero Oen , conferma la 
spiegazione , da me data su questa 
Favola ; imperciocché quell’ Autore» 
la di cui narrativa molto ben si ac* 
corda con ciò , che Beroso riferisce» 
tggiugne , che Oen » il quale ave- 
va mani , piedi , e testa d’ Uomo y 
era realmente un’ Uomo , e che fu 
preso per pesce » sol perch’ era co- 
verto dalla testa fino ai piedi di pel- 
li di pesce. Quel » che egli dice in 
appressò, cioè ch’era voce comune» 
esser quegli uscito dall’ Uovo (a) pri- 
mitivo , donde tutte le altre Essen- 
ze erano state prodotte » non si fon- 
da che sopra la somiglianza del di 


Tav. 61, 

(a) Di quest’ Verno primitivo *« ragionerà* 
«no piò avanti . — * 
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SjÀtg. colla Star» Lì 6. II. Cap.I. c$7 
lui nome coila Grjec a parola o»ov 
Oon y che significa un’uovo ; o più 
tosto sopra 1’ antica Favola y che sup- 
poneva , essere il tutto derivato da 
t»n* Uovo . Osservi am di passaggio 9 
che Igino ancora dice , apparente- 
mente in sequela di questi Autori , 
che Eubannès 9 o come portano al- 
tre’ impressioni Euhadaès , (il di cui 
nome è una correzione di quel d’ Oan- 
ne ) y era venuto per mare in Cal- 
dèa ) ed insegnata vi aveva 1’ Astro- 
logia . * 

Giorgio Sincello , che d ha co«- 
servati i Frammenti di molti An- 
tichi , dice , che un secondo Anne- 
doto (a) , ai parer di Abideno , o 
un Animale somigliante ad Oatme 9 
era uscito dai Mare sotto il Regno 
di Ami 1 laro * e che abitava nella 
Città di Pamibibla , (é) ventisei fa- 
ri 

» ✓ 

(a) Questi Annedori erano Divinità de' Cal- 
dei , immaginate sull’idea degli Angioli Buc- 
ai > e Cattivi , di cut favellasi nella Sacra Scrit- 
tura . i Greci , indi i Latici li chiamarono Ge- 
ni , « Lemeri , Scc. 

( b ) Scaligero sapra Buschi# 4 06 . osserva 
dottamente % che gli Antichi nulla an detto, 
della Città di 'Pantib bia . Sarebbe forse que- 
sta la Sipfara di Tolomeo , nella' <quate Xixu- 
tto, che era lo stesso che Noè , depositò ie 

Me- 



2 ? 8 La Mitologia , £ le 'Favoli / 
re -dopo il principio delia .Monarchia 
de’ Caldei : ma Apollodoro il Co- 
rografo diceva , inerendo allo stesso 
Sincelio , che Colui non eia corri- 
parso, che sotto il Regno seguente , 
vale a dir nel tempo d’Ament’iie : 
e quindi fu biasimato Polistore per 
avere introdotto , dietro Beroso , il 
suo Canne nel prim anno , cioè ve- 
risimiimente nel principio di questa 
medesima Monarchia . . Lo stesso 
Apollodoro parla eli uri quarto An- 
nedoto , anche egli uscito dal Ma- 
ire sotto il Regno di Daono , ed Abi- 
deno nomina quattro Persone , ve» 
nute ailora per mate ad insegnar ^ . 
più diffusamente quello , che Oanne 
non aveva dunostiato ai Caldei , che 
in compendio : egli appella questi 
quattro Dottori huheJcco , Eueuga - 

, ^ TUO ^ 

Memorie , ohe avea composte avanti il Dìlu» 
vio • Ferie non può essere « che questo nome 
derivi dalla parti» Caldea Stjer , o SJcr, Libie, 
(o/ltziene ? E questo è il senso > thè in Greco 
ha la parola Pant’bibla . Il Cavaiier Newton 
nella *ua Cronologi» prende questa Città per 
la di cui sì parla nel quarto Libra 

de’ Re cap. 19. 0, 13. hd io fatti questa paro- 
la Sifatvaim è interpretata nella Saera Scs ii ruà 
tur» per Libri , o pure Scrittevi .. Que*ta Citt- 
aveva il suo Re. 
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Spitg, colla Stor. Uh, TI. Cap , I, 
ma , Eneubalo y cJ Ami-boia , 

Tai’ era la Tradizion de’ Caldei . 
sull’origine del mondo , nella qual 
sembra , che suppongano esser gli Oet 
* antirori alla Formazion del mede- 
simo. Scorgersi , che in nessun modo 
vi si parla della lor nascita > come 
in quella de’Fenicj , e degli altri Popo- 
li , dei quali nel seguente Capitolo 
si tratterà . Che che ne sia , ecco le 
dieci p ti me Generazioni , secondo 1’ 
opinion de’ Caldei , e la durata de’ * 

loro Regni j divisa per Sàre (a) • 

TUM.r.'J N ÓV- 


(a) Gli Antichi dividevano il tempo in Sa- 
re, in Nere, éd in Soie . La Sara . al parer di 
Smccllo , .comprendeva 3600» anni , Li Nera 
600 - , c la Scia fio. Questa divisione dava al- 
la durata de’ primi Rrgni un nunero infinito I 

d’anni , avendo regnato ciascheduno Re molte 
Sare ; ma quando si considerano le Sire , co- 
inè composte di giorni > il calcolo allo a di que- 
sti antichi Autori si confronta esattamente en- 
fi*’. a noi. , assegnati da Moiré a’ p-ioii P.it iar- 
chi . Leggasi su di ciò Scaligero , Petav.o , Us- 
sero * c-gf? ‘altri' Cronografi , e p irticolarmcn- 
je l' Istoria Universale , pubblicata da una So- 
cietà Inglese, ed, or tradotta in Francese, ed 
in Italiano . ' * 

Gli Antichi- an pure avuto 1 ’ Anno Grande 
composto di rrentaseimila de' nostri anni . Fla- . ^ 

tone nel Fedone, in Gorgia , ed altrove 1 ’ »p- 
«^•’Ha Anno Magno del Mondo , cd in questo 
* intervallo, cogl’, Egli soggiugne, 1 ’ Anima co*. 

’ pisce il suo gìjp , gassando di sfe;a in isfctft. 


\ 

t 
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Secondo Affrica- 
no 

i»- Al oro regnò 
, Sare io. 

2. Alasparu , 3. 

3. Amtione > 13. 

4. Ante none ,12. 

5. Me tal, irò-, 18. 
è. Daor.o , *9. 

7. Evcdoraco, 1 8 

8 . » 10 « 
9 Oziarte, 8 . 
10. Xixutro, 18. 


Seconde Abideno 
nel medesimo 
Autore . 
t» Aloro . 10. 

2. Al aparo , 3. 

3. Amili aro, 13. 

4 . Ante none , 12 - 

5. Megalaro, 1 8 

6 . Diics , 1 o 

7 .Evidores(o,iR 
3 . Anedà fo , 9. 

9. ...... . 

10. Sisutro , . 


Secondo Apollo - 
doeo , wf/ medesi- 
mo Autore . 

1. ^/cro , 10. 

2. Al aparo , . . 

3 . Amelone , . , 
4 * Amenone , . . 

Megalaro, t8. 
6. Daono > 1 o. 

7 -Ei(dorisco } 1 8. 
8. Awensìno,\ o 
[ 9. Oziarle , 8. 
I 10. A'/,v«w»,i 8 . 


Non vi ha dubbio , che, siccome 
Aloro, nel sistema dè’ Caldei , è cer- 
tamente Adamo , cosi Xixutro non 
sia Noè . Quindi essi raccontano , 
che nel di lui tempo s ucc essenti- Di- 
luvio ; nel che , per dirlo di pas- 
saggio , gli Autori Caldei son più 
fedeli di Sanconiatone , ( come in 
appresso dirò, ) il quale, trattando 
delle dieci prime Generazioni del 
Mondo nascente, e delle dieci, che 
le seguirono , con una inescusabil 
mancanza, non fa veruna menzione 
di questo celebre Avvilimento • Ec- 

. Ec- 


t poi rrtorna nel Mondo . Ahrì componevano 
qvtfst’ Anno Magno di soli dooicimil' anni . 

, A 
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t Spìeg. evita Stor. Lìh, IL Cap. L 19 1 
co ciòcche ne riferiscono gli Auto- 
ri da me citati (rj. '■* (,) vedi 

Essendo Crono 9 o Saturno com- Sinccl. nel 
parso in sogno à Xixutro , lo av- Cl ' 

verti , - che il decimoquinto giorno 
del Mese Desio (a) sarebbe stato tut- 

N 2 ro 


(a) Altri chiamano questo mese D esio ; ma 
ciò poco rileva. 

Intanto mi prenderò la libertà , prima , che 
termini qaesto Capitolo sopra la Religione , e 
la Trad izioni de' Caldei*, d’ inserire qui qual- 
cun’ aitra particolarità sopra un tal punto . 
Convien confessare , che i" Caldei erano un Po* 
polo colio , come vedesi in Proclo Ti 1 *. Fiat. 
(che chiama i Caldei gli ammaestrati di Dio,) 
c come in molti luoghi della Sacre Scrittura 
apparisce . Nabuccodonosor , Re di Bab Ionia , 
comanda al suo Ministre A fenez , che tra 
gli, Schiavi Isdraeliti scelga quei Giovanni eru- 
diti d ogni Sapienza , avveduti arila scienza , e 
dotti nella disciplina Daniel. Cap. /. 4. In 
Geremia , in Osé* > ed altrove pur si rivengo- 
no tracce del loro Culto , come in altro luo- 
go riferiremo . Ebbero i Caldei la loro Sibilla^ 

( sebben taluno la nomina Persica ) I?- di cu t 
fignra riporta Tom • Hìde pag. 300. T av. XI I 
Denominavasi Sainbera , c ne’ suoi supposti ver- 
■c i si chierna Nuora di Noe. Dall’osservazione 
del Cielo passarono i Caldei ad un rispetto su* 
perstizioso per gli Astri: credettero , che qut? 
Corpi luminosi fossero la cagione di qaanto 
accadeva; quindi acclamarono il numero set- 
te, come divino, perchè sette sono le Pleja-- 
di , sette i Pianeti , e sette le p ; ù b?Me Steli 
ie dell’Orsa Maggiore, & c. Ammettevano la 
Metemsicosi . Davano al Moqìq u r’ Anima uni- 
versale, di cui le Particola» etano particelle .. 


La Mitologìa , e le Favole 
to il Genere Umano sommerso da 
un Diluvio : ei gii ordinò di mettere 
in iscritto 1’ origine , la Storia , ed 
il fine di tutte le cose , e di nascon- 
der sotto terra Queste Memorie nel- 
la Citta del Soie , chiamata Sippa- 
ra , di costruir dopo un Vascello , 
porvi le necessarie provvisioni , e d’ 
entrarvi esso coi suoi Parenti , ed 
Amici ; e di racchiudervi gli Uccel- 
li , e gli A nimali quadrupedi , Esegui 
Xixutro puntualmente i suoi ordini , 
e fece un Naviglio largo due Stadj , 
e cinque lungo ; ed appena vi fu 
esso entrato , che restò inondata la 
Terra • 

Qualche tempo dopo sentendo egli 
abbassate 1’ acque t lasciò volare al- 
cuni Uccelli , i quali, non trovan-j 
do nutrimento, nè luogo, ove ap- 

p ol- 


Crcder.do , che 1’ Ente supremo non volesse 
badare a tutto , immaginarono un numero in- 
forco «i* Enti intcrmed) , o Mezzani, ch’era, 
no i canali , ed i mezzi per , ricever le grazie: 
onde il Nume supremo , disimpegnato per que- 
ste Deità subalterne dalle cure sublunari , sfa- 
vasene eolie mani alla cintola, in una peifct- 
ta nanquillifà . Piai, nel Timeo , e nel Convito , 
Ci amili co de Mist.Apul. dei Dio di Socrate , Por- 
Jirib . &c. Molte Nazioni adontarono questi Dei 
àmermedj , o Mediatori . 
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Spi eg. (iella Stor. Ub.ìl. Cap.l. 293' 
polla j arsi , ritornarono alla Nave y 
Avendone alcuni giorni dopo lascia- 
ti degli altri , tornarono con un pò 
di fango alle zampe . Mandatine 
fuori altri per la terza volta , non 
ritornarono piu ; il che fecegli cre- 
dere , esser la Terra bastevolmente 
disgombrata» Fece allora un’apertu- 
ra nel Vascello , e vedendo , che 
erasi posato sovra una Monragna, ne 
usci colla sua Moglie , sua Figlia » 
ed il Piloto ; ed avendo adorata la 
Terra, inalzato un’ Altare, e sacrifica- 
to agli Bei , esso , e quei , che F ave- 
vano fuori accompagnato ,disparvero 
(a) Coloro, che erano rimasti dentro 

N 3. la 

fa) Ècco espresso il torvo , e la Colomba# 
mandati £uor ; dell’ Arca da Noè ; ed il Sagti- 
ficio , che r flferse in ringraziamento al Signo- 
re . ki somma non vi ha , chi non ravvisi es- 
ser qnesf* Istoria copiata quasi parola per pa* 
rola da’ L’bri de’Giudei , de* quali i Babilo- 
nesi cbbcr cogeizione nel tempo della Schia- 
vitù di qcel Popolo in Babilonia , come di- 
ce un dotto Autore Ewi però una graiid*^ 
esagerazione nella mhura del Vascello cu Xk 
xutro , riguardo a quella dell’Arca di Noè } 
mentre questa* era lunga trecento Cubiti , e 
larga cinquanta ; e quello lungo cinque stadj, 
cioè cinque ottavi del nostro miglio , e largo 
due . Se vogliam prendere anche il Cubito 
grande fcbraico, che costava d’ un cubito or- 
dinario, e d’ un palmo , stiamo sempre lonta- 
ni 
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]a Nave , non vedendoli pia ritor- 
nare} ne usciron foora , e nc cerca- 
rono invano : solamente una voce si 
fece sentire , che disse loro } essere 
stato X-’x atro fatto degno , per la sua 
pietk ) d 1 esser sollevato al Cielo , e 
posto nel numero degli Dei con gli 
altri di sua compagnia . La stessa 
voce esortolli ad esser religiosi , ed 
a portarsi in Babilonia , dopo aver 
dissotterrate in Sippara le Memorie , 
stile ivi depositate . Cassando la 
v 5 se di farsi udire , andarono a ri- 
fabbricare la mentovata Città > ed j 
alcune altre • 

, • • • ’ . . t j 

• » * * h* * . 

-*u •• ■ •• 

*• 

", CA- 

^aì dalla respettiva misura de’ detti Scadj , i 
quali sono secondo Eratostene , Colonnella, Fron- 
tino , ed Altri , di piedi «eccito venticinque 1 ’ 
tino , o di cubiti quattrocento quaranta , onde 
cinqe Stadj formano cubiti duemi'a ducento . 
Monsignor Aajardi parla dottamene del Cubi- 
to , e dello Stadio uel suo Prodromo i. 
fat. 3 s2* e 440. e seguenti . Circa a Sippara 
Cit à del Sole , chi sa , che non sia l’ istcssa , 
Che nomina Isaia al cap. 19. v. 18.’ Si può 
arrischiare una riflessione . Erunt quinque Ci- 
vitmts loquentes Lingui Chanaan • 1 • • Civita f 
Solii vocali .tur una . Non negò però , che non 
possa ancora intendersi di Eliopoli , antica Cits 
tà dtl basso Egitto, ma non direbbesi allora, 
che vi si parlava il Caldaico. 
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Spieg, colli Stor . LìbflL Cap. JJ. 295 
CAPITOLO II. 

-- 

T eogrxnfa dì foni -pi , 

> 


*• 


/ 


S Anceniatone > Sacerdote di Beri- 
to (a) y il quale vivevi , come 
pretendesi, avanti la Guerra di Tro- 
ja , aveva scritto sopra la Cosmogo- ? 

nVa * e Teogonia dei Fenicj . Eusebio* 

(1) che ci ha conservato un lungo (0 ***• 
Frammento di questo Trattato , rife- iVdJnli' 

•Ili* Va 

lisce j in lode di qnest Aurore, un 
passo r che non può esser sospetto t ; 
poiché è cavato da Porfirio , il mag*' 
gior nemico* eh’ abbia avuto giam- 
mai il Cristianesimo. Narra il detto 
Autore * che Sanconiaione aveva striti 
io circa gli Ebrei delle cose ajfai vc- 
ridiche ; che egli era uniforme ai di 
loro Scrittori ? e che aveva apprese da. 
tìer ombaci , Sacerdote di Jcvo (b) * 

N 4 moli 


(a) Rerito, o Baal-Berith. era la Divinità , 
cui i Fenici, e d «P° ‘ Cartaginesi , che d« 
quelli discesero , induravano i ler giuramen* 
ti , e che prendevano in testimonio del loro 
patto . Berith , o Bcruth in Fenicie voleva dir 

J aite , o tega . Beriro efcbe i suoi Sacerdoti * 
i cui erane uno Sanconiatone , il quale per 
altro era Cananeo . 

(b) Jevo , Jchud o Jehoud , che in JFeni. 

ciò 


* 


% 
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La Mitologìa , e le Favole 

molte circostanze ■» che ei riferisce } che 

avevi dedicata t Opera sui ai Ahi~ 

(0 La Ve- hai > K? dì Fen 'u ia (i) i che non so m 

nicia in lamente questo BriUcìpe * ma qu'sli an - 

oggi è par- . 7 3 e» 

te ac ila cora > Ql era stato commesso di 

S.irì» . esaminarne i labri 9 convenivano dell * 

mentane* i i1orlca Vff ità di quest Autore . Fì- 
contorni miniente , che egli aveva ricavato ciò , 
**' Z ri l >0li asseriva , parte (/j^ì /It/t 

SOfit • v » • / ;• a 

tma particolari , e pjrfe y4r- 

chivj ^ che nei Tcmp'j religiosamente si 
conservavano . 


,11 tempo ci ha involata 1’ Opera 
di quest’antico Scrittore , la quale 
sussisteva ancora ne’ primi Secoli del 

i 

Cristianesimo > giacche intorno a quel 
. tempo y cioè verso il Regno degli 
Antonini , Filone di Biblo Ja tra- 
dusse in Greco, ed in nove librila 
(2) Veda- divise (a) . Nelle Prefazioni , da 
* tlai:.,io l a i aggiunte , diceva ,> che Sanco- 

«. ^ ' nn _ 


clfr vuol dire unico , fa Figlio di Saturno , e 
della N nfa Anobrete . Dovendo Saturno ar- 
rischiarsi in una perigliosa guerra , vestì levo 
degli ornament' Reali , e T’ immolò sopr’ un' 
Ahare , espressamente da esso eretto. 1 Feni- 
ci g i rendevano divini onori , ed aveva fe 
piop’j Sacerdoti. Alcuni protendono , che que- 
sta s'a la Storia d’ Isacco sfigurata ; altri , che 
alluda alla Favola di Saturno , che divorava 
i suoi Figij maschj. 
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Spìeg, colia Stor. Lìh. II. Cap.ll. 297 
" materne, Uomo saggio , e di grand' 
j, esperienza, bramando con somma 
premura d’ informarsi delle Storie 
„ di tutti i Popoli , e conoscergli dal— 
j, la lor* origine , aveva • fatta * 1 un 
,, esatta perquisizione degli scritti 
,, di Taaut (a) , essendo persuaso , 
„ che , siccome esso aveva inventate 
,, le lettere , così pure fosse il primo 
,, tra gli Storici ,, . Quest’ Autore 
Fenicio dunque prese il fondamento 
della sua Storia dal celebre Mercu- 
rio, norma di ogni Scrittore* Dopo 
di ciò egli- biasima i Greci di aver 
rivolti in fredde Allegorìe , ed in fìsi- 
che spiegazioni fatti verissimi , è 
perciò aver posta affatto sottosopra 

N 5 la 


(a) Taaut, o Taauto fu uno de’ Discendcns 
ti de’ Principi Titani , cd è 1' istesso , che Er- 
mefc, o Mercurio Trisinegisto o Trimegisto , 
c fu il primo al parere di molti , come al- 
trove ho riferito , thè inventò le Lettere »■ 
Monsignor’ Uezio dice, che i Fenkj , Gente 
data unicamente al traffico , adoravano Mer- 
curio sotto un tal nome , come Divinità ture- 
lare de’ Mercatanti . Taaut in Fenicio signi- 
ficava utilità , 0 lucro i onde Festo crede , che 
Mercurio sia detto così timcrciLui . Tiro in fatti 
come ognun sa , era g'à il pruno Emporio del 
Mondo . L’ aderisce pur la Scrittura Santa: Onus 
T vrì Ululati , Navet Maris , quia vastata ut 
Domui 1 ulti ventre comueverant . Jsa. cap,i j.v* * 


"La Mitologìa , t le Favole 
] a Storia degl i Dei con tante allu- 
si* ni , inrroducei. dovi , in luogo del- 
la verità , idee chimeriche , e miste- 
ri nulla meo favolosi di queste . 

Quella Traduzione , quantunque 
vis burnente confusa da Filone , ed 
adattata all' idee dei Greci del suo 
te.wpo , come chiaramente apparisce 
da ' ,b-i che a Noi ne rimane, non 
F a^biaiti pili ; solamente ce n’èsta-- 
to da Eusebio conservato un lungo 
Frammento ;• e questo è quanto ne 
abbiamo . 

Ma poco vantaggio pur ne risulta 
dal|' averlo ; mentre qui è ben di 
dare un' idea ‘schietta , ed esatta di 
detto Frammento . Oltre esser egli 
cangiato, e co ìfuso da Fidine , come 
si è detto, Eusebio riportandolo , in 
vece di copiarlo tal quale era , vi 
ha inserite ( come facilmente potrà 
giudicarsi in leggendolo con atten- 
zione ) non solamente le Riflessioni 
del Greco Traduttore , ma le sue 
proprie, lo che diminuisce molto 1’ \ 
autorità di questo prezioso avanzo 
deile Fenicie Antichità ; non essen- 
do sempre facile il distinguere ciò , 
che è di Sanconiatone , da quello , 
che è di Filoùe> o di Eusebio . Egli 

è bea 

* - . ,■» ‘ * v 

* * - . ' 



Spirg. collaSlor, Lib.ll.Cap.il. 299 
è ben chiaro , per esempio , che 
quando pària de* Greci 9 come ove 
dice , che ingannati da parole equi- 
voche ) an presa una cosa per un* 
altra , o allorché , parlando di Thot* 
o Thaaut , aggiugne , che è quell’ 
issesso ) che i Greci appellano Er- 
mete , egli è chiaro ,dico , cheta- 
li Riflessioni sono di Filone , o d’ 
Eusebio ; imperocché 9 se Sanconia- 
tone è sì antico , come pretendesi* 
appena i Greci eran cogniti a’ Fe- 
nicj al tempo di quest’ Autore , o 
almeno la loro Religione 9 che ave- 
vano ricevuta (a) da’ medesimi Fe- 
nicj , per mezzo delie Colonie , ve- 
nute a stabilirsi fra loro 9 non era, 
ancora cambiata fin’ a quel segno e 
che trovavasi al tempo d’ Esiodo , i 

N 6 da 


(s) Già si è accennato altrove , che Inaco y 
e cadmo grugnendo con Colonie Fenicie im 
Grecia , vi portorono molti liti , a Misteri . 
Appunta la parola Misterio è Fenicia , ed è 
usata dalla Sacra Scrittura , la di cui lingua 
per consenso dc'p.ù Dotti , è la stessa , che 
la Fenicia , e la Cartaginese ; toltone qual- 
che Dialetto . Mìstar , e Mistgrim significai^ 
in quella Lingua Sfornì , 1 ugtllamtnù , o rfl- 
fffte . L* Bteta or traduoe arcana stpeicrvm 
lsa. c. 4,v 3. «ra abscvnéita , Gerente c. 49. 10. 
ora elcquia , mystica, La. c. j. 3. ed- Ora ah- 
Mondi tu m t Psai, 10 5. > - 
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«di Omero , li quali vissero quattro- 
cento , e più anni dopo Sanconia- 
tone . « 

Comunque siasi , ecco qjì i! Fram- 
mento, che può dividersi in tre Par- 
ti . Coloro ) che ne vorranno ve- 
der la Traduzione intera , Jegghino 
le Riflessioni del Signor Fourmott 
( 1 ) Tom ju gli Antichi Popoli (i) . Cootie- 
* ie?ue»tì, UìiS 1? prima la Cosmogonìa de Fé- 
f fcicj ; la seconda la Storia de’ primi 
^Uomini avanti il Diluvio , benché 
1' Aut ore non dica una parola di 
questo celebre A v venirne nto ; e la 
terza 'tratta di Coloro > che sono 
vissuti dopo , e son discesi da’ pri- 
mi . 

I. Secondo questo prisco Autore , 

5 , il primo Principio dell’ Universo 
è stato un’ Aria tenebrosa* edat- 
,, tiva ; un Caos pieno di confusio- 
ne , e senza luce jeterno , ed in- 
terminabile . In n a min oratosi lo 
Spirito de’sp.oi principj, sp ne for- 
mò una congiunzione , e questa 
unione fu chiamata 1’ Amore • 
Quindi ne fu prodotto Mot » o 
,, Moi (a) , cioè a dire m>ta , li- 
mo ,, ovvero un miscuglio aqueo , 


(?) Altri 

dicono 

Muth. 


« 

j> 

5 ’ 

5 ) 

•5 

5 » 




che fu 1 ’ origine > e 


la 


semenza 

o di 
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y, di tutte le Creature , e la produ- 
zjone delf Universo . Vi furono da 
,, principio certi Animali , che non 
„ avevano alcun sentimento , i qua- 
y, li ne generarofto alcuni Intelli- 
genti , che fur chiamati Z'ofeze - 
min r cioè a dire coniemulaion de 
yy C’eh . Subito dopo Mot y comia- 
y y ciarono. il Sole , la Lunarie Stei- 
)5 le , e gli Aitri a comparire y e 
y y risplendere . Essendone 1 ’ Aria stra- 
n ordinariamente commossa dal vio>- 
iento calore , comunicato ‘alla Ter- 
,, ra ) ed al Mai e y furati prodotti 
•yy i Venti coLle Nuvole , Je quali si 
9i disciolsero in piogge , e le Acque y 
y> (4/ dalle quali la Terra era sta- 

M 


. (a) Qr-’ sto Tratto di Fenicia Cosmogonìa 
è un vero Caoi dt confusione . Vcdesi però, a 
mio credere , che fo-se dagli Ebrei > lor vici- 
ni , avevaa preso de’ buoni lumi , che avevaa 
poi con millè errori, c favole oscurati . Non 
sol dai principio della C-enesi avevan tolta 
delle cognizioni , per quanto vedesi , ara forse > 
nel Libro di Cinb , e da quel di Daniello .. 

Qiirl dir , che I’ acque si ria i irono nell’ Aria , 1 
Sembra tolto da quel passa, Jivhitqu: Aqu.u » 
qua. er/mi iut> Firmamtnto , ab hit , qu* crani 
luper /• ;V'Ti a meni um ; 0 pure , se vogliam an- 
dare per vi* di congh'ftture , dal Cantico de’ •_ 
tre F inciulli ; eqùa cnmes , qua super Cceioi sunt.. 

Evvt accennata la pruduzion delia Luce, degli 

Ani'! ' 
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j9 ta inondata , sollevate dall’ ardore 
99 del Sole 9 furono nuovamente nell’ 
99 Aria riunite ovvero spinte le mie 
* 9 contro dell’ altre 9 formarono i 

lampi « ed i tifoni 9 il di cui al- 
9i ti ss imo fragore svegliò gli Ani- 
)) mali intelligenti 9 e talmente li 
99 spaventò , chv? cominciarono a 
, 9 muoversi sopra la Terra , e nel 
)9 Mare . 

Questa prima Parte Hi Frammen- 
to non cootien 9 come Vedesì , che 
la formazione degli Enti . Non è 
mio disegno il dilungarmi su tal ma- 
teria . Basti osservare * che questo 
Sistema de' Fenicj portava all’ Ateis- 
mo 9 non avendo iddio parte alcu- 
na nella Creazione dell’ Universo . 
Sanconiatone dice ancora 9 che lo 
Spirito 9 secondo- eg i lo concepiva , 

non 


Animali » degli destri , <&’ vapori , cd esnlrzk* 
*' » e qualche indizio del I/tluvio . La Fisica 
poi vi è strapazzata all'ultiioo segno . Ei pe- 
rò degno di riflessione quel Sistema^dei Limo, 
donde è pmdeito I Universa, e tutte le Crea- 
ture . Di Limo fa composto il prira’ Uomo : ed 
il Limo è iiidestruttibile , per quauto si tenti 
di cangiarlo , sfvodn di matura «lamentale &c. 

* i 

— k y- * 

» *■ 

.✓ * 
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non conosceva nè pure la sua prò- 
priij produzione (a) . 

L’ Auore Fenicio , dopo quella 
Cosmogonia, comincia F Istoria del 
prim’ Uomo, e della prima Donna , 
chiamati da Filone , di lui Tradut- 
tore , Protogono , ed Eona , ag- 
,, grugnendo , aver quest’ ultima tro- 
„ vato , che i frutti (c) d« gli alberi 
,, potevan servire di nutrimento . I 
,5 Figlj di questi primi Padri del 
5 , Genere Umano, che furon Geno y 
c Genea , abitarono nella Fenicia. 
, 7 Essendo sovraggiunta jana gran 

» sic- 


(a) Sanecnir/fore colla stupidirà ed oscitanza, 
che assegna * questo Spirito produttore è serti» 
prc più va affilando 1' Ateismo. 

(b) Piorogono significa appunto Primogeniti 

in Greco , onde sempre più si ravvisa , che 1 
G cci preser molto dalla Lingua Fenicia, don» 
de erari loro veuute de! If Colonie ; wpuroiy pri- 
mo stn getterai» u Dice qui Sancouiato» 

re , che i Figlj di questo Protogono abitarono 
nella Fenicia. Ma debbo avvertirsi * eh’ pgli in 
altro luvgo , che cu) non fi Tiport*, dice , che 
il primo Fenicio fa Cima, cioè Cauaan . Egli 
ha distinto P abitare dal dare il nome a un. Paese, 

(c) Ecco pur qui sfigurata ta Storia a’ Èva , 
quando colse il Frutto dell’ Albero vietato; ti- 
dit Muher , quoti Mnum esset lìgr.um ad vesce n- 
di t >n 1 Gen. cap. 3 . v. 6 , Nc’due soli primi Fi» 
gli vedesì pur U copia di Caino , ed Abéllc . 



§04 Mitologia ) e le Favole 

5, siccità , alzarono Je mani verso il 
), Sole, da ]or tenuto per solo Dio , 
,, e Padrone del Cielo 9 e gii die- 
» dero il nome di Beeizamen (a) , 

» che 


(a) Beelzimen , o Baal-Semen fu rì^usrda- 
fo non solo , come i! Signor del Cielo da’ Fe> 
'nici , ma come tl primo fra rutti gli Dei . 
1 Fenicj adorarono tl Sole , ancora sotro il 
nome di Agiti Baal , ovvero Aglibaal , e nitro 
1' altro di AlalaJt Baal. Sigrilicava Aghbaal 
, Dio rotonde, come l’efferma arche il Seldcno 
De Din Strìii fiag. 220 . , e Maiach-Baal spie- 
gava.>.i il Re Baal , mentre appresso i Fenicj 
ogni Pianerà aveva il nome di Re . Anche a* 
Palm ire ni tuono comuni queste due Divinità, 
e 1 Imperatore Llagabalo allettò questa deno- 
minazione dal Sacerdozio del Sole . £ pongo 
qui le loro due in parte mutilate Figure . 
Tav, 66. prese dall 1 eruditinssimo Signor Tommaso Hjr- 
de nel suo citato Libro fag. ti 6+ Tav III. 

% Alia d r irta vede-i Agligaal con una spezie di 

clamide , o maato ; e rienc forse uno scettro 
nell a mano sinistra . Sepaiàto da una palma 
mirasi accanto Malac Baal , colla corona sul 
capo , come Re » e distro a se ha la Lui. a , 
che prende il suo lune del Sole . L’ abito è 
molto simile a quello militare de’ Romani , 
cerne tale pur vede ! usato dagli Epiroti anco- 
ra, e da altri . Sostiene nella sinistra una spada, ed 
un’altro non so qual tagliente ferro , o stru- 
mento • 1 Fenicj > come pure , adorarono il 
Solo anche sotto la forma d’ nn Cono , che 
pretendevano , che fosse caduto dal Sole , e 
trono quella d’ un Disco luminoso, posto so- 
vra d’ un asta . Lo venerarono ancora sotto In 
Xav. <5/* forma d* un Capo crinito d r un Giovane , tut- 
to raggj > nè v eia di esso che il busto , soste- 

umot 
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Spì?Z’ colia Star. US.ll.Cap.il. 30 £ 
5,’ che significa in Fenicio , Signor 
5) de' Cidi . Gena poi generò degii 
,, altri Uomini , che furori chiama- 
>1 ti Fos (a) , Pur , e Flcx , cioè JLa- 
)y ce , Fuoco y a Fiamma • Questi fu- 
yy ron quelli, che arrotando insieme 
,, due pezzi di legno trovaron l’ lisa 
9) del fuoco* I loro Eigliuólr , che 
99 furon di smisurata grandezza, det- 
,, tero il loro nome alle Montagne , 
„ che possedevano : quindi ne son 
„ derivali i nomi del Monte Caa- 
„ sio (£), del Libano , d' Antiliba- 
n no , di Brati d’ altri etc* 


nato da una grand’aquila , per dinotare la 
rapidità del «li lui corso , o perchè questa r 
secondo i Naturalisti , fissa nel Sole le sue 
pupille , cerne nella Figura qui data si scorge. 
Questo chiamava»! Sole sditi. Si è tolto il Mo* 
numento dall* istesso lungo di Fomm. Hyde . 

(а) tos Greco significa appunto* Ine* <6*», Per r 
fuoco , FIox , fiamma , come appunto lo dica 
1* Autore . 

(б) Cassio, o Casio fu il nome due Monti . 
ov’ era adorato Giove Casio , L’un' era sul fia 
deli' Lgitto , 1’ a Uro in Siria , ed in ciniche- * 
duo d’essi eravi un Tempio del detto G-iove , 

il quale vi era rappresentato sotto la figura d f 
uno scoglio , sena’ altra apparenta umana , con 
un’Apula ai fianco . Qnv a buon conto abbia- 
mo il nome di quatt o dr questi Fig!) Giganti, 
cd il maggiore l 1 abbiamo G.ovft . 


Digitized by Google 



$o6 ha Mitologia , e le Favole 
,, £ Figlj di questi Giganti furo- 
5 j no Memrumo , ed Jpsuranio • Abi- 
tò quest’ ultimo in Tiro , ed in- 
j, ventò r arte di fabbricar capati-, 
3 , ne di canne, e di giunco, ed il 
,, Papiro (rt) i e suo Fratello , col 
„ quale disconvenne (£), insegnò agli 
Uomini a ricoprirsi di pelli d’ Ani- 
f , mali . Fece ancora di più ; im- 
„ perciocché avendo un' impetuoso 
„ vento posta in fiamma un Selva 

VJ-; 

(a) A tutti è nato 1' antico Papiro , ove scri- 
vevano gli Antichi, ch'era una finissima cor* 
leccia d* un’ albero . issuranio però non se ne 
farebbe 1’ Inventore co’ Cinesi , che vautano da^ 
molte , e molte miglia ja d’anni aver avuto l r 
uso della Carta, e alno simile per isrrivarc r 
Fra le rovine già mentovare d r Ércelano si so» 
trovati de’ Papiri scritti, onici forse nel Mon- 
do ; e adesso , per ordine di S. M. , ( essendo 
tutti quasi abbrustoliti ) si praticano tutte le 
diligenze per aprirli e separarli , accip si pos- 
sono trascrivere . Quest’ è un prezioso avanzo 
d’ Antichità . Credo , che pure potrebbonSr chia- 
mar Filile , secondo alcuni . D : questo Papi- 
ro si rieeprivono i piedi i Sacerdoti d' Jside r 
come può chiaramente vedersi nell* annessa Fi- 

Tav. (58. eh’ è tolta dall ' Admì? am. Rem. Antiq-C 

il di cui Originale è nel Palazzo d^’ Signori 
Duchi Mattei di Roma . 11 Sacerdote è coper- 
to , anche alle mani , d* un gran manto , e 
porta pe’ sagrifiz j , sopra le braccia , una gran- 
d' Anfora , o Vaso Sacro.. — 

(b) Quel dirsi qui , che un Fratello discon- 
ventie dall’altro, sempre più dimostra la copia 
di Caino > ed Abelle » 
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• • • r \ • > 1 f lì Tiro io 

„ vicino a r irò , (1) ci prese un al-^ gi ^ 

„ bero , taglionne i rami, ed aven- 
dolo lanciato in Mare , lo fe ( a y 
„ servir di Vascello . Rese ancora un 
,, religioso omaggio , e sparse il 
,, sangue di qualche Animale in 

onore di due Macigni (2) « che( 2 ),Q in * 
*„ avea consacrati al Vento , ed al or r g i n *ro- 
,, Fuoco ,, . Ed ecco , per dirlo di no le Pie- 
passaggio , il secondo esempio di un y*‘ 
Culto reso ad Emi creati , essendo dansì po- 
stato il Sole * come si è veduto , il fo dopo 

prmv 


(a) Pensare » se i Fenicj espertissimi Noc- 
chieri , volevan cedere ad altri il vanto di 
aver posto il primo Legno sul mare , col gira- 
le andarono intrepidamente » e eoi patto , al 
dir d' Orazio cinto di triplice t>ron*o , ad 
affrontar le tempeste. € pure i Greci , vanis- 
simi in tutto , anno preteso d' usurparsi una 
tal gloria . Vantarono , che la loro celebre 
Nave Argo fosse la prima , che si affidasse a 
quell' istabile Elemento . Sembra , che i Lati- 
ni l’abbino foro menata buona: Non può dir. 
si, se Orazio in quell’ Onde appunto//// robut 
&o. voglia intendere degli ’ Argonauti ma è 
certo , che Fedro , che visse pure al tempe- 
d’ Augusto , le accorda esplicitamente un tal* 
onore , mentre dice , in proposito dell' Argo 
nave , Lfb. 4. Fav. 6 . 

Dell' Elemento inospitai tiranno 
V inde superbe vai -co primiera , 

Ve’ Barbari , e de' Greci iu lungo affanno . 
Pietro Burmanno ne’ suoi Comenti all’ Argo- 
nautica di Valerio Fiacco li. 287. ne discute 
un tal dubbio > 
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prim’ oggetto dell’ Idolatria . 

,, Dopo la morte di Memrumo 5 
,9 e d' Ipsuranio» seguita Sanconiato- 
)) ne f furon loro consacrati da’ prò- 
,9 prj Figliuoli alcuni tronchi infor- 
mi di legno , e di pietra , eh’ essi 
9, adorarono; e stabilirono annue Fe- 
9} stivitk in lor’ onore 9, . Questa è 
la prima volta , che fu reso un re- 
ligioso culto ad Uomini defonti . 

99 Molti anni dopo questa Gene- 
99 razione 9 eh’ è la sesta 9 vennero 
9, Agrèo ( a ) ed Alieo , inventori 
99 delia pesca , e della Caccia , co- 
99 me i nomi loro dimostrino . Eb- 
9, ber questi per Figi j due Fratelli 9 
99 .che in verità rono l’Arte {b) di fa- 
9, re strumenti di Ferro , Quello de’ 

' t) due 


(a) AgrSo , ab Agrts , da’ Campi , ch’egli 
scorreva cacciando : K’ tolto da Nemrod » di 

, cui dice Moisè , che fino passò in P overbio 
la di lui forza per la Caccia • Al>. hoc exivit 
froverbìum : Quasi Semrod. robusto: Venator co- 
rum Dominò . Geo. c. io. v. 9. Si fa dnnqwe 
affi notato colle -belve più feroci * / Uico viene 
da Ayt , che vuol dir Mare. 

(b) 1 Fcnic’j ne folgori qui la gloria a Tu* 
balcain , F'glio di Sella , e che fu il p-imo a 
lavorare il Ferro , ed il Bronzo r coin’ altrove 
si è detto . Gen. 4. v. 22 . 
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due , che chianiossi Crisoro ( a ) , 
j, e che è lo stesso , che hfesto , o 
,, Vulcano , applicossj alla funesta 
,j Scienza degl’ 1 ncantesimi , e Sorti- 
„ legj ; inventò l’amo, 1' esca , e la 
^ ienza per pescare , T uso delle Bir- 

„ che 


(al Questo Crisoro fu ancora esperto rell* 
eloquenza ( c f<vs. altera sa à •‘i..nt-ti> M.v» 
cu -o ; ) fu per i» ntlla Poc ii Lirica , ) c for- 
se alloi a d t v *■ U e Apollo ; ) e p r L sua g a d* 
arte nella D vinaxlone , ed incauti , e ptr aver 
conine uta la navigazione, cui', darle qua!, he 
sistema , >a-à stato Plutone , e Neltui o . si no- 
me poi di Ifesto , che se gli da-, a ione Vul- 
cano , vuol dire li velante da Pipa A»r« , io 
brucio . Eranvi :n suo onore le bolennirà Eie- 
stie , che si celebrav-no il secondo giorno dil- 
le Peste dille Lampadi le qu.-li Festività delle 
Lampadi si solfi, nzavano pu e in Napoli. Tre 
Giovano correvano c«m una face in mano , ci 
tutta lor lena , è chi giugneva alla metà col- 
la torcia accesa guadagnava il premia . ) Le 
dette solennità Ifcstie , celebrare in onor di 
Vulcano ,sotso diverse dall’ Escitele , colle quii- 
li i Tebani onoravano 1 ' indovino- Tucsia . ) 
Questi , che poi fti detto Zevmichio , inventò 
pure altre Macchine » ed ordegni . Dicendo do- 
po l’anconiatonc , che Crisoro , coi suo Fratel- 
lo , costrusse delle muraglie con calce , sassi > 
ed alno materiale , semina , eh’ ei lo cambi 
con Caino , ohe il primo edificò una Città , 
che dal nome di suo Figli > Enoc appellò Elio- 
chia . Ge ». cap. v. 17. b. Agostino assegna la 
ragione , perchè Caino eresse, una Città , e noa 
Abclle . LiO, 1 5. cap. t. de Civit. Dà. 



Spìeg. colla $ tor.Lib ll.Cap.il* 3 f * 
)) tani . Finlmente Anino , e Mago , 
lo Stregone , e 1' Incantatore , lu - 
„ ron gli ultimi di questa prima 
,, schiatta -, ed insegnarono agli U o- 
„ mini T .arte di fabbricar de’ Vil- 
?» laggj , ed adunarvi 1 lo-ro ( a) Ar- 
,, menti . Eravì ancora -, al tempo 
,, loro , ne’ contorni di Biblo { 6 ) un 
,, certo Elione , nome } che può spie- 
„ garsi in Greco Ipsisto (c) y il piu 
„ alto , che aveva per Moglie Be- 
„ ruth . Ebbero questi un Figlio , 
„ chiamato Epigèo , che fu ki ap- 

)) presso 


(a) Pure è tolto dalla Sacra Scrittura ; Ja - 
bel f*it Pater haintantìutn in Ter.tori'u , atjue 
Panorum . Gen. caf>. 4. v. 20 . Fu Discenderne 
di Caino • 

• (b) Biblo era la più antica Città delia Fe- 
nicia . Chi sa , che non la cambino con Sho- 
chia ? Era celebre per Culto reso alla Dea 
Raalti , Moglie di Saturno , e Sorella d* Astar- 
te : ma molto più per le Feste , ivi celebra- 
te » in onor di Adone . 

(c) Ipsisto viene da vncot altezza : , 

suo figlio , vi*ne da Fw/ , T* . Terra : onior 
vi iurono le Ninfe Epigie , opposte alle Nin- 
fe Uranie . Dal nome d’ Ipsisto prese già da 
denominazione la Setta degl’ Jpsistar) , nel 1Y. 
Secolo \ eh’ era un rotato di varie Religioni . 
Adoravano l* Altissimo co' Cristiani, il Fuoco 
co‘ Gentili , « riguardavano il Sabato , e le 
carni monde» e4 immonde cogli Ebrei- Ras? 
somigliano molte agli Euch.ti r o Mastaliani • 



3 ia * La-Milo.’cgìa , e le Favore 
5, presso appellato Urano , ed una Fi- 
*> gliuo’a i eletta Gea : ed il nome di 
„ questi due Figlj 1’ an dato i Gre- 
,» ci ai C e ! o , ed alla Terra. 

5 » èssendo morto Ipsisto alla cac- 
»» eia , fu onorato come un Dio , e. 
?» gii fui-on Gite dei'e libazioni ^ e 
s? e de 5acnfì *j . S impadroni Ura- 
?» no del Rtgno di suo Padre ; ed 
ave ndó sposata Gea , sua Sorel- 
„ la , n’ebbe metti Figliuoli , Ilo, 
»» che fu chiamato Crono {a) , ov- 
?» vero Saturno , JBetiJo (b) , Da- 

?» gonc 


■(a) Non solo i tenie j , ma gli Egizi dava- 
no quoto nou»e di Crono a Saturno , ih’er* 
li secondo delle etto gran Deità , che adula- 
vano . Gli Ateniesi in appresso istituirono le 
Ceste Ctonie , in di lui onore ; ristesse \ che 
ie Saturnali di Roma . 1 

(a). Non so, se da questo Retilo abbin pre- 
io ri nome le P:etre Botile, o Berilie , ch’erari, 
credute animate , C d erano da quaLhe fana- 
cco consultare , come oracoli . Queste J ietr- 
eran talora tonde , e piccole , taisàè potevan- 
s. portare indosso , e ai collo. 1 Greci ctece- 
Satllr "° inghiottisse una .ISgttia c 
noti im Figlio . Bocharc tira origine *Ui que* 
ite I lette betile da quella Pietra misteriosa di 
G ia^jLbc, sopì a cui avendo riposato una net 
te , vide la celebre Scala ; e svegliata, unse d' 

< Iio il ^asso , dal che il luogo fu detto SetheL 
cioè Casa di Dio. da cui ne sarà forse Grigi- 
nato Stille . La pietra Betila , divorata da Sa- 
tarne , chmmossi Abatcir c fu adorata setto il 
nome di D:o Termine. 
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j) g° ne 00, ed Atlante ,, 

Tali furono , secondo il Fenicio ; 
Autore , le dieci prime Generazioni 5 
le quali , eccettuatane quella di Elio- 
ne , o Ipsisto , sono le stesse della 
Discendenza di Caino ; su di che 
sara bene di far quattro osservazioni 1 . 

La prima, che quest’antico Scritto- . 
re , vedendo favorire 1 ’ Idolatrìa , ha 
afferrato di non parlare , che de’ Di- 
scendenti di Caino , i quali credonsi 
con tutta ragion esserne stati i pri- 
mi Autori • La secouda , che non fu 
menzione alcuna del Diluvio , che , 
secondo i Padri della Chiesa , fu il 
gastigo de’ delitti di quella Stirpe , 
de’ quali il maggior si era il sacri- 
lego [6) culto, che reso avevano al- 
TUM.L , O Je 


(a) Dagonr fu inventor dell* Aratolo , e det- 
1 arte di seminar' il grano per farne il pane ; 
e Dagcn in Fenicio voieva dir grano . Vire- 
rò invocando, al principio dclfe Georgiche 6 , 
1 In ventor dell’ Aratolo, Uncique Putr mmtrL 
ter Aratri } non inrende certamente di D 
ne , tha di Tnttolemo . questo Dio Lagose , 
o Degan 1 anno anche in oggi i t» e gue>i . Di 
Dagone abbiam parlato più sopra ; come an- 
cora abb.am parlato 'd' Atlante , che per aver’ 
insegi aro ad Ercole 1 Astronomia , si finse , che 

a dl U ' 5p8lie posava H S ran pe- 
so dd Mordo , per respirare dalla fatica , o 
per altre ragioni . * 

ib) 11 Sacro Testo favo i «ce quest' opinidWe , 

x Beo 



3f4 La Mitologìa) e le Favole 
le Creature . La terza si è, che San- 
coniarone numera dieci Generazioni 
nel Ramo di Caino , quantunque 
Moisè non ne metta che otto , pas- 
sando dalla terza , o 'da Enoc (a) al- 
la sesta ) ovvero a Irad . Ma si può 
dir» , che Moisè ^ la di cui mira fu 
di parlare Principalmente della Di- 
scendenza di Set , o di quella de’ 
Giusti (6) , non abbia fatto lo stesso 

di 

\ < ' 

mentre dice , che Iddio sterminò col Diluvio 
il Genere Umano , perché cuttóla cogiiatio eov 
dii intenta enei ad malum , cioè per avere ido- 
latrato . Ogni qualvolta gl' isdraetiti idolatrare- 
ao, la Scrittura quasi sempre 1 * espone con que- 
ste parole j & fecerunt malum". Or questo Male , 
o peccato , quasi antonomasticamente , dicon 
gl' Interpreti, significavi l'Idolatrìa , abborri- 
ta dal Signot* Iddio sopra ogni altra scellerag- - 
gine . 

(a) Non si comprende , come possa asserirsi, 
che Moisè faccia un salto dalla terza alta se- 
sta Generazione di Caino , cioè da Enoc ad 
Irad. Il Sacro Testo dice : Porre tìenoch genuit 
Ir ad. Gen. c. 4. v. 18. Ma io non debbo en- 
fiare in ulteriori discussioni ; e so , che ci sì 
può rifondere ■ 

(b) Per dire , che la Discendenza di Set era 
quella dt' Giusti £ basterebbero il solo Enos , 
che capti invocare notr.cn Domini , e fu figlio * 
dell’ istcs.so Set , ed Enoc, (sesto Discendente, 

e diverso dall* altro Crinita ) che ambnlaint 
tum Deo , & non apparuit , quia tvlit ettm Detti. 
Gen. e. 5. t». 24. Già Sanconiatone era porta-* 
tn a sfigurare l'inalterabile Verità delle ^Sacre 
®Pfcine ; ma maggiormente forse vi si è dato 

per 
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Sffieg, follìa Star, Lìb. ll.Cap.lh 315 
di quella di Caino , particolarmen- 
te della quaTta , e quinta Genera- 
zione t e perchè forse erano Uomini, 
che non meritavano d’ esser nomina- 
ti ; poiché non vi è apparenza alcu- 
na , che ie otto Generazioni di Cai- 
no abbino continuato un’ egual tem- 
s po , che le dieci di Set , delle quali 
fa menzione Moisè . La quarta fi- 
nalmente , che l’Autore Fenicio at- 
tribuisce a questi Discendenti di Cai- 
no la maggior parte delle profitte- 
voli invenzioni , nel modo stesso , 
che fa Moisè *, benché’ però questi 
due Autori non sieno sempre di ac- 
cordo del tempo , nel qual furono 
Inventare, nè delle Persone, chele 
ritrovarono , dando Sanconiatone ad 
una Generazione ciò, che Moisè as- 
segna ad un 1 altra , conforme potre- 
mo persuadercene , leggendo L primi 
Capitoli della Genesi . 

Ho detto , che- queste dieci Ge- 
nerazioni riguardavano i Discenden- 

O a ti 

per U replica degli istessi nomi nelle due dif- 
ferenti Discendenze , o per la son'^liaiìra di 
essi almeno. In quella di Caino abbaino inoc» 
lrsd , Marusael * e Lamec : In quella di Set 
vi furono Enos , Enoc , Jared , Malusala , e 
Lamie > che fu Padre di Noè . . 


f 



( 

) 

i 
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31 6 la Mitologia, e le'Favole 
t i di Caiìio -, eccettuatone Ipsisto ; 
perchè i Letterati' , appresso a Cum- 
berland , che ha spiegato coti lunga 
descrizione questo Frammento dell’ 
Autore Fenicio , pretendono , che 
(1) Cioè q ue sto Ipsisto sia (1) il Padre di Noe , 
Lance. e c ^ € non ne sia stato parlato, che 

alla sfuggita , perchè era nemico de- 
gl’ Idolatri , de’ quali Sanconiatone 
proteggeva la causa. 

per soddisfare ai Leggitori , collo- 
cherò qui le due Tavole de’ Discen- 
denti di Caino * 



Seetndt Mtisè . 

1. Adamo, ed Èva. 

2. Caino. 

3. Enoc . 

4. 

5 * 

6 . Irad . 

’j. Maviael , o Mavicl . 
R. Marusael . 

10. Giuba! , 


Secondo Sanconìattre • 

1. Proto gono . ed Eone. 
z. Geno , Genea . 

3. Pos , Pur , Flox . 

4. Cassio, L ; nano. 

5. Memrumo, Usoo (a). 

6 . Agrèo Alièo . 

7. Crisoro ; o Efesto . 

8. Tecnite , Geino . 


g. Agrai , Ag rote . 
Tubalcain.J io- Amico, c Mago, 


In Moisè , come si vede , la Di- 
pendenza di Caino termina negli 


(.) Non pmM qui . 'M*™» 

Fratello di Memrumo , quando nel lesto lo 

ha nominato Ipsutauio . 
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' Spi*, collii Stor. U'bM.Cap. Il, 3 
u’timt Uomini , da me nominati t 
poiché essi medesimi j o i loro Di-* 
scendenti furono sommersi nell' ac- 
que del Diluvio , seiwa che se ne 
salvasse (a) pur' uno. Come dunque 
potrà dirsi, che sia stata continuata 
da Sanconìatone nella ter^a Parte 
• del suo Estratto ,, che adesso riferirò 
Facilmente si risponde a tal difEeol- 
t'a , dicendo , aver’ egli presi da’ Di- 
scendenti di Noè i Personaggi di 
questa seconda Decade . La cosaComM 
parirk evidente per le riflessioni > 
che in appresso si troveranno . 

,, Da questi , dice Sanconìatone* 
yy cioè da Amino, e da Mago aac*i 
,, quero (6) Mi sor } e Si dico , il L ; (>e~ 

O 3 >r ™ % 

(a) Unhenis ho mirti , dice la Sacra Bibbi», 
&’ cur.fla , in quthus sp ! racu!um vii a est interrai 
morata sur.t . Gen. Cafi. 7. v. 22. 

(b) Il Vescovo Gumberlanct crede . che que- 
sto Misor sia il M'Zraim della Scrittura , e il 
Mcnes degli Egiziani . supponendo , che Misor 
sia il' singolare di Miiraim, primo FCe d’ Egit- 
to , giusta il" sentimento degli Ebrei » come io- 
è Menes > a! parer degli Eg : zj ; tanto più* , 
che Misor , e Menes si trovano nominati nel*’ 
rempo istesso , e si accenna ugualmente la 
morte violenta dell’uno e dell* altro nel medesimo 
tempo appunto . Adduce' il suddetto Autore in 
comprova di questo alrre ragio ni , ma gli ven- 
gono da molli appugnate . Molti ancora non 
ammettono , che un tal nome significht Libero, 



Splfg. colla Stor. Lib, li. Cap.l* 3 1 9 ( 
chiamati Coribanti , ovvero Samo» 
traci * Ridussero questi alla perfeJ 
zione la Nautica , costruendo ua 
vascelfn, e trai loro Figliuoli ve 
ne furono , che trovarono V uso 
dei. Semplici, e dei rimed} contro 
il morso degli Animali , e final- 
mente il arte degli Incantesimi , o 
sia la maniera di guarir questi 
morsi colle parole. 

„ Urano , i di cut Figi j< viveva- 
no al tempo di quegli or da 
me citati * essendo succeduto 
a suo Padre Elione ebbe da 
Gea sua Sorella- i quatrro Figli 

Q 4 » 


Cannilo , Mercurio » Eruduissim amente' we ra- 
giona il Signor D. Matteo tg zio ne' suoi Bac- 
canali pag. zo. 2 1 , ed altrove ; ed il dotto 
Bochart ne interpreta il significato : Axurot » 
o Asmeros viene dal Fenìcio Ochozi crei , Osi - 
r/r, dominio, o Dominatore della Terra ; Achia* 
chersa , ed Achiokcrsos , significanti freno della 
disolatio’ne , o del Diluvio : Calmilo, Cadmilloy § 
Camillo vale Ministro, o Massaggierò . Le Fi- 
gure ridicole di questi Dei, che in Egitto noti»* 
erano , che segni , o indili , spettanti al Nilo* 
o ai cirimoniale , portate ia Berito » significa- 
ron tutt’ altro , s divennero poi ivi*, e t^a moL 
te altre Nazoni Numi tutelari , e potenti .Eu- 
seb- PreJ>. Evang. /• i. Cabiria fu cognomina- 
ta Cere r c , vi furono le N', nfe Cabuiti , e 1 « 
Feste Cabine . In altio luogo nc faremo patola. 



320 La Mitologìa , e le Favole 
j 9 gik de ttj (a), Crono, Betilo , At- 
99 lante , e Dagone 9 ovvero Sitone, 
99 che fu cognominato Zeo Arotr'm 9 
99 o Giove Bifolco 9 quando ebbe in- 
99 ventata T arte di seminare il gra- 
99 no . Altri Figlj pure gli n3cque- 
99 ro da diverse Cuncubine . Poco 
99 contenta Gea delle galanterie del 
9, suo Sposo 9 glie ne fece amari la- 
99 menti , i quali obbligaron quello 
99 a ripudiarla : ma siccome esso T 

99 amava 9 la riprese, e n T ebbe mol« 
9, ti Figliuoli , cui cercò in appres- 
99 so di far perire . Giunto appena 
Crono alT età virile , sposò i ri- 
99 sentimenti di sua Madre , mise al- 
9, la testa del suo Consiglio Ermete 
„ Trismegisto (b) , eh’ era di lui Coa- 
9, fidente 9 o Segretario ; si oppose 

' » VÌV4- 


(a) Crono , pur denominato Ilo , è T istesso» 
che l* Harn di Moisè . Crono viene dalla ra- 
dice Fenicia Keren , che vuoi dir Corno, o pos~ 
tana ; e fu 1* iste sso che Baal Beri th , adorato 
poscia in Beriro,del quale si è ragionato. Ilo 
vien dall’ Ebraico El , che significa forte . Il 
nome di Betilo vien dalla radice Ebrea Betel , 
che talor significa spirito tranfuillo ; ha pure 
altri significati . 

(a' Fa poco onore. Sanconiatone a T-isme- 
gìs.c; , Uomo sì saggio , e virtuoso , facendogli 
dai sempre scellerati consigli , come qui espone. 
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Spiega colla Stor. Lii.lLCap.il, 32 ? 
,, vivamente a J disegni d’ Urano , lo 
„ discacciò dal Regno , e gli suc- 

cesse nel cenando ; ed avendo pre- 
,, sa. nella battaglia una Concubina, 
„ che suo Padre teneramente ama- 
,, va r la- diede , quantunque gravi- 
„ da > in mitri aionio a Dagone ; 
5, presso a cui poco dopo partorì, un 

Bambino ,, che fu chiamato Dema - 

TOOfl? 1 )* 

„ Permettersi al sicuro , fabbricò 
„ Crono, .intorno alla sua Casa una 

Muraglia , e fondò Biblo , la pri— 

„ ma Città della Fenicia (a) . Aven- 

,, do egli io appresso concepito un 

„ violento-’ sospetto contro suo Fra- 

,) teJlo Atlante , lo fece > per con* 

,, siglio di Trismegisto , gittate in una 

yy fossa , ov* egli perì . Avea Crono 

yy allora due Figlie , Persefone , ovve- 

„ ro Proserpina • ed Atenea (£) , ov* 

O 5 j» vp 

«• . ». 1 * • ••«••• 

• - . 

(a) L' Autor Fenicio aveva dì già parlato 

di Tiio , come la prima Città di quella Re» 
gione : Paò essere , che ella non fosse eo-npo* 
sta , che di qualche capanna , e che Biblo 
fosse una più regolare Città > H 

(b) Sembrerebbe a prima vista, che Sanco» 
niaron® avesse prese ir» prestito le Divinità 
dall* altre Nazioni . Afenea ,-che fu la Miner- 
va de' Gieci , era F glia di Cecrope , Re di 
Atene; Si distinse nelle Lettere, e nell' Ararti; 

''*$V so*/* Ci it? ’ dim 


^<2 la Mitologìa^ e le Favole 
9 , vero Minerva, la prima, delle qua- 
9 , li muri vergine ; ed un Figliuo- 
9) lo chiansato SaJid , che egli fece 
,i morire . Troncò pure (a) il capo 
alla sua Fig’ia ^ e per queste a/io- 
5) ni gh Dei , cioè a dire quégli del 
suo paitito y che chiamavansi 
„ Floim (£). , restarono, molto sor- 
5 j presi. Circa questo tempo , conti* 

%x nua T Autor Fenicio 9 , i Discea- 
j, -denti de’ Dtoscuri , avendo costrut- 
,, ti de’ vascelli (cj , si misero in. 

« M *- 

- . 

I 

diede il *uo nome ad Atene», «he prima» cbia- 
marosi Po-idonia ; ed in sno onore furono isti- 
tuite V Feste Aienee, e Pawatenee > le prime 
via. Eri nonio , e le seconde da Teseo . Queste 
erano pur dette Magno. Sacra • Ma i Greci far 
tono, che , tolti dagli altri Popoli i Numi ,, 
«e li feceto originar j, e propri 

(a) Fra* t -reci pei r per Carne sortir questa» 

Figlia , cu è Minerva » fu spaccata la testa a. 
Giovedì lei Padre, da Vulcano », o da Met- 
eo io. • < * 

(b) Elcim è il plurale di Etoah ». e significa. 
gli Dei . Cumterland , ch' ha corretti tutti -que- 
sti Frammenti di San coniatone» è di parere» che 
questa parola alluda a' Gronianl, cioè a quelli 
del parruo di- Crono il quale ». siccome hó- 
detto ». che chi amava s» ancora Et »,o-//<i indet- 
te [ eri iò.un tal nome- di Eleim a' suoi Partigiani*- 

(cj Avverte a questo passo- V erudito Curaber» 
land , che questa è la prima navigazione , di 
eoi si facci» menzione dopo il Diluvio , dt Orig . 
Cert. antìquis,. fsg- 368. Sanconiatone antece- 
«leutemente ha poste in mare »hre persone » 

» £»* 
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Spìeff. colia Stor» Li&. ll.Cap.ll. 3^3 
5 , mare , e dal vento furono spin- 
„ ti ne’ contorni del Monte (a) Ca« 
„ sio y ove fabbricarono un Tem- 


,, pio»;, r 

v Intanto Urano'» sebben esule » ad 
9) altro 'non pensava , che a tende- 
5) re insidie a Crono suo Figlio , a 
cui raa^dò y cop animo di farlo- 
uccidere . tre delle sue Figliuole, 

Astar te (h) , Roa , e Dione : Ma 
essendosi egli assicurato di loro 
„ le pose nel numero delle sue Con- 
„ cubine» come il simile fece d 1 Eì- 
„ »r™» ( (.).ed Ora, ,che coll’ is.es- 
n so* disegno inviate gli furono • ho-* Beltà . 
„ be sette Figliuole da Astarde,che: 
chiamate furono le TilaniJi ic) t 


* 

5 

5 

5 


O 6 - 


» ov T 


prima- Ipsutanio , indi i Dioscuri t o Cabiri » aia* 
fu avanti al Diluvio . ... . 

(a) Il Monte Casio , o Cassio , di cui qni 
si favella, è quello » che sorge presso la riva 
del marè , cd è lontano da Pclusio d’ Fgit.to ,• 
verso i’ Oriente, circa a quaranta miglia, per 
quella via , che /nena verso là Palestina . An- 
tonini J liner ar. Foise questo Tempio, che qui 
dicesi , che vi fosse eretto da’ Discendesti de 
Dioscuri ,-fu il primo Tempio fabbricato > averta 
do gli Uomini , prima di simil tempo , adQ* 
perati Templi portatili', e tir»* 1 sa carri. 

(b) Queste sono la Luna » -*bele ,e la Ma*, 

dre di Venere. » che per D.one sua Madre » 
fu detta pur Dionea. * , 

/c) 1 Grcc* j secondo Diodoio » ( hb.^Histor.) , 
« com 



Spieg. colla Stor.Li6.Il.Cafx. 11* $ 25 ^ 

} , tre Figliuoli , Crono dello stesso 
suo nome , Zelp-Belo , ed Agol-v 
„ lo ( 4 )-. ' 

n Sidico , ovvero il Giusto , aven- 
j, do sposata- una delle sopraddette. 
n Titanfdi , e’ n’ ebbe un Figlio > 
).) chiamato Asclepio „ (£),• 

Sa 

che questi, tre Figli di Crono sienn nati in. 
Ashferoth Carnaim ? citata nella Genesi cap.i 4 * 

K. f-mosa Città del sopraddetto Paese , ove prò- 
habilmente Crono soggiornava. Quisti tre rj * 
gii furono- altrettanti Numi dei Cernili , ina 
fuori di Sa a cantatone , ninno altro Scrittore r 
o Mitologo l* asserice . trattone H sol® F.upo- 
** lc*Tio * che compilò le Tradizioni Babilonesi • 

(a) 11 Signor FouriRont , nella Traduzione tft 
questo passo del Frammento , pare che iasi 
ingannato , quando -non vi sia errore di stam- 
pa. imperocché in vece di tre F gl moli , che 
Sanconiatone dà a Ctoho , <rptn pcu-tlt » eg.i 
ne nomina quattro , Crono , Zeo ,, ovvero». 
Giove j Belo ». ed Apollo v quando bisogna 
leggere T.»oi /2^Kot » *>*' A»oA*av . Rijltt. Crit * 

Tetri. I. fag. ió. * . vC 

(b) Asclepio è il nome Greco di F.scuUpio; 
ma è da avvertire » che le Feste Asclepie 
cclebravansi in oaore di Bacco » spezialmente 
in Epiòauro , dette Mfegalasclepia , come ve - 
dremo in altra parte . Dirò in tanto , che que- 
sro Asclepio fu soprannominato Esmuno dal- 
Fenicio Statini , che vale ttt avo .—Apule jo d+ ' 

arirtut. turbar, confronta con- questo- tempo 1 dir 
tendo , che Apollo » Figlio di Cfono > diedw 
ad Esculapìo la pianta , detta Solarium , spe- 
zie di ciliegia. , detta poi in Fenicio Asti* 
JEsmuni Frutto di Esinunó , ’m j^Sua* ad Die* 
scor. Asclepio altresì è nominato M enfitf da 
demente Alessandrino. 


Za Mitologia y e le Favole 
Su di questo conviene osservare, pri- 
ma ri’ inoltrarci più innanzi, eh’ essen- 
do Sidico, giusta alcuni Autori , Sem, 
Tiglio di Noè, o pure Urano , biso- 
gna , al parere di Sanconiatone , eh’ ei< 
sia passato netta Terra 1 di Canaan 9 
ed ivi abbia sposata una Figliuola 
di Cam - *, eh’ è il Crono di quest’ 
Autore , Asclepio , suo Figlio , è il> 
solo* tra’ Figliuoli di Sidico , del qua»* 
le quest’ Autore abbia, fatta menzio- 
ne , poich’ egli non s’ interessava , 
che pel suo Paese , il qual’ era la 
Fenicia, da Cam, e dai Discendenti 
suoi popolata,. 

f , Che che ne sia*, soggiugne l’Au» 
tore , Costoro * furono contem- 
poranei di Ponto ,. di Nereo (a) 
j T suo Figliuolo- , e di Tifone, Eb- 
be Pomo due Figlj , uno maschio r 
ite thiamato Poseidone. {6) ,> ovvero 

(a) Cumberland non inette in di bbio di porte 1 
Nei ee per Giafet ,e diffidi cosa è di non arren- 
dersi alle di lui ragioni , che legger si posso- 
no nella sua- Opera ,.ed in un’ Anf-otaxiOiAe de- 
gli Autori Inglesi , che anno pubblicata U Sto- 
ria Universale , par. 24 7.. 

(b) Poseidone significava Rompi Vascelli , a- 
cagion delle tempeste , che così maltrattano 
* Le gui . Eranvi in ‘onor di Nettuno pur le 
Feste Po*cidoai« , In una- delle Cicladi » defta 

■ Tc* 

* 4 # / 
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Spieghila Stor. Ltb.ll.Cap.il* 327 
}> Nettuno, ed una Figliuola , chia- 
5, mata Sidone, la quale avendo un* 
ammirabil voce , fu la prima a 
comporre dell’ Odi . Demaroone fu 
„ Padre di Melicerto fi) , chiamato 
,, altrimenti Ercole (a) • Allora Ura 

5> no 


Teno , eravi un Tempio di questa D-‘itìl.. La 
vera Etimologìa però del nome di Poseidone 
deriva dal Fenicio Poieidai» , vettovaglia > e nini» 
dio delle spiagge del mare \ Subidia li teorum . Net- 
tuno poi 1 thè veniva pur dalla Fenicia radi- 
ce Nettùni , significava V arrivo della Fiotta ♦ 
classis appulsio je pctci-o le Coste marittime dell 
Fg'tto si denominavano in Lingua F'gzia Ne/>- 
tyn , come l'attesta Plutarco di Iside , & Ustr. 
})a>ti qui 1 ’ accennarlo .ed altrove si spiegherà. 

(a) Questoè 1 * Ercole Fenicio , il p ò antico 
di tutti j il quale avea un Tempio , ( come 
già dissi , ) a Gadira > o Gadis , che sussisteva 
ancora al tempo di Silio Italico , che ne ra- 
g ona nel suo secondo libro . Cicerone dice ♦ 
che il più antieo Ercole è il Figliuolo di Giove, 
e di Lidia . che combattè con Apollo pel Tri- 
pode di Delfo. De Nat. iib. 3. Avendo appun- 
to rinvenuta una bella Figura di questo 
combattimento d' Ercole con Apollo pel det- 
to Tripode , in un Piedi>ral lo del T **oto Sas- 
sone di S. M. il Re di Polonia , ho ere uto 
f ir cosa grata agli Eruditi il riportarlo in 
questo lungo , Apollo cinto di lauro » ed iti 
lunghe trecce , che gli discendon sul collo , 
. t ene gretto colla destra il combattuto Tripode, 
e coll' altra ha forse il pedo,o verga aug' ,ra | e 1 e< * 
un piccio! manto sugli omeri. Ercole dall »hra 
patte > strighitelo forte col sinistro braccio l .<ffer- 
tato ùdiuuctento , minaccia Apollo colla clava 

inal- 


Ci) Altri 
lo chia- 
mano Me- 
Jicarto . 


Tav. 6 f. 
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3^8 la Mitologìa , e le Favole 
„ no intraprese Una nuova guerra 
„ contro Ponto , distaccandosi da lui, 
e collegandosi con Oemaroono . Si 

n g'*- 


inalzata nell'altra mano La pelle del Lione 
gli cuopre il capo, egli discende per le spalle. 
Dice Apollotloro , che questa pugna fu divisa 
Tav. 70. Giove con un fulmine ; onde allora Ercole 
partissi vincitore , e col sacro furto in mano , 
come mirasi appunto in uri' a Ir ro Monumento 
del Museo Cortonese , che ho pur voluto qui 
presentare,, ed è in una Patera Etrusca . Mi- 
rasi in essa Alcide quasi in atto di corre- 
re , guatandq con occhio torvo Apollo , 

. che forse T inseguisce , o cella clava alzata 

minacciando di percuoterlo , s' ei gli s* appressi» 
o il disturbi . Tiene parimente sopra le spalle 
il rapito , o vir-to Delfico Trìpode ; ed è da' 
notarsi , in qual maniera gli Antichi Etiu ci 
figuravano questo Tripode , simile però in 
gran parte all'antecedente : nel mezzo mi- 
rasi come il segno <T un' Astro , onde allora 
dovrebbe riferirsi' ad Apollo; ma non tutti for- 
se lo giudicano una stella. Col sacro Tripode' 
vi sono pure aggiunti altri strumenti, che uni- 
tamente pure sono involati da Ercole , notan- 
dovisi , carne una sega , che s* usa al dì 
d'oggi . Il motivo per cui esso sei rapi , fu , 
pe>ehè volendo egli ùsposta dall’ Oiaco!o di 
De!f« , {'Interprete Senoclea ricusò di darglie- 
la , per esser' Ercole : ordo ancor della srrage 
d'ifico. Ercole mal v fi.endo la ripulsa, prese 
^ sdegnato tutto il Tripode sulle spalle , lo dife- 

se contro Apollo , e partissi . portandolo a 
Feiièa in Arcadia , ove cominciò pure a ri- 
spondere . Finalmente ei rese il furto, e dalla 
Sacerdotessa Senoclea apprese rutto quello , 
«he desiderò di sapere , Paus.l, io. in Phoc.c. 13. 
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Spie jf. della Stor. Li 6. 11. Cap.U . 

„ gittò Questi sopra Ponto , il qua- 
,, le lo pose la fuga , costringendolo 
sino a fare un voto agii Dei , 

,, per assicurasi la vita . Ilo , cioè 
j, a dire Crono t o Saturno , il tri- 
„ gesimo second’ anno del suo Regno,. 
,, essendosi messo in agnato tjpa cer« 
„ te siepi , bagnate da fontane , e 
,, da ruscelli , per sorprendere Urano 
j, suo Padre , gli tagliò con uncol- 
Yy po di sciabola le parti inferiori j, 
„ ed in quel luogo i stesso furon re- 
,, si ad Urano gli onori divini. Era. 
,, egli ivi spirato , ed il sangue y 
H uscito dalla ferita , vi si scorge 
,, anche adesso mischiato coll’ acque j, 
,, ciò accadde ,, . 

Ecco dunque ( e questa e una ri- 
flessione , che Eusebio aggiugne al 
racconto del Fenicio Autore ) ecco 
la Storia di Crono , o Saturno , e 
tattociò , che v' badi vero sotto *4. 
regno di un Principe , da’ Greci ri- 
putato così felice y che ne an fatto 
il lor Secolo d' oro* 

Dopo qualch’ altra cosa > continua 
1’ Autore nella seguente maniera (<j) . 

,, Astar*^ 

* (*) Quest' ultitn' Articolo del Frammento Fe« 



3 3 O La Mitologìa y e le Favole 
91 Astarte la Grande y -Giove Dema- 
„ roone , ed Adod Re degir Dei , 
,, regnavano nel .paese , seguendoli 
3j-€ousiglio di Crono 3 o Saturno ». 
3> Pose Aitarle , per regio contras- 
» segno sopra il suo capo la testa 
53 d* un Toro (a) . Viaggiando pel 
3> Mondo ) trovò un’ Astro cascato 
3> dal Cielo (£) ella lo prese , e lo- 
j3 consacri nell’ Isola (c) santa di 
5, Tiro . E’ Astarte » al parer de’ Fe- 
5, nicj , la stessa ,,che Afrodite (<f) r 
jj o Venere . Viaggiando pur per la 
35 Terra Crono , diede ad Atenèi 
33 sua Figlia il Regno dell’ Attica *. 
,3 Essendosi frattanto fatte sentire la 
33 carestia > e la peste » offre Crono 

H ad 

I 


nicla sembra molto intralciata di riflessioni di 
Fifone . - 

(a) Fu data ad Astarte la testa del toro , 
per dinotare colle corna le diverse Fasi della 
Luna . 

(b) Questa fu un r Aquila giutta il parere 
di molo Mitologi .. 

(c) Tiro era un’ Isola distante quattro 
Stadj dal Continente , cioè mezzo miglio j 
Era chiamata la Rema del Mare . 

(d) Què Astarte ; o la Luna diventa Vene- 
te , secondo t Fenici . Afrodite significa schiu- 
ma , fingendosi Venere nata dalla schiuma del 
mare , come altrove si è detto • 
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Spieg, colli Star . Ub. Il, Cap „ I/, 3 3 s 
j> ad Urano suo Padre (<i) il pro- 
M prio Figliuolo Salid j e si circon- 
,, cide , comandando a tutti i SckU- 
ti del suo Esercito di far lo stesso,. 
)y Qualche tempo dopo un Figlio 
avuto da Rea , chiamato Mouth , 
j) fu posto nel rango degli Dei * 

« U 


(9) Questo- Sagrificiflt di Vittima umana * 
offerta da Crono , o Saturno al defònts Padre 
Urano, diè forse luogo ali* empio cosatine di 
sagriftearsi a Saturno- de' Giovanetti , coroe so- 
pra ogn’ altro Popola usaron di fare barbara- 
mente * Cartaginesi come lor la rimprovera: 
S- Agostino ac Civit. Dei . Lib, 7. Cap, iS, 
(questo Olocausto del proprio Figlio sfigurata- 
mente par tolto dal Sagriftzio d P Abramo. Le 
apparenze almeno vi concorrono tutte _ Sadid 
o jehid vale Figlio unico , e tale era parimen- 
te Isacco , e con questa nome è individuato 
da Moiré _ Chiamavasi la Madre di Sadid col 
comedi Anobtete , che’ vien dalla radice Ebrea. 
Afi» eberet , e spiega Donna partoriente per gra- 
zia : Sarà appunto Madre d’ Isacco-, ebbe que- 
sto Figlio per segnalato favore. Vedansi » Di- 
aconi dì D »dvvell sopra Sameniatone pag. 49. 
Resta ancora più chiaro dalla Circoacisionc ». 
che_ fa Crono di se , e de’ suoi Compagni come 
la fc;ce l’ istcsso Abtane dpge già Vecchio 99* 
anni ; ; & omnei viri domiti iilius- y tam verna 4 
culi , quam emptitii , & alieni gena par iter tir - 
cumcisì sunt ► Gen. Cap. 17. In fiine . Sanconia- 
tone li chiama Soldati » perchè poco prima, 
aveva Abramo sconfitti quattro Regni . 

(b) Q ie.t» Vioath fu presso gli Antichi Spa- 
* gnu oli m som no onore,. e spezialmente in Cae 
1 dica t Era appunta Plutone , a la Morte » 
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5 , il nome dato da’ Greci a questo 
5 » Figlio si può riportare in Greco 
per 0avctTo$ , ovvero Piatone . 
„ Dette dopo ciò Crono due delie 
Y) sue Città , cioè Biblo alia Dea 
j,, Baalati (a), o Dione, Berito a Net- 
j» tuno , ed a" Cabiri , agii Agroti , 
n ° Agricoltori , ed a’ Pescatori , o 
aquatici , cioè a dire agli Dei 
,, chiamati . Ma prima di 

», queste cose il Dio Ta*ut fece an- 
,, cora il Ritratto degli altri Dei » 
,, di Saturno , o Crono , di Dagone , 
5 , ed altri per formarne i Caratteri 
Sacri delie Lettere . In distintivo- 
,, di Regno dettero a Crono (6) 
quattf’ occhj ( ecco 1' origine di 
„ Giano, ch’era il Saturno de’ La- 
j, tini due avanti , e due dietro r 
M di ques^-^attr’ occhj due dormi- 
si V *T 


fa) Dilla Dea Rialti , adorata appunto hr 
Riblo . ne abbiam favellato più avanti . 

’ (b) Di questo Crono se ne fece il Giano , 
eh’ ebbe due volti , in consequenza quattr* oc- 
chj Ovidio nel primo zie Fasti narra esatta- 
mente di questo Nume ogni minuta circostan- 
*a . Avea due facce per veder 1* Oriente , e 
l’Occidente, o il tempo passata , e il presen- 
te | o il Cielo , t la Terra . Ne dovremo rau 

S tanare altrove . L’ Immagine di - Saturno era 
/Ferente •„ Un Vecchio «uvo sotto il peso 
degli auni', con una falce alla mano. 
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5> vano , quando gii altri due ve* 

,, gli a vano . Pose ancora quali r’ ale 
,, sulle di lui spalle-, due distesele 
* ,, 1’ a ltre piegate in atto di riposo ; 

,, essendo con ciò la. di lui inttn- 
,, zione di far comprendere per gli 
„ occbj , che Crono dormendo ve- 
,, gliava , e che svegliato dormiva , 

,, e stava in riposo \ per l’ale, che 
„ riposando continuamente (a) vola- 
li va > 

« • 

(a) Quest* Ale £an sempre più ravvisare in 
Crono il Tempo , così rappresentato da’ Fe- 
nici , °ltre »1 nome, che pur lo significa. Una Tav. 71. 
Figura consimile di Crono qaì. si riporta , tolta 
da un Libro di Disegni deli’ eruditissimo Si- 
gnor Cori : Ma in questa ha Crono due ale 
sopra la testa, due alle spaile, ed altre dne 
setto i fianchi, e tutte dispiegate , in attitu- 
dine di volare . Molti credono in questo Go- 
no, o Giano esser figurato Noè , che vide il 
passa, o tempo antediiuviar.o , e qutilo de ( o la 
funesta inondazione , e tanfop ù, perché O.id a 
afferma , che nel rovcrscio delle sue Medaglie 
vedevasi una Nave , 0 una prua d’ess : Ma l’isief- 
<0 Poeta ne rende la ragione , cioè che quella 
Nave significava l'arrivo in Italia di Saturno, 
sopra un Vascello , it qual Saturno fu^ da 
Giano accolto umanamente • -Evvi di piu ; In 
una Medaglia di Giano. , che ho veduta im- 
pressa , ed illustrata , come parmi , eia un dot- 
tissimo Soggetto , evvi cerne Una spezie d’ 

Casa , ‘olla si minili di essa alcuni Uccelli, un 
Vecchio talarmente vestito sulla porta della 
Casa, ed a’ noi piedi è scritto Ncè. Macro- 
bio dice , che Giano si rappresenta con una 

chi- 
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,, va , e che volando stava tranquil* 
„ lamcnte in riposo . Agli altri Dei , 
„ non dava, ohe due ale , una per 
,, ispada , per dimostrale , che il vo- 
o loro serviva soltanto per ac- 
,, compagnar Crono . Aggiunse an- 
,, cora al ritratto di Crono due al- 
(0 Cosi ft tre ali sulla sommità (ij de! capo, 

U Figura *s> una P er dinotare la superiorità del 
proposta. ,, di lui spirito nelT arte di regna- 
,, Te, e 1’ altra per farci comprendere 
la de'icatezza de le sue sensazioni . 
Essendo poi andato Crono ne 1 Pae- 
,, si Meridionali , assegoò tutto 1* 
I, Egitto al Dio Taaut , per formar- 
„ ne un Regno, che gli appartenes- 
v se in proprietà „ « 

(t) Cioè Dopo aver tradotto questo Fram- 
i Cab hi . mento , soggiugne Filone di Bibio , 
che questa Storia fu lasciata a’ Di- 
scendenti di Sidic ( 2 ) , e che il Fi- 
glio di Tabione (a) , eh’ è Sanconia- 

tone 




Chiave nella destra, ed ina verga nella sìnì- 
stra, perch’è Custode delle Porte, e Direttor 
delle Strade. Luciano dice, che Deucaltonc si 
salvò dal Diluvio in un’Arca colla sua Fami- 
glia , ed una coppia di bestie di ciascheduna 
spezie. Questo pure è copiato da Noè. 

(al Questo Tabione , Padre di Sanooniatone , 
fu il primo Gerpfante » o siasi Direttore de* 
sacri Riti , praticati poi sempre in appressi 
da’ tenie j . 
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Spìe*, colla Stor . Ltb. 11. Cap.11. 335 
tone medesimo , dopo averla masche- 
rata * ed avervi frammischiate alcu- 
ne Fisiche idee circa 4’ origine del 
Mondo , ne avea tramandato i! si- 
stema a’ profeti , e Celebratoti deT 
Orgie* 

I Greci * dic.e ancora lo stesso 
Traduttore* i quali , per la viva- 
cith del loro ingegno* s sono in- 
abati sopra tutte le a’tre Nazioni 
j, sonosi appropriate tutte le anti- 
,, che Istorie * le anno adornate , ed 
esagerate ^cercando solo di diver- 
,* tire altrui per mezzo^deì loro rac- 
,* conti , e con ciò anno queste me- 
** desime Istorie straordinariamente 
** cangiate • Quindi Esiodo t e gli 
,, altri Poeti Cicli chi (a) inventaro- 
no le Teogonie ; le Gjgantom^- 
,* còte * le Titanomachìe r ed ogni 
,, altra Favola , sotto di cui anno 
come oppressa * e conculcata la 
5 , verità * • 

,, Accostumati noi fin dall' infan- 
„ zia,, ad udir le lor finzioni , e 

» pre- 


fa) Per Poeti Ciclich 5 pare che Filone vo- 
glia intender quelli , le di cui Poesie van più 
in giro per le mani d’ognuno > o eh* si d<b- 
bon più leggere pei Misteri , C)ie racchiuda- 
no; jtwcXcf , cerchio, o gira. 


$3^ tj Mitologìa 9 * /e Favo/a 
5} prevenuti con opinioni , a-*crecf/fa- 
,, te da molti Sec<li , conserviainO 
Ìì come un Sagro deposito la vani- 
l9j là di queste Favole : e siccome il 
5 , tempo lia dato insensibilmente a 
questi iti voli racconti la forza di 
j, impadronirsi del nostro spTflto » 
j, ne sono eglino talmente in posses- 
so , che è diffìcilissimo ii rigettarfit 
,, ènzi la credenza n’ è giunta a tal 
5, segno , che disvelandosi agli Uo- 
,, mini la verit'a , sembra questa aver 
,, T aria di menzogna (a) , quando 
,, poi le favolose narrative , per in- 
,, sulse »' che sieno, passano per fatti 
j, i più autentici ,, , 

Tale si è il Frammento di San- 
coniatone . Siccome io avrò occasio- 
ne in questa presente Opera di par- 
lare di tutti i Personaggi , dei quali ‘ 
F Autore fa menzione, così non vi 

■ ’ ■ ‘ .. a 8" 

(a) Fa ridere , e fa compassione nel tempo 
«stesso Filone , lamentandosi in questa sua uJ* 
lima digressione , che i Greci abbino sfigurai 
Con tante Favole la verità della Fenicia Teo- 
gonia . Belle vestita in fatti racconta il suo 
Jjanconiatorc , e gran virtù certamente , egra* 
ragione racchiude in se la scuola Fenicia. Non 
saprei , tra’ Greci , ed i Fenici , a chi dare la 
precedenza di menzognero , e favolerà ; ed an 
fatto • , come suoi dirsi , a chi le dtceva p ù 
g resse « 
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aggiugneiò , che gualche brieve ri- 
flessione . 

i. Sono molto discordi gli autori 
'sull’ autenticità di questo Framiueo- 1 
to ; e se ve n’ ha qualcheduno , che 
sostenga , esser veramente del Feni- 
cio Autore , quantunque dal di lui 
Traduttor Filone frammischiato , e 
'confuso di molte riflessioni , che 
non sono di Sanconiatone , il mag- 
gior numero però lo tiene sempre 
per totalmente supposto . Il celebre 
Cumberland , ed il Signor Fourmont 
Seniore sono i due , che colla mag- 
gior forza) ed erudizione ne a.n so- 
stenuta F identità . Può vedersi prin- 
cipalmente in quest’ ultimo la Sto- 
ria de’ Sentimenti de’ Letterati su tal' 
Articolo ) e le ragioni , che adduce 
per rigettarne i cantrarj (a). 

a. Non è da porsi in dubbio , che 
Sanconiatone non abbia tolte le idee 
della sua Teogonia da Tradizioni 
antichissime, ma già da’ Fenicj cor- 
rotte per le finzioni , che frammi- 
schiate vi avevano ; ma è chiarissi- 
mo ancora » che 1 ’ Autore , col pen- 
dere di accreditar V Idolatria ^ circa 
TOM . h P < le 

(a) Ri fiat. Crìi, t»fra gli Antichi Foptli M.ì. 
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le Genealogie anteriori al Diluvio , 
non ha parlato , che della Discen- 
denza di Caino » senza far menzio- 
ne alcuna di (a) quella di Set. 

3. L’ Autore è più chiaro, ema- 
no imbrogliato nelle prime dieci Ge- 
nealogie , delle quali abbiam data la 
Serie , che in quelle posteriori al 
Diluvio , nelle quali dui di confusio- 
ne vi si scorge, e meno di unione» 
quantunque chiaramente si ravvisi 
averLe volute* continuare sino alla 
[Famiglia d’ Abramo » e a, qualche- 
duno de’ suoi Discendenti (<£).' 

4. E’ 

(a) Più tostò dee dirsi , che S^rcnniatone 
ha tessuta la Serie genealogica della scellerata 
Linea di Caino quasi tutta di Persone , tratte 
promiscuamente dalla Discendenza di Noè , e 
Je ha insieme adunate , come provenienti da 
jtmìmo »,e Mago, che sono gli ultimi da lui 
ricordati del lignaggio di Caino . Del resto 
egli vi ha inserito distintamente i Discendenti 
di Seth , che tali appariscono essere ,( secondo 
Cumberland , Eusebio Chron. Grac. ed altri 
classici Autor i , ) Elione > o Kliun , 0 tpsisto , co- 
me dicasi , Urano , Crono , Agro , Amino , 
Misor , e Tholh . Il detto Cumberland sopra 
Smconiat. p<ig ■ 258. ó v r. ha emendata questa 
Linea appunto di Seth nella guisa , che qui 
si espone . Eiiun , ovvero lpsisto \ indi {frano \ 
poi Sydryc , o Sem ; dopo i Cabiri ,0 Dìoscuri , 
i Figliuoli dei Dioscuri ; Crono , ovvero Ham , 
Mi sor-, Toyth ; Nereo , o Giafeì ; Ponto \ Posi , 
dine , o Nettuno . 

(b) E’ da vedersi ancora la Tavola , che di 

que- 


% 
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Spieg. colla Stor. Li6.ll.Cap.ll. 339 
- 4. E’ pare * che Ja mira dell’Au- 
tore > dopo quella del crediro , ch< 
volevi dare all’ Idolatri 4 , sia stata 
dt fj>r conoscere gl’ Inventori deif 
Arti > ne! che sovente conviene con 
Moisè ; e nel medesimo tempo pa- 
lesar f Istoria dell’ Apoteosi (0), non 
tralasciando giamnjai d’ individuarne 
coloio , che per 1’ utili loro inven- 
zioni erano stati collocati nel nu ne- 
ro degli Dei , e con pubblico Culto 
onorati . 

5. Da cib ne segue , che avendo 
dato poco ) o nulla di parte all En- 
te Sovrano nella Creazione del Mon- 
do , la sua Cosmogonia è un’ Atesi- 
mo ; e , per una grossolana contraddi- 
zione , pur ia sua Teogonia è una 
stravagante immaginazione {b) , 

6. Secondo i disegni , che noi dia- 

P 2 mo 


queste Discendenze ne ha pubblicata il già 
citato Signor Fourmont» lib • 2 . pag. iS'». 

(a) E’ già noto , che 1’ Apoteosi era quella 
Cerimonia religiosa , che si praticò da molti 
Popoli , per dichiarar Nume un qualche Eroe 
difooto . Ogni Nazione servivasi di un rito 
particolare , ma ii fine era uno » cioè di divi- 
nizzate quel fai ‘Personaggio . 1 st li Romani 
dichiararono Dei i loro lmperadori ancora 
viventi, col nome di Divi. 

(b) Vedasi Eusebio nel luogo citala > Cunif 
bcrlaud > e M. Fourmont &c. 
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ino a quest’ Autote , e che certame**; 
tè egli debbe aver’ avuti , non è gran 
fatto , clie ei non abbia mentovatoli 
Diluvio , eh’ eragli ben noto , come 
era a contezza dei Caldei , e degli 
Egizj , i quali ne an ragionato. 

7 . Quando non fosse così eviden** 
(j)1 Greci te y come lo è , che da questa isto- 
ri «ter o”' r * a Fenicia * Greci (a) abbino pre- 
non thè sa la lor Teogonia , conférme si 
m>o due ^edrb in appresso , la sola riflessio- 

1HV *’ ne di Filone di Bib.'o , che abbiam 
veduta nella fine del Frammento » 
non ci lascierebbe più luogo di du« 

1 Aitarne (a). 

8 . Eusebio > a cui siam debitori 
di questo Frammento, sostiene , che 
]a Cosmogonia dei Fenicj conduce 
direttamente all’ Ateismo , conforme 
abbiamo osservato nella quinta Ri- 
flessione ; ed il celebre Curaberland 
è del di lui sentimento , il quale 
riguarda con ragione questo sistema 

cir- 

/ 

* (a) Lo stesso Filone, traducendo il frani- 
ynento , non dice forse che d’ Urano , e di 
Gm, i Greci re avevan fatto il loro Celo, o 
Cielo , e la Terra * Che il Fenicio Taauto 
era 1' Ermete de' Greci ? Che il Regno di Cro- 
no era il lor Secol d’Oro? Che Moutb fu il • 
Jor Plutone • E cnù degli altri . In fine poi 
del Frammento più gencralmonte lo conferma. 
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circa ]* Origine dei Mondo , com# 
unicamente diretto a far l’Apologià 
del Culto idolatra reso a diverse co- 
se del Mondo , e ad Uomini mor- 
tali» avendo Taauto fatto immerge-;, 
re Sanconiatone , suo Copista » nelle 
tenebre del più rozzo Paganesimo 9 
( come è la dimenticanza dell’Ente Su* ! 
premo)» nella Creazione) e nel Go- i ' 
verno del Mondo f ed avendo cer- 
cata di promuovere fa Religione de- 
gli Egizj , e de’ Fenicj t i quali ono- 
ravano la Creatura , in vece del So* 
vrsno Creatore . Contuttocib un cew 
lebie Moderno (i) è dt sentimento) ^0 Coi- 
che r dandosi una favorevole irrter- 
prerazione all* espressioni di Sanco. 
nlatone, pare, che i Fenicj supponw 
girino due Principi, l'uno de’ quali 
si era un Caos oscuro, e tenebroso* 
e F altro un Vento, Hv<yf*a ^ o piìr 
tosto un' intelligenza (a) dotata di- 

P & boti* 

(a) Ih finii sappiano de r Fenipj , per dirlo ptfc w 
ma di lasciarne il discorso , essersi Eglino* 
serviti dell* Emblema d‘ un Serpente , che ri* 
torto in giro mordevasi la coda , per disegna- 
re la Divinità, che si figuravano* , cioè quel- 
la sorgente inesausta di vita , che sparsa per 
l’Universo il mantiene , e del continuo lo rin- 
nuova ; e con quesft) Emblema figuravano ta* 
lora il- loro- Crono Porgesi a tal’ e fiato la FI. 

; 
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b mia y che ha disposto il Mondo 
neilo stato » in cui si ritrova : e se 
il Fenicio Autore asser’ ’be que- 
sta Intelligenza non cc-.osceva la 
r é propria sua produzione ? ciò derìva- 

" va , perchè era eterna , nè mai era 

stata prodotta . Ma essendo stata trat- 
ta questa Cosmogonìa de’ Fenicj da’ 
Libri di Thaut , convien sospende- 
re ii giudizio , 'fintantoché non ab- 

bia- 

T«*v. 72 . <^esso Serpente, .... è tolta ila una. 

' Gemma del Museo Fiorentino To. ta. Tav k 8S. 
Stasai il Serpe avvolto in perfetto cerchio , a 
seconda della circo fetenza del Monumento , 
mordendo , o pascendosi della propria coda , 
e con ciò indica , che col calore , ed umore 
si- producono » e si conservano tutte le cose . 
Altri poi , particolarmente gli Fgizj Sacerdo- 
ti , dicevano , che il Serpe , in giro avvolto, mor- 
dendosi la coda, significava , che l’Universo 
in se stesso nudrivasi , si conservava , e s’ ag. 
girava in se medesimo ; o pure accennava l’An- 
no i che ricomincia al terminare dell’altro , 
come lo spiega Pietro Valeriaito nei suoi Gè* 
roglifiei Hb. 14. pag mihi 137. Nel mezzo ev- 
vi la Luna col suo Carro , o biga , denotan- 
do il concorso della medesima alla ptoduz : o- 
ne , e conserv^zion delle cose .Può essere , che 
' una tal Gemma eoa questa Figura fosse un’ 
Amuleo degli empj Seguaci della Setta Pa- 
scili ana , i quali supponevano , che tntti gli 
Uomini » ammali , e cose create fossero sog- 
g^ite ai Pianeti , e alle Stelle , e dominate 
dai loro influssi . Oltre il Signor Gori , e pu- 
ic di un tal sentimento Michele Causseò, che 
riporta usa Gemma consimile . 
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Spi g. colla Stor. LlètlLCap.lll . 343 
biamo esposta la Cosmogonìa , e la 
Teogonia Egizia (a) , le quali fa- 
tali la materia del susseguente Ca- 
pitolo . 

CAPITOLO IH. 

La Teogonia degli Egizj . 

S Ono stati obbligati gli Apologi- 
sti del Cristianesimo di • ricerca- 
te nella piu rimota Antichità 1 ori- 
gine dell’ altre Religioni 9 e niuno 
evvisi impiegato con maggior felici- 
tà , quanto Eusebio di Cesarea. Qua- 
li Avanzi preziosi non; ci ha egif 

P 4 coti- 


ca) Gli Egizi appunto esprimevamo questa- 
suddetta idea , come nel seguenre Capitolo la 
accenna l’ Autore , con un cerchio di color 
turchino , e sparso di fiimmc , ed in mezzo 
un Serpe colla testa di Sparviere . E‘ questo un* 
altro segno evidente , ciré questi due Pop di 
ebbero i medesimi sentimenti , e principj di 
Religione . Per altro gli Eg-ziani , come in 
alno luogo si è accennato furono i più dot- 
ti , e i p:u perspicaci Popoli di tutta l' Anti- 
chità , ed ebbero Autori , ehe pubblicarono 
dei buoni Libri . Ne abbiam di ciò un bel te- 
stimonio nel Prologo dell’ Ecclesiastico, ove si 
leggono queste paiole : Fervetti in Aegyptum » 
& quuifl iHultum tempori s ibi fuisstm , :nvem 
ibi Lìbrot relitto* , non parve , ncque conttmncni 
dx dottrina. . 7 
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conservati 9 che per 1* ingiuria de’ 
tempi sarebbon periti 9 s* ei non si 
fosse presa la cura di riunirli nella 
sua Operai Oltre il celebre Fram- 
mento) di cui si è parlato nel pre- 
cedente Capitolo) gli siamo pur de- 
bit ori di una infinità di altre notizie 
sull’ antica Religione degli Egizj , de’ 
Greci , e di molte altre Nazioni ; 
Comprendesi nelle sue Opere , in 
qua! maniera siasi propagata 1’ Ido- 
latrìa ) quali jieno stati i dubbj * 
quali le varietà de’ Filosofi sopra i 
principj Fisici ) e particolarmente 
circa 1’ Origin del Mondo . Il Fram- 
mento , da noi riferito , non riguar- 
da propriamente > che i soli Fenicj : 
ma quali eran gli Dei de’Fenicjjse 
non se quegli deli* Egitto (a) ? E don-' 
de la Grecia riconosceva i suoi , se- 
condo Erodoto, Piatone) Plutarco , 
e tant’altri) se non dall’Egitto , e 
dalla Fenicia;? Pare ) che Sanconia- 
tone abbia copiato Thot , ovvero 

Thaa- ' 

\ 

(a) Non esamineremo qui, se gli Fgi 2 j ab- 
b : no ricevuti gli Dei da’ Fenicj > come lo pre- 
tendono i Letterati > ovvero se 1* Idolatria pas- 
sasse dall' Egitto Della Fenicia ; poiché impos- 
ti I cosa è lo scoprirlo , cd inutile l’ appren» 
derlo . 
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Thaaut : or Thot era* Egizio , e 

r Uomo il pm dotto de’ suoi tempi. 

Bisogna dunque aspettarsi di trovar 
tra gii Egizi 9. quasi, le stesse idee 
circa T origine del Mondo 9 e degli 

• Dei 9 che quelle de*Fenicj9 de’ quali 
abbiam favellato . Diodoro di Sicilia 
ce le ha rischiarate nel passo , che 
io- sono per riferire r senza però aver 
nominati gli Egi?> in particolare • 

Sembra , che Eusebio l' abbia copia- 
te ; quantunque il Capitolo 9 in- cui 
ne tratta , ' sia intitolato Cosmogo- 
nia dei Greci \, ina sappiamo 9 che 
questi T an ricevuta dagli Egiziani . 

99 Nel principio, dice Diodoro (1)9 (0 Dioà. 
,, tutta la- Natura era nel Caos 9 l,ea t* 

n nella confusione : il Cielo 9 e la 
9, Terra non facevano (a) che una 

• yy massa informe , essendo insieme 
' ,, confuse : Ma separati poi i Corpi 

j, gli uni dagli altri 9 principiò il 
9, Mondo- a comparire nell’ ordine 9 
99 in cui lo veggiamo . S’ impresse 
,9 nell' aria un’agitazione continua 
n le #ue piU* vive 9 * piu lievi par- 

P 5 » 


(a) Ovidio nel principio delle sue Metaraor» -j 
ha- detto quasi ristesso f conte vedremo 
nel Qap, 6. di questo Libro • 


* *■ 
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„ ti celie (a) si sublimarono nel piu 
9 , alto luogo dell Universo ; e qui- 
j,,vi divennero un Fuoco puro , e 
„ senza nusiura.il buie, e gii Astri, 

» for r 


(a) Con questi poveri Egjzj e’ non con vie. 
ae eotrare in dispute di F.io*ofia , perché nc 
sanno ben pòco . Come mai i’ Aria- pote- 
va divenir Fuoco , e questo poi avend» for.~ 
maio il Sole , e gli Astri r rapirli in giro ? 
L’ A la pasce i! Fuoco, ma non io forma. Fa- 
re , che per quel fuoco pviro essi abbiano in- 
tesa la luce , che quasi potrebbe dirsi un fuo- 
co 'celeste , ed è illimitata la sua altezza « ma 
«g:i f altio fuoco è vicinissimo alla Terra , e 
risiede nell' aria inferiore . La, Farce poi è un 
illudo , ih* spargesi per tutto 1’ Universo ; e 
gii Astri nuctr. no tutti in «.» puro , ed- iuvi- 
sibil fluido , rapiti dall’ attrazione . Oli anti- 
chi Persiani ancora ammettevano un Fuoco 
puro , e divino , che si dilatava negli ^pazj 
deli* Empireo : Mei centro di questa immensi, 
tà risiedeva Oremaxo reprimo Principio di tutte 
le cose. Piesso a lui stavano il Dio Mitra , 
indi un rumerò infinito di Genj : i primi det» 
ti In*] , Capò de* quali ‘era Ari mani o : indi i 
Sìnocj , i 7 tltt&nhi , gli Aviti itti , ed i C&swo- 
gogi . Ma ritornando agli i gizj, pare , che co- 
si Monetando si sforzassero di capire la Teorìa 
del fuoco , che fra l’ altre sue azioni ha pur 
quella di ascendere: imperocché, quantunque 
composto di vorticetti al sommo clastici , e 
secondate dall' clastìc irà dell’aria , si estenda 
violentemente per ogni verso , ha nondimeno 
Una natante, e sensibile propensione a cion- 
car arsi dalla Terra , strascinandovi seco lui le 
c materie, ch'ha divise , e tutta V aria , ch’egli 
ha allentata, e disgregata, . 
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,, formati da questo nuovo Elemen- 
„ to , furano rapiti dal perpetuo ino- 
„ to delia sfera del Fuoco . La ma- 
„ teria terrestre restò qualche tempo 
,, ancora mescolata coll’ umidita , per 
,, la gravitatone (a) ded’ una soli’ 
,, altra : mà il Giobo particolare 

,, rotando incessantemente sopra se 
„ stesso, si divise, per questa agita- 
,, zione s , in A. qua , ed in Terra , 
,, restando per ciò questa alquanto 
„ molle , e fangosa . Percossa in ta e 

P 6 ,, sta- 


(a) Sembra qui accennata prima la gravità, 
gravitaAKi.ie , ed inerzia de’ Corpi ; indi il mu- 
to del Crlobo terraqu.’o ; e siccome non dico- 
no , che sia stato p nto a questa rotazione da 
fòrza esterna , d>po lo stato di quiere , ma 
che subito si aggi ò sopra se stesso , quindi' 
pire , che gli abbin dato un moto unìfnne , 
ed impresso al principio . PotT«b; anche dirsi,, 
che nella gravitazione di uno sull'altro, che 
assegnano a que ti due gran Co pi , Terranei 
Acqua , vi fusse e pieS^a 1’ attraz oiie , per cui 
sovrapposti due Cupi l uto sull'altro si uni- 
scono con fon t maggior di quella , ihe Porti il 
naturale lor peso . Potrebbe: dirsi in -tic’ altre 
cose , alle quali forse gli fcgìzj non ari pen- 
sato giammai ; sebbene è certo , cune pur lo 
dice Cicerone , di Divinai, lib. 2 . , e tatù’ al--, 
tri , che gli Fg zi sono stati i più illuminati , 
c dotti Po poh della Teirà ; ed il Sigi/rr de 
Guer , nella sua Storia delie Auìme dille Bestie , 
-li fà Versatissimi nella Fisica. Pausania si uni-. - 4 
sce molto ad essi nel descrivete ia groiiUMO -* 
delle cose , 
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„ stato da’ raggj del Sole , vi cagio- 
,j narono questi nella di lei super- 
y ficie diverse fermentazioni . Si for- 
5) tnarono ne’ luoghi piu umidi cer- 
,, te escrescenze ? coverte d’ una di- 
5 , licata membrana, come vedesi suc- 
„ cedere anche adesso ne’ luoghi pa- 
,, ludqsi , quando un Sole cocente 
,, succede ad un fresco orezzo . Que- 
y sti primi germoglj, (a) riceverono 
5) il lor nudrimento da’ vapori den- 
5> si , che cuopróno di nottetempo 
yy ia Terra , e si fecero insensibil- 

5 , men- 


ta) Questa vegetazione » principio» «trbr» 
tolta dalle Piantè ; indi continua sul model* 
lo negl’ Inserti , i quali , cangiando stato , si 
?pr?gionano dalle lor Ninfe , o Crisalidi i ma 
non si comprende , quali siena questi vapori, 
deosi , che ricuopron di notte la Terra . Forse 

intenderà delle lenebre , nel cui tempo rica*. 

dono sulla Terra i vapori sollevati nel gior- 
no dal Sole , e formano il Sereno e la Ru- 
giada ; ma queste sole non fanno nascer le 
Piatte, rè prestan loro il primo nutrimento . 

Ha sfacendosi l’aria a’ pumi: caldi , muove 
q»»asi, cd urta un cotal paco la terra , ov’ è 
porzione di altt’ aria racchiusa * Così la Ter- 
*a , e l’aria sospingendo tutto all* intorno * 
inertono" in moto I* acqua , i sali , e Follo , 
che incontrano QMe >ti Elementi > posti it> 
m^to, s’ introducono nelle valvule della semea- 
aa , ed in tutti i pori , e le trachee della cor- 
teccia ; e così b«l bollo vegeta, c rigeipteglia 
% pianti^ « 
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„ mente rigogliosi per lo calore del 
„ giorno . Giunti finalmente al pun* 
,, to di loro maturità > e sprigionati 
9> dalle membrane , che 1 inviluppa- 
vano y comparvero sotto la forma di 
v tutte le spezie degli Animali Qnel- 
yt li predominati dal caldo y s inal- 
zarono nell’ aria j e questi sono- 
3 , gli Uccelli: quelli 3 che parteci- 
pavano piu della Terra , come 
n gii Uomini y i Quadrupedi 3 ed i 
9) Rettili 3 restarono su la di lei su- 
, perficie ; e quelli , la di lui so- 
, stanca era piu acquea , cioè i Pe- 
^ sci, cercarono nell’acqua il sog- 
giorno , che era ad essi piu confa- 
cente . Poco tempo dopo , essen- 
’ dosi interamente disseccata la Ter- 
^ ra 3 o per 1* ardore del Sole 3 o* 
pe’ Venti r divenne incapace di. 
,3 produrre Animali (</) perfetti j fi- 
le spezie di già prodotte si man- 

. ,3 ten*- 


fr) ta Per fedone , ed il' mirabil msgister»- 
di tutte le cose create , e particolarmente de- 
fili Animali doveva essere affatto incognito agir 
Egiziani . Ma siccome essi non ravvtsavMO 
nella 1 io ideata Creazioac la mano d. un Di* 
Onnipotente , e Sapientissimo , percrw non an- 
no compreso il perfettissimo pregto di queste 
Ptodusioai • 
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„ tenderò, pei solo ( a ) mezzo' de Ila 
„ Generazione . 

Eusebio molto ben’ osserva , che 
questo sistema, e quello dei Fenicj , 
come presi dalla.stessi Sorgente , non 
attribuiscono al Creatore parte al ^ 
cuna nella formazione del Móndo , 

- lo conferma del parer suo porta un 
passo di Porfirio, il qnale nella sua 
Pistola ad Anebo , Sacerdote Egizio , 
dichiara , come Cheremone , cd al- 
tri avevano creduto , che i Pianeti, 
e le Stelle fossero le Deità degli 
Egizj , e che si, dovesse considerare 
il. Sole per Artefice dell" Universo •- 
(i) Cud- Gli è bene intanto il riflettere , 
vvor , d che un Letterato Moderno (i) ren- 

ffig* “ e P u g |ust *^ta agii Egiziani , pro- 

vando con Eusebio medesimo , aver’ 
essi creduto, che un’ Essere intelli- 
gente , da loro chiamato Cneph (<£) , 

aves- 

(z) Bare , che 'pretendessero gli F.gizj , che 
sempre vi doves->er esser novelle creazioni , non 
comprendendo tl D vino disegno , che avea colla 
Generazione stabilito > e ordinato poi il man- 
tenimento, e conserva di ogni anim »1 e , e dt ogni 
vegetabile ; Crescite . & multiplìcaminl . E que- 
sta incessante riproduzione , e conservazione 
della sp^ie , non è torse una continua crea- 
xro >e ? 

(b) Giainbilico- lo chiama Emsph , Do My<t. 

JEy, 
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avesse diretta r e regolata la Crea- 
zione del Mondo . Rappresentavano, 
quest* Essere , secondo Porfirio , sotto 
la Figura di un’ Uomo con una cin- 
tola f ed uno scettro , e con magni- 
fiche piume sopra la Testa , e dal* 
la sua bocca usciva un’ Uovo (a) ,, 

dal- 


Jfypt. pag. 1 5 fi, Srrabone $b. 17,. poi dice , 

che si chiamava CtwjSs , el aveva un famoso 
Tempio »n Siene , Città della Tcbaide ; nella 
qual Regione non coaoseev.Ai d»git Eg'Zj al- 
tro che questo Dio Immortale, nè si atn net- 
terà alcuaa mortale C>ci:à , Vlviar. in Jud. 
& Vsir. Prova, che cono^ee»ast nn solo Dio . 

(a) Questa era la frase degli Kgi 1] df dir » 
che il Mondo era un’ Uomo . Dicono , che 
precipitato T Ione , ed i suoi Compagni negli 
Abissi , per la loro temerità, dopo mcltotetn- 
po tornò egli a traforare 1 ’ Uuovo del Mondo, 
e vi sparse il cattivo Principio», che dal Dio 
Oro fu sempre perseguitato. In quanto a que- 
st’ Uuovo , dice EroJoro, che Osiride , a isì - 
ride avea racchiuse uell’tJuovo suldctto do- 
dici Figure piramidi bianche , per dinotare 
i beni ninnici , dei quali ricolmar voleva i’ umau 
Genere : ina che Tfone , suo Fratello , aven- 
do trovatA la miniera di aprir qu^st* Uuovo, vi 
aveva segretamente intrnJ rte dodici Pirami- 
di nere , e che perciò il male si trovava sem- 
pre mescolato col bene . Nell’ Uuovo Primiti- 
vo quasi tutti gli Amichi Pipali , dopo Or- 
feo , an figurato il Mondo . I Fenicj , secon- 
do Plutarco, nell’Ogie loro spiegavano l‘ En- 
te Supremo con Qn’ Uuovo . Di questa «dea dei> 
l’ Uuovo , onde è ptodotro 1 ’ Universo, se it’ è 
servito gcaiiosameure 1’ Abate Loictuiui in un 
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dat quale a suo tempo sorti uo* al- 
tro Dio, da loro chiamato Fhta^ e 
da’ Greci Vulcano . Davan*, eglino- 
stessi la spiegazione di questa miste- 
riosa Figura. Le piume , delle qua- 
li era la testa adombrata , dinotava- 
no la natura nascosta , ed invisibile 
di questa Intelligenza , il pore» , che 
aveva di dar la vita , la sovranità 
sopra tutte le cose , e la spirituali- 
tà dei suoi moti • L’ Uova, ch’esci va, 
dalla sua bocca, additava il Monda r 
del quale era egli 1’ Artefice. I me- 
desimi Popoli ancora rappresentava- 
no alcune volte la Divinità sotto il 
simbolo di un Serpente ( a ) con una 

te- 

f 

suo Ditirambo , Impresso nelle sue Rime stam- 
pate in Napoli. Talora quest’ Uovo , esciva dal- 
la bocca d* uno , o di due serpenti , come può 
osseivarsi nell’annessa Figura , presa dal Mu- 
seo Fiorentino . Due Serpenti bicornuti , che tali 
dicono , che ne produca 1' Egitto r tengono 
Tav. 73. colla bocca quest* Uovo r che simboleggia la 
generazione di tutte le cose , secondo 1 Gen- 
tili , come l’ attesta ancora Plutarco . Questi 
Serpi, e quest’Uovo , ch’è figura dell' Mon- 
do , miratisi parimente scolpiti ne’ simulacri di 
Canopo . 

(a) Possono rendersi . a mio giudizio , moW 
te ragioni di questo Simbolo , che è corna* 
ne nelle Medaglie , ed altri avanzi di Anti- 
chità . Il Serpe in giro , che moderst la coda», 
denota il corso ordinario del Sole , come po- 
c'anzi si è. detto ;. Se vedesi attorcigliato intor- 

BQ 
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Spìeg. calla Star. Lil. 11 . Cap.lll, 3 53 
testa di Sparviero, il quale aprendo 
gli occhj riempie il Mondo di iuce^ 
e chiudendoli J’ ammanta di tene- 
bre . Può confer urarsi il sentimento 
dell’ Autor Moderno col parere di 
PUnibJico (a) , che al tempo di £u- 

6ebio 

4 


1» » Mitra, significa r i stesso cérso del Sole 
per 1 ' Eclttica, che lo fa in linea spirale . IV 
Serpe è pur simbolo della prudenza ; ringio- 
vanisce , c serve a molti rimedj . Lo Sparvie- 
re poi , come dice Plutarao , ha la vista pe-v. 
«errantissima , ed il volo rapito ; lo che con- 
viene al Sole . Espone» qui il suddetto Sim- 
bolo , tolto delta Mensa lsiaca ; nè altro qui 
soggiugnerè , se non che lo Sparviere , corno Tav. 
altrove riferisco , significava il vento Eresio , 
o annuo Settcutrivnalc , «1 cut spirare gonfia-* 
va, indi straboccava il Nilo . Gii Fgizj eoa 
questo segno ne prevenivan l'avviso. 

(a) Giambico , che visse al principio del 
terzo Secolo, dice ancora, che iì primo Dior 
secondo gii Egizj esistè nella sua solitari» 
Unità , prima di tutti gli Esseri : Ch’ era la 
sorgente di tutte le Intelligenze : Primo Prin- 
cipto sufficiente a se medesimo > incomprensi- 
biW , e Padre di tutte 1 ‘ essenze . Qpest’ era il 
, Dio Intelligente . Aveva questi proposto a tut- 
ti gli Spiriti Eterei un’altro Dio , chiamato- 
F.ntfh , 0 Cnef , ch’era, come il D o Condire 
cìtore , e la Sapienza. Il solo primo kitelligen-* 
te , che adorar dovevasi in silenzio , era su* 
periore a lui . Aggiugne , che lo sp ; rito Prtv 
1 ducirore aveva diversi nomi , appropriati alle 
di lui qualità: Amoun , io quanto era saggio : 

Phia , in quanto era viva di tutte le cose ; ed 
l Oiiridt , in quarto era 1 ? Autor d’agni bene . 
J.ivd’lic. /ce. ci/. Edìt. Lugd. an.vfti. pag. 154.. 
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sebio erasi diligentemente applicato 
a studiar 1’ antica Teogonia degli 
Egizj , e che si sforza di provare , 

'( come prima di lui Cheremone 1* 
aveva avanzato , ) che eglino non 
credevano generalmente , che una 
Natura inanimata fosse stata T origi- 
ne di tutte le cose 9 ma che nel 
Mondo, come dentro noi medesimi, 
riconoscevano l’Aa'mi superiore al- 
la natura , e T Intelligenza , pro- 
duttrice del Mondo f superiore all* • 
Anima istessa . 

Qualunque idea , che noi formia- 
mo de’ Filosofi Egizj, e di Thaut , 
che n r è $ tato il Maestro ,egli à cer- 
to i che la lor Teogonia è un’insi- 
pida Idolatria , la quale è stata 1* 
origine , e la norma di quella de* 
Greci , e di altre molte .Nazioni , 
come in appresso vedremo. 

„ In fatti , continua Diodoro , con- 
ri templando gli Egizj la forma dell* 
h JJniyerso-, ed ammirando il suo or- *. 
„ dime , e la sua beltà , furono parti- 
,i colarmenre penetrati dalla venera- 
„ «ione all’ aspetto del Sole, della Lu- 
t \ na , e riguardarono questi due Astri, 

,» come due Divinità principali , ed 
3 , eterne ; e chiamarono 1’ uno Osiri- 

)) de , ^ 

.¥ 
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5, de >e 1’ aJtro Iside , due nomi presi 
v dall’ idea, che neavevano concepirà. 

», Osiride signitìca (a) , che ha p. ù (1 ) 0 ) 

7 0 ' 7 * N ' t'-occhto.s 

oc ' tnoUi rag- 

(a) Non sembra fuor di proposito 1 ’ inserir & i0 * 
qui la formula d’ una Pieghiera , che faceasi 
là . mattina nel tempio in presenza de’ Re 
deil’ Egitto, diretta all' i stesso Osiride , e che 
riferisce l’ istesso Disdoro. Granile Ostri de , Oc- 
chio d i Mondo 1 e lume degli Spiriti , imparti- 
te al Principe ■, che è vostra Immagine , tutte le 
regie Virili , asineli egli sia religioso verso gli 
Dei, e affabile vette gli [/omini ; moderato r 
giusto , magnanimo , generoso , nemico della mtn» 
zsgna , padrone delle proprie passioni , punitor r i 

ma indulgente del delitto , e rìmuntratore , mo- 
lili tr ale , del merito . Possiamo intanto riflette* 
re , che non a Cnepii dirigevano i loro vo* 
ti, e preghiere} ma ad Osiude » cioè al So» 
le , onde il povero Cneph , benché prima So- 
vrana Intelligenza > non contava niente . Ad' 

Osiride per altro , cioè al Sole non facevano- 
forse in apparenza troppi onore , simboleggiati*, 
dolo con Io, Scarafaggio , Schifoso , e Vilissimo* 

Insetto. %ieg» il Patalello Potfirio Perchè 
questo è sempre macchio , e gittando il seme 
in lungo amido , lo riduce in forma sferica , 
eh' ei rotola co' piedi di dietro , e vi gira in* 
torno » sempre da Oriente in Occidente , cd. 
in questo esercizio impiega un corso periodi- 
co di Lana , cioè ventotto giorni . Porphy. Ut 
Abstin . Lib. 4. n. 9.' In ogni Piramide anco- 
ra vedesi nel più alto sito , per primo Simbo- 
lo , questo Insetto scolpito . Tornando intan- 
to al nome di Q. iride , che vien dalla radi- 
ce Fenìcia», ù Ebrea Ochosi triti , dominio della „ 

Terra , egli significava. secondo i più dori dell* 

Antichità , ispettore , Re , guida . auriga , 0 
Condot fiere , moderatore dtg’i Astri ,f Anima del 
Mj/ule , e rettore della, natura . L’ afferma an- 
cor» 
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9» occhj , ed in fatti può dirsi , che i 
n ra ggj de] Sole sieno tanti ocehj , co' 
v ^ ua ii rimira la Terra, ed il Mare. - 
9 , La parola Iside significa antica , « 

9) dimostra 1’ opinione, che nudrivaa 
9) gli Egizj de reternith di questa Dea» 
99 Questisonogli Dei , che secondo es- 
9» $ i ) governano V Universo, .Aggiun- 
9, gono^he queste due Divinità contri- 
■55 buiscono alla generazione degli Es- 
9, seri subalterni , 1’ una comunicandi 
a questi lo spirito, ed il fuoco, T 
9, altra rifondendo in loro l’acqua, e 
9, la terra, ed ambedue insieme som- 
>, ministrando lor 1 * aere . Così tutto 
» nasce, e prende aumento dagl’mfius- 
I, si' del Sole (<z) , e della Luna; ed 
9, i cinque Elementi , che abbiam no 
9, minati, costituiscono interamente il 
,9 Mondo , come la testa , le mani , i 
9, piedi , e 1’ altre parti del corpo 
5, umana compongono V Uomo . Ma 
99 di piu gli Egizj anno divinizaro 

eia- 


«or» Plutarco de Iside , < 5 * Osiride , e Macro- 
Dio tu Ftmn. Scip. /. i. e. 20. chiama appunto 
Osiride: Dux, & Prittceps , moderator Ite minim 
ni ‘quorum , metti Mundi , & temperano . 

(a) Questa opinione è stata seguitata da mol- 
te antiche Nasoni, e Virgilio l'ha pure adot- 
tata , nel priacipi# delle Georgiche . 
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99 ciascheduno di questi Elementi , e 
,, loro aa dato de’nojni proprj , fin 
9 , dalla prima istituzione del lor Lin- 
9 , §uaggio . Anno eglino chiamato lo 
,, Spirito Giove 9 che significa sorgente 
9> .(#) dì vita , e 1’ anno considerato 
9 , come il Padre di tutti gli Esseri 
9 , intelligenti : An chiamato il fuoco 
99 Vulcano , Nume del primo ordine 9 
99 ed il quale 9 essi credono, che mol- 
,, to contribuisca (£) alla produzione^ 
„ e perfezione di tutte le cose . Esseo- 
,, do la Terra come il seno , in cui 
w ogni sostanza riceve i primi princi- 
99 pj della vita 9 perciò \p an dato il 
,, nome di (c) Genitrice . E’ acqua fu 

99 chia- 

(a) Chiamavano Giove Zeo , come alrrove 

è detto, viene da , io faccio vivere. 

(b) In questo gli Egizj non s’ ingannavano, 
mentre F Elemento del Fnoco è il vero soste- 
gno della vita de’ nostri Corpi , se pur non è 
la vita istctsa , cerne dice un’ erudito Filoso- 
fo Francese . 

(c) Tutti gli Antichi in presa la Terra per 
la Natura, e Madre Universale , Muova Ma- 
ter . La confusero con Vesta , Opi , Tellure, 
con Titcja , e con Cibile ancora : ma pur set- 
to il nome suo di Terra ebbe onori divini • 
In Arcaja appunto eravi sul Fiume Crati un 
Tempio delia Terra, 0 la Dea del Senr larve: 
In Dparta eravene un'altro celebre , che chia- 
jnavasi Casepton . In Atene la Terra presede- 
va alle nozze . In Roma aveva un Tempio j 
pu sotto il nome di Dq* Tellure . 
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,, chiamata Oceano, parola , che signi- 
5 , fica Madre (u) Nudnce , L’ Oceano 
presso gl 1 Lguj non è altro, cheli 
,> Fiume (6) Njio . L'Aria finalmen- 

* i> 

(a) Seconda la celebre Filosofia di Teiere f 
l’acqua era la materia p ma , di cui lutti 
i Corpi erano composti i Ma gli Eg zj vole- 
van s'-gnificare , eh» ^1 Acqua contribuisce più 
es.-.a sola alla p oiuzionc , e nudrimento de’ 
Corpi, che tufto ri resto delle N aura : Questo 
eia il lor sent mento . 

(b) CI» 1 g ij chiamarono Oceano il Nilo , 
perchè veramente era un lor benefico Padre , 
ma non già perché ignorassero il Mare , o ne 
stessero lontani , mentre anzi avevano due 
M*u , il Meditenaneo , ed il Mar Rosso , se- 
parati eoli’ Iscu»o di buez , tentato più volte 
invano di tagliarsi , per congiungere i due 

. . Mari suddetti . Nelle minacce , che Dio fa 
per Isaja all’ Egitto , la prima si è di secca- 
re il Nilo , cioè , come intei pretano , di non 
farlo dai», fuoco , per allegar le Campagne ; 
Et Fiuvitis desolalntur , utquc ùccabitur . Ita. 
eap. iy. t>. id. Il Nilo pas ò finalmente per 
Nume in Egitto , ed io n’espongo qui un’al- . 

Tav. 75. tro Mmminento , tolrn dal eelebre Musso Far- 
nese , Tom. 7» Tav. X. ». 3. Nel rovescio di 
questa Medaglia d’ Antonio , giace il Nilo 
sedente , colla Cornucopia al sinistro braccio , 
indicante le dovizie nelP ubertà , ch’egli ar- 
reca all’Egitto , e nella destra ha una canna. 
Ha sul capo il solito ornamento del Ln*o , 
come 1 ’ avveite Spanemio Diuer. 4. Florem 
Lati f equentìui inter c apitti ornamenta r.ecptum 
vi de m in antìqi à illa JEpgpùwuin Nùmmorum 
supelleìdile . Nilum certi eodem ornamenti getter i 
non cantine &c. Siccome spesso in questo Tu* 
mo , e negli altri si dovrà nominar questo 
Loto , è da sapersi , che il Loto è una spezie 
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di ninfea , che nasce io abbui. da,, zi sulle ri- 
ve dei Milo , dopo «.he si sono ritirate 1 ’ ac- 
que , e che oltre le graadt ud'tà , che ap- 
portava col -u , frutto agii rg zj , i quali ue 
facevan del pane, produce ez.indi un bellis- 
simo £oie - che la «Battio» si apre , e si rac~ 
chiude la se a . Q le t fi. re è bianco ; m» 
Erodoto in Euterpe num. 54. assegna un' aiti» 
^ona di Lo:o , il di cui bore è di colore in 
carnato, ed il Inatto molto dlftl tenie da quel 
della prima . Alt r due Fiuti , o rars>u «.dii 
della benefica Pianta si scorgo» quivi a' piedi 
del N lo , e«l appresso il Coccodrillo . in fac- 
cia al Fiume mirasi come in una nicihia , 
o sotro un’arco un Faticai limo , ehe tiene 
alzato il braccio destro . Moti sembra credi- 
bile , che Questi sia il Fanciullo O o -, ma p « 
tosto è in ts^o indicata la misura dell’ escre- 
scenza del Milo . Crd Katifbtni aj pur to dina- * 
stravan gli tg; z\ un tale scandaglio ; e per» 
ciò in altri vetusti Monumenti si scorge il 
Nilo sedenre con sedeci F^nculletti , che gli 
Scherzano intorno , e sign ficano . secondo il 
Ca rtan Itnag. Deor. pag Z 6 1 : . i sedeci Cubiti 
dell* cscrescenzr dell’ acque, dalla qual precisa 
misura appunto derivava la pingne fertilità 
cagionata dal Fiume , siccome F attesta Pli- 
nio hh. ili. cap. 18. Si duodrcim cu' ita non <x- 
cessit , fuma certa at , vec miniti * si sexde.im 
exuptravit , al che fa ecco il rinomato P. D. 
Bernardo Mentfancon Antiquitì Rxpliquì Tom . 

3 * f a Z % 1 S'’* Q*‘ m or que ut lei itize ccudèes d' 
acaoissctntnt , qu' il f ui , que te Sii ait ptur 
la grande fertilite de l Egjpte . Gli Abissir j 
chiamano il Milo .1 b avelli , cioè Padre de' 
Fiumi , come appunto è il Mare . Può anco- 
ra su questo articolo utilmente leggersi ciò*, 
che ne riporta il già citato Monsignor Ha* 
jardi nella^fer. 1. del ino Prodromo dell' Anti- 
chità d' E> Uhm petg‘ 4 ? 1 . che pur v’espone la 
Figura in Rame di questo Nilo co’ sedeci Fut- 

tini , l?i quale esiste iti Rtfma , ed il Fanne 

% — 
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y t te (a) era Minerva, eh’ essi an cre- 
yy duta Figlia di Giove , nata dal suo 
j, cervello, e sempie vergine , per- 
^ chè 1 ’ aria è incorruttibile , e si di- 
yy lata fino a’ Cieli . Ecco ciò , che 
» s u Egi/j raccontano degli Dei ce- 
yy lesti , ed immollali • 

„ Vi sono ancora y secondo essi, 
,, de’ Numi terrestri , nati mortali, 
yy ma che per la lor propria saviez- 

J> za y 


inoltre è circondato da Ippopotami , Cocco- 
drilli , ed altri Animali , c piante Eg'zie , e 
stassi come ^appoggiato sopra una Sfinge. Altri 
Popoli ancora anno figurate le Acque sotto la 
sembianza di Fanciulli , come quei di Delfo , 
« d’ Agrigento , al dir di Celio Rodigino d. ij, 
£. 33 . La lettera L impressa significa Anne . e 
le due seguenti 1Z notano il dccimosettitno 
della Monarchia d’Antonino , molto venerato 
d-gli Egiziani . 

(a) Pare , che i soli Egizj abbin presa Mi- 
nerva per 1’ Aria . 1 Greci anno talora ado- 
rata 1’ Aria sotto il nome di Giove , 0 sotto 
quel di Giunone . Questa Minerva poi fra le 
cinque, che ne conta Cicerone , sarà p-oba» 
bilmeate la seconda , che era figlia del Ni- 
lo , veneratissima spezialmente da' Saìri % Po- 
poli dell’ Egitto . Volendo poi discorrer me- 
glio , Minerva non voleva dire , che subbio , 
dall* hbreo mone var , liciaiorium , u Reg. e. tj, 
7 . perch'era un' Iside , con un nella 

destra: e confronta il nome d ’ mheua , che 
le assegna Omero, che significa fido di lino t 
dal Fenicio , o Ebreo Athtn , o Anna , ltc:um ì 
« Unteum . Altrove spieghcrassi tutto questo 
diffusamente . 
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Spieg, colla Si or. Lì è* li, Cap, 111. 3 <£f 
,> za y e be’ vantaggj , eh’ an resi 
,, agli Uòmini , anno meritata V ìm- 
» mortalità . Alcuni di questi sono 
,, stati Re dell’ Egitto istesso ; e di 
4 , quesii tali Re an taluni avuti 
>, nomi comuni c.on alcune Deità , 
„ ed altri ne anno avuti de’ parti- 
,, colari . I primi sono per esempio 
j* Elio (<?) , o il Sole 9 Saturno 9 
,) Rea , ( 6 ) Giove , 'che alcuni ap- 
,, pellarono Amrnone , Giunone 9 
» V r ulcano , Vesta , e Mercurio . Elio 
)) il di cui nome significa Sole , ha 
„ regnato il primo in Egitto . Al- 
ff cuni Sacerdoti per altro attribui- 
TOM.l, Q „ sco 


(a) Quest' Elio , dice altrove 1* istesso Dior 
doro , tu Figlio é’ lperione , e di Basilea , c 
da' suoi Zij Titani fu sommerso nell’ Endano. 
Qui lo fa egli primo Re dell’ Egitto , ma le 
Storie dicono essere stato Mcnete , cui la Sa- 
cra Scrittura dà il nome di Mezràim , cd era 
F;gHo di Cam, secondogenito di Noè. Questi, 
è l'antico Osiride . 1 Fenicj lo disero ■■ helon, 
cioè altissime: 1 Greci Htlios , ed i Latini an- 
tichi dall' udirlo nominare unite , e svio , nel- 
le parole AJir.ti , o Acari , Io discero Sol. 

(b) Non bisogna cambiare questa Rea degli 
Egizj, con quella de’ R mani, ch’era detta Rt* 
Silvia, c fu madre di Romulo * e iUmo* "• 


i * 

t 

l 
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,, scono questo nome a Vulcano , in- 
y, ventore del fuoco. 

,, Crono gli successe , ed avendo 
5> sposata Rea , sua^sorella , ne diven- 
„ ne, second' alcuni > Padre d’ Osi- 
j, ride, e d’ Iside r ed al parer d" al* 
„ tri , di Giove , e di Giunone . Di- 
5 , scesero da Giove , secondo il sen- 
,, timento di quest' ultimi , cinque 
9, altri Dei , Osiride , Iside , Tifone, 
„ (a) Apollo , ed Afrodite , o sia 
9, Venere . Soggiungon’ essi , che Osi- 
,, ride era lo stesso , che Bacco , ed 
9, Iside la stessa, che Cerere. Anu- 

» fai > 


(*' Qucs?o Tifone non -nacque , ma traforò 
i fianchi di Rea , e nc sortì , com'alcuni asse- 
riscono . Altri poi credono, che questo Tifone, 
Prarel d’ Osiride, che si è mentovato , e soven- 
ti volte si nominerà, sia Og , Re di Basan , 
che osò d' opporsi in Lsdià; a Moisè , e oe fu" 
intera inerite disfatto . lira 1' unico , dice il Sa- 
cro Test© , che fosse rimasto della feroce Stir- 
pe de’ Giganti , c fa menzione del su» letto di 
ferro » lungo nove cubiti . Devi. cap. v. ir. 
tra fu r il Tif o de’ Greci . 1 Rabbini anno 
sciocca inerite ereduto , che Og. si salvasse nell’ 
universale Diluvio , salendo a tempo sovea il 
tetto dell'Arca. 

' è' - 
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,, bi 5 (<?) e Macedo eran discesi . 

da Apodo, thè accompagni) Osi- 
J5 ride nelle sue conquiste . Essendo 
partilo Osiride per le sue spedi- 
rioni , lasciò in suo luogo il pro- 
, prio Fratello Busiride (*:):• al suo 
, ritorno dall’ Indie- fu assassinato da 
,, Tifone j ed annoverato fra gli Dei r 
j, per cagione delle sue bel e impre- 
,, se , ed i Buoi , Api , e Mnevi , 

Q 2 ,, che 


(») Anubi viene da Ntbeach » che vuoi di- 
re abbajare , e perciò rappresentavasi colla testa 
di Cane . La verità si. è , che l* apparire del- 
la Canicola annunziava vicina la tanto desi- 
derata inondazione del Nilo . Per ispiegar 
questa Stella, che recava avviso si salutare , 
simbolicamente gli Egizj , secondo il loro so- 
lito » lo rappresentarono come un Cane , che 
abbajando avvisa. Questo Simbolo poi, male 
.inteso, divenne un bel Dio col muso di Ca- 
ne ) come n’ abbiano già data la Figura f>ag. 2 $z, 

(bj Macedo che vuol dire Eccelso , portava 
per clamide militare una pelle di lupo ,e per- 
ciò gli Egizj venerarono questo A limale . AL 
tri lo fanno Figlio di Odtide , ed -altri ir*. -tuo 
Capitano . - 

(c) Questo Bu/iride è diverso dal!’ altro , 
che fu crudelissimo Re di Spagna. N.ll assen- 
za d' Osiride non governò tutto 1’ Egitto , ma 
solo le Provincie limitrofe alia Fenicia . Fu 
Dio della seconda Classe. Non sogg ungono nuL « 

la degli altri Dei , che nomina V A lture , .per- 
chè in altro luogo d ifesamente ne parleremo* v 

! come pur de’ due Buoj , Api , e Mntvi • 
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„ che gli erano stati consecrati , fu- 
j, rono essi ancora ònorati , come 
5) Divi ni th . Ma siccome sovente 
,, nell’- Apoteosi cangiavansi i nomi 
9) «ielle Persone deificate, Osiride fu 
9l chiamato Serapide , Dionisio , Plu- 
„ tone , Giove , Pan ec. Iside sua 
3 , Moglie fu pur collocata nel ran- 
go delle Dee , ed onorata sotto 
5, il nome di Tesmcra (a) , di Se-. 

Iene, ovvero la Luna, di Era ( 6 ) , 
9 , ovvero Giunone ec. Oro , Figlio 
„ d’ Iside ,è 1 ' ultimo degli Dei ; dopo 
„ aver evitate l’insidie de’ Titani 9 
f , regnò nell’ Egitto , e dopo la sua 
9Ì morte fu posto .fra’ Numi 9 e da* 

„ Gre-? 


(a) Termefora, c Tcrmia vuol dir Ughia- 
tr'uc’. plesso i Greci tu il soprannome di Ce- 
rere . Kran celebri le Feste Tesmoforie : vi 
andavano in processione le sole Donne , e di 
condizion libera , vestite di bianco , infino ad 
lileusi. In Feneone , ed in Tritoni© era vene- 
ratissima . 

(fi) Era vuol dir Padrona ; fu soprannome 
di Giunone ; nelle Medaglie però talora si 
vede dato anche a Diana , e ad Iside . Coiì 
pure la chiama ron gli Strusci . In Ercolano 
si è trovata una votiva Ara marmorea dedi- 
tata a Giuaone sptto questo nome in carat- 
teri Frusci . E* molto beltà, e pregevole . Eru- 
d tisrimamente ne ha parlato il celebre Signor 
Goti mi le sue Sitnbole sopra Credano . 

1 
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i, Greci è chiamato Apollo . 

Tale si è , secondo Diodoro Sici-' 
liano , la Cosmogonia , e la Teogo- 
nia degli Egi/j ; ed è hen facile il 
ravvisare , averla i €5reci corrotta ed 
accommodata al lor genio Ciò , che 
può conchiudersi di più certo, si è , 
che questo antico Popolo riconosce- 
va due sorte di Divinità : gli Astri, 
e principalmente il Sole , e la Lu- 
na y e gli Uomini illustri , a’ quali, 
pe lar benefì:j ? avevano reso ua 
culto religioso.. Ma o che questa 
Teologia sia stata presa di’ Libri di 
Tauth , o da qualche Tradizione , con- 
servata da Sacerdoti Egiziani , certa 
cosa ella è t averne i- Greci da q re- 
sta formata il loro Sistema , confo*-- 
me in appresso dimostreremo^ » 


C A P I T O L O iy, 

£7 Teogonia degli Atlanti# 

D Todoro di Sicilia CO è il solo («) Lib. 

p tra gli Antichi , che ci abbia 3* ea t' 4* 
conservata la Teogonia de* Popoli Oc-, 
cidentali dell’ Affrica , chiamati At- 

Q ' 3 lan- 
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iantidi (a) . Siccome , die’ egli , 
raccontano Costoro circa 1’ origine , e 
la nascita degli Dei cose y che mol- 
to rassomigliano a ciò , che dicono 
gli stessi Greci * non è perciò fuor 
di proposito il riferire . Essi si glo- 
riavano , soggiunge il nostro istori - 
co, di possedere un Paese , nel quale 
nacquer gli Dei , citando per prova il 
luogo , dove Omero ( 6 ) fa dire a Giu- 
none 


(a) Quest» Popoli abita%'ano il Paese , che 
sì stende dal Mediterraneo a' Monti Atlanti , 
donde prendevano il nome , e che indi fa 
detta Mauritania. Questo almeno è il Paese, 
eve dicesi , che regnò Atlante . la oggi for- 
ma i Regni d’ Algeri, di Marocco, di Fez, e 
di Trinisi. Il Petrarca perciò asserisce dell* al- 
tissimo Monte Atlante, 

C he fa coli* >ue spalle ombra a Marocco. 
lo r.cn-so^ come alcuni Geografi credino , eh* 
}><•* questa Atlantide abbino gli Antichi intesa 
l’America, di cui nonn’ebbero giammai con- 
tezza . 

(b) Omero non fa viaggiare solarmente Giu- 
none ver^o l’Oceano , ma gli altri Dei anco- 
ra , e ve li fa stare dodici giorni alla volta , 
fra ’l tripudio , e l* allegrìa . Ciò era nato da 
un co9turn? di que' Popoli , che abitavan le 
sp’fgge deli* O'eno Atlantico : Celebray.y* 
Questi solennissime Feste , in cui portavano in 
piote' sione le Statue <fì tutti gli D i , ed in 
onor d’essi facevan gian sagrfizi , e lietissimi 
coi. viti . Questo pa*o d’Omero è nel Lib.Xl. 
dell’ Ili. de , e suona così: 

Jo della Terra alle c>titrad* estreme 
Meu vado per mirar T Oceano Padre , 
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Spieg. colia Stor.Lii. ll.Cap.lV. 3 6% 
none eh’ ella andava , all’ estremità 
della Terra , per vedere V Oceano , e 
Tetide , il Padre , e la Madre degli 
Dei- 

Urano, ovvero il Cielo, secondo 
questi Popoli, era stato il primo loto 
Re: obbligò questo Principe i suoi sud- 
diti , vagabondi allora , ed erranti^ 
a Vivere in società , a coltivare la 
Terra , ed a godere de’ frutti , che* 
questa loro *^bmininistrava . Appli- 
cato ail Astronomìa , regolò Urano 
l'Anno sul corso dei Sole , ed i 
mesi su quel della Luna, e fece in- 
torno al moto degli Astri alcune- 
predizioni , le quali avverandosi f 

Q,4 sor- 


Donde i N umi an t origine , e la Madre 
Teu , che me predirne , e gli altri irniente . ” ttV * 
lìspoucsi la Figura deil* Oceano , ^ H’ihi'ji AO 
Progenitor degli Dei , e degli Uomni , mezzo 
sdrajato sul suolo , e che so»tien colla destra 
il Tridente c, e versa l'acqua da una gand* 

U rna . E’tia ra dal Museo Fiorentino l^ol. 2. 

Tav . 47. ed è incisa in Agata. Può ve- 

dersi ancora la . Fi gir a di Tetide , o T-ti, Tav. 77» 
Moglie dell’ Occaso , e perciò Madre cornine 
de’ Ialini , degli Uomini , e delle Ninfe : E 
portata per mare da’ cavalli marini , ed ap- 
.. P°gg> a il prede sul dorso a’ D lfìni ed ha il velo 
inarcato' sopra del capo. Omero i c appella sor. 
gente , e principio di tutte le cose lliad. Ili 
v - 20». & vers 303. E' pur’ e sa dei Museo 
Mediceo , incisp in Crisolito : Ivi Tuv. 48. /. 
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sorpresero talmente gli Atiant-idi- 9 
che crederono , che il Principe , il 
quale li governava > avesse un non 
so che del divino , onde , dopo la 
Sua morte , lo posero nel rango de- 
gli Dei . Aveva Urano da diverse 
Mogi] avuti quarantacinque (a) Fi- 
gliuoli . Titea sola glie n’ avea par* 
foriti ( b ' ) diciotto. Benché questi ul- 
timi avessero il proprio lor nome 9 
furono generalmente dtrj^uello della 
Madre chiamiti Tiraifi . Morta que- 
sta Principessa , ebbe ancor 1 ella gli 
onori divini 9 ed alla Terra fu dato 
il di lei nome 9 come con quel del 
Marito e rasi denominato già il Cie- 
lo . 

Tra le Figlie d’ Urano si distinse- 
ro le due maggiori pel loro meri- 
to ) e per la loro virtù . La prima 9 
che per eccellenza fu chiamata Re- 
gina 


(a) Bisogna , che quel Clima in ogni tem- 
po abbia influita fecondità : anche a’ no-tri 
tempi ogni Re di Marocco lascia , morendo , 
settanta , o ottanta' Figi) , come vede si nella 
Storia loro . ' 

(b Q ie<ta fertile Tftèa fu detta ancora Ti- 
fala ; ed i Lacedemoni in suo onore celebra- 
va o le Feste Titenie , ove concorrevano tut- 
te t Nudrici , col loro Allievo maschio , e vi 
danzavano * * 


t 
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gina, e la quale crtdesr ewer la stes- 
sa , che Rea (a), o Pandora , pre* 
se tutta la cura dell’ educazione de’ 
suoi Fratelli , e delle sue Sorelle ; h 
ed ecco la ragione , come osserva Dio- 
doro , per cui fu chiamata la gran 
Madre . Questa Principessa , che sem- 
pre avea professata una gran castità» 
volendo finalmente dar degli Eredi- 
a suo Padre, sposò Iperione suo Fra- 
tello » e n’ebbe due Figlj, Elione, 
e Selene , i quali si distinsero tanto 
per la loro saviezza » e prudenza , 
quant’ erano per la- loro beltà com- 
niendevoii . Gelosi i loro Zi] di scor- 
gere in Elione un Principe sì per- 
fetto , ed in Selene la più vaga, r 
la pii* saggia Donzella del Mondo 9 
e temendo , che non fosse loro de- 
stinato l’Imperio , trucidarono Ipe- 
rione , e gittarono Elione nell' iri- 
dano . Selene , che teneramente ama- 
va sua Frattllo , si precipitò dall’ 
alto deLPaJazzo . Cercando la Re- 

Q 5 ginàr 


00 nun ben vede , che ì 'N'ami allora d* 
ogni Popolo eran finalmente gli stessi >• cd era 
quasi una medesima Teogonia . Si è parlato , 
c si parlerà in appresso di tutti questi . 
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giua (a) il suo Figlio sulle sponde del 
Fiume, si addormentò per. -a fatica y 
e il dolore , e vide in sogno E ione , 
il quale predasele , che i Titani sa- 
rebbero stati puniti della loro cru- 
deltà , ed es^a , e i suoi Figi j collo- 
cati nel numero deg i Dei \ che il 
celeste Fuoco, che ci rischiara , por- 
terebbe di allora innanzi in nome di 
Elione; e che il Pianeta, che chia- 
mavasi prima Mene (l >) , prenderebbe 
» <, , quel o di Selene (i) * Essendosi sve- 
è il n cm e gbata Rea 5 raccontò la visione , e 
greco del- diede ordine , che resi fossero a’ suoi 
ia Luna. Figliuoli gli onori divini , e vietò, 
che il suo corpo non fosse mai toc- 
cato, cd entrata ali' improvviso in gran 
furore , principiò a scorrer per Je 
campagne colle chiome sparse , e 

con- 


(a) Questa Regina è chiamata da alcuni Ba- 
silea , che in Greco suona lo stesso . Danzò 
correndo in questo entusiasmo , con Tamburi , 
e cembali, e pere© gli Ailantidi tir» d’ allora 
le offersero de’ sagrifiz) , al suono de’ cembali , 
e de’ timballi , come avevano veduto fare a lei. 
Questa Basilea è forse Vistessa Cibele . 

bl Mene , o Meni , o Nauta è la Luna , 
pigliando d nome dal mese , in cui compisce 
il suo corso . Così eruditamente lo spiega 
M*’:istgnor Torre » Vescovo d’ Adria * de Mi- 
tra cap. 4- fag. 195 . -Isaia pur dice Qui ìiba- 
tis Meni , secondo il Tcs:c Ebreo ój. v.i®. 
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con due cembali in mano , il fra-» 
stuono de quali , unito a’ di lei urli, 
riempiva di spavento dovunque ella 
passava • Vedendo i suoi Sudditi la 
loro Regina in uno stato sì deplo- 
rabile , vollero tratteneva , ma appe- 
na una mano temeraria l’ebbe toc- 
cata, che ,il Cielo dkhiarossi in di lei 
favore , e tutto di fuoco comparve ; 
cadde allo strepito de’ tuoni una 
gran pioggia, e fu per IVtiina volta ve- 
duta la Regina , che in un ba eno 
disparve . Dopo un tal successo gli 
Arantidi resero i divini onori alla 
loro Regina , che eh-iamaron gran 
Madre dei Numi , ed onorarono i 
due Astri , che ci recan. ia luce sot- 
to i nomi di Edone ( a ) , e di Selene . 

Divisero intanto i Principi Tita- 
ni , in particolare Saturno , ed At-* 

Q 6 lao- 


(a) Qui Diodoro ci dimostra , che gli At- 
lantici reset o al loro Elione , cioè al Sole , 
onori divini , ed trodoto ( in Altlporner.e ) ci 
dice j che gl'istessì mandavano al ìoI nascen- 
te mille imprecazioni , perchè cogli accesi 
suoi raggi abbruciava essi , e le loro contra- 
de • Convien dire » che qualche |> : ù' rimorsi 
parte Meridionale di questa vasta. Regione ciò 
solamente face.se , quella appunto > che si sten- 
de verso gli Hriopi ; » 

Uh im us JEthiopum lecus est, uhi maxinms Ailas 
• Axem limerò mquh - , yirgd. 4 >£ucid. 
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lame , dopo morte d’ Urano lor 
Padre , if di. lui Impero . Le parti 
Occidentali deli’ Affrica toccarono 
in sorte all’ ultimo, che dette i> suo 
nome a queiia celebre. Montagna , 
che dopo fu chiamata Monte Atlan- 
te ; e siccome quel Principe erasi 
dato totalmente all’ Astronomia , ed 
alia cognizion della Sfera, fu detto, 
che questa Montagna (a) sosteneva 
il Cielo • Espero fu tra suoi Figlj 
quel o , che più si distinse per la sua 
pietà , e per 1 1 altre sue virtù : ma 
un giorno (6) essendo salito sulla ci- 
ma dell’Atlante per istudiare il Cie- 
lo , fu rapito in una nuovola , e non 
si mancò di collocar o in una Stel- 
la , che porta il di lui nome , e di 
decretargli gli onori, che si rendo- 
no agli altri Dei . 

Ebbe ancora Atlante sette Figliuo- 
le 


i 


" / € 

(a) Anri questa Montagna è perciò chiamata 
da Omero , e da F.schilo Colonna del Cielo . 

(b) Altri assegnano ad Espcro diverso de« 
stino . Lo fanno Fratello d' Atlante , Figlio 
d» G apeto» e che , scacciato da Atlante dal 
*ao JRtguo f si ritirasse i» Italia , e desse a 
questa gran Regionc.il nome é' Egeria . 
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le (a) , che si chianuron le Atlanti- , 
di , cioè Maja , Elettra > Taigete» 
Aiterope , Merope , Alcione , e Ce- 
leno . Furono esse maritate a Dei , 
o ad Eroi ; é siccome molti Popoli 
si vantavano di trar da queste la 
lor’ origine , furono perciò dopo la 
lor morte collocate nel Cielo , ove 
compongono la Costellazion delle 
Pltjadi *. 

Gli 


(a) Molti non convengono nè del' numero *• 

nè de! nome di queste Atlantidi . Voglio»! • 
alcuni , che fossero dodici , e che piangendo 
la morte di Jante r lor Fratello , morto alia 
caccia, cinque di esse morissero dal dolore » 
e da Giove fossero cangiate nell’ Jadi , e sono 
Feda , Coronide , Cleja , Feo , ed Eudwe . So - 
no i roitv poi dell’ altre sette Fileio y Ambre» 
sia , Dione , Esita r Pelino , T tenevi , e Proi 0 
dilesse. ' 

(b) Atlante fu il 4 primo- ad osservare questa 
Costellastione Settentrionale , che forma come 
un gemirolo di sette piccole , ma lucidissime 
Stelle , fra il collo del Toro » ed il Tropico- 
dei- Cancro s ed ci diede a ciascheduna il no» 
me d’ una sua Figlia . Anche il Sacro Testo le 
chiama Stella Plejadi : micanies stella s Plejadas . 
Job. caf. 38. v. ;«• D'cesi , che le Jadi fossero 
le Nutrici di Bacco . Delle Plejadì abbiani 
già altrove brevemente parlato . Ma i periti 

‘Astronomi si tidono del numero settenario 
attiibuito alle Pleiadi . 11 celebre Hoochio con 
tm Teloscopio di dodici piedi ne scoperse Suo 
a 78. ed il Reità * Aswon. de Mercati ve a». 
potè numerate più di cento t 
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Gii Atlanndi non facevano già. 
lo stesso elogio di Saturno , che di- 
vise r impero col suo Fratello At- 
lante • Kgli era ciudele > e di uu* 
estrema avarizia . Avendo questo 
Principe sposata Rea , sua Sorella 
n’ ebbe Giove ? che fu cognominato 
Olimpico (fi) . Riconoscevano in ve- 
rità 


(a) Questo Giove Olimpico era tutto affat- 
to Greco . E* noto il suo Tempio , la, sua 
Statua , ©pera di Ftdia , c le sue Teste : a 
suo ìuc^o ne ragioneremo . Intanto porgesi 
Tav. 78 . < 1 K * Figura di Giove Olimpio , tratta dal- 
la Tav. 1. Par. 2 » del Libro , che ha per ti- 
tolo : Traiti é‘i Pietres graviti, che sono del 
Gabinetto del Re di Francia . Sebben quivi 
non si vedine tutti gli Dei , nondimeno que- 
sta è una Figura di Giove suri’ Olimpo , giu- 
sta l’idea degli Antichi . In un perfetto cer- 
chio , coronato dalla fascia del Zodìaco , vi 
comparisce Giove assiso. II Trono del Nume 
posa, sovra d’un velo, gonfiato da' venti -, e 
indica la volta eterea , 0 le Nubi : 11 velo 

vicu tenuto alle due estremità da Nettuno , 
che sostìcn pure il tridente • Giove ha il 
fulmine , e V asta ; Marte , che gli sta , in pie- 
di , al destro laro , ha l'elmo , la clamide , e 
. lo scudo . Mercurio , al lato manco , tien 
, colla destra il Cadùcèo celle serpi , e 1’ ale 
a’ piedt , e sul capo , ed appresso un Gallo , 
il quale è conograto » è vero , a Minerva , 
ina accompagnata sovente anche Mercurio , che 
passa per un Nume vigilante v In una g/an 
Medaglia , battuta da’ .Perintj ad Alessaudro 
Severo , vedesi una consimil Figura . Intanto 
prima di termina* la Teogonia degli Atlant fui, 

- • ‘ - • ■■ , . P uò 
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rifa un' altro Giove* Fratello di Ura- 
no, e Re di Creta» ma molto me- 
no celebre del suo Nipote , il quale 
dopo aver conquistato il Mondo , e 
felicitati gli Uomini co’ suoi benefì- 
zi , divenne il maggiore degli altri 
Numi'. * 

Tale , al parer di Diodoro Sic!-; 
liano , è la Teogonia degli Atlanti- 
di., che è assai simile a quella dei 
Greci ; senza potersi sapere , se questi 
l’abbino dagli Affricani ricevuta , o . . 
se quelli 1 ’ abbino appresa dai Greci. 

Non aggiungerò al racconto di que- 
sto Istèrico , che alcune brevi rifles- 
sioni , poiché spiegherò diffusamente 
tutta questa Mitologìa neila Storia 
delle Greche Divinità . Osservo dun- 
que con mia maraviglia , in primo 
luogo , come Diodoro non faccia 


può dirsi , che per quanta rassomiglianza avesse 
k questa con quella de’ Greci , non dà nondime- 
no al suo Atlante l’ iste sso infelice fiise , che 
gli davano i Greci , che lo dissero- cangiato 
nella Montagna di questo nome . Avverino 
Atlante dall'Oracolo di guardarsi da un lu- 
glio di Giove , negò a Perseo l’ ospitalità : que- 
sti irritato dallo scortese rifiuto , mostrando- 
gli il teschio orrib le di Medusa > lo cangiò 
in quell’ altissimo Monte ; vuol dire » che At- 
£ laute fu attaccato da Perseo , e perseguitato 
- nelle sue montagne x qv' egli peri . 


‘•‘-a» 
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4 menzione alcuni di Nettuno , di 
40 tib. 2 . cui storia , e culto passarono , ari 
parer d’ Erodoto (i) , nella Grecia 
dalla Libia (a) , ove era conosciu- 
to , ed adorato da tempo immemo- 
rabile* Secondariamente ■> eh egli ne 
pur favelli di Minerva Tritonia , 
la quale gli Antichi credevano es- 
ser nata su le sponde del Lago Tri- 
tone (£) dell’ Affrica , e che dove- * 

va 

(a) 1 Libici riguardarono come principale 
Divinità loro il Dio Nettuno , quelli in par- 
ticolare, che abitavano su le Coste del Mare . 

,» Platone mi sao Criz a dice , che egli aveva 

1 nell’ Isola. Atlantica , o Atlantide un famoso 

Tempio , ove !’ oro , e P argento splendevano 
da per tutto. 11 Ninne era tiiatosovra un Car- 
ro da quattro Cavalli alati . Ora il punto sta 
il saper dov’ età quest’ Isola Atlaut'de . Strabo, 
rie lib. 2 t. leva subito la curio.ità , citando 
SoLno , cioè che quest’ Isola ad un fatto th- 
»«• «parve, come narravano i Sacerdoti Egiziani. 

*, / (b) Quindi Minerva fu detr* T itonia : Di» 

ccvasi ancora Tritogonia , che spiega più la 
sua nascita, se pur meglio non voleva signi- 
ficare , esser’ ella n»ta dalla testa , dal Greco 
j tpiru » /*>#», ytivo/j .01 , io na\co Altrove ab- 
biam parlato nelle Note di questo L»go . 11 
reme di Tritonia davasi ancora a Venere * 
i p eri h’ era sostenuta , e portata Sovente da 
Tritoni , come 1’ abbìatn veduto nelia Figu- 
ra rappresentante il di lei famoso Natale . 
De’ Tritoni non ve n'era veramente che uno , 
Figlio di Nettuno , e d’ Anfitrite , ed era urt 
Semidio Marino ; Ma i E»cti in appresso ne 
fìnsero molti . 
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va pur’ essere agli Atlantidi - ben 
nata « Finalmente riflette in terzo 
luogo , che da tutto il riferito sin’ ora 
pub dedursi , che il culto degli Astri*- 
e particolarmente del. Sole [a) , e 
della Luna sia stata la prima* e la 
più antica Religione di questi Po- 
poli * siccome (ancora di tutti gl» 
altri . 

CAPITOLO V, 

s. » V 

La Teogonia de Greci » 

L A Grecia non ha mai avuta 
J che una confusissima idea della 
Storia di sua Religione . Ciecamente 
credula * e abbandonata , sopra Ar- 
ticolo si importante , a 1 sentimenti 
degli antichi suoi Poeti * essa Ji ri- 

guai- 


(a) Il Sole quasi da tutti i Gentili ka- ri- 
scosso il primo culto . Ma forse nessuno si 
tanto distinto in questo , quanto gli antichi 
Perseschi , che 1' adoravauo sotto il nonne » 
Alitra . Siccome il Signor Banler ha commes- 
sa , parlando qui delle Teogoùe degli Anti- 
chi , quella de’ Persiani , assai celebre allora , 
ed ampliata per la vastità: del loro Dominio , 
perciò da qui avanti procurerò all' occasione di 
favellarne , prima di terminar questo Libro * 
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guardava , come i suoi primi Teo-J 
logi ; benché questi Poeti , confor- 
me giudiziosamente osserva Strabo- 
(0 Lìk.ic. ne , (1) o sia per l’ ignoranza delle 
Antichità, o sia per adulare i Prin- 
cipi Grerì , avessero accomodate a 
• lor favore trutte le Genealogie de’ lor 
Dei , per far credere , che essi ne di- 
scendessero . Per lo che , quando 
trattasi nell’ Opere loro di qualcuno 
decloro Eroi , e’ trovasi subito alla 
testa delle loro Genealogie Ercole * 
Giove , o qualcun’ altra Divinità . La. § 
folle pretensione di passare per anti- 
chissimi , è osservabile in quasi tutti 
i Popoli 4 ed i Greci ne sono stati 
piu degli altri invasati (ir) . Quindi 
noi veggiamo con istupore • eh’ essi * 
i quali ignorar non potevano d' aver 
ricevere dall’ Egitto , c dalla Feni- 
cia varie Colonie , e che queste ‘ 
stesse avevan loro arrecate le pro- 
prie Deità , e le Cerimonie del culto* 
che dovevasi rendere alle medesime* 
an<to poi sempre preteso, che questi 
stessi Dei fossero origtnarj o della ! 

Gre- 


(a) 1 Caldei per altro, gli F.giaj , e gli Set- 
ti superavamo di molto i Greci ia tale inva- 
samento • 
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Grecia (a) , o della Tracia , o pur 
della Frigia ; poiché a questo si ri- 
duce tutto il sistema de’ lor Poeti a 
Due sole parole d’ Erodoto , che as- 
serisce, esser gli Dei de’ Greci venu- 
ti dall' Egitto , sono preferibili a 
tutto ciò , che i lor Poeti anno so- 
pì a tal materia spacciato. 

Siasi come si voglia , riferiamo la 
lor Teogonia . Noi la prenderemo^ 
da Orfeo (£), e da Esiodo, essendo 
cosa evidente , che gli altri Poeti , 
posteriori a questi , nuli’ altro an fat- 
to , che ricopiarli . Gli è vero , che 


(a) Con arte, e somma finezza ammetteva- 
no i Greci ferrigne d’ alcune loro Deità dal- 
la Tracia , o dalla frigia , Paesi popolari più 
lardi dalla loro Religione. Se li avessero fat- 
ti discendere da’ Caldei , dagli Egizi , e F«* 
ntcj, subito sarebbe si scoperta la loro falsità- \ 
vantandosi queste Nazioni più antiche' dei Gre- 
ci , i quali allora avrebber fiore perduti per 
Concittadini la maggior parte de' Numi . 

(b) Orfeo portò appunto dall’ Egitto le ce- 
rimonie religiose , principalmente le O'gie , in 
onor di Bacco ; anzi, alcuni an creduto , esser' 
egli stato Mago Egizio , come lo riporta Pati» 
sania in Poh Etiacìs. Prima le pastóia Tra- 
cia , indi a Ttbe . Vedasi ne’ citati Baccanali 
il Signor Matteo Egiz : o pr*. 26. e 30. S. Ago- 
stino chiama appunto Orfeo Poeta Teologo, co- 
me qui Y accenna l’Autore. De Civ, Dei lib, 
17. c. 37. Egli introdusse P espirazione de'de- 
Yuù , e stabilì molte savie Leggi . 
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più non ci resta verun’ Opera d* 
Orfeo ; ma possono ritrarsi i di lui 
sentimenti in primo luogo da’ Fi- 
losofia Pittagorici (a) , che rinnuova- 

rono 

(a) Io non so , se ben si rifletta , se rechi 
onore ad Orfeo il dirsi , eh’ è stato i* origina- 
le di Pittagora , che 5 . Ambrogio ha creduto 
discéndere da una Famiglia Giudea lib.} .Pìst. 6 -» 
Ammetteva Pittagora una Divinità ristretta ne* 
limiti del Mondo visibile: principio del Moto, ma 
immobile: sempre la stessa, e produttrice d r ognt 
vicenda umana , ed anima , dirò , di tutte I' ani* * 
roe . Virgilio nel quarto delle Georgiche n'ha 
espresso tutto jt Sistema . Ma la sua Metemsi- 
cosi , di cut e stato il piò acerrimo fautore , 
l’ha reso assai dispreggievole , anche eppresso 
a molti Antichi . Diceva di se * ch’era stato 

f uima Eralide , poi ‘Fuforbio, ucciso da Mene- 
ao , poscia Ermot de , indi Pirro , dopo ani- 
male in forma di gallo ; e finalmente Pitta - 
gora : F.d a me pare , che essendo Pittagora 
fosse piò animale che mai*. Luciano se ue ri- 
de ne' suoi Dialoghi , ed Ovidio narra parte 
«H questi suoi pas<aggj nei 15. delie Metam.$\ 
lasciò piuttosto trucidare dagli assassini , che 
trapassar r fuggendo , un' campo rii fave a lui 
sì care , come , parlando di lui , l r afferai Dio- 
gine Laerzio. Credo , che ognuno diri » eh* 
egli era un gran pazzo . E» fiori in tempo 
d ; Sedecìa , Re. de’ Giudei , e dell* antico 
Tarquinto , Re de’ Romani , come lo asserisco 
S. Agostino Dt Civit. Dei tìb. 18. c. 25. OK 
tre quel suo primo Principio , ammetteva Pit- 
tagora tre intelligenze , Dei . Eroi , ed Ani- 
me . Chiamava l’Anima jl Carro sottile , o 
il (.orpo Celeste t e che dopo la morte torna- 
va V Ànima , compita la sua pellegrinazione 
di corpo in corpo , all’ Astro , dood’ era di- 
scesa. S. Cirillo per altro gli rende una van- 

’ ’ - ' »»*- 
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fono la di lui Dottrina ; in secondo 
luogo da un Manoscritto di Dama- 
selo , che ha per titolo 11 cpuupwv y ^ ^ 
(1) citato da Ctmiherldnd (2)» e da Principili. 
Cudwort (3) ; e finalmente dal Coni- ( 2 ‘ lsJ ' cl,a 
pendio della Cosmogonia Orfica » ^praSjmi 
fatto da Timoteo Cronografo . Da ctniaione 
tali Sorgenti uni ricaveremo il siste- 
ma di quest antico Poeta . * inuliul. 

Parlasi diversamente della Teolo- 
gia d’ Orfeo . Essendo egli stato il 
primo ad introdurre tra’ Greci i re- 
ligiosi Riti del Paganesimo » viene 
accusato d’ aver' esso inventati i no- 
mi degli Dei , e tessute le lor Ge- 
nealogie a suo Capriccio , nel che , si 
aggiugne y egli è stato da Omero y e da 
Esiodo imitato . Damaselo medesimo 
nel Manoscritto da me citato dice , 
che rappresentava uno de’ Principj del 
Mondo sotto la figura d’ un Drago» 
con una testa di Toro , ed una di 


Lione (4) , colla faccia d’ un Dio nel 
mezzo » e coll* ali dorate sopra le ^V Veda * 
spalle . Ad onta nondimeno di que- ber: pag. 
sta stravagante asserzione , eg ! i era ,2& * 


con- 


raggiosa testimonianza , centra Julia», lìb. 1 . - 
pag. 85. Aprì Scuola in Crotone , Città della 
Calabria . 

¥ 
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considerato come un gran Filosofo , 
e come un’ uomo ispirato ; e col 
soccorso dell’ Allegorìa si fan deri- 
vare da questa buza/ra immagi na- 
' tìva i più sublimi mister] . Quan- 
tunque sembri da ciò , che gli An- 
tichi anno asserito di questo Poeta , 
che debbasi considerare come 1’ An- 
tesignano del Politeismo (i) , n r> n 
fO Wurt i ostante molti Letterati sono persua- 
si , eh’ ei riconoscesse un Dio Supre- 
mo (a) , .ed increato per Autore di 
tutte, le cose; e fondano questo lor 
sentimento, non solamente sulla gran- 
de stima , che di lui avevano con- 
cepita quelle Sette di’ Filosofi , che 
più dell’ altre si piccavano di Reli- 
gione, come i Pitagorici » ed i PJ a - 

to- 


Ltcì 


(a) fi solo testimonio dì Proclo de Tìm<eo 
fajr. p,-. t he abbiamo altrove riportato , basta 
ad arguir la Sapienza d* Oifeo per quanto ne 
«ccordavan quei tempi. Ammetteva in somma 
•» una soia Potenza , un solo Dio , ed un solo 
Re uniyersale dj tutto. Orazio nell’ Art. Pect. 
lo chiama Interprete etesii D i , c Correttore 
de' pravi costumi degli Uomini . Anche i Per- 
siani ammettevano un Dio eterno, non gene- 
rate, primo Produftor delia Natura , che non 
h’ simile, nè uguale, Padre della Giustizia , 
e<i Autor d’ ogni Lene . Euseb.l J r*p. Evang Jib.I. 
t«g- 40 . ' 


» 


* * . 
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tonici («) > ma ancora perchè vi è 
una grande apparenza , • che da’ suoi 
scritti abbino ricavate queste due 
Sette le lor’ idee Filosofiche, e Teo- 
logiche insieme . Questa vantaggia 
opinione d’ Orfeo sath megiio acco- 
ra fondata , se prestisi fede ai Com- 
pendio di Timoteo ; imperciocché 
quest’ Autore c’ insegna , che raccon*? 
tando quell’antico Poeta Ja-'Gene- 
razion degli Dei , la Creazioni del" 

Moa- 

(a) Anche i Piafonici , a bene esaminarla , 
rendevan poco lustro ad Oifco . Che' che in 
lode di Plafone ne dichino Origine , husebio, 
fi Cardinal Bessaricne . tant’ altri , è certo , 
cke da' Pagani medesimi viene accusato d‘ ava- 
rizia , d* invidia, di furto , di voracità , e dì vizj 
empì 1 • Se ammettiamo , che abbia 

riconosciuta l'Unità di Dio , egli è stata .poi sì 
vile , che per accomodarsi al comun lingnag- 
gio nominava sempre gli Dei . Fa orrore una 
preposizione del suo ÌT/meo , che non è ben 
fatto il far conoiccre al Popolo l'Autore del- 
1' Urti verso . Ammetteva 1’ Eternità , eda ne. 
cessità della materia , e chiamava quest’ Uni- 
verso Dio ottimo Massimo , carne pure afF r- 
malo Cicerone de Nat. Deor, lìb. J. La sua fa- 
mosa Repubblica par fatta unicamente per le 
Donne, ed' ammetteva finalmente pui'esso la 
Metemsicosi . (Questi son© i grand' Uomini sag- 
gi del Paganesimo , certo fmeno i più illumi- 
nati . Se qui favello della Dottrina di questi 
Filosofi, non mi sembra d’ allontanarmi dall* 
argomento , contribuendo ancora queste noti» . 
zie al £>g£etto della Grecia Teogonia . 
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Mondo, e la forma/ione del! Uomo, 
nulla aveva asserito di * tutte quel. e 
stravaganti opinioni , che gli anqo 
a torto rimproverate . Secondo quc- 
* sto Compendio, la Teogonia d’ Or- 

feo è appresso a poco la stessa , che 
qui or venghiamo a riferire. 

, (0 Nel principio Iddio formò 1’ Ete- 

l'rl'chiTo.** (*)» ove abitavan gli Dei, e da 
ogni bada dell’ Etere erano il Ca- 
os , e la Notte , che copriva tutto 
quello , che sotto dell’Etere si ri- 
trova ; volendo con ciò significare , 
che la Notte era prima della Crea- 
zione , e che la Terra era invisibi- 
le per cagione dell’oscurità (a) , che 
coprivala , ma che, passando la Lu- 
ce a traverso dell’ Etere , aveva idu-> 
minato tutto il Mondo . Questa è 
1 a Luce» che egli chiama il più an- 
tico di tutti gli Enti » al quale un* 
Oracolo avea dato 41 nome di Con- 
siglio, 

. (*) L’ AutoreHegli Argonauti , eh' avea co- 

piato Orfeo , in un’Inno ,-chc ci resta , cori 
dice : Aci canterino friniti un' Inno stp f a C antiio 
Caos ; in quei nudo furo *» formati il Cielo , il 
Mare , t fa Terra''. Canttnm pure f \mor fer- 
f;to , saggio , ed eterno , il quale questo Caos 
sviluppo. Ver. 434. Quest’Inno poita li nome d’ 
Orfcq. 
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siglìo (a) 1 di Luce , e di Sorgente di 
Vita . Soggiugne Timoteo v che , se- 
condo la dottrina d’ Orfeo , la pos- 
sanza di questo Essere aveva pro- 
dotti tutti gli altri Enti immateria- 
li , come pure il Sole , e la Luna, 
etc. che il Genere Umano era stato 
formato di terra dalla stessa Divi- 
nità , e che 1 ’ Uomo avea ricevuto 
da questa un’ Anima ragionevole * 
Finalmente lo stesso Autore asseri- 
TOU.L R sce,' 


(a) Altri T appellan Sapicnt*,c\\c vale V istesso 
che Configlio . Euripide non disconveniva da 
tali sentimeuti . O Padre , 0 Re , die' egli , de - 
ali Uomini , e degli Dei , perchè mai crediam 
noi , miserabili mortali , che siamo , di sapere ,0 
di poter qualche cosa ? Dalla vostra volontà ogni 
destino difende . Eurip. Aft. }. v. ^4. La mor- 
tai Natura, dice Sofocle , non tradusse le Leg- 
gi : Ci vengono esse dall' alto ; Discendono dal 
Cielo medesimo;. N' è il solo Padre Giove Olim- 
pio . In Oedip. Tyran. 

Nelle Note alla Prefazione ho detto qual- 
che cosa circa la dottrina d* Orfeo . 

Anche i Persiani definivano il loro gran 
Dìo Cromato , 0 Yezdhn il principio di lu- 

ce , il quale operò qualunque cosa , ed ogni co- 
sa produsse . Mitra era un Dio Subalterno , 
prima produzion d' Oromalo , e Capo dell" 
Intelligenze . Il Signor Poctk cita Àlbufj- 
da , che dice « avere i Persiani stimato Iddio 
p'ù antico della Luce , e delle Tenebre , il 
gitale , tn un'adorabile solitudine , senza com- 
pagno , e senza rivale, esisteva in ogni tem- 
po . Spedi. Hist, Arab. fag. \%S. 
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sce , che Orfeo aveva pubblicata un’ 
ahr’ Opera , nella quale insegnava , 

. che tutte le cose erano state pro- 

dotte da un solo Dio, il quale ave- 
va tre nomi , e che questo stesso 
Dio tutte le cose in se conteneva . 

Sia come si voglia , mentre è fa- 
cile 1* attribuir delle idee ad un’ 
Autore si antico , e i di cui Scrit- 
ti erano forse da molto tempo smar- 
riti , allorché Timoteo scriveva in 
di lui favore , eg i è certo , che i 
primi Padri della Chiesa anno pre- 
ferita la Teologia d’ Orfeo a quella 
degli altri Pagani se quindi evvi 
apparenza , che , se questo antico 
Poeta ha introdotto il Politeismo, 
jegli r ha fatto piu per accomodarsi 
> alla rozzezza di quelli , cui voleva 
erudire, che per esserne egli stesso 
convinto . Ma ciò,«h’è da osservar- 
si più precisamente sulla Dottrina di 
questo amico Poeta * si è , dhe 
egli il primo ha data a’ Greci T 
(0 Plut. idea dell’ Uovo primitivo (i) , 

Macrcb!" dd <l ua l e sortito* 1 tutti gli altri En- 
$*my. i. ti , opinione antichissima (<»), a lui, 
7 • l 6, ‘‘ l seri- 

- t • 

« *, H ' * 

(a) Questo Simbolo dell’ Uovo rappresenta 
♦ il Mondo, o V Aator del MondtT* 1 Persiani 


Spìeg. colla Stor. Lib.ll.Cap.XV . 3P7 
senza cubbio , insegnata dagli Egi/j> 
i quali, al pari di molti altri fypo* 
li , rappresentavano il Mondo per 
mezzo di questo simbolo . I Fenicj 
davano a* loro Sofùiemin (1) la for- 
ma d un’ Uovo e si servivano nell’ 
Orgie loro di questa rappresentazio- 
ne . Lo stesso simbolo usavano i 

R a . Cal- 


( 1 ) Intel - 

licenze 

Cileni. 


si servivano pure di un tal Simbolo , siccome 
1’ Autore appunto 1' accenna . Dinotava , secan- 
do I' Inventore Orfeo 1 la fecondità , onde la 
Terra produce > < fa rinascere , e vegetare i 
suoi parti . Gli Egizj > come si è detro , po- 
nevan p&Ksolito quest Uovo in bocca d' un Uo- 
mo per dimostrare , che la Terra è fertile per 
1’ Uomo : I Fenicj in bocca d’ un Serpe » per 
far più modestamente conoscere , che anche 
gli Animali partecipano de’beiuficj della Ter- 
ra . 1 Greci per questo , supponendo in un 
tal S mbolo accennata da Orfeo la forma del 
Mondo , diedero alla Terra la figura ovaie . 
Ed in fatti sembra greco il Monumento , che 
abbiamo riportato alla Ttv. LXXJJI. di due 
serpi coll’ Uovo in bocca, come vedesi dall' 
Iscrizione» Ivi il Mondo , figurato nell’ Uovo 1 
gode gl’ indussi della Luna , e degli altri Pia- 
neti , ( lo che mi dimenticai di spiegare ) , 
■ he gli sovrastano ; ed il serpe avviticchiato 
>«tfo , intorno ad un bastone , non simile al 
Cadùcèo ( perchè in quello sono due serpi 
avvolti ) io giudico , che significhi il Sole , 
:he per l’EciHnica in linea spirale compisce , 
‘ rinnova seirpie il suo cammino. Nell’ ali , 
ovraj po te alla verga , è indicata la di itti 
ap ; dirà , e forse at.cora nel serpe l’ìnvariabil 
ii lui vigilanza . 


1 
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Caldei , i Persiani , gl* Indi , ed i 
Cinesi medesimi : e vi è tutta la 
probabilità y che questa sfa stata la 
prima opinione di coloro 9 i quali 
ann’ intrapreso di spiegare la Crea- 
zione dell’ Universo . 

Le Orfiche {a) , cioè a dire i 
Misterj stabiliti 9 o propalati da Or- 
feo 9 secondo il sistema di Proclo , 
filosofo Platonico 9 compongono un’ 
altra spezie di Teogonia , Al pa- 
rere di questi Filosofi Platonici , 
credeva Orfeo , che il governo 
del Mondo non fosse sempre ap- 
partenuto allo stesso Dio , ma che ve 
n’ eraruo stati sei , i quali «e i’ erano 
disputato , e successivamente rapito. 
Fanete (/’) aveva nell’ occasione ri- 
scosso questo titolo ; £ questo Fane- 
. > te 


(a) Qjest' Orfiche erano, al dir di Pausa* 
ria , iicuni pochi, e brevi Inni di Orfeo, che 
sebbene cedevano in elegan«a di stile a quel- 
li di -Omeio , erano non ostante più accetti 
al Popolo, e molti li sapevano a mente pei 
le massime di Rel'gione, che racchiudevano 
O fu he ancora furon dette l'Orgie di Bacco 
o perchè in esse Orfeo vi perse la vita , ( 
perchè le aveva egli portate dall* Egitto. 

(b) Fanete vuol dir incide , e viene da ^ av »r 
illuminare , riifler.dere . Sotto il nome ai Fa 
neo , o Fanete fu adorato Appi lo nell' lsoi 
di beio . 
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Spieg. colla Ster, Ub, ll.Cap.V, 3 <59 
te non era altro , che il Bacco Egi-> 
zio y cioè Osiride . 

Ecco adesso la Teogonia d’ E$io« 
do y di cui sono per darne il com* 
pendio . 

Nel principio era il Caos * (r) 

indi la Terra (a) , 1* Amore il % 

R j pia 

( 1) Caos Cenfusiotie . 


(a) Qa asi tutte le antiche Pagane Nazioni 
an venerata con sommo culto la Terra . Gli 
Egizj , gli Sciti » » Strj , i Frigi » ' Romani la 
posero col Cielo , e cogli Astri nel numera 
delle piò veniste Divinità ; ed Esiodo , come 
qui si legge , 1» fa madre del Cielo istesso, e 
delle Stelle; quindi fu appellata la g^an Ma- 
dre, Magna Ma ter , e in senio arcano Cibele. 
Siccome a suo luogo se ne riebbe ragionale , 
perciò qdi mi contecte-è soltanto ai riportar 
di essa due Monumenti . Il primo si è tratto 
da im rovescio di M edaglia di Giulia Angus 
sta-, cui e'pone il Thrgero al Tomo ' 1 . pag/iyf. 
Siede ammantata la Terra , posando la de- 
stra sopra un Globo stellare) , poiché del 
Cielfr, e delle Stelle fi'ngesi Madre . ftassi ada- 
-ci atam ente sotto l’ombra d'una Palma , per 
lH notare la sua continua fecondità , essendo 
questo fruttìfero albero Simbolo di fertilità , 
e <i' nna lunga durata . Scorgonsi al di sopra- 
del suddetto Globo sorger la- quattro Stagio- 
ni' dell' Anno , nel giro delle quali conduce 
la Terra a maturità ogni semenza . Le Sta- 
gioni sono figurate ne* quattro Fanciullmi h 
tutti rivolti verso la Terra ;ed il primo di es- 
si , che rappresenta l'Inverno, ha un manto, 
che gli pende dogli omeri •, gli altri poi so* 
no midi ed ìb tal guisa appunto sono rap- 
presentati questi Pargoletti , che figurano le 

Sta* 
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Stagioni . nel Mnseo Passeri , al Tom. /. , ed 
ha pur* ivi l’Inverno , che solo è abbigliato , ' 
1 istesso luogo . 1 Greci rappresentavano le Sta. 
gioni in figura di quattro Donne , perchè la 

f arcia upo. Stagione è di genere femminino : 
Romani le chiamavano Anni Tempera , eh' è 
di neutro genere ; onde l’esprimevano con Gio- 
i vani uomini , o con Fanciulli . La maggior 
parte de' nostri odierni Pittori , e Scultori 
seguitano l’ idea de’-Grecl t essendo pur fem- 
minino il nostro vocabolo di Stagione . Delle 
Stagioni se ne fari menzione al suo luogo . 
Tav, 8o. L’ Altro Monumento è tolto dalla Tav. XV 
del Tatuo 1. del gii citato Museo. Passari . Ve- 
desi in questa antichissima Lucerna la Terra 
in mezzo a’sette Pianeti , cerne appunto lo 
dice Macrobio in som ». Scip. C ir.umttant Ter - 
« t'am, compir xam medium Mundi locurn . La Ter- 
ra è turrita ed ha al di sopra alla destra 
Mercurio , comesi distingue dall* ali. sul ca- 
po » ed a sinistra è Saturno , turbato in vista, 

• severo : Marte eoi suo elmo » e Venere col. 
le chiome annodata pongono in- mezza la Ter. 
9à: sotto a Marte stassi la Luna , di' ha dì 
fronte Giove , ed in mezzo alquanto più bas- 
so mirasi tutto raggiante il. Sole . Non so , se 
__ questa situazione de’ Pianeti quadrerebbe agli 

Astronomi , Il chiarissimo Signor’ Abate de. 
gli Olivieri suppone eruditamente , che la 
Terra venga qui accompagnata da’ sette Pia- 
ceti , perchè questi , ciascheduno nel proprio 
glorio , esercitano la loro efficacia , e virtù 
sopra fa Terra , e le tramandan gl’ influssi , 
come crederon gli Antichi : Quod hit sepie ni , 
Stelliti qua Planetes vocaatur , dies assìgnar i re * 
ceptum , est , inventum qui de m putatur Agyptiorum , 
ctc Dione l. j 7 . Gli Astronomi ne fanno tutto 
il ca-o , ed ammettono ficuramenre l'infiuen* 
z* de’ Pianeti ; ed i nostri Poeti non la pon- 
gano forse in dubbio . II Petrarca , esaltando 
il natale diM. Laura , così dice : Canxon.Par t, 2 . 
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Spieg.colla Stor.Liò.ll.C«p . V% 391 
piu bello (a) fra’ Numi immortali . Il 
Caos generò l’Èrebo (6) , (1) e la • ' 

R 4 Not« 

v* . 

(1) Èrebo, Sotterraneo. 

* 

11 tCt , che Costei nacque , eran le Stelle . 

Che produco» fra noi felici effetti » 

In luoghi alti , ed eletti , 

L una ver l' altra con Amor converse ; 

Venere , e il Padre con bewir^ì tipetti 
Tene an le parti signorili , « belli , 

JS le luci empie , c felle 

Qgaii in tinto del Cielo tran diiberse , 

Il Sol mai piìt bel giorno mn aperse'. 

V Afre > e la Terra s’ allegrava , &c. 

(a) Quando an mai detto , c favoleggiato i 

Poeti sopra 1 ’ A more ! Non è questo il luogo • 

di doverne favellare • fsporiò solo la di lu '|*- v . Si» 
figura , che ho presa - dal primo Tomo del VK 
seo Fiorentino 1 , alle T/tv. 74. num. f. • in cui 
mirasi Egli coll'ale sul dorso , e turro l’altro 
ignudo . 

(b) Èrebo è parola Fenicia , e vuol dir Te- 
nebre della nette', si dice, che dalia Notte , e 
dall’Èrebo nacque il Giorno , perchè le Te- 
nebre furon Prima della luce »• che formò l 
giorno. I Pers ani poi , dice Sarisrhani . loro 
Autore, citato da Hyde , credevano che la lu- 
ce fosse eterna , e che le tenebre dell’ infedel- 
tà d’ Arimonio , Capo de’ Geni , fossero state 
prrdotie . Hyd Relìg. Ant . Pers. e, 9: pag. i<St. 

Quest’ Arimanio , si notò fra’ Persiani , a 
mio credere , non è altri , che Armais Fratel- 
lo di So'sostri I. Re di “Egitto , a cui l’istesso 
Sesostri , che poi si confuse con Osiride, avea 
afH lata la cura del Regno nella sua spedizio- 
ne all’ Indie, ed egli Sciti; e siccome A mais - 
nell’ assenza di nove anni del suo Fratello , 
erasi sediziosamente ribellato , Sesostri lo gasti- 

& ò 
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gò al suo tit rno . Ecco il Principio Buono , 
che combatte il Cattivo . 

I Persiani per altro ammettevano un Dio 
Eterno increato , cut appellavano Yezàd , e 
volgarmente Jzad , cioè che deesi supplicare. 
Il Dio , creato da questo , prima chia.navasi 
Onnùzd , che significava Nume , ed e-;so fu 
il loro Ovomazo . Questi erano 1 due Principi 
buoni. 11 Principio cattivo fu chiamato .4ha~ 
r\man , che significa assai infetto, e Inganna- 
tole ; e questi fu Atimanio . Un loro antico 
Autore y chiamato Ibn Shahva in un suo Li- 
bro , che ha per titolo , Le prime , ed ultime 
tose , dice appunro , come io lo traduco . ,, La 
Religione dei Persiani è antichissima . Que- 
sti ad rauo un Dio Eterno , che appellano 
Yei'.iàn , e con questo accennato -rov~ On» . 
Anno un' altro Dio , creato dalle tenebre , 
detto Aheriman , ed è il Diavolo . Adorano 
la luce , eu il Fuoco , e si guardauo perciò 
dalle tenebre . Così pure stabili il Profeta Ztr. 
dusht ( cicè Zoroastro )- . Dal primo Nume 
vien la Bomà » dal secondo l'Improbità e la 
Nequizia , „ &c. Tom. tìjide Jib. cit. fag. 2 <j |- 
Parmi di dovere , che qui si faccia men- 
zione più precisamente della curiosa Cosmo- 
gonìa degli antichi Persiani . Credevan’ essi , 
che il loro Yezòàn . cioè Dio ave?<e creato 
il Mondo in sei Tempi > o Gh&hcin , co- 
me dicevano nel lor linguaggio , e di que- 
sti sci Tempi ne celebravano annualmente ia 
Festività > come Dio stesso lo aveva ingiunto ad 
un' antichissimo loro Re , detto Gjemshìd . Nel 
primo T empo furono creati i Cieli , e conte- 
neva 4 $. giorni . Nel secondo , che costava 
di <5o. , furono create le Acque . Nel terzo , 
contenente giorni ;??. , fu creata la Terra . 
Il quarto Tempo , di trenta dì , vide na- 
scere sulla Terra tutti gli Albert , e le Pian- 
te. II quinto » che abbracciava giorni ottan- 
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Spìeg. colla Si or. Lì 6 - 11 . Cap . F. 3p3 
Notte (a) y dalla quale . unione nac- 

R 5 que 

ta , fu il t empo , in cut prodotte furano tut- 
te le Creature . Net sesto Tempo finalmente , 
detti H anta filami di m , che comprese 75. gior- 
ni , fu creato 1 ' Uomo . Secondo Essi , questo 
prilli* Uomo fu Multa ,.e la prima Donna Mis» 
h citta . Ammettevano il Paradiso terrestre , © 
l'universale Diluvio ; e stimarono molto in 
appresso Moisè , e Salomone , siccome allarma- 
lo il gjà citato Tommaso Hyde cap. 1 1. Di- 
stinsero Iddio con centodiciannov-e onorifici 
Nomi e chiamarmi pure per nome diversi 
Angeli , o Spiriti buoni ,-e diede» pure a’ D;- 
monj y o Spiriti mali i propi j numi , i quali 
io tralascio di riferire . 

(a.) E' alquanto diversa la Teogonia di Eùo- 
do da quella di Orfeo circa la ptoduzion del- 
la N*tte , siccome in questo lut eo può facil- 
mente comprendersi . Le parole di Esiodo nel- 
la sua Teogonia', che abbiam per le mani 
Sono appunto queste : 

Indi dal Cam i’ Ertùo , e la nera 
Notte trauer principio , e dalia Notte 
Fu r Etr. e prodotto , e il chiaro Giorno . q- g^ 
Il Monumento-, che io vengo opportanamen- 1 
te a riportare > resta appunto da questi Versi- 
illu,trato si è tolto dal suddetto ,VIu»eo Pas- 
seri al Tom i .Tav.*. Spicca al di sopra il vo- 
lt» 1 * alato, e testé pur nato Giorno , ergendo, . 
quasi Fosforo , una facella , e d-lla destra por- 
tasi alla sinistra banda imitando in tal gui- 
sa il giro, o vertigine, come dicesi , del iso- 
le , mentre a quei tempi» non dubitava*» del 
suo nv to . Intanto dal Peplo , o- gran velo- 
delia No^e , come l'accenna Euripide , sj spri- 
giona , naVcendo , pur l’Etere , per arrivare la 
ittblime Palario di dove , come dice Oifconet 
suo Inno . La Notte quasi affatto prona , e 
distesa occupa. , e circcuda placidamente la 

Ter- 
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3 94 La Mitologìa * e le Favole 
que i’ Etere , e il Giorno. Formò 
la Terra in appresso il ( a ) Cielo , 

(0 e 

Terra ; quindi i detti Greci , ed i Latini 1' 
an t htamata oziosa , dormiente , quiete , e senza 
, , e trovarli . L'Ila sovrasta in tal modo 

alla Terra , che sembra quasi , eh’ abbracci 
l’Èrebo > ed il Tartaro , ilund' ella è nata , 
c dove dee ritornare , come cantò pur’ O.feo , 
c il disse Euripide : 

O veneranda formidabil Notte : 

Che rechi il sonno a' miseri Mortali , 

Deh vieni a me dalle T aftaree grotte . 

E’ da notarsi la dispostissima misteriosa di- 
sposizione di questa Figura : Rivolge la Not- 

te le ginocchia , ed i piedi verso r Occidente 
per indicare il progresso dell’ ombra , e la ri- 
voluz one , opposta al Sole, dell' epoca pirami- 
de ; ma riguarda fra tanto i‘ Oriente , dond’ è 
sortita, ed ove, con perpetuo regolato gito t 
si riconduce , spargendo un larghissima velo , 
nel quale viene espressa l’ombra irruneasa uni- 
versale : UmbrS rmigni , disse Virgilio l. i . 
lausania al lib<. 5. c. 18. la descrive poco dis- 
simile da questa ; poiché gli Antichi anno de - 
scritta , e rappresentata la Notte in differen- 
ti maniere: or sovra un carro preceduta dagl» 
Astri ; or con grand’ ali ; ora coperta d’ un 
I largo i e nero velo , e talora stellato ;edo>a 
finalmente pur con un g-and’ ammanto ne- 
gro 1 ed astnfero , cui tiene con una mano , 
e nell’altra ha una face , rivolta all' ingiù 
verso la Terra , per estinguerla , come vede- 
[Tay. 83 . si nell’ annessa #igt»a , tolta dall' Antichità 
del P. Montfaucon . 

fa) Quale stravagante impropria finzione è 
mai questa ? Spacciare il Cielo, così sublime , 

? U'0 , e luminoso , per Figlio della Terra ? 

’utto I’ equ voco , e la Favola nacque dall' 9 
esser’ il Padre di Saturno realmente chiamato i 

Via- v 
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Sfìeg.coVa Stor.Lih.lI.Cap.lV. 395 
(1) e le Stelle y soggiorno degli Dei 
immortali .• Ella formò ancora le 
Montagne j» e pel- suo Matrimonio 

R- 6 - col 

(1) Celo, o Gelo, Concavo • 

; 

Urar.o . che in Greco significava Cielo. L’uni- 
co Monumento antico , che torse trovisi del 
Dio Celo , 0 Cielo , è questo appunto , che 
da noi quivi s espone , tolto dalle Lucerne 
del Musco Passeri Toni. I. Tt.v, 7. » e co; - 
risponcieute appunto alla descrizione , che ne 
fa Esiodo . E* qui portato in aria il Cielo con 
una decente maestà , immune da ogni contatto 
della Terra , largamente però distendendo il suo 
velo, onde ne ticuopra sol la medesima , i lem- 
bi dc-l qual Peplo, o* marno sono agitati da’ 
Venti . Me’ divcisi ampli seni , e volute del 
n auto esprimer 1 ‘ orbita e rivolgimento de’ 
C'eli , come pur dissclo Urico nell’ Inno del 
Lido . 

O Padre Culo , di' alla Terra intorno 
Ut !/ dgi in giro , e tutto abbracci insieme, &c. 

Egli è* rapi-o , rotando, dalla destra allarf- 
nistra , per dimostrate il suo giro dall’ Olien- 
te in Occidente ; lo che palesa costantemente 
1 ’ idea degli Antichi di rappresentar per la de. 
stra 1 Oriente , ed il Ponente colla sinistra *, e 
con c o meglio si ipiegano le prische Augu- 
rali Cerimonie. Il Sole, e la Luna , che op- 
postamente si guardano , indicano per questa 
Sizg-a , o congiuntone il plenilunio , illu- 
minando ti 1 Sole co’ diretti suoi raggi tutta la 
Luna . Finalmente son molto da notarsi , iti 
questa tarissjma Lucernai le Stelle d^ diversa 
grandezza , il che forse altrove noa si distin- 
gue » trovandosi le Stelle e*presse per lo più 
dall’Antichità con quattro dardi, ,0 raggi ; c 
porgendosi quache Astro > che superi un tal 
, . . nu- 



39^ Mitologìa ^ e le Favole 
col Cielo ella prodosse 1 * Oceano (t)> 
e con lui Ceo (2) , o Ceeo , lpe- 
rione , (3), Giapeto (4) , Tea (5) 1 
Rea ( 6 ) , Temide (7) , Mnemosi ne ? . 
( 3 ) , Febea (9) , Tetice (io) , e 
Saturno . Produsse ancora i Ciclo- 

Pi 


(1) Oceano, velocemente scorrente • 

(2) Ceo , o Cteo , Ignito. 

(;) Ipcrionc . andante sopra . 

(4) Otapcto , Socenie . 

(5) Tea , o Tia , ri guardante . 

( 6 ) Rea , Facile . 

(7) Temi , o Temide , Giustizia , dritto . 

( 3 ) Mncmosine, rimembranza , memoria . 

(9) Febea , o Febe , splendida . 

(10) Teti , o Tetide > Nudrict . 


sumero , non gii allora una Stella > ma il So- 
le istesso è indicato . Il foro , che oscuro mi- 
rad nel manto del Oeio ( e ciò servirà per 
ogni Lucerna qui riportata ) è appunto il bu- 
co, ch'avca nella parte anteriore ogni vetusta 
Lucerna , il qual da’ Latini era detto E aso, e 
da’ Greci Mixo , ove ponevansi quei finaltnen- . 
ti 1 o picciole matasse combustibili , dette da 
essi Elìjenia % ed equivalenti a' nostri lucigno- 
li . Le Lucerne dagli Antichi si collocavano 
sopra i Candellicri , o sopra picciote colonnet- 
te , che ponessimo chiamar Lucerna] . Si usa va n 
qve't.' lalora , al di fuori dpinte , ne'Tempj, 
ite’ T iclir j , ne’ B clinj , ne’ Bagni , e nelle Ca- 
se : Talvolta si offerivano in sagrifìz'o . Oltre 
que re di Terra , ne frodano ancora di hion- 
x>. Ne accenna W Signor Goti una di questo 
metallo , dedicata » Savana • 
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Spi*. collii Star. Li 6 .IJ.Cap. V. 397 
pi (i) , Fronte (v) , Sterope (3) r 
ed Arge (<?) y (4) , che fabbricalo*. 
no il fulmine , onde armossi por 
Giove ('5) . Rassomigliavano questi 
Cicfapi' agli altri Dei , solo in que- 
sto diversi , che avevano un sol’ oc- 
chio nel mezzo della fronte . ebbe- 
ro il< Cielo , e la Terra altri Figij 
ancora* , cioè i superbi Titani , ( 6 ) 

Coir 


(1) Ciclopi , dà un occhio rotondo . 

(2) Btonte , Tonante . 

(}) Sterope , quasi Fulnìne . 

(4) Arge > 0 A 'gì , vthic y e A'p: Falciante .- 
(-) Giove Padre giovevole.. 

((5) Titani , distesi . 


(aV Virgilio rrr vece d’ Arge , o A>pe , come 
dicon altri nomina Piramnnone Eneid a- 

Je fuoco gagliardo . Ha molto bene ragionato d| 
questi Ciclopi da un sol’ occhio il gà mento- 
vato P. D. G'uscppe Maria Pancrazj nelle sue 
Antichità Siciliane, alle quali rimetto il Leg- 
gitore . 

Dsii tante volte mentovato Libro , che con- 
tiene A.bniranda Romanar. Antiqurt ■ Tav. < 5 ^* 
si è presa la Figu-a-qj» annessa de’ tre Ciclo- T-iVv 
pi , che armati zìi lungo « e pesante martello 
temprano, battendo, il f'rro sopra l'incudi- 
ne, o f>rse rinfrescano 1 ’ aspre saette a Gio- 
ve. Ivi pre'so evvi il fuoco, che in 'quest* 
misteriosa Tavola, cht comprende moli’ altre 
Figure > è simbolo del caler naturale 1 che 
vive , e si rimescola in ogni corpo, fin un’ 
Arca , sepolcrale , presso il Signor Principe 
Pauphilio di Roma . Son quivi per altro i Ci- 
clopi rappresegli tea ambedue le pupilfc • 

* e , 


g$>S La Mitologia , e le Favole 
Cotto (i) , Briareo (a) , (o) e 

Gige (3) i quali avevano cento ma- 
ni ) e cinquanta teste .. Teneva per 
tanto Celo i suoi Figliuoli racchiu- 
si <> nè permetteva loro di veder la 
luce v lo che affliggeva, sì forte la 
Terra , lor Madre , che avendo essa 
fabbricata una falce , Saturno se 
ne impadronì 9 ed essendosi posto in 
agguato sorprese Celo 9 che veniva 

a rir 


( i) Córto , o Corri , Capo gronde ; 

( 2 ) Briareo , Forte , o grave . 

(]) Gige , ftidvtto dalla Terra. 

(a) Dice Omero , che gli D-i chiamano 1 
Briareo quel Gigante . che gli Uomini appel- 
lano F.gecne , che sign fu- a C ondouiere . V j^ìo 
creile « che per questi tre Fratelli Titani ii\- 
tendino i Venti. Li forse non- 1’ intende ma- 
le. , come più sotto , in parlando de’ Gigan- 
ti , accennerò . Orfeo né? suoi Inni chiama 
i Titani Prole illustre del Cielo , e della Ter- 
ra . 1 nomi- più celebri degli altri Fratelli 

sotto Promoreo » Crio , Pillante , Anito , e 
Centùria no , se pur quest’ultimo r.on è i* (stes- 
so Lgeone , o Briareo . Questi fecero guerra 
a Giove ; ma Gige , al dir di Jone dt Diti- 
rambi , pia tosto lo difese . Feriti costoro nel- 
la suddetta pugna con Giove , col loto san- 
gue , caduto in terra , dieron vita alle vipe- 
re , e ad ogni sorta di velenoso serpente , co- 
me caruò g'à N leandro in Thiriad*. 

Le Vipere ferali , e gli Angui. , t tutta 
La velenosa sibilante schiera , 

Co’ tanti Mostri , onde' la Terra langue f 
De' feroci Tifasi uscir dal sangue. 


X J 


Digitized by Google 



Spìeg. colla Sfor. Lib. II. Cap. V. 3 pi; 
a riposar colla Terra } e gli recise 
le parti ; dal sangue (a) uscito dalla 
piaga ne furon formati i. Giganti (b) 

lei 

(a) Questa falce , questo colpo , e questa- 
mutilazione furono parimente inventate dalla 
figura di varj Simboli dell’ Egitto-, i quali 
altro non erano , che segni , o scritture , che 
servivano a dirigere il Popolo , ed a regolar- 
ne per tutto l’anno le Feste, e i’ opere comu- 
ni . L’ assemblea de* Sacerdoti , doDde- usci va. 
no i giudizi , era annunziata da un' Oro con 
barba , e eoa in mano una falce , e chiama- 
vasi Ktreu , ecco Crono , ovvero Setrur. , ed ec- 
co Saturno . Quest’ Oro barbato significava 1 ’ 
assemblea de'Seniori ; la falce ,, eh' ci teneva 
in mano , annunziava il susseguente taglio del. 
fieno , e la mietitura , indicate in quell* am - 
putamento . Altri rivolgono questa recisione- 
in allegoria, c fra gli altri Nata! Conti , che 
ne assegna una consimile a quella, che ne ap- 
porta Cicerone lib.- 2. de Nat * Deor. Exeflas 
dice Conti , fmit. ìgitur C ce lui , ut ego qutdem 
senno . quia unus ìit ather , unusque Ccelus-, ne- 
que alluni tempus patinar , posse alium a/hera, 
aut alium Caelum procreari , quum ex universa 
comtet muteria &c. Merito ig'itur dicunt Ceclum 
exeflum a Filio , quia sibi simile quidpiam ttm- 
pus non sinet procreari . Mjthol . /• 2. pag. 4 t- 
Quelli , che maggiormente attesero alla cultu* 
ra delle biade , ed ebbero ricchissima vasta 
raccolta , divennero i, più potenti , ed i più 
doviziosi, cioè più grandi d’ cgn’ altro; ed ec- 
co da quel raglio nati all’ istante i Giganti . 

(b) Pur colle mostruose Fgure d’ Uomini 
smisurati vollero i primitivi Egizi indicare i 
diversi incomodi , e disolamenti » cagionati 
dai Diluvio sopra la Terra. Il significato del 
nome d’ alcuni di c<si ne convince . Hriareo 
voleva dire Serenità perduta dall’ Ebreo Beri , 



Fa "Mitologìa y f ìe Favole 

(ij ,, le Furie (a) , e le Ninfe (2) > 

(a) e 

fi) Giganti, getter itti dalia Terra. 

( 2 ) N nife , di freno apparse , 0 Spese . 


«reniti-, harem, perduta, abbattuta : Oho in- 
dicava diversità delle stagioni dal Fenicio Ut- 
tlias , alterar, un: dei tempi 1 fiabe grande am- 
massamento d> nuli , ( torse puma ignote ) ,.dal 
Fenicie Ephi nuvola , ed aitali , caligane , nube 
caliginosa , c nera : Enceladu le stragi per l inon- 
dazione , dall’Ebreo Enceled , fiume tempora- 
neo , torrente, l'or fi rione / terremoti- ,o crcpa, ti- 
ra della terra , dal Fenicio Phourphur , crolla- 
re , o stritolare : Mi mas le piogge dirotte , dall’ 
Ebreo Maini, o Almi , piogge grandi; e Roc- 
chi? il vento, dui Fenicio Iloti us , o Knwfh , 
vento , donde i’or»e nc deriva il nostro kt’eajo. 
Perciò più. sepia si diste ». ohe Vossio erudita- 
mente aveva penetrato l’ idea della Favola , nel 
creder Venti i già menzionati Titani . Da 
queste Figure, in appresso male intese, se ne 
formò la favela de’ Giganti , i quali però esi- 
sterono realmente, asserendolo- la Sac. Seri tai- 
ra , ma non co.-l mostruosi , nc smisurati . I 
nomi degli alni Giganti furono Alcionèo t 
Fumo, CI zio , Fallante , Polibote , Ippolito, 
Graz : one , Agno , Toone , Tifiti , C--o , Gìa- 
peto-, Asio , C.inno, Besbico , Aiempi , Fohto- 
ne, Peloro, Celado, Ato, Damasore , e Pai- 
lanco , e moli' altri . 11 Dante nc chiama uno 
Timireo Furg. Can. )2. 

(a) Circa i Genitori delle tre Furie 1 » Tisi- 
fon e , Megera , ed Aletto non coivengono i 
M itologi . Esch le le fa Figi ie «delia Notte, e 
d' Acheronte : S-'focle dell-t I *rra , e delie Te- 
neb e : Altri di Plutone , e P oserpina Che 
p ii ? Esiodo istesso, che abb'am per le mani, 
le fa poi Fighe d.lla Di cordia i Virgilio si uni- 
sce ad Es.cdo in questo luogo , e le assegna 
per. Figlie alla Notte nel lib, 6, dell' Emidi • 
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Spi eg. colla Stor. Z.iB.ll.Cop.V, 4 01 

Egli ( Enea ) alla Notte , 

Che delle Furie e Madre , ed alla Terra r 
C/i è' sua Sorella , colla propria spada , 

Dì negro vello un agna , ed una vacca 
Sterile a te , Prcserpina , percosse . 
Accennerò per adesso , che tuita la Favola 
delle Furie , o Eumenidl fu inventata sulla 
loro figura ma l’intenzione dell’ istitutore tu 
ben diversa . Queste tre Furie nuli’ altro in. 
dicavano, che le tre Lune di Autunno , che 
sono come le Nutrici dell’ Egitto , sì a ca» 
gioo della sincera , bevanda che allora ma* 
tnramcnte componevasi , sì perchè in quei me- 
si si estraeva dall' uve , e dall' ulive r e da vari 
pomi il rispettivo liquore . Si rapprescntavan 
co-’ serpi sul capo , e talora a‘ lombi , ed in 
mano r perchè il serpe fra gli Egi^j era sim- 
bolo della suss'Stenza , e della vita , e la pa- 
rola lieve , o Flava significava serpente, e vi~ 
ta . Dovasi loro nella sinistra la torcia acce- 
sa per avvisare » che dovessi allora fare in* 
certa di legno resinoso , e d' altra materia , 
affine di cautelarsi dal freddo ,, e di aver lu- 
me nelle vegghie , se pur non era anche sim* 
bolo di sagrifuio . Le quaglie , che ptft-vL vedo- 
no talora a’ loro piedi, erano indlz'o di sani- 
tà, e d’ abbondanza .1 1 nome di Furia veniva’ 
dai Fenicio F<tr,che vuol dir appunto Str etto* 
jo , o torchio , ove frangevansi le ulive Sic. 
ed i Latini ne formarono quindi il nome di 
Furia., indi Furens , Furor &c. Eumenìde viene 
dall’ Ebreo emenoth , ed i Greci ne composero 
le loro Eumenidi Evpavnfa , di buona volontà , 
benevoli ; significato peto , che non quadrava* 
punto colle funzioni , ch'eglino all’ Eumeni- 
di assegnarono . Ne ritennero Essi dunque il* 
nome , ma vcggendole sì orribili , nò sapen- 
done la vera s gmficazione , le stimarono ac- 
conce a tormentar nel Tartaro i Delinquen- 
ti j Le chiamarono ancata- Erinni , che vale- 
va terrestri . 
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402 La Mitologìa ^ e le Favole 
(a) e quell’ istesse parti gittate nel 
. mare t e 'mescolate colla schiuma 

dell’ 

(h) Ninfa altro non vuol dire , che novel- 
la sposa dal Greco , mretfrt meriist » . 

Esiodo è forse il solo , che assegni una tal 
nascita alle Ninfe , fingendole tutti F’gHe 
dell’ Oceano , e di Tetide . Mnesimaco Pascli- 
tc poi ne fece la divisione . Le Ninfe dunque 
altrr fono le celesti , o Uranie , che governa- 
vano la sfera del Cielo ,• altre terrestri , o 
JSpigie^ delie quali ne abbiam data una figu- 
ra alla T*v. 2i. Queste ersn divise in Ninfe 
dell' acque, e N<it\; della Terra .. Quelle ac- 
quariebe si dividevano in p ù classi : In ma- 
rine , chiamate Orrawdi , Nere idi , e Meli e . 
N' esponghiamo una di queste, tolta dal Gor- 
Tav. 85 . leo A*, t>. Tav. 487. che vedesi portata da 
un- Cavala marino- per Fonde. , ed è seguirà 
da un’ Amorino , .per diaorare' , -che ancor fi a 
F acque esercita Amore la sua possanza . Le 
Ninfe delle Fontane drcevansi Nejadi , Crev 
net 1 e Begee: Quelle de’Laghi, e degli Sta- 
» gni eran chiamate LÀmnodi s e quelle dei Ru- 

scelli, e dei Fiumi Fu ami di . Tre di queste y 
da me qui riportare , si trovano nel Sepolcro 
Tav. 87.. dei Nasoni , alla T+v XI. Sicdon 1 esse in luo- 
go aprico , e ter gnu 1’ idria , o brocca in 
mano , setben questa ad una scia- di esse si 
mira in braccio , occultandosi nell- altre per 
ia loro positura . Son tutte velate , ed ana 
ha pure coperto il capo , ed anno alle ma- 
ni , ed alle braccia le atmille . II Giovane 
seminuda , che mirasi fra loro , tenente nel- 
la destra una canna palustre, è il Genio dell* 
acque . Siccome quesre Ninfe trovansi dipinte 
in un Sepolcro , può supporsi , che anche il 
Fiume Lete avesse le sue Ninfe ; o diciamo 
pù tosro , che l'idea delle Ninfe è derivata 
daF-credersi ,( prima dell’ invenzione dei Cam- 


Digitized by Googl 





D-E'FJUMÌ~C 


‘ la.. 8 7 


Digitizedty 

; ** 


Googiy 


Pa?/j, 03 - 



é *«. « 


Digitized by Google 




< 




% 






/ 


✓ 




. Digitized by Google 


Spìfg . coll* Star* Li 6 .ll . Cap.V. 433 
dell’acqua dietro iJ natale alla bel- 
Ja Venere («) , che portossi a sog- 
giornare in Citerà {J>\ . Chiamasi 

Afro- 

pi Elisj , e del Tartaro ) che 1* Anime- dimo- 
rassero o presso le loro tombe » o intorno a-’ 
boschi» giardini , e fiumi , come l'aveva fat« 
to , unire a' corpi . 11 Fenicio Ninphah , che 
vuol dir' Anima , reca maggior forza ad una 
tale opinione ;.ed i Greci quindi sopposero , 
f»e’ soliti equ voci, che 1' Anime de' primi Abi- 
tatori della Grecia fossero state convert'te in 
Ninfe .. 

Ma riserbandomi a parlare altrove di que- 
sto , dirò, che pur le Ninfe d.*lU T-rra erano 
efi p : ù classi . Quelle de* Monti dicevansi Osta - 
di , Orestiadi , ed Orodemniadi : Quelle delle 
Valli , e de’Boschetti Napee. : quella de' Prati 
Limoni adì \ t quelle finalmente dalle Foreste 
Driadi ed. Amadrìadi seb’uen- quest' ultime 
eran più tosto Ninfe d'un solo tal’ albero ; e 
più avanti n’ esporrò la loro Figura . Hranvi 
poi le Ninfe > che traevano il nome da' loro 
Paesi , o dalla lor discendenza , come le D » • 
donìdì , le T'emiitiadt , le Sf 'agiti dì , le I ime- 
ni dì , le Jvnidi, le Lisi&di &c. Non erano im- 
mortali , ma vivevano lunghissimo tempo . Plu- 
tarco s' affiticava miserabilmente a tirar faori 
il calcolo degli anni» ch'esse vivone » ed ag- 
giusta poi la faccenda a novsmila settecento 
venti anni .. 

(a} Venere ancora- altra era la celesta » o 
Urania , altra, la popolare , ® terrestre . Ac- 
cennerò qui soltanto , che il di lei nome veni- 
va dal Fenicio Venoth , che significava Fanciul- 
la : Così pur trovasi nominata nel 4. dei Re c. 17.. 
V- ?o. A suo luogo se ne dee favellare . < 

(b) Allora forse Citerà- sarà* stata un' Isola 
amena, e deliziosa ,. giacché fu data per abi- 
tazione a Venere . la oggi è certo , eh' ella è 
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Spìtg. folla Stor.Lib. II.Cap.lP, 405 
compagni , e divenne questa Dea 
la delizia degli Uomini» , e degli 
Dei * Kra frattanto Celo in continua 
dissensione co’ suoi Figi j Tiani , e 
minacciava di gastigarli. 

Oltre ciò la Notte , quantunque 
sola , e senza commercio d’ alcun’ 
altro Dio , generò i* odioso ( a ) Desti- 

1 -tiO^ 


ad un Fanciullo . Sentasi Luciano in Dìalcg. 

Deer. Proietta Venere al Figlio , che t' e i non fa~ 
iterò .di ferirla , essa gli spezzerà Parco, e la 0 

faretra , e gli tarperà 1 ‘ ali ; imo & pia gas jamdn- 
tium ipsi in naves incanisse sandali 5 . Mal sof- 
fre Cupido , come qui scoigcsi , che la Madre 
lo dispogli delle sue armi , onde ergendosi so- 
pra un piede , quasi si slancia per ricuperarle. 

Liccio , e Gorleo ne riportano una simile, ma , 

ivi Venere spezza ancora sdegnosamente la sua 
conchiglia . L’altra Figura , che esibisco-, è Tav. 9». 

Venere Genitrice, o Coniugale , la qual Por* 
ge ad /more una corona di Muto . lo que- 
sta seconda , in cui mirasi Venere vestita , è 
adombrata la gloria deli’ Amor puro nel serto, i 
di cui Venere lo corona , nè esso porta le mi- 
cidiali sue armi . * 1 

(a) Al Destino, perchè inflessibilmente im- 
mutabile , non si etes ero mai dagli Antichi nè 
Altari, rè Tempi . P'ragli seggerta ogni Di- 
vinità . Giove non p<»tè salvar dalla destina- 
ta morte Patroclo , nè 'il proprio Figlio Sar- 
pedone. 1 Decreti del Destino erano scritti 
«b eterno , e gli Dei andavano a consultar- 
li : il Destino de’ Regi c a inciso in diamante. 

Marziano Cappella Mitologo moderno dice , 
che le Parche eraro le di lui retarie , e 
Custodi de’ suei Archivj : L’ una dettava gii 

or- ‘«'.1 
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40 6 La Mitologìa^ i le Favole 

no, la nera (i) Parca (a), la Mor- ’ 

te ^ il Sonntf (a) > e tutu i Sogni ; 

(a) da 

(1) Parco , che a nessun perdona . 

( 2 ) Sonno , che giova di nascosto . 

I 

ordini del s«o Tadroue , 1’ altra li t rs, s cr * v eva , 
e la terza li eseguiva filando ; lo che torto si 
troverà spiegato ai suo lu< go . M» i di loto 
vlBcj , giusta la più cornane opinione , son 
compresi in quell’antico verso: 

Ciotht colma retinet , Ladies ij net , & A- 
tropos cccat. 

(a) Quivi Esiodo non fa menzione , che d' 
una Parca, e poco dopo ne nomina tre. Sem- 
bra forse questa o ptvt di. tii ta delf altre o 
pur diversa dalle medesipe. Pausatila Eh ac. 
scrivc,che gli Elei avevano scolpirà unt Donna, 
che pe' lunghi acuti suoi denti, ed unghie ri- 
tore compariva più terribile d' ogni Etere , 
e quesra la chiamavano barca , o Morta . Da 
c*ò , eh' ri pur d'ee -in Athaic. può forse con- 
ghicttnrarsi , che questa unica Parca sia la 
Fortuna. Io però credo , che fcstodo per que- 
s/a Parca intenda il Fato . Omero al sesto 
deh ' Jhcdi non solo molto attribuisce a' Fati , 
ma afferma , che ognuuo ha una propria Par- 
ca , la quale stabilisce al pascer di ognuno 
ciò , che gli deve accadere . Appollonio nel 
pruno degli Argonauti dice f istesso . In som- 
ma l'evento, ed il fine d' ogni cosa fa detto 
Fato , o Parca-, come ne conviene Natal Con- 
ti nella sua Mitologìa lìb. j. c. 6. In una an- 
tica Pittura , che rappresenta varj simboli 
dell’Umana vita , e eh’ è riportata nel Li- 
bro Admiran. Rotti. Annq. mirasi pure una so- 
la Parca , appunto presso il Destino che da 
li-indo è qui de^o di lei Fratello . ed 
ivi è chiamata la Pasca . Ella è tale , qual 

da. 

___ | 
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9p ìeg.colla Stor.I.ìb.ll Cap.V. 407 
(*1) da poi Momo (1) , (£) Erumnai 
o T Inquietitudine , di cui son com- 
pagni il Dolore t ed il Rincrescimen- 
to \ r Esperidi (a) , che anno in 
custodia i Fonai d’Oro, e gli alberi, 
che li producono al di lk dall’ Ocea- 
no ; le tre Parche -, (c) Cloto (3) , 
- Li- 


fi) Memo , ferqui sitare . 
( 2 ) Esperidi , mattutine . 
( 3 J Ciò i«, filare . 


da noi quivi si propone , colia fatai sua roc- 
ca , e col fuso già pieno dei fio , che vi ha 
ravvolto . 

(a) Gran feconda Madre fu la Notte . I so- 
li Sogni , suoi Figli , son più delle frondi de' 
boschi , e deli' arene del Mare * al detto anco- 
ra de’ Greci . Altri Poeti li fanno soltanto figlj 
del sonno. Omero, Virgilio, ed-Orazio fanno 
uscire i sogni veri dalla porta di Corno , e i 
vani da quella d’Avoiio . Noti se ne capisce 
il perchè . La sola Madama Dacicr dice , che 
per la porta di Corno , che forse è alquanto 
trasparente , i Poeti ioteudioo 1’ Aria , e per 
1’ Avorio , più opaco , la Terra ;onde quei tori 
veraci , e questi son falsi . Luciano pure, nel 
descrìver 1’ Isola de’ Sogni , par che accenni 
questo . Ivi il sonno è il Re dell’ Isola , la 
Notte il Nume , ed il Gallo vi è venerato . L’ 
Ariosto descrive t legantemente al Cacto deci- 
mosesto la Sede del Sonno . Eranvi gli Dei 
Sonttiali presso gli Antichi . 

(b) Momo comunemente è finto da' Poeti Fi- 
glio , e con Fratello del Sonno. Altrove si ha 
da parlare di esso, e d'ogn' altro personaggio 
qui nominato . 

(c) Ecco , come sopra ho accennato , che il 

Grc- 


Tav. 91., 
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dLachesi , (t) ed Atropa (a) > seve- 
re Dee , che filano J nostri giorni f 
pronte ognora a vendicare i delitti 
degli Uomini , e degli Dei . Nè-me- 
si (3) y sempre (a) funesta agli Uo- 
mi- 
ni) La che si , ravvolgere. 

(2) Attcpo , troncare. 

(3) Nemesi , accusa ^ 


Greco Poeta dipo aver nominata la Parca , 
c r quivi mentova le tre Parche dipinte dall' 
altra . Soggiugneiò qui soltanto che queste 
pur trassero la loro ssvgente da’ Sirnb ili ■Egi- 
zi, male intesi da'Greti . Eran queste le tre 
Lune di Gennaro, Febbraio, e Marzo , e tan- , 
to in Fgitto , come poi in Grecia era.10 tre | 
Filatrici . Avevano in mano il subbio , la 1 
conocchia , il fu'o , le forbici > ed *■ altrettali 
strumenti , che riferisconsi al filare , ed al tes- 
ser tele* ai qu.sli lavori nell’ Egitto in quieti 
tre mesi .principalmente attendevasi . (Quindi 
fiur dette Parche dall' Ebreo ;no park ,.e narro 
fercket , tela , velo 1 e vela. Ctn] chiamasi ap. 
.punto nel Testo Ebraico il sacro Velo , ap- 
peso avanti le quattro colonne del Santua- 
rio . Excd. c. 26. v. 31. 1 Greci , che con ca- 
pivano il vero significato di queste tre Don- 
ne, o Dee , fassegnaron loro la funzione di 
filar lo stame della vita dagli Uomini , e. di 
troncare senza pietà il filo della vita a quel- 
lo , il di cui nome la sorte estraeva da':!' orna 
fiatai; , che i rostri n®mi racchiude 1 e ove 
sin tempre agitati . Era forse Crln.ilc fi im- 
maginarsi cosa p.ù -piritosa , per spiegare un’ 
attribuirò non inteso d' una simbolica Figura. 

(a) Nemesi non potea dirsi sempre funesta , 
perchè puniva , è veto , 11 viz 0 , ma premiava 
' . ' an-J 
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/nini i la Frode , e F Amicizia -, la 
Vecchiezza , e la Contesa , la quale 
mise al Mondo f incomoda (<?) Fatica, 

1 ’ Obb’10 , la Fame, i tristi AiFanni, 

Je Guerre , le Stragi , le Sconfìtte ,e 
tutto ciò, che 1 ’ urna* Genere di- 
strugge, le Querele, le Dissensioni, 
j maligni , ed ingannevoli Discorsi, 
Jo^herno delle Leggi , la Dop- 
piezza , ed il Giuramento , che se-' 
duce gii Uomini ben sovente, al lo - 
rachè si spergiura . 

TOML.l. S Pon- 

ancor la Virtù. Altrove ne parliamo. Rip 0r . 

rasi qui la di lei Figura , tolta del Tomo 1, Tav. 92. 

del Museo Fiorentino Tav. 72. E’ quivi ella 

ornata di due grand' ali , come tale fu scoi- 

pita da Agoracrito Pario , tn competenza con 

Alcamene Ateniese , e situata- indi in Ramno. 

E’ appoggiata ad una colonnetta , al cui piede 
mirasi lo scudo . Tiene un’asta, o siasi verga 
nella sinistra , ed un fiore nella destra . Forse 
è un papavero , perchè è Figli* della Notte , e 
Germana del Sonno . Ha 1 ’ ale , per dinotar 
la prestezza colla qual segue tutti gli Uo- 
mini , per esaminarne i di loro porra-nenti . In 
vece di scudo , può essere, che quello sia una 
rota , che venivale comunemente assegnata , 
per significare , che ella si aggira per tutto . 

Talora teneva in mano un ramo di melo . 

J1 suo nome deriva da , che vale tu ere 

ide guato . 

(a; Virgilio ha copiata questa Descrizione , 
ed ha posti la maggior parte di questi Perso- . 
naggi sull’ ingresso d’ Averno Libro 6. dell ‘ E- 
neìef. ed Ovidio, nel 4 * delle Metamorfosi , pur 
ti rammemora. 




410 La Mitologia ^ e le Favole 
Ponto (r) dal suo commercio 
colla Terra n’ ebbe il giusto Nereo, 
(<2) Taumante (3) , Forci (4) , la 
bella Ceto , ed Euribia (5) . Da 
Nereo , e da Dori ( 6 ) , figliuola 
dell’ Oceano , nacquero le Nereidi 
(7) , al numero di cinquanta ( a ) . 
Taumante sposò Elettra (8) , Fi- 
glia nell* Oceano , che fu Madre d’ 
Iride (9) ) e dell’ Arpie (io), Ael- 
lo (11) , ed Ocipete (ia) . Forci da 
Ceto ebbe Pefredo (13)» ed En'10 , 
(14) alle quali dettero il nome di 
Gree ( 6 ) , perche nascendo avevan 

gik 

( i) Porno » Mare . 

(2) Nereo , fluttuante . 

(3) Taumante, ammiratore, 0 mirabite . 

(4) Forci , o Forco , Lanuto , bianco . 

(5) Euribia» ampiamente potente. 

(6) Dori , Munifica . 

(7) Nereidi , Acque correnti . Altrove ne di- 

remo i loro nomi . 

(?) Elettra , senza letto • 

(9) Iride', Nunzia. 

(»o) Arpia , Rattrice . 

(11) Aedo , procellosa. 

(12) Ocipete, vela veloce, 

(13) Pefredo . Orrida . 

( 1 4) Enìo , che incita alla Guerra , 

(a) Omero ne conta sole trentatre . Dobbia- 
mo favellarne in altro luogo . 
i. (b) Queste Figlie di Forci , o Forco , Numi 
Marino , si chiamano Gree , che vuol dir ve\ 

(htt\ 
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Spig. colla 3 tor. Lìb.U.Cap. V, 4 1 1 
g-a i capelli canuti : Ebbe ancora 

dalia medesima unione le tre Gorgo* 
ni (1) , Sterno (a) , E urlale , (3) 

e Medusa (4) , dal sangue della quale) 
allorché Perseo (5) le recise la te- 
sta 9 sortirono il Cavai Pegaso (6) , 
e Crisaoro (7) * il quale avendo 
sposata Calliroe (a) (8), figlia dell’ 

' S a Ocea- 

* • 1 

(1) Gorgoni , terribili • 

\i) Steno , forza . 

(3) Euriale , vana . 

(4) Medusa , imperante ♦ 

(5) Perseo, devastatore. 

( 6 ) Pegaso , Fonte . 

(7) Crisaoro , spada sfOro. 

(8) Calliroe , fiuttuante in bel modo* 

chie , perchè in esse sono simboleggiati i flut- 
ti agitati del mare, che nati alf istante , spu- 
mando , biancheggiano . Ovid. nel 4. delle Me- 
tamerfosi assegna loro un’ occhio fra tutte 
due • 

(a) Conviene avvertire , che tre furono le 
Donne mentovate nelle Favole col nome di 
Calliroe . Questa , Figlia dell’Oceano *, un’ altra, 
Figlia dei Fiume Acheloo ; ed un’ altra , Prin- 
cipessa di Calidone , amata da Corsco , Sacer- 
dote di Bacco, e di cui se ne conserva un bel 
Monumento nel celeberrimo Museo in Napoli 
del virtuoso degnissimo Consigliere , il Signor 
D. Ferdinando Porcinari ; il qual Monumento 
da noi al suo luogo sarà riportato . In altro 
Tomo si spiegherà la Favola di Crisaoro, Ma- 
rito di questa nostra Calliroe . In quanto ad 
-Echidna , sua Fglia , ne racconta Eroderò 
diversamente la Favola. Ercole , die’ egli , ce- 
sta- 
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Oceano , n’ ebbe Gerione.(i) coti 
tre teste • La stessa Cailiroe diè la 
vita ad un Mostro , che pon assomi- 
gliava nè agli Dei nè agli Uomi- 
ni ; fu questa Echidua (a) , la me- 
tà simile ad una leggiadra Ninfa , e 
1’ altra ad uno spaventoso .terribli 
serpente . Quantunque tenessero i No- 
mi racchiusa Costei in un’ antro del- 
la Siria , pur da Tifone (3) n 
ebbe Orco (4) , il Cerbero (5) , 

1 ’ Idra di Lerna {6) , la Chimera , 
(7) che fu uccisa da Bellerefonte (8), 

la 


($ Gettone , strepito grande 

(2) Echidna , Vipera . 

tj) Tifone, ardente. 

(4; Orco dall’ Ebreo Ara eh lubgo grande , 
e disteso. , 

{$) Cei bero , Carnivore . 

(6) Idra , Serpe Aquatica . • 

(7) Chimera, Capra, t Drago. 

(8) Bellerofonte , Uccisor de' Mail. 

scndo andato ne’ Paesi Ipetborei , vi trovò 
questa mrrttwosa Femmina , da cui n’ebbe 
tre Figi) Agatirsi , Gelone, e : Nel dipar- 
tirsi Alcide da essa , le diede un'arco , con 
ordine di lasciar nel Paese quello de’ suoi Fi- 
eM , che potesse tender quell’ arco . Fatti adul- 
ti' , Echidna feee sortir dal Paese i due pri- 
mi Figij , che non erano pati bastanti a vi 
brar quell’arco, e ritenne presso di se il ter- 
zo p ù valente , che diede il suo nome agli 
Sciti . In questa guisa i Greci pubblicavano 
V origine di quei Popoli . 
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Spleff. colla Stor. Li è. Il, Gap.?» 413' 

Ja Sfinge (1) , (a) che cagionò tan- 
te s tragi. a Tebe y ed il Lione Ne- 
meo (2) ) al qual’ Ercole tolse la 
vita . òGener pur Ceto da Forci il 
Drago , custode dtl Giardino deli* Es- 
peridi . Teti dall’ Oceano ebbe tutù 

S 3 i Fiu* 

( 1 ) Sfinge , che confonde . 

(i) Nrmco , lue 00 di pascoli • 

(a) Vi fu la Sfinge Tebana , e T Egizia . 

Di fi usamente altrove se ne farà parola . Sola 
qui riferirò , che il Signor Lambert , moder- 
no accuratissimo Geografo , riferisce , che al 
tiì il oggi miraci nelle Campagne Egizie il 
volto della Sfinge , essendo il restante del cor- 
po sepolto sotterra . L'immensa enorme gran- 
dezza del volto fi ben’ arguire la v-asfità 
straordinaria di. tutta la Mele . Ha questo 
trenta palmi d altezza , ed è largo a proporr 
j. one . Credesi da taluno > che per entro que- 
sto capo i Sacerdoti ,, che bea poteano capire 
vi , rendessero agl’ Interroganti le Risposte . 

Questa gran testa, che in cggi esiste , trovasi 
pur delineata in rame . Ss iv espone da Noi _ 
un «tra inedita , ed esistente net Museo del ^ av> * >>• 
5 S n ° r Principe di Biscari in Catania . Que* 
sta è la Figura della Sfinge Tebana , di cui 
appunto parla Esiodo , che avea , come que- 

* ta ’l e senG ^1 Donzella , le 

grambe di Lione o il corpo dt Cane , e 

1 ali di uccello . Stassi sopra un’ urna se* 
poicraie , per significare la strage di tan- 
li Domini , da lei uccisi ne' contorni di 
5 particolarmente sul Monte Ficeo . 

Era il Simbolo della scienza astrusa , ed enig- 
matica. Il ^4fo nome dinotava, colei , che co n+ 
onat •, che imbarazza , dal Greco ffiKKtiv ,im u 

*+ , 
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4*4 La Mitologia ^ e le Favole 
i, Fiumi (a) , il Nilo, 1* Alfeo, etc. 
ed un grande stuolo di Ninfe , le 

qua- 

b*r*%%art . In origine altro non fu la Sfinge , 
che un Segno fra gli Egizi , col quale avvi- 
«avati il Popolo , che conveniva prepararsi a 
«are ozioso sopra i terreni elevati • finché 
durerebbe l’inondazione > ch’era pel solito il 
tempo , in cui il Sole percorreva i segni del j 
Lione , e della Vergine , e perciò si accenna- 
va con un Simbolo, ch’era un misto dell’una, 
« dell’altra Figura . Il sito , in cui gli Egizj 
collocavano questo indizio , era poi 1’ esatto 
punto d' elevazione dell’ acque ; le quali se , 
superandolo, lo coprivano , non erano troppo 
benefiche per la futura raccolta ► Il nome ap- 
punto di Sfinge , tratto dalia radice Ebrea * 
ipheng. , significa urabboccamento . Presa questa 
Figura da' Goeci , e trovandola simile nel no- 
me al loro verbo , che significava , come ho 
detto , imbrogliar* , cerf «mitre , non sapendo- 
ne altro, dissero, che quello era un segno > 
che imbarazzava molto per capirlo . I Greci 
posteriori vi aggiunsero tutta la Favola ; cioè 
, che quello era stato un Mostro ; che propone- 
va enizmi oscurirsimi a indovinarsi . In alcune 
Medaglie d'Omero vedesi nel riverso la Sfinge,' 
per dinotare la recondita scienza di questo 
gran Poeta - 

(a) Siccome auì Esiodo affermi , che t Fiu • 
mi sono tremila , perciò ancor Noi abbìam 
voluto tiportarne molti , come più avanti ab*' 
biam fatto , e nuovamente in queso luogo 
altri pur n c esponghiamo , essendo o più rari , 
94* 0 dt maggiore erudizione . Il primo , che si 
presenta , è Io Scafandro , si rammentato 
nelle guerre di Troja . Egli era Nume , ed 
aveva un Tempio , e de’ Sagrificatori , e ©incl 
ro fa menzione del saggio DoJopione i ch’era) 
Sagificatore di quest'acquatico Dio . Égli! 
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Spieg. colla Sior.Lih.ll.Capy. 415 
secondo I’ usato stile , sedendo preteso al suo- 
lo , guata sorpreso 1 ’ attivo delle Greche Navi 
al Promontorio Sigèo ; ov’ era appunto un 
Porto pe’ navigli est enim stane Navium ad 
Sig/eum : Prof è etiam Scamandri sunt ostia , vir 

C inti ab Ilo stadiis ; Strab. /. 13, li primo fra’ 
egni Greci , che approdasse allora al lido 
nimico , come l’afferma appunto Ditti Creten- 
se hit té bel. Trej. I. 11. , fa quello di Pretesi- 
lo , il quale nel primo accostarsi' delle Navi > , 
ferite da’ Trojani moT r L* i stesso conferma 
Ovidio al lìb. XI/. dille Metam. 

Morto il frimier Protestino sen giace , 

Trafitto il seno dal C Ettorea spada , 

E rende il fatai Carme attor verace &c. 

Avea predetti» l’ Oracolo , che il primo de’ 

Greci , che in quella Spedizione avesse posto 
il piede sulle rive Trojane , sarebbe rimasto 
accim . Si presentarono in farri valoro*amen- y 

te i Trojani sui lido , per impedirne lo sbarco 
a' Gieci , ma posti finalmente in fuga , diede- 
ro campo a’ Nemici di discender tutti sulla 
spiaggia , coinè qoi si vede - Nel luogo citato 
descrive Ovidio' questo primo incentro . t/d* 
notarsi la forma di quell: Navi . Q’iesto M >- 
numento si è folto dal Tom. 2. Tav. 93. della 
Lucerne del Passeri . 

In una Medaglia di Trajano Imperadore *• 
riportata dal- Begero Tom. 2. pag. 648. , ehe 
Noi qui diamo 1 , mirasi 1 ’ Eufrate , ed il Ti- 9r 
gri , Fiumi delle due Provincie soggiogate 
dall’ Imperadore suddetto y cioè 1’ Eufrate dell" 

Armenia Maggiore r detta in oggi Turcoma - 
ni a , ed il Tgri della Mesopotania , parte 
in oggi del Diarbecker . Ambo sono coronati 
di canna, e sedenti , l'uno tien l'urna , e 1* 
altro una canna palustre . Stando in piedi 
Trajano mostra di calcar col piede la Meso- 
potamia , che fece all' armi Romane più resi- 
stenza . Vi si legge intorno: Armenia, & Me • 
stpotamia in petestatem Pepali Romani redatta . 

Riporto insieme il Fiume £aboro , preso 

S 4 " da » 
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X av. 9<f. da una Medaglia , cui la Citìà di Resaina 
nella Pannoma baitè in onor» dell’ xmperadsice 
Etrescìlla , Mrglie & Trajano D ero. La Donna, 
thè siede n mezzo sopra un Monte , è il Gemo , 
o la Giunona della Città, ed il Monte chiama- 
vasi Masio , sulla di cui sommità risedeva la 
Città suddetta . Ha questa in capo come una 
Corona Murale , e mostra in mano le spighe , 
per dinotare 1' ubertà delle sue campagne . La 
Doana fra 1' acque , che notando apre le brac- 
cia quasi in forma di supplichevole , c ap- 
punto il Fiume Caboro . L’Aquila , posta co- 
pra i mtrl deli’ accennata Corona , fridica la 
Colenia Romana , che condottavi da Settimio 
Severo , dicrvasi dal di lui nome Settimi* .La 
laurea, eh’ ha l’Aquila nel rostro , non già 
la porge alla Città » ma è destinata all’ I.npe- 
rad.ice , eh' è nel dritto di essa Medaglia. L* 
ha ’l Eegero al To ' ». 2. p.ej, 733. 

Tav. 07. D-»l Tome medesimo pa&. 749. si è presa 
la Fìguta , che segue , del Fiume Parteno , 
o lmbrasio dell’Isola -di Santo , in una Me- 
daglia dell’ Imperador Valeriane . Stà quivi il 
Parteno coH’idria riversata , c colla Cornuco- 
pia , e la canna nella destra . All’ intorno vi 
si legge in Greche Lettere Samion . E’ da av- 
vertirai , che vi furono altri tre Fiumi coi no- 
me di Parteno. 

Tav oc. 11 Fiume Anàpo , che segue , si è tolto dal 
Libro , sì allo spesso citato , dell' Admiran . 
V emanar, Cntìq. Tav. 54. Siede egli appog- 
giato ad una grand’urna donde mirasi uscir 
l’acqua . Fu pur detto, presso al suo fonte, An- 
tisforo , nel mezzo Ano , e sul fine , presso Sira- 
cosa , dnapoi . In oggi chiamasi volgarmente 
V Alfio , ma non è quel della Favola. A que- 
sto -Fiume corsero tutte le Najadi -, allorché 
1 fugg tono spaventate , ed afflitte pel ratto di 
Pro.erpina , come si vedono nell’ istessa Tavo- 
la del mentovato Libro . Par quasi che «li 
quieta Figura ne favelli ancora EJiano , Var. 
ìlm. I, 2. c, 33. Ed in Sicilia i Siracusani as- 
so- 
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Spìeg. colla Stor. Lib.lhCap.V . 417 ' 
quali nell’ acque , e nelle fontane 
‘ dimorano . ( Ne nomina qui moke 
il Poeta , e dice', che ve tv erano 
tremila , coinè pure tremila Fiumi y 
tutti Fig!j dell’ Oceano , e di Teli } 
Ebbe Tea da Iperione il Sole, 1 * 
Luna , e la bella Aurora ; e Crejo 
dal suo matrimònio con Euribia n* 
ottenne Astrèo , (1) Perseo, e Pal- 
» laute (a) % Essendosi Perseo unito 

S 5 coli? 

(1) Astrèo , dalle Stelle . 

(2) Pallande , vibrante , feritore. 

• 

s(rmì aliarono ai uri Uomo l* Anàpo . Ne ragio* 
na pur Teocrito ne’ suoi Idilj , e dice , che 
^hiamavasi Atiàpo , perchè non potea guadar- 
si a piedi , avendo moli’ acque , come, scorge- 
s? dalla sua gran conca. Scorreva Questo pres- 
so a quella Parte di Siracusa , che appellava- 
si Napoli . Siccome vicino ad esso sorge la 
fonte Ciane fu detto essergli questa Consor- 
te , scalcandosi essa nel di lut letro , come 
1 ‘ accenna Ovidio de Pont. lib. 2: Elég. X. 
dunque suit Cyanen miscet Anapus aquis . 
Ciane fu quella Ninfa , che volle appor- 
si a Plutone » allorché fuggiva colla rapita 
Proserpina , rimproverando lo altamente d’ una 
si birbara violènza ; ed ancori io , gli disse f 
sono stata amata da Atiàpo ; ma f ho sposato 
pregata . e non rapita » e tremante cosi Ovi- 
dio al lib. 5. delle Metam. Credo , che per er^ 
rore di stampa nel Libto Admiran. &c. donde 
sì è tolta la Figura, si legga Apano, in. vece 
«di Anapo . 

FTAalmentc Y altro Fiume , che qui presene 
tasi } è il JJillèo f o Villeo » tolto dal Teso- 
li 
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418 La Mitologìa) e le Favole 
coll’ Aurora, generò i Venti, Lu- 
cifero, quella vaga Stelta del matti- 
no * e gli Astri , che adornano il 
Cielo . Dal commercio di PalUnte 
con Stige , (i) Figlia dell’ Oceano, 
e di Teti , nacquero Zelo , (a), la 
bella Nice , (3) la Forza , e la Vio- 
lenza, incivisibili Compagne diG io- 
ve , poiché a lor quando questo Dio 
volle vendicarsi de’ Titani , e che 
chiamò tutti gli Dei in sua difesa , 

Sti- 


(1) Stige , molesta y trista » 

(2) Zelo, o Zco ♦ che dà vita * 

(3) Nice, Vittoria. 

T ro Brittannico del Signor Niccoli Haym , 

** • 99- p 0r ^ y t i . 2. Pag. 217. E r quest® nel rove- 

scio d’ una Medaglia d’ Aurelio lmperadorc , 
battutagli dalla Città, di Tejo , o Tianu , co- 
me leggeri nell’ Iscrizione T . il 
Billlo di Tiencsi. Siede in terra questo Fiu- 
ti e appt<ggiando alta sua Conca la sinistra , 
con cui stringi una Canna \ ed ostenta colla 
destra inalzata un ramo d' uva , dinotando 
cen ciò la fertilità in viti del suo terreno , 
ed il culto , che forse per questo ivi presta- 
vaf a Bacco . Tiano era Città della P.ifìa- 
gonia , in oggi detta Sinopi , e questa Città 
fu Patria di Filetero . Fondator del Regno 
deeli Attalici in Pergamo . Ttano stava sulle 
frontiere della Bitinta » in oggi detta Bunia 
ed aveva amenissimi campi , al dire di Stratto- 
ne , e di Stefano > ed il Billèo le scorreva 
assai da vicino . Una simil Medaglia la ri- 
porta il Morelli© Tav. 17. t a & % * 75 * 
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Spìeg. colla Star. TÀb,ll-Cap.V% 4ip. 
Stig2 arrivò la prima sull’ Clima co* 
suoi Figliuoli , lo che piaceva tanto 
a Giove , che rese grandi onori a 
questa Dea , la ricolmò di doni y 
volle che il di lei nome fosse im- 


piegato nel giuramento inviolabile 
a’ Numi, e presso di se ritenne idi 
lei Figlj 

Febea ebbe da Cen V amabile La- 


tona y (i) ( a ) ed Asteria ,. (£) (a) che 
fu poi maritata a Herseo, e divenne 
Midre di Ecate (3) , da Giove , piìr 

S & che: 



fi) Latona, nascosta. ■ \ i 

(2) A'teria , Stillata . 

(3) fccare , eh: opera in cento , 0 in tuo te le 
cote ; o pure /’ unica . 

(à) Ornerò non assegna a Latore per Padre' 
Ceo , o Ceeo , ma bensì le assegna Saturno . 

(b) Asteria fu ancora amato da Giove , che 
per ingannarla ptese la figuri di un’ Aquila , 
e la rese Madre d’ Ercole il Tirio , come I’ ac- 
cenna Ovidio nel sesto Libro delle sue Meta- 
ni or fot i . 

Fecit & Asterie n Aquila lattante teneri &c. 
Ma avendo poi demeritata la grazia d< Gio- 
ve , fa trasformata in una quaglia , e si riti- 
rò a volo in un' Isola dell'Egèo , cui diede 
il nome d’ Ortigia , mentre 0 ortis signifi- 
ca quaglia. Que-t’è l’’lsola di Deio , che ha 
principio fu detta Oftigia , essendovisi trovate 
le prime quaglie *■ Questa Asteria è diversa 
dall’altra di tal nome , che fu figlia d’idèo, 
e da Bellercfenre fu resa Madre d’ Idi , fou- 

datorc della Città d’Idisso in Caria . 
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4*ìO E* Mitologia » e le Favole 
che qua unqje altra Dea » onorata ; 
compartendole un’ assoluto potere sul- 
la Terra , sul Mare , e sopra del 
Cielo , tal che non si olFrono mai 
agh Dei sagrifìzj , o preghiere , 
senza invocarla . Ella presiede alla 
Guerra , a’ Consiglj de* Re» ed in- 
tercede la vittoria nelle battaglie . 

. Essendosi Rea congiunta con Sa- 
turno / n’ ebbe un’ illustre Prole 
Vesta 1(1) Cerere , (a) Giunone , (3) 
Platone » (4) Nettuno » e Giove , 
il Padre degli Dei , e ciegli Uomi- 
ni : rua avendo Saturno compreso 
da un* Oracolo » reso dal. Cielo y e < 
dalla Terra , che un de* suoi Figlj 

10 sbalzerebbe dalTrono » nell’ istrili- 
re » che P ea li dava alla luce , egi’ 

11 dtvorova ; lo che cagionava alla 
Madre un’ estrema afflizione . Quin- 
di essendo ella vicina a partorir Gio- 
ve » si consigliò co’ suoi Parenti , per 
sapere , in qual guisa involar po- 
trebbe il Parto alla crudeJth del di 
lui Padre j e per loro consiglio an- 
dò 


(1) V «a , sedente • 

(a' Cerere , Terra Madtt» 
(}) Giunone , che giova . 
(4) Plutone» or ficchilo • 

» 
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Spieg'Colla Stor.Lìè.lL Cap. 42* 
dò a partorire nascostamente nell’ 
Isola di Creta , e presentò poi a 
Saturno , (1) una pietra avvolta ia 
fasce , la quale esso inghiottì . Cre- 
sciuto Giove vinse Saturno coll’ aju- 
to della Terra , e liberò i Ciclopi y 
suoi Zij , che per gratitudine gli fe- 
cer presente del fulmine r con cut 
si rese il Padrone degli Dei , e de* 
Mortali . 

Avendo in tanto Giapeto sposata 
Climene , (a) Figlia dell’ Ocea- 

* r no y 

( 1 ) Saturno . che jì sazia <? anni: Saturnus 

quod saturetur anni* . 

( 2 ) Climene » ornata di ledi . 

(a) Per quanto appar fra' Mitologi , due fa* 
tono le Figlie dell' Oceano col nome di Cli- 
mene ; l' una fu Madre di Fateonte , e delle* 
Eliadi e 1’ altra fti eoTVipagna della Ninfa 
Cirene , eh’ era. Madre d' Aristeo , come si leg- 
ge nel 4. delle Georgiche di V'irg'lio : 

lnter quas curai n Climene uarrabat inanem 
Vulcani, Martisque dblot &c. 

Non può dirsi , se U qui nominata da Esio- 
do sia una di queste due , o sia una diversa 
Climene . E' certo , che Diodoro in vece di 
dar per Moglie a Giapeto 1' Ocean iride Clime- 
nc , gli assegna la Ninfa Asia , e la fa Madre 
di questi quattro Figlj , a riserva di Mene- 
aio , in cui vece pone Espero , o V cipero . In 
quanto a questo Giapeto , qui menzionato da 
Esiodo > i Greci lo riconoscevano per Autore , 
e rapo della loro Nàzi ne ; e credevano , che 
non va fosse cosa veruna P»ù antica di lui t 

QaU*j 



422 L* Mitologia ) e le Favole 
no , pose ella al Mondo Atlante , 
(i) Menèzio , (<2) 1’ accorto Pro- 
meteo ^ (3) e 1’ insensato (a) Epi- 
meteo (4) • Conquise Giove con 
un fulmine ,, e precipitò nell* Inferno 

Me- 


fO Atlante , molto tollerante 
( 2 c) Menezio , che aspetta pianto, 

(5) Prometeo , che avanti d' imparar si con*- • 
siglia . 

(4) Epimeteo , che impara dipo . 

Quindi è „ che le loro Storie , e le loro prò-- 
pne Tradizioni non rimontano più avanti di* 
lui . Da c ò pur .‘accedeva - , eh’ essi davano il 
nome di Giapeto a’ Vecchi piò decrepiti . Oe- 
desi , che Qu.*?ti sia l’istesso , che G afer , Fi- 
glio di Noè. D odoro però agg : ugne , che t'o- 
sfui fu un’ Demo assai potente nella Tessaglia, 
poco sociabile ., e più stimato pe c suoi quattro- 
suddetti Figi] , che pel suo proprio merito. 11 
di lui nome in fi- ti significa ■ nocente dannoso . 

(a) L' epiteto , eh’ Esiodo dà ó' insensato ad 
Epimeteo-, allude solo alla di lui mal* accor- 
ta , e sconsigliata curiosità d’aprire il Vaso , 
efie Pandora , di cui era Marito , ebbe in do- 
no da Giove , donde sorti un numero infinito 
di mali ad inondare - la Terra . L» Favola ag- 
gugne,che Epimeteo fu cangiato in Scimmia. 
Luciano crede ciò - esser finto, perchè egli era 
forse un’ esperto Scultore , che imitava- perfet- 
tamente il naturale . 

Si omettono e'pressameute le - Annotazioni 
sopra gli altri Soggetti , perchè o in questo , 
o in altri Tomi se ne ragiona diffusamente j. 
e sarebbe un ripeter l' istessc cose inutilmente, 
e forse senza necessità.. 

"• V • 
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Menezio , che erasi imbrattata di 
molti delitti diede ad Atlante le 
cura di sostenere il Cielo colle sue ’ 
spalle , nel Paese dell’ Esperidi , all* 
estremità della Terra j e legò ad 
una colonna con forti 'catene Pro- 
meteo (a) , al quale un* Aquila con- 
ti 

(a) An variato gli Antichi ih qualche cir- 
costanza sopra la l'avola di Prometeo . Lochi- 
le non gli assegna per madre 1* bella dime- 
ne , come Esiodo , ma bensì Temide . Mm 
fu legato ad tuia colonna , ma ad un maci- 
gno del Caucaso ; altri dicono , che ve l'in- 
catenò Giove , altri Mercurio , altri Vulcano , 
anzi questo gli trapassò il petto con chiodi di 
diamante : Esiodo dice » che un’ Aquila pa- 
sccvasi dai suo fegato ; i pivi asseriscono , che- 
n’ era il carnefice un' avvolto']» . fischile sud- 
detto compose tre Tragedie sopra Prometeo , 

1* una sopra il- suo furto del Fuoco celeste-, la 
seconda sul gastigo , c le sue catene , la rcr- 
za finalmente sopra la sua liberazione . Resta 
solamente la seconda . Dovendosene a luogo 
favellare altrove , qui sogghignerò solo , eh’ 
ei fu uno de' Principi Titani , ed iasegnò il. 
primo agli Uomini la Statuaria . Per la per- 
secuzione di Giove , il più prepotente de’ Ti- 
tani , fu obbliga© a ritirarsi fuggitivo nella 
Scizia , o propriamente sul Monte Cauca- 
so , per tutto il tempo che regnò Giove « Il 
dolore di menare una vita sì meschina ,e pie- 
na di timori ,.in un Paese selvaggio » era rav- 
voltolo , che- divoravagli sempre il cuo* 
re. Insegnò a' rozzi » e barbari- beiti a mena- 
re una vita più civile , ed utnana ; c così 
formò fi Uomo- : V introdusse le fucine , ed i 
forni; e cosi portò il fuoco dal Ciclo , Fu ve- 
ne* 


Digitized by Google 


4-4 E a Mitologia , e le Favole 
dinua-mente divorava ii fegato , che 
rinasceva ogni notte , in pena di 
aver’ usato inganno in un sacrificio, 
eh’ egli offerse alio stesso Giove . 

Esiodo racconta dipoi la guerra 
di Giove contro Saturno- , suo pa- 
dre , e contro i Titani , sopra de* 
quali il Padre de’ Numi avendo 
riportata vittoria , li discacciò dall* 
Olimpo ; e confinò ne- profondo del 
Tartare, ali’ estremità de-Ja Terra, 
Cotto , Gige , e Bnarèo . Nettuno 
prese quest’ ultimo per suo Genero, 
e gli diede in isposa la sua Figlia 
Cimopoìia (i) . 

Congiunta fra tanto laTerra col 
Tartaro , ( 2 ) • generò 1* ultimo de 

x- suoi 


(1) Cimopoìia , fra mol te acque. 

(2) Tartaro , d-i turbante . 

Tav,. loo, nerato da’ Greci con gli onori Ftoici . 11 Mo* 
numento , che qui' di lui si riporta, è copia- 
to dall* Admirand. Rom. Antiq. Tav. 67. ed in 
esso , stando egli colle braccia distese , e le- 
gate di forti catene al sasso , ha il rapace Au- 
gello al petto , che del suo fegato si va pa- 
scendo . Mostra esso in v#‘t* «a smania , c 
l'acerbissimo suo dolore per sì crudel trattameli# 
mento , tanto più fiero , quanto meno merita* 
lo , dopo tanti benefic] resi da lui a* Mortali - • 
come fi a la sue catene glie Io fa dire il citato 
Escale , il di cui lunghissimo passo datassi alt 
trave tiadotto • 
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suoi Figliuoli Tifone » (1) da* di cui 
omeri nascevano cento teste di ser- 
pente . Gli usciva fuoco dagli occhj , 
e si udivano orribilissime voci dalle 
cento sue bocche . Era il Cielo' in 
gran pericolo , e lo stesso Giove cor- 
reva rischio di perdere il proprio. 
Impero \ ma questo Dio atterrò ( a) 

col 


(i) Tifone, ardente ► 


(a) Taluni distìnguano Tifeo , 0 Ti foco d* 

Tifone , ma molti M.tologi li confondono in- 
sieme; Esiodo sembra distinguerli , avendoti 
già nominato un’altro, che si posò ad Eih;d. 
na , pag. 412. Due volte Giove lo fulminò, men- 
tre , essendo andar® a voto ii primo colpo , do- 
vette in altra contesa replicare il secondo, eoa 
cui finalmente 1 ' atterrò . Omero nel suo Jt>nu 
supra Apollo ver. 100. dice , che il di lui cor« 
po> terminava alle gambe io serpenti , ed i* 
tal guisa per lo più trovasi rappresentato . Ta- 
le vedesi nell'annesso Monumento * cho h® 
preso- dai Ksgero Tom. 2. pag 777. e eh’ è in T*V. 101» 
un rovescio di medaglia dell’ Imperader Dio- 
cleziano . Giove Fulgeratorc lo conquide col 
suo fulmine , ed egli , già quasi prosteso , in- 
vano si difende dati’ ultrice fiamma > calla qua- 
le restò sepolto sotto Ischia , coma dicon ta- 
luni o sotto l’Etna di Sicilia , al parere di 
moli’ altri . Ne parla Virgilio , Ovidi® > e Lu- 
ciano-- In questo atterrato Gigante forse er» 
adombrato qualche Tiranno- sconfitto , e do- 
mato da Diocleziano ; e chi sa , che non fu 
gurasse Achillèo , che affettò appunto 1 ' Im- 
paro ? Pomponio Leto favorisce in generale 
quest' opinione . Jupiter Gigantes , ut Ceeli Re* 
giam de fender et , perdìdit : Diocletianus , ut Ur- 
ùi% T errar mi Re gì am t neri tur , T ir annoi tur gen- 
ita 
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4 16 La Mitologia ^ e le Favole 
col suo fulmine 1’ orgoglioso Gigan- 
te > e precipitolla nel Tartaro (a) 

pro- 


/rc, ut Ccntìmanos > diligenti tura perdldTtt , ac 
del evi t . 11 Signor Gori nel suo Museo Fioren- 
tino ne riporta una Figura quasi consimile , 
ma egli chiama il Gigante abbattuto PvrJ f- 
riete . 

Nella feroce pugna r che Giove sostenne con- 
tro i Giganti, sebben’ era il massimo de’ Nu- 
mi , pur' ebbe bisogno dell' altrui soccorso . Egli 
chiamò tutti gli Dei in sua difesa , ed ognun 
d’ essi attenò qnalche G gante . Apollo, Mar- 
te , od Alcide vi fecero prodezze ; ma sopra 
o-jf altro forse vi si distinse Minerva , come 
apparisce dall'acclusa Figura , in cui mirasi 
vincitrice d' nn Gigante , g à da lei steso a 
Taf, io2, terra coli’ asta , e che è simile multo al Gi- 
gante , atterrato da Giove 11 Gorìeo , don- 
de si è copiata l'immagine dice , esser forse 
questo Mostro Eri&onio ; m * ciò , con sua pa- 
ce , non può affermarsi , essendo , come ognurr 

sa, costui Figlio di Minerva, nè mai fu Gi- 
gante , nè fece guerra agli Dei . A questa 
battaglia di Pallade allude ancora il Dante 
nel Canto XII- de! Porgarorìo. 

...... Vede a Palladi , e Marte , 

Armati ancora intorno al Padre loro , 

Mirar le membra de' Giganti sparto . 

(a) Anche nella Teogonia de' Persiani tro- 
vansi de’ gastighi dati dal prmn Nume a’ Ri- 
belli. Oromazo volendo gargare Arimanio , 
che pretende» d* uguagliarsi al’ Dio Mitra , 
ritrasse i suoi raggj , e la Sfera d* Arimanio 
restò piena di tenebre , e di confusione , on- 
de Podio, la violenza, l’Anarchìa, e la di- 
scordia regnavano da. per tutto. N' ebbe al 
fine pietà il grande Oromazo ; sviluppò il 
Caos , dispose in ordine gli Elementi , ed am- 
massando nsl mezzo dell’Abisso un'Oceano 
di fuoco, ne formò il Sole. 
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profondo , Sono da queste Tifone 
originati i Venti , a riserva di No- 
to , (1) di Borea , e di ZetEro,(<7) 
che sono Figlj de’ Numi. 

Gio- 


(1) Noto, Vento di mezzogiorno , Borea quel 
del Nord , 0 Tramontana e Zelfuo 
quel di Ponente ». 

(a) Eccettua Esiodo questi tre Venti , perch" 
erano favorevoli , o salubri , onde si facean loro 
de'sacrifìzj . Ciro il giovane sacrificò a Bo- 
rea , ed a Zeffiro 'i. Anchise pure a Z/flìro ire 
sagri fizio una bianca Agnella . Augusto nelle 
Callic inalzò un Tempio al Yenco Circio , ch. r 
k 1 ’ Ovest , o Ponente . Pausania aflerma,che 
presso il Fiume Asopo eravi una Montagna 
consagrata a' Venti : Regolarmente parlando 
pare , che l‘or si possono dedicar tutte , sca- 
ricando sopra di essa principalmente il lora 
furore . I Perisani , dice Erodoto , sagrifica- 
vano a* Venti più impetuosi . Vi furono' le 
Feste 11 ) rea sme in onor di Borea . 

In Atene pelò furono i Venti ire maggior 
considerazione > e rispetto ■ Esiste anche si 
dì Ji ogni in Atene , odiernamente Setines t 
la celebre Torre d' Andronico , nella cui 
sommità in basso rilievo- , vi sono rappre- 
sentati miralnaente , e con nobile fantasia 
c gusto Greco gli otto princ pali Venti , on- 
de chiamossi questa volgarmente Torre > o il 
Tempio de' Venti . Di sei di questi ne ripor- 
tiamo qui la Figura , essendo- due d’essi ri- 
coperti , e morati da un- contiguo edificio de* 
Turchi , che nulla prezzano- , nè conoscono 
la venerabile Antichità. Giacomo fponio de- 
lincò sul luogo questa Torre, e questi \enti, 
come vedesi nel Tomo 2. del suo Itinerario pag* 
J76. Ricopiò poi il V. Montfaacou un tal D»- 

se~ 
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• 4-9 La Mitologi* ) e le Favole 
*egno * ma appena vi se ne scorgono tre di 
essi Venti . My-L'itd Charlemont r erudito 
Cavaliere Inglese nc suoi Viaggi per I’ Asia , 
non ha molto intrapresi , pù esattamente fè 
delincar questa Torre, ( siccsme fece d’ ogn’ 
altra Antichità , che nel cammino rivenne ) e la 
fece indi incidere in rame , al suo ritorno in Eu- 
ropa, e queste sono le Figure de’ suddetti Ver. ti. E’ 
molto r che Pausania non abbia fotta parola 
di questa Torre , come ne ha pattato Vitru- 
vio , e Vanone . Cesi al lib. 6 . ne fave Sta Vi- 
truvio , eh’ io qui traduco . Colepo, che pth ac - 
curatamente ne indagarono , disierò , che otto era- 
no i Venti : ma piti particolarmente l’ affermò A n- 
dr onice direste , il quale ne calcolo in Atene un' 
esemplare , e figura : Eresse uva Torre ck Mar- 
no otto rana , ed iu ciatchtdu» tato dell' ettagono 
vi fe scolpire in lasso rilievo I' immagine di 
ciaschedun Vento , rivolto ognun d' eAi in faccia 
al proprio , e vero suo spirare ; sulla cima dell' 
is tessa Terre vi inalzò una meta , o piramide di 
marmo , e al di sopra un Tritone di bronzo , che 
teneva una verga nella destra , con cui indicava 
il Vento , che se fava , avendola disposta in tal 
maniera , che facilmente attorno vclgcasì , e fer- 
mava si l' indice verga sulla Figura appunto del 
Vento , che attualmente spirai>a- • Varrone .pure 
de Re Rust . /. 3. c. 5. fa menzione di questa 
Torre, ed Orologio l’appella , perchè in ogni 
faccia, o lato eravi lo Scioterico, o Quadran- 
te ai Seie, di cui pur in oggi se ne dutinguon 
le linee . Ciascuna faccia dell’ Ottogonc avea 
circa undcci piedi , e mezzo regj di larghez- 
za ; cioè piedi Regi Parigini r intatta adesso 
comunemente ricevuta fra U gente più colta, 
e nel Commercio , ed inventata dalla Regia 
Accademia delle Scienza di parigi 3 ed ognu- 
no di questi Piedi costa di ij. Pollici . Mensig' 
Bufar di Frud. Par. t. pag. 380. Questa Tor- 
re non riceveva la luce , che per due porte , 
una delle quali è chiusa a esso da un muro : 
Nel Zoforo , o freggio , ove sono, l’ Immagini 
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Spìeg. colla i Stcr. Li 6. II. Cap. V. 4<2p 

de' Venti , evvi inciso ancora il loro patino, 
lar nome -, con cui li distinguevano gli At- 
tici • 

Mirasi prima il Vento Borea , come in Gre* 
co vi si legge scritto , vestir© d' un grand' am- 
manto ^ e cogli stivaletti a mezza gamba , e 
vestito anche alle braccia, in segno di tempo 
freddo , L’ in sembianza di vecchio , tiene alla 
becca una buccina, o lunga conchiglia mari- 
ria, perchè fischia altamente , mentre vola cen 
ali velocissime . Non porta vetun frutto r Q 
dono 'in mano , perchè è un vento sterile , seb- 
bene Jisiodo lo privilegia , facendolo figlia de’ 
Numi . Questo è il Nord , o la Travtcnunta . 

Appresto viene Zcffiio , che più di Bore? ine- 
rirà qualche - distinzione , essendo un Vento 
placidissimo, e grato. Egli è perciò figurato 
in apparenza d" un bel Giovane , col petto , 
braccia , e gambe nude t in contrasseg o di 
aria temperata , e serena . Nel grembo, o se- 
no del suo pallio egli off, e diversi fimi , es- 
sendo esso a questi assai cortese , ed utile , 
non abbattendoli al suolo , come fan gl* al- 
tri Venti - Dimostra di stare a Sedere , onde 
appena crcderassi , eh' ei veli . Evvi pure il 
di lui nome in Greco ; e questo è il Favonio 
de' Latini, e da Noi or chiamasi Ovest , o fo- 
nevte , ed è Vento occidentale. 

Segue il Vento Secreti , o Scìren , corri* è so jt. 
to , eh’ era l’ istesso del vento Argcstt . Era co- 
sì chiamato dagli Ateniesi * perchè spirava 
dalla parte dello Scoglio Scirone , come rife. 
riscono Plinio, e Strabono,, e sul Porto Lus- 
sino chiamavast T rar.sk ias . Egli è un Vecchio 
barbato , e porta la veste , e gli stivali , co- 
me Borea , c tiene un gran vaso d’ acqua ri- 
versato verso la Terra , per sign ficaie , che 
questo Vento in Atene era piovoso . Dissi in 
Atene , perchè nelle nostre Regioni cg'i più 
Vtosto disgombra le nubi . Alcuni credono , 
che sia 1* ittcsso , «.he il Vento Cecia , che vie- 
ne in appresso ; ma io seguito 1’ ordire , $ 

* 1’ idea 


43 ° L a Mitologìa 9 e le Favole 
r idea del nostro Monumento , e d' Androni- 
co , che distinguono 1* uno dall’ alerò . Questo 
è il Nord. Oveit , o pure Maestro . 

Tav. 106. Ecco dunque distinto dal passato il Vento 
Cecias , secondo la leggenda in. Greco , eh’ è 
un Vecchio colla barba , eh’ ha pure gli sti- 
valetti , o coturni , ed un gran manto , ma non 
così grande , come quello di Borea , ed ha 
scoperta la metà delle braccia . Volendo egli 
presenta un gran piatto , o catino d’ ulive , 
che al favor d’ un tal Vento rigogliose , e in 
abbondanza crescevano : Perciò tu questo Ven- 
to gratissimo agli .Attici . che dall' ulive trae- 
vano il maggior loro provento . Questo Ven- 
to nell'Oceano è Nordest , nel Mediterraneo 
è Crea , e nell’ Adriatico si appella Ustrino , 
Tav. 107. Presentasi per quinto il Vento AfeJiotes, che 
da* Latini è detto Subsolano ed è il Levante , 
o 1' Est al dì d’oggi . E’ in figura di Giova- 
ne , e nel gran lembo del suo peplo presen- 
ta cedri , granati, ed altri pomi , essendo for- 
se al loro snaturamento molto cdicace , e oppor- 
% tuno . Il di lui Volo non è troppo rapido, co- 

- ' me anche dalla sua Figura si distingue . 

Tav. tco. Finalmente mirasi il Vento Lips , che da’ 
Latini fu detto Affrico , c da’ Moderni Sud- 
Ovest t Ponente F turbino , e Libeccio, fe’ in fi- 
gura pur’ esso d’ un fiero Veglio , tiene alle 
gambe il socco , o 1* ocrea , ed i tutto coper- 
te , a siserva del petto , che in parte è nuda- 
to ; ha veloce, e fiero volo , ond’ è chiamaro 
dall’ Aripsto il tiranno del mare , e Vergilio 
1. dell’ Eneid . lo nomina creberque frccellts A- 
fri cut . 

Gli altri due Venti della Torre , al dire di 
Francesco Giamberti , che nel 1464. li copiò , 
quando eran tutti visibili , erano 1’ Euro , cd il 
Noto . V Euro era scolpito da Giovane , ed è 
quello , che nell’ Oceano è chiamate.Ser/ ert, c 
nel Mediterraneo Scirocco. 11 Noto era un Vec- 
chio , teneva la Conca piena d* acqua , co- 
me a [portatole di pioggia. Chiamasi Austro t 

, Sud , j 
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Spieg. colla Stor..Li£ • 11 . Cap. V, 431 
Giove pacifico possessor dell’ Olim- 
po ) e Signor degli Dei , sposò Me- 
ti , (1) Dea di una cognizione , 

superiore a quella deg'i altri Dei , 
-'c degli Uomini » Ma «sscndo el- 
la prossima a dare alla luce Mi- 
nerva , (a) istruito • Giove , che 
questa poi era destinata ad esser 
JVladre d’ un Fig’io (a), il quale diver- 

reb- 


<(1) Meti, la Prudenza, 0 Consiglia. 

/1) Minerva , che non succhiò latte . 

Sud , o Vento Meridionale . I Greci moderni 
I* appellano Netta , gl* Italiani Ostro , ed alcu- 
ni luoghi della Francia Marino . Que-ti due 
Venti pel solito son mentovati distintamente 
da’ Poeti in ogni descrizioa di tetr.pesie . A’ 
Greci però furon cogniti ancora altri Venti , 
di cui qui per brevità tralasciò di far men- 
zione. 1 Popoli della Virginia an pur’ essi il 
Dio de’ Venti. 

(4) Anche Atenodoro Bizantino dice 1 ’ Stes- 
so , a riserva , che in vece di Meti « ei po- 
ne Teti . Ma non comprendcsi qual Figlio 
era questo , che dovca nascere da Minerva , 
e divenir poi il Sovrano dell* Universo . Mi- 
nerva visse casta ; e al più taluno le dà per . 
Figlia Igia , ed alcuni , senza di lei colpa , 
le assegnan per Figlio Erittonio. Convien di- 
re , che questo fu un sospetto di Giove » che 
poi non si verificò; o per dir meglio è una 
delle solite capricciose menzogne dell’ antico 
Paganesimo . Può forse però conciliarsi il Te- 
st') con quel «che dice Cicerone l. 3. de Nat . 
De or. in cui , nominando cinque Minerve t 
fa la prima di queste Madre d’ Apollo , Essen- 


Tav. 
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43<2 Za Mitologia > e le Favolt 
rebbe il sovrano deii’ Universo , di- 
vorò la Madie , ed il Figlio * af- 
finchè da essa potesse questi ap- 
prendete il bene , ed il male . Spo- 
sò dopo ciò Temi , che generò le 
Stagioni (a), edEunomia, (0 Ui^£, 00 

{a) Ire- • 

(1) Eunemia, Legge buona » o equità della 

Legge . 

( 2 ) D'ce j Giustizia • 

* 

do Apollo il Sole , non è tncongruer.za allora 
l' asserire , eh' era questi per esser sovrano 
deli' Universo , giusta l'idea di quei tempi . 

(a) Non solo i Greci anno personificate le 
Stagioni , ma fanno di esse ancora la Genea- 
logìa . Sono state esse rappresentate d?gli An. 
fichi in varie fogge ; ma la maniera più co- 
mune fu quella , colla qua'e da noi son qui 
riportate , e che abbiam tolte dalle Pitture 
del Sepolcro de' Nasoni Tav. XXI /. e seg. 

1C ^ Avanti all’ altre presentasi la Primavera , 
in sembianza d' una Ninfa , che , al dir del 
Melloro , danza con un giovane Pastore . Tien’ 
ella a-olla destra un corbelletto , 0 canestro , 
intessuto di vinchj , e ricolmo di fiori , o col- 
la sinistra abbassata porta un cavai fiore . Salta 
con essa il Pastorei quasi nudo , tenendo av- 
viticchiata a) collo una capra , cui abbraccia 
colla destra le quattro zampe ; cd ha nella 
sinistra il pedo , o adunco pastorizio basrone , 
di cui servivansi per trattenere le capre , e le 
pecorelle , afferrando loro con esso i piedi . 

Si suole alludere alla Primavera colla capra , 
perchè questa suol partorire al principio d’ una 
tale Stagioue , come pur Plinio t'sflerina ; 
Cenci f iunt Novembri Mense , ut Marttv pareant, 
turgensotntilvs virgultis . Allora dunque , che 
rifioriscono gli ora , ed i campi, le caprette 

riem- 
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Spitg. colla Si or. Lì è. ll.Cap. V. 435 

riepiomt di latte . e partoriscono . Peritò , 
coire ho detto , presso la Figura della Prima* 
vera , negli antichi Monumenti , mirasi espres- 
sa la Capra) e talora v c<>l Capraio, che la m tigne. 

L' abito di questa nostra Ninfa è un manto , 
o tonica senza' maniche , ed à taia.e , e di 
colore violaceo, stretea con una fascia su '1 om- 
bi . L’altra sopravveste , che dalle spalle le % 
viene a ripiegarsele , quasi annodata, davanti, 
è di color giallo . la mezzo alia Stagione , ed al 
Pastore, s’ inalza una picciola Piramide , com- 
posta dt rose , sorgendo ga un vaso , di fo- 
ghe e fiori adornato , come si vede ancora 
nell’ altre tre seguenti Figure . 

L’ Estate , che segue , è in figura d* una Tav. ito. 
vaga leggiadra Ninfa , che pure intreccia ca- 
role cen un Pastorello . E‘ dispogliata fi di 
sopra , ed è vestita al di «otto d’ un croceo 
airi manto , che le si stende fin quasi alle pian- 
te . T>ene inalzata la sinistra sul capo , strin- 
gendo ivi con essa un lembo del velo , che 
lievemente ondeggiante al venticello , le va 
a terminare ravvolto al destro braccio . Il 
Pastore ha un serto di spiche sul capo , e por- 
ge , ballando, flutti estivi alla Ninfa, i qua- 
li vedonsi sepravanzar dal canestro . Ei non 
ha , che un pallio pur di giallo colore , che 
sull' omero dritto gli pende quasi egualmente 
d’ambi i lati fino al ginocchio. 

La Ninfa . che viene in appresso , è l’ Au* Xav. 
tunao colla destra vi pose dentro, o ne trag- 
ge fuori bei grappoli d’uva. L* coperta d'uri 
manto , ed il velo , che dalle spalle le pende, 
è parimente inarcato dal vento . 11 Pastore , 
che : alta con lei , posta due canestri , pieni 
di grappoli , P uno colla sinistra , P altro so- 
speso ad un bastone , appoggiato a' la spalla , 
e sostenuto colla dritta. Sembra esser corona- 
to di v licci » di vite , , 

Chiude finalmente questa Pittura 1’ Inver- 
no , in figura d' una Ninfa , coronata di can- 
TUJUJ , . - l T ne, 

* v , 
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III. ne «e che danzando abbracciava con ambe le 
mani un' anitra , e la riscalda , appressandola 
al ceno. E' aromentava di doppia vote; quel, 
la ai -di copra è violacea , e più corta , « 1‘ al- 
tra al di sotto è di color giallo , « le scende 
a* piedi . Non tu già està per compagno un 
- giovanetto Pastore , ma bensì un. Vecchio ca. 
ruto , e grave d'anni , il quale in salta di 
appena può muovete , e divincolare i piedi , t 
E* ben coperto d c una larga toga di color 
paonazzo oscuro , la quale con molte crespe 
è bene stretta su’ fianchi , e gli cade sino al 
piede , ove ha i calzari , legati con una strin- 
ga . Tien pure superiormente un' altro manto* 
di color ceruleo * eh' è stretto al collo con . 
una fibbia ; c questo non solo la di lui sini- 
stra , ma il capo ancora fin sulla frante gli 
cuopre , « lo difende dal rigore del Verno . 
Porta con questa mano pur* esso un’ anitra , e 
calla destra stringe una canna palustre ; i* una, 
e l'altra simbolo della fredda Stagione . 

Un’ antico Latino Poeta così descrive le 
quattro Stagioni , o vogliam dirle Dorè , co- 
me le thiamarono i Greci . Siccome si accer- 
da colla nostra Pittura , perciò ho voluto tra- 
durne i versi* 

Da' mai vaghi roiaj co gli t i iti doni 
La Primavera antica’. 

Cinta di bionda spie a 
. . Cedo la calda ptivft «sa Estate . 

, Utile meni adattate ; 

E di Ramponi , d' uve adertili il crine 
Scherza f Autunno ; e pallido pel gielo y 
Col secco , e cti palustre augello accanto « 
Trema il paveso Verno, in doppio ammanti . 

In quel palmite e augello è disegnata appunto 
J’ Anitra . T ovasi talora il Vetro in scmbian- 
.Za di Giovane, vestito d’abto Frigio, perchè 
alleva è rappresentato per Ganimed* , eh’ è 
I' Acquario, come P afferma Igino in Astron. 
Don. e più chiaramente I* atterra Ca;o Cesi© 
Basso , in thenttn. Gir man- Gasar • Ebbe il re- 
me 
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Spieg. colla ' Slor.Lib. ll.Cap.V. 43 £v. 
(a) Irene 9 (1) e le ire Parche* b) 
Cloto , Lacheii * ed Atropo . Ebbe- 
ancora <ta Euri nome 9 > (5) Figliuo- 
la deli’ Oceano , Je tre Graue , (c) 
,T a Ta- 

(1) Irene , o Eirene, Dea della fate . 

(2) Eurinome , o Earinotnea , Ugge divulgata. 


me d* Aquario , perche al di lui rase tra < aditi * 
dirette faggi - Alcuni vogliono , esser questi Ga - 
rivede , Viglio di T rotto , t dì Cali ir oe , e Gal* 
licre , che amato da Giove per la sua lelltzzay 
fu da un Aquila rapito di sul Monte Ida , e coli- 
locato fra gli Astri . Fu poi detto Acquario, per* 
chi mandava la pioggia, 

(a) Dico era «ma «Ielle Dee , che presenta* 
no alla Giustizia . Il nome greco A/*») signifi- 
ca giustizia . 

(b) Non comprendesi , come Esiodo ( oltré 
la soia Parca ) più sopta dica , che la Notte 
generò le Ire Parche da per se , e qui poi Gio- 
ve diviene pur Padre delle tre Parche . Cer- 
tamente sono diverse . Natal Conti sembra 
renderne la ragione . Quando le Parche ren- 
dendo giustìzia al mento, e alla viriti, pare- 
va, che operassero per alto consiglio de’ Nu- 
mi , allora eran Figlie di Giove , e di Temi- 
de : quando altri poi le consideravano , co- 
rri e ignara di tutto , e che operassero a caso ', 
ed alla cieca, erano allora Figlie della Not- 
te . Può dirsi ancora , che queste , a distiimon 
dell' altre , riguardassero il presente , il passato, 
ed il luturo . Mitot, liti, 1. c. 6. < 

(c ) Alcuni an detto, eh* te Grazie , dette 
Charttes da’ Greci , fossero due ma P opinion 
più vulgata ne assegna tre , come vedesi in 
Teocrito, in Pàolo Silenziario, Ausonio, Demp- 
atcro , Rosine, ed altri*. Lilio Giraldi dice , 

* che 


4 $* La Mitologia > e le favole 
Xil'ia v (j) Eufjroiine , (a) ed Aglaja ; 

(3) e da Cerere ebbe Proserpina * 1 

(4) rapila poi da Plutone . In va- 

ehi- ; 

, « « 

(t) T-di? , allegfeosJt-s e ramo fiorito . 

(2) £xf-#sifle , giocondità di mente. 

(j) Agliai» , tenuità , Decoro . 

(4) Piosetptn», ricca, per morte . 

( “ ✓ . % " 
che alcuni ne an finte quattro , avendone gli 
Ateniesi venerate due , cioè Autso , ed Eremo. 
»*,, e gli Spartani due alrre dico , c Faen • 
»,? 1 numi però più comuni de ile tre Gra- 
fie son quelli appunto indicati da Esiodo « 
perbene Omero, Stazio , e Lattanzio , in ve- 
ce di T*ìxj, pongono Patito 0,. Se ne ammet- 
tono tre* perchè, come dice Seneca , de tèe- 
V'f. L l r. <H, l' una ccm parte li beneficio , 
l’altra il riceve , e la, terza lo rende . Su- 
gl -erto rappresentarsi in ral situazione * che 
quella in mezzo volge il tergo , e vedonsi 1' al- 
tre due d: l'accia , coinè più vedersi nella di 
loro riportata Figura , che ho tolta dal Mu- 
sco tkescalcbi Tom. /. Tav. XIV- fag. 31. e 
ir. 113. Ja iig.oive si è , che il beneficio ricevuto due 
compensarsi con doppia grazi» « e rneteed» *0 
come l’ interpreta Fulgenzio Mytolog l. %. eo 
Huod « mnii gratin simplex eat * duplex redeat . 
Jksse son» compagne * e sacre a Venere , c ta- 
lora trovansi situate con Mercurio , con Smo- 
da , c Suditi . 1 , Dra della Persuasiva, eh’ è pur 
compagna di Venete : e talora finalmente tto- 
vansi unite colle Ninfe . Soqo esse Vergini; ma 
Omeio nei 6 . dell'Iliade ne fa uua Moglie di 
Vulcano , e la chiaiwa icapir . S» ci facciamo 
»d ipd^gare la vera erigine ai que te tre Donzel- 
le , 1 * troveremo, come la maggio: parte d< IL’ al- 
tre. f d Simboli dell’ Egitto. Le ttc Statue , o lai- 
di , che annunziavano coll la Neomenia de’ tra 
Mesi » tic’ quali l'acqua deli’ allagamento co- 
* P tl *! 
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Spìeg, colla Star. T.ìb. It. Cetp.V. 4§J 
ghìtosi di Mnemosìne^Ia rese madre 
- delle nove Muse , (i) ed ebbe da 
. Litona Apollo , (i) e Diana (3) *. 

Finalmente fu l’ultima sua moglie 
l Giunone , che gli partorì Ebe > (4) 
Marte y ( 5 ) e Lucina ( 6 ) . Ella 
* messe ancora al Mondo Vulcano > 
(7) ma nel tempo delia costui na- 
scita altercò ella con suo Marito » 

T a che 

•* 

• \ , , 

; » 

CO Muse, indaganti. 

(2} .Apollo, sol» , «distributore. 

()} D ina , thè fnde i ar t re . 

W HOe, vigore di jitvcutìt . 

(') Marte , danno deità Guerra. 

(d) ì ucina , po*ta .tiia luci.' 

(?) YuUan® > tutti nano suo. 

^ a 

priva te pianure . erano In s«mh'ar>r» cnmv 
oi t tre Sorelle oziose . sé -za aicu * • ,<*tt bu : .' ■, 
e che tentami per orano l* una coll’ altra , peunè 
eep-rnr,cv»nro , l'oziosità, e il non op"r»f« ;«* 
Tre Mesi confinai , e consecutivi deiV .uj.i.i*- 
aione ; e siccome questi tre Mesi rompevano la 
comunicatone t * le Città «ieil'Kgit o , quando 
m»n eran si per nuche inalzati quegli argini ma- 

f nifici , <he furono erutti dapoi , perciò questa 
ìgurà di r*e Donne nominavasi dalla radice 
Fenicia Cheti toni , che vuol dir dìiterzif , o il 
te ni pn dtUa separazione . Q eli parola era vi- 
na'gjiante nel mono alla voce Chtrites , che 
in greco significa gr.itie , e beutficj . Non vi 
volle alttfv , per far c}*e i Greci ta ventassero 
queste tre Dee ; presìdi hllh gratitudine , od ali* 
esterna vaghezza . Altrove pii! diffiwamentc n« 
faremo rimembranza . 


43 8 La Mitologìa.) t le Favole 
che dal suo partito ebbe soltanto 1» 
saggia Minerva , avendola fatta uscì* 
re dai suo cervello. 

JEbbe Nettuno da infittite (i) 
/Trìtone > (o) (a) e Venere generò 

di 

j ' (i) Anfitrite , che consuma t» gire » 

(i) Tritone , eh* corride . 

(a) Tritone fu un Semideo marmo ’, mezz*» 
nomo, e mezzo pesce,.- ed era il Trombetta 
Degli Dei . Talora è portato sulla superficie 
deli* acque , talor» è tirato da un carro con due 
«avalli cerulei» Egli calma le tempeste , co- 
me dice Ovidio Metam. libi. r. t eti al suono 
della sua tromba fa che si rftirono Tacque del 
Diluvio, co i comandando Nettnuo , il quale 
Ba , die il Trombetta suo Trito n die fato 
AlUteva , tortora , e torta tema r 
Al susn aitine da tromba tal spirata 
Non può risponder concavo , o spelonca , 

, Ma rompe in modo t aria , e con tal volo t 
Che ne rimbomba [uno, e f altro Polo » 

Sparto eh' ebbe Tritcn l' orrenda suono y 

Che vuol che a' Ino ahi tor ritornino f acque t 
Che insieme dolci , e fatte unite seno T 
Per tutte quel , che al Re dell ' onde piacque, &c. 
Trifone pure ; dopo l'orribil tempesta , che, 
* .a istigazione di Giunone,. Eolo ave» solleva- 
. ta’contro fe Navi Trojane , procura di folle- 
’ vaine, unito alla Ninfa Cimotoe, i naufraghi 
dispersi legni, Eneid. U i. Nella Cittì di Ta- 
jsagro in Beozia .eravi un bel simulacro di un 
Tritone. Pau*ania,,« Plinio , a* quali non si 
può credere , ammettono per verissimi questi 
Tav» 114» Tritoni. Nell* Figura, che qui diamd, tolta 
( dal Museo Fiorentino » vedesi Tritoae colla 
sua buccina nella destra , e nella sinistra una 
pala , come talor dassi a’ Fiumi; Un* Amori- 

' * ' ' r,n. 
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' di Marte Jo Spavento , ed il Timo- 
re y (a) Compagni di questo Nume 

T 4 neh 

no, che gli sta sopra senza flagello, fo guU 
da per mare con un sortii filo , di cui se rie 

serve ancora per lenza da pescare i pesci «che 

fili gul zzano intorno, come granchi , delfini , 
ed anguille . Il Tntone ha il capo ornalo di 
fascia , o diadema , ed ha una lunghissima co la 
a guisa di delfino e poco sotto ad essa mi- 
rasi pur del carello . Uno consimile se ne 
conserva in Nap< li nello scelto MB*.èo dell’ eru- 
dito Sìg Duca di Noja Caraffa. Tritone fu inveu- 
torc di quella Còcca , col suono st epitoso della 
quale atterrì , e mise in tuga i Giganti , che mos- 
ser guerra agii Dc ; . Hygin. Psttuon duronom. 
lib. 1. t. 2^1 Mirologi dicono , che T tyue 
ha le spalle di color vermiglio » c che ha vo- 
' ce umana . Alcuni pe ò 1 ’ asse ri scoti figlio dell? 
Occeano , ed altri di Nereo . Virgilio nel X fa- 
/’ Eneidi lo descrive» e dice , eh 1 ei finisce 1* 
coda di Pistrice , &c. 

(a) Cicerone aff.nn» , che il Timore, o la Pau- 
ra era figlia deila Notte; ed in Onero ordina 
Marte al Timore di porre in ordine il suo Carro. 

1 Corinti eressero , per cimando dell’ Oracolo, 
e per rsp’are l’ omicidio de r due Figlj di M<- 
dea , oh Simulacro a questo Nume . in u <a 
battaglia , che diede Tulio O>filio , Re de’ R.>k 
snani , rivolgendo le spalle gli Albani > di lui 
Alleati , e perdendo perciò- il coraggio anche 
i suoi Soldati , egli promise in voto un 
Tempio alla Paura, ed al Pallore: Nè ripor- 
tò la y trarrà , cd introdusse in Roma quesfe 
Divinità . I Lacedemoni collocatone il Tei»* 
pio del T more presso al Tibunale degli 
Lfo r i , persuasi , che nmna cosa f rsse sì neces- 
saria , quanto 1 ’ ispirare a’ malvagj il timor* 
d' un severo gattigo , Ne >- Giuramenti si so- 
leva unire la Paura all’ altre Deità , che si 

pren^ 


'440 La Mitologìa , e h Favole 
nelle battaglie, e la bella Armonie , 
SI) * Cadmo indi sposata . Maja , 
i-igba d Atlante, partorì Mercurio! 
eh ebbe da Giove , il quale ebbe 
pur Bacco ( 2 ) da Semole , f 3 N 
Figliuola di Cadmo , ed Ercole fi] 
' W ^lemena ( 5 ) . Vulcano spo- 
sò 

(0 Armoni?, e Ermitnc , carenza , 0 et». 
£*urma . 

(*) Bacco , insano . 

(?) Semel* , che scuote le membra . 

(4) * rcole , cfn ha gloria da Giunone . 

(<?) Alomcna, robusta. 

rendevano in testimonio. Da' Latini «liceva* 

Si Pavor . 

L'altro Figlio di Marte , e Venere è lo W 
ferito ; e nelle battaglie in fatti ha esserle 
talvolta gran cose . Dice Pausa»!» , chèque* 
sto appunto atteri , e costernò i Galli , aAcr. 
chè sotto la condotta di Brcnrro , dopo deva. 

V* n S a ” ET" i ella G " c, “ • Presero d ’ , 

In D.lfo . Pimi da on vano spavento si p ; . sc . 
If> in fuga , e diecimila ne restarono estinti 
su! campo . Altrove farem parola del Timer 

Altri Mitologi non fanno il Timore . e Io 
pavento hglj 3i Marte , ma .1 b?ne compk" 

S, n’h U ! T nl u f f° Sdeg/TR , e col Clamore . 
Sembra pc<ò, eh Lsiodo dica qui, essere stari 

fj jy°p n M ‘ rte ’ « di Venere il Timore , 
ed il Pallore in vece deljo Spavento, siccome 
traduce Mata! Conti Mytol. T 4 . c. i\. 

T , Marti clyptos , atqut arma secatili 
Z a erem n¥S ^rem , unàque Ti- 

(a) Dopo aver detto, che Giunone fu 1* ul, 

ti- 
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sò- Aglaja la più giovane delle Gra- 
fie r Bacco Arianna , Figliuola di 
Minosse ; (t) ed Ercole , dopo la 

sua Apoteosi , si marita colle giova- 
re Ebe., Figlia di Giova * e di Giu- 
none . La bella Perseide partorì al 
Sole Circe , (2) ed Eete r il quale 
sposò , per consiglio degli Dei ,ldia, 
(3) Figlia dell’ Ocèano , da cui n? 
ebbe Medea (4)', 

Dopo d’ avere in questa guisa ri- 
ferite le Genealogìe degli Dei , par- 
la Esiodo de’Figliuoli , che le Dive 
ebbero da’ Mortali * posti nel nu- 
mero degli Dei . Cerere fu Madre 
(.a) di Fiuto , Dio delle ricchedze » 

T 5 , Ac- 

' * .. 

0) Miuosse , permanente. 

f 2 ) Circe >. mischiarne . 

( 3 ) Dia , untili genie . 

( 4 ) Medea tee il Unte ntl consìgli*. 


rima Moglie di Giove , chiaro si comprende*, 
’ ehe Maja , Semele , cd Alscmena non fato* 
no leg; cime Con ioni ► 

(a) Cerere ebbe da Giasone duro , che è di 
verso da Pimene In Atene era Fiuto scoi* 
gito nel seno della Sta- a * della Pace, per di- 
notare f che le ricchezze prevengono dalla pa- 
ce . Potrebbe dirsi , a m:o credere * che que-* 
sti fosse il Mammona del Vangelo di S. Mat- 
teo» e lo ricavo da S. Ambrogio, De Sermoni 
Domini Ì0 Monte . Mear ma ft. br a ice Divisiti t 
afptilarì tticuntur; etnvtnit ér P unicum nevi- e j 
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Annoine ) Figliuola di Venete ) eb- 
be da Cadmo Polidoro t Ino , (i) | 
Semeje , Agave , (a) ed Autionoe , ’ 
( 3 ) (<0 che si sposi , ad Ansièo ( 4 ). 
Eobe Crisaoro dalla bella Calliroe y 
Figlia dell' Oceano , il robusto Ge- 
ttone , che cesse al v^lor d’ Er- 
cole . Diè T Aurora a Tifone per 
Figlj . Mennone Re d’ Etiopia , ed 
Esazione f (A) ed a Cefalo (5.) Fa e- , 
' f • - toa- 

. (1) Ino , che emerge - 

( 2 ì •Agave ♦ splentiil* - 

(3) Auttanoe , tagace « 
t, (4) Aristea > attimo - 

(5) Cefalo > capo - 


» am tucram punii ? Matimton di ci tur t Aggiunga- 
si » che Mammona era il Dio presso i Sirj , 
che presedev* alle ricchezze - 

(a; Auttoaoe fu madre dell* infelice Attco- 
ne* Afflitta per la di lui morte * abbandonò 
Tebe , ed andò ad abitare in un. Villaggio pres- 
so Megara ; e Pausan.a aftèrma , che pure al 
suo tempo vedevasi la di lei Sepulrura . Foli- 
duro , suo Fratello, qui mentovato , regi o in 
Tebe , dopo che suo Padre si fu rimato nel- 
ruiirio. Fu Padre di Labdaco , ed Avo di 
Lajo . t’ diverso da un 1 altro Polidoro , che 
fj uno degli Eroi Epigoni , cioò , che prese- 
ro la Cittì di Tebe , e da ^l’ altro r che fu 
Figlio di Priamo , e che nomina Virgilio nel 
principio del terzo dell* Enei dì . 

(b> Questo Etnazione , che rignifica Diurno, 
Ai Tiranno dell'Arabia, e r«;t£ vinto, ed uc- 
«ho da Ercole . Giodama pur nacque da que- 
sto Matr imeni® • 
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tonte (a) che fu sì caro a Venere , 
Avendo Giasone (i) sposata Medea, 
Fig ia di Eere , n’ebbe Medò 
Psammatea , una delie Nererdi , 
maritata ad Eaco (3) fu Madre di 
Foco ( V ). Tetide , sposa di Peleo, 
fu genitrice d’ Achilie ; (4) ed An- 
chise ebbe da Venere il pietoso Enea 
(5) nelle foreste del Monte Ida • 
Circe , pigia dei So'e r ebbe da 
Ulisse ( 6 ) Agrio , (7) e Latino , 
(8} (fi). Finalmente Calisso (p) par- 

T 6 ‘ tori 


( 1) Giasone , Medico.- 
. (2) Medo , procuranti 

(3) Eaco , terrestre . 

(4) Achille, senza latti, .* 

(<0 Enea , lodato . 

(d) Ulisse, Viaggiatore 

(7) Agrio , nato nelle campagne * 

(8; Larjno, occultate . 

(9) Calisso , occultante . 

(a) Non è .ristesso Faetonte , d» cui pari»- 
Ovidio , cb' era Fglio del Sole , e di Clime- 
Jie, < che fù si mio cauto condottiete del car- 
ro Febeo. * 

(b) Diedero dice , che questo Medo era Fi- 
glio d'Egèo , Re ' di Atene . 

(c) Foco fa ucciso in gioco da Peleo , e da 
Telamone , suo* Fsatelli del primo letto -Il Pa- 
dre condannò gli uccifori ad un perpetuo esilio, 

(d) Altri dicono , che questo Latino fu Figlio d| 
Telemaco.E’ diverso dall' altro Latino, Figho d% 
Fauno , e di Manca , e che pei face suo Ge*$ 
nero Enea . Diremo altrove chi veramente fos- 
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444 La Mitologia , # /<■ Favole 
tori da! medesimo Ulisse 'due Fi- 
g iuoji Nausitoo , (i) ( 0 ) e Nausi- 

«100 . 

Ta'e *i è la Teogonia de* Greci , 
mostruoso composto di Storie , e di 
Favole , in cui continuamente osser- 
vasi una rozza Fisica], confusa con 
Tradizioni adulterate ; Generazioni 
naturali frammischiate con Genera- 
raziom metaforiche ; nomi pa tenue- 
mente allegorici unni a denomina- 
zioni verer iJ tutto racco'to da £si- 
do iu un certo Poema (- 2 ) , senz’ arte, 
senza invenzione , seoz’ altro or- 
namento , che queilo d’ alcuni epi- 
teti bri! anti , di?’ qual» è arricchito* 
Ho creduto non ostante necessario 
il riferirla , per esser questo Poema 

il fondamento delie Greche Favole , 

\ * 


(i) Nausitoo, che guida la N'tve- . 

(a) Questo Poema è intitolato Teego*ta. 

• » 

questa Tenere , Moglie d’ Ànclvse , e Madre 
«’ Enea . Altri danno ad Ulisse , cd a Circe tre 
ai.-n F»glj , oltre i due suddett* , ciaè Tele» 
g ;»o , Ausone , e Cas itone e convengono 
P> » che Ulisse stette un solo anno in com- 
pii* d» Circe * ,Z?z: se la ride di sorooosi- 
to simil- . fàtt. i5. Cidi. 5 . , * ^ 

• (a^Q^e to Nausitqp e diverso dall* altro , 
Ac fu Figlio di Nrtru.io , e dì p eribca . e 
Padre d' .Acino» , R c de' Feacj . - 1 C 
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Spirg. colla Star. Li&. II. Cap. V, 445 
che io spiegherò» nel decorso di que- 
st’ Opera . 

Aristofane , 1 * istesso , a cui Piata-? 
ne (1) nel suo» "Convito , come ab- 
itiamo osservato > fa pubicar la Fa- 
vola degli Androgini , (a*) ha puc’ 
inserito , nella sua Commedia d«* 
Voltili , un Compendio della Teo<- 
gonia , e Cosmogonia de’ Greci , 
con ruoto piu, di> metodo , e pili 
chiarezza d’ Esiodo . , Mei princi- 
pio y ( fa dire ad uco de’ suoi In- 
terlocutori ), y erano (*) il CUos , il 
nero Èrebo , ed il vasto Tartaro ; 
ma non eranvi ancora nè Te ra ,nè 
Aria , nè Cieli . JLa Motte colle ne- 
gre sue ali pose il primo Uovo ( b ) 

ned’ 

t 

(1) Plato , latm. existtm . 

(2) Androgini , nati £ Uewe , o pure ms- 

J chiù', t femmina .. 

». , ' 

(a) Msm può* negarsi , chs questo squarcio- 
della Commedia <T Ari tifane non si*’ più poe- 
tico , e più sublime cL-lU narrati 5 
ma in quanto alla Teogonia è quasi T istossa 
cosa . 

(b) Quasi ogni Unzione ha nella- sua Cos- 
mogonìa presa l* idea dell' Uavo >, doude nac- 
queio gli Enti sensibili. Certamente neil' Uo- 
vo evvi il principio della feconditi' ; ma sinp 
*d ora ninno ha potuto- spiegare in un mo- 
do inrellig'bde , e certo , qual cosa possa* ra- 
vvilo deaero- , Sono celebri, sopì» uà* *»l 

fi? 

» 

% % 
*i * * ‘ . 

. • • ( 
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nei»’ ampio seno deli’ Èrebo donde 
usci qua che tempo dopo 1* Amor 
benefico , d' aurei vanni adornato . 
Dall’ unione deli’ Amore r js del Ca- 
os furon prodotti gli Uomini , e gl' 
Animali .Non v’ era altrove alcuni 
altra Divinità -, pria , che 1’ Amore 
avesse mischiate tutte le cose ma 
da questa mescolamento furon pro- 
dotti i Cieli , e la Terra > come pu- 
re 1’ alta Progenie delle immortali- 
Deità • 

Una tal Teogonia , posta per' de- 
risone in una Commedia , facea 
senza dubbici parte di quell’ antico 
Sistema, di cui s* ignora T Autore .• 
Sia quel che si voglia , ritornando 
ad Esiodo , sembra dall’ altre sue 
Opere , che gji Uomini del Secol d’ 
oro fossero diventati Demonj , (a) 
/iaifMveg (61 , o buoni Genj . Sono 

T ue ~ 


ricerca le dìspute de' Signori Lcvvnohelt » An- 
dry , e V&llisnieri . 

(a) ■£’ Sistema pur de' Platonici Si veda 
Mrnandro, e Plutarco . 

(b) La Dottrina de’ diversi G’enj fu pure 
accolta da' Persiani . Oroinazo Demonio , e 
Principio buono formò sei buoni Geni ; la 
Bontà, la Verità, la Giustizia, la Saviezza, 
V AJjboadanza , cU Giocondità , Ari mani* 

D«a 
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questi r secondo lui , quelli > che an- 
no la cura de’ Mortali y ed è la Ter- 
14 il loro retaggio . Quelli dell’ Età 
d' argento furori cangiati in Mani % 

ov- 


Demonio , e Principio cattivo ne oppose set t 
la Malizia, la Falsità , l’ Ingiustizia , la Stol- 
tezza, la Carestia , e la Tristezza. Oromazo 
creò poi altri- veatiquattro Genj buoni , e li 
racchiuse in un^Uovo Ajianani® , ed i suoi 
tiinj- traforarono quest' Uovo .uminoi» , e qum- 
di si mescolarono i beni co 'urt ili -Ebbero pu- 
re i Persiani l'i stessa divisione deSl'etadi . Son 
pari nel numero , rv>a diverse nella Dottrina u 
Nella prima età. erano separati * e-. distinti i 
beni da' inalì: netta seconda sì confusero insieme;, 
nella terza , il male testerebbe totalmente di- 
strutto. Nella quarta, il Dio Mitra sarà media- 
tore fra il buono-, ed il cattivo Principio . Un 
celebre Genio veneravano quei di Pessi turrite*, 
che era detto Agdist» », ed era Ermafrodito - 
Se cederà in acconcio , riporterò altrove la 
sua curiosa, e lunga Favola. S. Agostino par- 
la a lungo de* Domon^ buoni » e cattivi de* 
Pagani » al Ltb. 9. di Civ. De * . A questo ri- 
metto il Lettore - intanto prima di temina- 
reade riflessióni sopra la Teogonia, e Religion. 
de’ Persiani , soggiugnerò , qualmente essi an-* 
ro un Codice di precetti , e Canoni , tratti: 
da H’ Opere del loro celebre ZLoroastro ». o sia 
Zcrduìt. Questo è diviso in cento Capitoli ». 
o cento Poite , e perciò è demoda loro. Sai - 
dtr , che significa Cent-Portale l FgR è pieno 
di mortissimi sentimenti; ed è d’ un dir sem- 
plice , e tutto in «ersi . Non credo che- sa- 
rà discaro al Leggitore » se qui ne accenno 
qualche passo , ma tradotto ad literam , e sen- 
za metro, acciò meglio se Ile ravvisi lo stile . 
Cosi comincia il Prologo . 


O Di * 
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ovvero Gsnj sotterranei ) felici t n»a 
niòrtali » come se felicrtk potesse dar- 
si senza immortaliti ► Quei dei 1 Se- 
col di bronzo discesero all’ Inferno • 
finalmente quelli dell’ Et! ( a ) eroica 

an- 


x 

, # 4 * • 

v Ct Die , la mia lingua nella spiegazione r 
Fu che i sa fluida , e disciolta > corri e /•’ onda 
■ 4 , che corre , , d 

Accio per la Religione io faccia parti» y 
E diwtle-ò fuetti antichi arcani . 
lo da me stesso non ha posto tnente a fuetti 
segreti , 

Cairi è il ccetvi'ic dii Mencio &c. 

Ks ‘1 secondo Capitolo , o Portar c& i i- dice :: 

A rutti i buoni si a accomanda , e s' hi: po.it. 

Che si guardino dà peccati , ancora leggieri. 
Poiché , si i meriti propenderanno et delitti > 
Avrà il Paradiso , ove starà sempre 
Ma se i peccati saranno in maggior numero -, 
Gertissin.amt,:te precipiterà nell Inferno » 

Otte sempre egli sarà tenuto racchiusa 
Perciò , >f a m he un minimo peccato 
Vorrà ivsistunrsi entro il tuo cuore , 

Combatti con ‘gran forza centro- di Itfl t4 0 
0 Acciocchì fi fendo maggiori i tuoi meriti , 

Tu ottenga per sempre il Paradiso . 

Seguita poi Su altri Capìtoli a dar conslrrijli 
avvisi ; Chiama Iddio Creatore , Padre v « r i. 
numerazione \ vuole , else si speri sempre in 
Lui , e eli* si tema ; che s’ami il Prossimo Sc.c. 

(a) Esiodo non nomina la, questo luogo l*. 
tfà di Ferro » divisione però comunemente ri 
cevuta da rvsrti i Gentili » c che tib la più erti* 
d<Je , e scellerata r ed ei la fa Eroica - Ma 
aell’ iste »3 famosa tifa dell 1 Òro aou successe- 
ro fuse le guerre più. sanguino:* i débiti 
più infami i 

, 1 ** « 

1 . * 

^ , 
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andarono ad abitar risole (1) Fortuna- (0 L’Isofc 
te , e i Campi (<r) Elisj,neil* estre- CariUKC »‘ 
me parti del Mondo situati . 

> Può ancora dedursi una quarta 
Tegonja Greca da un’ antichissimo 
Autore , se pure b veto , che sia 
stata seguita da Pronapide , Frecet- 
tor d’ Omero » come i! Boccaccio 
(«3} pretende , sull’ autorità d’ un 
Frammento di Teodonzio, che ap- titoli* nli r 
pnrentemente esisteva al suo tempo. I <>1. <• 3. 
Secondo quest’ antica TcogonVa , la' 
piu ragionevole di tutte , non eruyi, 
che un Dio solo , che fosse eterno, 
da cui tutti gli altri Dei erano stati 
prodotti • Non era lecito di- asse- 
gnare alcun nome a questo pri- 
mo Essete, (ò) nh sapevasi dire ciò, 

eh’ 


(a) Son motre varie Te tentoni degli Ani 
fichi circa ih sito de’ Campi lilisj . 

(b-) L’ afferma anche Stazio in quei versi 
della sua Tebside, Lift. 4. v. 31 6. 

JC del Triplice Mende il Somme , Eterne , 
Cui di super non lice , otuf ie fio tacete . 
Qp\ ndi ancora il Poeta Simonide ricercato 
dal 'Faranno Gierone , cor» «a Dio , chiese 
un giorno'» pensarvi; il dì seguente «e chie- 
se dne altri ; e siccome raddoppiava ogni vol- 
ta & numero de' giorni > che ci dimandava , 

— va- 
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ch’egli fosse * Anassagora credeva <1* 
averlo definirò , dicendo r eh* era 1* 
Nc **-' 1 otendimento * (i) Intanto siccome 
le idee le piu semplici sono state io 
oppresso alterate, Lattanzio , Scolia- 
ste di Stazio i chiama quest’ Ente 
sovrano Daimogorgone , coinè , ap- 
presso Teodosio , fa I* Autore («) 
da me sopra citato ; nome , thè vuol 
dire il Genio della Terra * e che 
per la descrizione** ebe sì fa di que- 
sto Nume ) come a suo luogo si ve* 
djà, non ha molta correlazione col- 
l’ idea che i primi Vi losofi n’aveva- 
no formata . Poiché finalmente , 
ed è bene, if riflette ria * i J Poe- 
ti , che sona stati i primi Teolo- 
gi della Grecia* anno , per cosi di- 
re 

J 

■w 

# 

volendone Gierone sapere il 1 motivo , più de 
vi rifletto , ei rispose , pHs la coti mi sembra 
impenetrabile . ^ 

(a) Al solo Beccacelo » dopo Lattanzio , dob- 
bia m la not zia di questo Demagorgane > che 
viene dal Greco A , Genio., e Tiup\ov ? 
presiede alla 'ferra. Ben-' a lungo ne favella a 
suo lungo I’ eruditissimo Autore - Pare che sia il 
Demaioone de’ Fenici)- di cui si è parlato nel Ca- 
pito! > Secondo di questo Libro, Trovasi ancora 
•vjbiatnato da altri Mitologi Demiurgo . 
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re , personificate k loro idee , ed 
an formate ciascuno d* essi a capric- 
cio differenti Teogonie ; ma sempre 
par t che suppongano un K ssere ve- 
racemente independente : (a) Con- 
vengono ancora i piu di loro d* una 
Eternità , di una Qntogonla , o Ge- 
nerazione degli Enti } de’ quali alrri 
aon celesti * ed altri terreni > o in- 
fernali } ma Daimogorgone , ed Adi 

■ ' » sa ~ 


(z) 11 Signor Ratnsay n«l dotta suo Dtseors* 
della Mitologia premotte , clic » Filosofi dt 
tutti i tempi * e di tutti i Popoli «bber l' idea 
d* una Suprema Divinità» indiependerue , é 
«eparata dalia materia . Aroobio infitti discol- 
pando , dito, i Pagami, è una calunnia « egli 
dice » d* imputarci il delitto di negare un Dio- 
Suprenro. Noi chiamiamo Giove T ottimo , il 
massimo, per dinotarlo lupcriore ad ogni altra 
Divinità! lik. 1. p . 

S» Agostino- pure accorda a’ Pagani la co- 
gniaioue dell’ Unità d'un solo Principio » sotto 
«differenti notai . U sol? Attassimaodro negò 
.questa verità , opugnato fin d’ allora da’ Greci 
'medesimi . Giordano Bruno , e Vanioi anno 
scelleratamente- procuratoci far risorgere il 
mostruoso sittema d* Anassimandro ! Ma niuao 
pin 1’ ha tentato , quanto Tempio Spinosa 1 1 
di lui Segnaci mal si difendono con un insen- 
sato Pirronismo, eh* appellano Ejronism * . Sa- 
no- confutati ddl* i «sesso Clark » Bentley , De- 
scarte*» il Padre Malebranche » • Leibn.a , e 
moli* altri » 
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{a) sono , nel lor Sistema , anteriori 
al Mando * e prima ancora del Ca- 
os. il loro A in mone , : ed il loro 
Ipsisto (i) esistevano prima del Cielo, 
cui ri Latini chiamarmi Celo , ed i 
Greci Ouranos-. Secondo essi , ancor hi 
Terra, il Tartaro , e l’ Amore era- 
no a Celo anteriori , poiché trovasi 
in Esiodo , che questo medesimo è 
Tiglio della Terra * Formico , Est- 
chi o , e Sinimia di Rodi , suo Scolia- 
ste , tengono Amatone per Padre di 
Celo , e questo stesso Artimóne è 
figlio di Mirvete secondo PoUsto- 
re , ed al parere di Stefano.; Cefo è 
stato primieramente Padre degli Eca- 
tonehtri , ($) poi de* Ciriopt , i ndi 
de’ Titani , e di v Saturno , che fc suo 

tea** 

'< • ^ * * V * . « 

. ‘ \ «. 

* -■ 

. ✓ V . .. 

' V * 

(0 Ipsisto, éftUsim** 

v* ' * - ■ 

* ■ ». 

(»)• E<*;ninandn gli Adtoìri Greci , sembrar , 
che Demcgorgone v ed Adi sieno ( >rse 1* iste** 
sà Divinità, anrer.orc » e produttrice di tu tri 
gl» Enti . 

(b) Gli Eca tonchi ri sona i tre Famosi Gt* 
.pinti altrove Dominati , &>tto » ® Goti , Gigc , 
e Hriarco . feerie dal Greco E**rov , .cento , 
e X. 1 '? > mani . Di Bri a reo favella pur Dante 
; nei V! Canto del Pur rat. 

Vedeva Briarii , fitto dal tei o > 

Celo fiale , star dall' atira porre , 

Grave alla Terra per lo mortai getto • 
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tempo divenne il Padre degli altri 
Dei • I Giganti, Figij* della Terra, 
vennr dipoi , e Tifone è 1 * 'ultimo 
di’ tutti y dopo gì Dei y ed i Gi- 
ganti , ben diversi , come si vede } 
da’ Titani , che erano Dei della Stir- 
pe di Celo, vennero i Semidei dal- 
l’unione degli Dei colle Donne mor- 
tali , o delle Dee cogli Uomini . 

In una parola y i Greci riguarda- 
no per ITei quegli , eh’ eran vissuti 
dal principio dei Mondo , fino a la 
divisione r cbe fanno stabilire deU* 
Universo tra Giove , Nettuno , e 
Fiutone ;' cioèj *se vegliamo - conci- 
liar de Favole coli' Istoria, fino ai 
te^tupo di Faleg , (a) e di Ncmbrot- ' 
te No ir conobbero essi che con- 
fu sitsimamente i primi tempi , il che 
accadde < pure a tutti gli altri Popo,- 
, «: ' li 

1 ' ^ , » ♦< % . . * 

«. ■ • - v - y 

(a) Sebbene i! Signor Fmier pone ovi ani* 
ti Nembtotte , e Faleg , non camminino pe- 
lò questi per rgtul discendenza . Neir.brotre , 
figlio di Cus , è quarta generazione di Noè ; 
Faleg, Figlio d'eber , è sesta Vero si è pe.*ò, 
che al rempp deli'uivo, e deli* altro si divide 
la Terra . N’en.brotte principiò H Regno di 
Babilonia , di Arac , d’ Acari , e di Calatine , 
Di Faleg , ( che vuol dire Ttrra divìsa ) » 
dice la 5icra Scrittura , in dubita ejvs dbna 
£/* Tura, cef. 10. v. 25, 
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li , che anno conservati gli Annali 1 
antichi) come, sarebber gii Egizj , i 
Chinesi ) ed a'-tri • E facile il cono- 
scere , che nuli’ altro an fatto , se 
non che alterare T antica , * e ver* 
^Tradizione , da! solo Moisè conser- 
vata , « con questo cangiamento sosi 
caduti negli errori più mostruosi . 
Eccone uno esempio bene autentico, 
che saia per ora bastante • 

Trovasi nel Testo dei Settanta , 
che i Giganti furon prodotti dal 
commercio degli Angeli colle Fi- 
gliuole, degli Uomini . Questa opi- 
nione è stata pur seguita dai piu an- 
tichi interpreti della Sacra Scrittu- 
ra, come ancor da Filone, Giusep- 
pe., S. Giustino , Atenagora , Cle- 
mente Alessandrino , ed altri . Molti 
dotti Rabbini 1’ anno accettata , ed 
è generalmente ricevuta da tutti i 
Maomettani „ Non è, fo/se bastato 
questo a coloro , che an conosciuta una 
tal Tradizione, per far dire adessi, 
che gli Dei si erano innamorati del- 
le Femmine mortali , e ne avevano 
avuti dei Figliuoli? Gli Angioli nel- 
la Sacra Scrittura sono chiamati Fi- 
glj di Dio , onde è molto verisimi- 
le , che i Numi dei Greci sieno stati 
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immaginati su II* idea degli Angioli 
buoni y e cattivi; quindi ne saranno 
venuti gli Egregori degli Ebrei ( 0 ), 
gli AnneJo{ì de’ Caldei > r Gin ni } ii- 
naimente i Genj , {?>) gli Boni , gi 
Arconti y (ì) i Titani 3 i Giganti , e 
tutti gli Da ) e Se ai Jet del Pagane-? 
simo • 

Ha il libro d’ Enoc , senza dub^ 
bio , molto contribuito a fare adot- 
ta* 1* opinione del commercio degli 

• An*? 


{ 1 ) Arconti , Prirscipj , p Presidenti. * 

(a) I! Signor Banier qui già intetfde , come 
ogtiuiv vede , di parlate de' Rabbini Cabalisti» 
e propriamente degli Essenj . Ne patla dtftu* 
saineutc Rittangel.o nella sua Cabala svela- 
ta , confutando spazialmente gli errori degli 
em-jM Rabbini Jrìra , Moschedi , td litiasi h. Que- 
sti pure anno stabiliti de* sistemi , sut gusto 
de’ Pagani .Gli Egregori eran I’ istesso , che 

i Cifrcti t o Spiriti Beati , e Custodi divisi in * 
più classi - A questi succedevano gl ’ J sdii ai , 
inferiori d’ ordine . Peccarono i primi di su- 
perbia , i secondi di fragilità - Può dirsi es er 
V jstessi gli Annerimi de’ Caldei , di cui abbia *1 
già parlato , e cosi può dirsi degli altri Spiriti, 
o Gerì) qv.ì nominati. 

(b) In proposito di quatti Girmi , e Geni , è 
degno di esser J#tto il leggiadrissime Poema 
del Riccio rnpìto del celebre Signor Pope In- 
glesr . Ei v' introduce i Silfi , i Gnomi , < ic 
àa.amandrc in guisa appunto di Gcn j . 
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Angioli coile Figliuole* degli Uomi- 
ni . Quest’ Opeia certamente è sup- 
posta , ma ella è si antica , che è sta- 
ta cognita fino agli Appostoli , (a) 

die r anno citata • Perciò JJodvvel, 
ed il Padre Pe/ron an torto di du«* 
bitare della di lei antichità , col di- 
re r che i Greci non V avevano co- 
nosciuta ; quasi che eglino avessero 
avuta et ntezza di tutti libri anti- 
chi ) prima , che fossero tradotti nel 
for linguaggio . 

- Ma giacché è caduto il discorso 
sull’ articolo di questo Libro, egli è 
bene di darne una brieve idea , e di 
scoprire io seguito P origine . della 
Favola , che contiene j e che Fila- 
atri» pone nel numero del’ Eresie. 
Quando moitiplicaiono gli Uomini j 
dice l’Autore di quest’ Opera , ave- 

' j ' vano 

.. - ;* • • ' v . 

, V “ ‘ l r * #* 

(a) S. Grada è quello , che nella «ma unica 
Pistola cita un Un go p*v«o del Libro d’Fnoc, 
senior/) Discendente d* Adamo . v. 4- , ed il 
pasm ; che cita il S Apposolo , non è cer- 
fame voi» , e molto meno è eresia . JZc*e 

vfttit Ooihihu. in Sancìn 'ntilftibai suis , farere 
Judici um 'anitra cmnts , ■& nrgutrt cntnes im - 
ptos de omnibus operiius impiantii eoram , qui- 
tta ithpiò egerunt , é“c. La Chiesa norv ©stante 
pone il Lib.-o d’ Enoc tra gl» Apocrifi ; ob 
ttquitaitm , ns{<ét* /idei judicoia mnt v *» 


Diai 
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ròno Figlie di una gran beltà , e si 
amabili, che gli Egregori , ovvero! 
Genj Custodi , concepirono per que- 
ste una violenta passione (a) , Di- 
scesero dal Cielo, e andati sul Mon- 
te Ermon , ( 6 ) si coliegarono insie- 
me , ed obbligaronsi con giuramento 
di sostenersi un coH’ altro . Avendo 
dopo di ciò avuto commercio con 
quelle Donzelle , concepiron queste 
i Giganti, i Nefelim , (1) Figi j de’ 
Giganti , e da questi ne nacquero 
gli Klìud (0) , 

TOM.U V V Au* 


(1) Nefclhn , Giganti > e scellerati, 

(2} Eliud , Gettj^ 

(a) S. Agostino ha discusso questo dubbio , 
rie ercando chi fossero questi Figlj di Dio , che 
s’invaghirono delle vezzose Figlie degli Uo- 
mini : e conchiude finalmente , che per questi 
Figi) di Dio debbonsi inrendere i Figli di Set, 
che arsero d’amore per le Figlie di Caino . 
Che 'Se volesse intendere il Sacro Testo degl» 
Angeli» non srggiugnerebbe subito , che Dio 
sdegnato per questi amori dicesse : non perma- 
vebit spiriti is intuì in Homine . quia ca> o est . 
Gen.cap. 6 .v.^.D.August.de Civ.Dei l\b. 1 $.cap. 2t. 
Anche l’avveduto Autore ha seguitata l’opi- 
nione di S. Agostino . 

(b) fcrmon in Ebraico significa Distruzione 
Potrebbe forse alludere alla disrruz ; one del Ge- 
nere amano che Dio per questi falli stabilì» 
■Eravi per altro il Munte di questo nome» 
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L Autore nomina venti di questi 
principali Genj , che insegnarono 
agli Uomini diverse Arti , e partico- 
Jarmente Ja funesta scienza della Ma- 
gia } e 1 uso dell 1 Armi . Soggipgne 
poscia, che vedendo Iddio gli orri- 
bili disordini , ne quali i Giganti , 
ed i lor Figlj erano incorsi , ipviò 
sibila Terra Michele , Gabriel- 

lo , (2) Raffaele , ( 3 ) ed Uriele ( 4 ). 
Michele s impadronì di Semissa , 
Capo di questi Genj ribelli , e le- 
gatolo co’ suoi Compagni , lo con- 
finò ne’ luoghi più profondi della 
Terra , ove restar ^debbono fino al 
giorno del loro Giudizio • Sparse 
poi la discordia (6) tra’ loro Figliuo- 

» 

(>) Michele*^/ come Dio ? 

(2) Gabriele , Uomo di Dio . 

(3) KafDele , Medicina di Dio . 

(4) Uriele, Fuoco di Dio. 


(;0 Sono verissimi I Numi de’ quattro Spi- 
riti Beati , che Enoc fa discendere in Terra 
al comando di Dio. In Semina , che sembra 
significare disubbidienza , è accennato Lue .fe- 
ro , Capo «egli Angeli rubelli , precipitato eoa 
essi entro gli abissi . 

(b) In questa discordia , che fu sparsa tra 
gli Ufinini , forse è accennata la cot.fusione 

stelle Lingue > che Dio diede per gastigo alla 

“ % * 
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li , onde si sterminarono gli uhi 
cogli a tri . 

Io spiego questa Favola nell* Ar- fl x Ve2 u 
ticolo (1) de’ Giganti . Non ha que- $tor. di 
sta verun’ altro fondamento , ehe una 9‘ ' e ne 
parola della Sacra Scrittura male in- ^ 1 ’ 
tese , ed un* equivoco . I primi In- , 2Ì c x 
terpreti avendo letto in Giob (a) e. 
il nome di figlio di Dio dato agli 
Ar^ioli, an creduto parlarsi pur 4' 

Ange’i nel passo della Genesi , in 
cui non si tratta che de’ Figliuoli di 
Set , i quali , al contrario de' Discen- - 
denti di Caino , son chiamati Figlj 
di Dio : bidente i Fitti Dei Filias 
Hominum (3) . Sorpresi questi dalla ^ 
belletta delle Figliuole di Caino, si 
maritaron con esse , e n’ ebbero de’ 

Fig'j , che si resero formidabili più 
pe’ loro disordini ^ che per 1’ enorme 
loro statura ; imperciocché la paro* 
la Nef clini) di cui .scrvesi la Genesi 

V <2 per 


vanità de' Mortali . Anche 5 Pagani an stret- 
ta fra gli Uomini la Discordia , che fimero v 
essere una IXa malefica , e tal si diifingue agli ' 
atti , al volto, ed a’ panni . Altrove ne ragio- 
neremo • L’ Ariosto ancora fa , ch^- appunto 
i’ Arcangelo S. Mieti eie mandi la Discordia nel 
Campo de’ Mori . Cani. 14. 
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per nominar questi Fig'j , egualmen- 
te significa Giganti , ed Uomini 
caduti ne’ maggiori disordini d* una 
•' vita sregolata . 

Comunque siasi } piatemi assai la 
fl/s‘2 ot riflessione , (i) che fa su questo 
tic. lib. 2 . proposito il Signor Fourmont , il 
Sczìqji. 2 . qualedebbési consultaresu tal’ Artico- 
lo , ov’ egli riporta , secondo il falso 
Enoc > il nome de’ venti Angeli vi- 
telli , ìe dottamente li spiega . Egli 
dunque rifletti , che 1’ Autore di 
quel Libro introduce cinque sorte 
di Personaggi . Gli Uomini nati di 
Adamo ; gì Egregori , o Angeli 
Celesti; i Giganti discesi dagli Egre- 
gori ; i Nefelim , Figlj de’ Giganti , 
e gli Eliud , Figliuoli de’ Nefelim . 
Pare in ciò quest' Autore uniforme 
ad Esiodo r nei di cui Teogonia 
trovasi ancora appresso a poco que- 
ste cinque classi , come gik si è no- 
tato . 

Sarei } senza dubbio * biasimato 9 
se dopo d’ aver in questo Capitolo 
ragionato d’ Orfeo , d’ Esiodo , ed 
alcuni altri Poeti Greci , nulla io 
dicessi d’ Omero , che nella sua Ila-» 
de, ed Odissea ha con tanta pom- 
pa fatti comparire in iscena gli stes- 
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si Dei di Esiodo : Ma deesi osser- 
vare , non aver questo gran Poeta 
intrapreso , conte gli altri due, di 
dare un sistema su questi medesimi 
Dei ; nuli’ altro avendo fatto , che 
servirsi nell' occasioni delia Teologia; 
a tempo suo stabilita . Omero , co- 
me giudiziosamente osserva il Signor ( 
Abate Fraguier (1), non è che Poe- 
ta ; e s’ egli è Teologo , come lo è 
io fitti , parlando in ogni congiun- 
tura , ed impiegando il ministero de- 
gli Dei » non lo è , che per acci r 
dente , e non mai per proporre si- 
stemi. Cosa e mai un Poeta ? E* tmr 
Pittore ; ed un’ Imitatore ; ei non 
produce il suo oggetto r ma- l’ imita, 
e lo dipinga , Qualunque sia V idea, 
eh’ egli ha ciroa ì suoi Dei r non 
parlandone esso che piacere e 
per eser’ inteso,- fion esce perciò mai 
dal sistema , a’ suor giorni ricevu- 
to . Quindi Omero r nato nel seno 
del Paganesimo, non ha potuto rapw 
presentare gli Dei diversamente da 
quello, che li ha descritti» Non ha 
inventata la Teologìa J f* ha sola- 
mente (<?) abbracciata ; ma siccome 

V 3 il 

(a) Distesse an fatto gli altri Poeti si de* 

Gre, 


[tJEKss-r. 
sopra gii 
Dei d* 
mero.Me- 
mor. dell* 
Accad. 
delle Bil- 
ie Lettere. 
Tom w 
p. i. 
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it tempo , il qual distrugge gli er- 
tori , ha rispettate le sue Opere , e 
siccome questo gran Poeta ha sapu- 
to servirsi di' tutto quello , che una 
falsa Religione gli dettava y è stato 
perciò creduto in appresso y esser’ egli 
il padre , e V inventore di tante co- 
se straordinarie * e bizzarre , delle 
quali effettivamente non è stato , 
che un copista , ed un pittore . 

Lamentasi Cicerotie d’ Omero per 
aver’ abbassati gli Dei agli Uomini , 
in vece d* inalzar gli Uomini sino 
alla perfezion degli Dei : -un tal* 

rim- 

; . * " ■ * • * ; 

* - ? / 

fì reci , come de’ Latini; an2Ì vedesi praticare 
il medesimo pur da’ nostri Italiani , per solo 
vezzo poetico , e per seguire il linguaggio 
de” pruni antichi Poeti ; traendo così da quei 
fonti abbondante materia , onde appagare la 
tanta»», che trova nel maraviglioso stranissi- 
mo sistema dei Numi la libertà di dir «iò, che 
vu' le , senza taccia di menzogna .Il Dante rade 
frotte ha ttgirta una simi I traccia nella sua bel- 
lissima Commedia , ed il Tasso ancora poco 
se n’ è pievaluro nella sua Gerusalemme . L’ A- 
riosro pel contrario nell’ Orlando ha sparse da 

T tr tutto le Favole dei fiumi , in maniera per 
o pi Ci di similitudine* Alcuni tra' Fcanzesi t 
fino da’ più antichi Provenzali , an seguitato 
io stesso stfleC II divario si è , che Omero am- 
metteva gli Dei , come veri ; ed i Cattolici 
li riconoscono per falsissimi , e come immagi- 
ni di meati cieche, ed ignare del vero unnico 
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rimprovero è ingiusto . La maggior 
parte degli Dei d’ Omero erano stati 
Uomini , ( a ) che per azioni di gri- 
do 9 c per ]’ invenzione dell’ Arti * 
avevano meritati i divini onori ; 
ma queste azioni per luminose , che 
fossero , non erano sempre con- 
formi a’ dettami d’ un’ esatta probi- 
tà . La Morale non ha sempre avuta 
quella purità , alla quale Pittagora , 
(£) e Plotone T anno di poi circo- 
scritta . La forza , i talenti) e i doni 
di Natura anno per lungo tempo te- 
nuto il luogo del vero merito ; e 
perchè tutto questo era oiò,cheave- 

V 4 vt 


{a) Diversamente risponderei a Cicerone » 
O credeva egli petfetti gli Dei , ed allora 
quale Uomo potea presu ner d’ inalzarsi alia lo- 
ro perfezione divina f O riputava!! impecet- 
ti > ed allora non vi era ragione , che persuades- 
se di uguagliarli , c di emulare così l' imperfe. 
Z'one . Questo' passo è net pr-mo delle Tuscu- 
lane , ove dice Divina malie nj ad nos . S Ago- 
stino se ne serve , ed aflfcrma , che Cicerone 
sagg'amente rimproveia Omero, thè abbia at- 
tribuiti tanti delitti agli Dei , divenendo in 
tal guisa Divinorum criminum Poeta mrtfithr, 
Lil>. 4. cap. 26. della Città di Dio . 

(b) Prescrissero D’gmi di M Tale ottimi 
in iscritto , e su le loro Cattedre ; li cono- 
scevano essi per buoni , ma non li seguitava- 
no , facendo » come colui ì. Video meliora , prò» 
•’oqut , Deteriora sequor • 
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va deificati que 4 graod’ Uomini , per- 
ciò credevansi queste cose degne di 
loro, dopo Ja Joro Apoteosi . 

'In lina parola, gli Uomini diviaiz- 
2 ati avevano e della perfezione di- 
vina , e della debolezza umana ; on- 
de il Poeta ha dovuto rappresentar- 
celi secondo queste due idee ; e per- 
ciò in essi venghiamo a scorgere un 
mescuglio di grandezza , e di piccio- 
Jezza , di forza , e di debolezza . di 
maestà, e di abbassamento, di vir* 
tudi prodigiose , e di vjzj abomi- 
' nevoli . * 

Si vede da tuttociò , che fin* ora 
si è detto, che i Greci ebbero mol- 
te Teogonie, e che avevano ridotta 
in sistema la Teologìa , da’ Popoli 
Orientali ricevuta . I Romani non 
an praticato cosi . Contenti del- 
ia Religione de’ Greci , e degli altri 
Popoli , da loro vinti , presero le loc 
Divinità , il Culto, le Cerimonie , 
ì Sacrifizj , i Sacerdoti , e le Feste , 
in una parola, lutto 1* apparecchio, 
che 1* Idolatria strascinava seco , senz* 
aver mai sognato di ridurre in siste- 
ma una Religione così scomposta ; e 
la Città , la piu idolatra del Mondo, 
trascurò sopr* ogn’ altra 1* Istoria 

(a) de* 
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(*). de’suoi Nomi « Cicerone in veritk 
espone nel suo ^Trattato della Natu- 
ra degir Dei alcune Genelogie , ma 
siccome servest per lo più dell’ idee 9 
ricavate da 1 Libri de" Greci , dispu- 
tando su tal materia da Accademico, 
non può per questo considerarsi la 
sua Òpera r come un Sistema teo- 
logico . 

Sarebbe questo il luogo da parla- 
re de* differenti sentimenti de’ Filo-; 
soli Platonici circa i loro Dei * e di 
ciò, che pensatone avevano gli An- 
tichi ; ma oltreché questa discussione 
mi dilungherebbe troppo dal mio 
assunto , le riflessioni, che io fo su 
quest’ Articolo alla firn*. del Trattato 
deli’ Idolatria , sono sufficienti , per 
darne una esatta idea . Dopo tutto- 
ciò , che cosa può conchiudersi de* 
differenti sentimenti de* Ceisi , de” 
GUmblici . de* Porfirj , e di alcuni 

. V 5 al- 

_ • » 

& 

** vj 

fa) Roma , come guerriera sin dalla nascitar, 
non badò ad inventar sistemi , e nuove Sto* 
rie sopra gli Dei » de' quali l' altre Nazioni 
avevano già tanto detto ; ma non lasciò pe- 
rò d* inventare , e stabilire molte Divinità 1 , su’ 
proprie r ( come vedrassi nel decorso di quest’ 
Opera, \ senza prenderle in prestito da venia 
altro Paese • 
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altri , se noa che questi Filosofi , per 
diminuire 1' assurdità , e la rozzezza 
dell’ Idolatria dominante ,> e per li- 
berarsi nel medesimo tempo dalle 
obbiezioni trionfanti de’ primi Padri 
delia Chiesa , avevano *. procurato di 
readere allegorico un sistema (u) co- 
tanto mostruoso ? Ma queste Allego- 
rie , che nessun’ altro fondamento 
avevano, che Ja loro immaginativa , 
non erano state nè pur traviste da 
quelli ) che avevano i primi degli 
Dei , 9 e delle loro Generazioni fa- 
vellato • •* . - * . 


CA- 

4 ' * 

(a) Le Allegorie > alle quali sono ricorsi , in 
■difesa de’ lor© errori , Porforio , Giambico , 
cu altri > non sono certamente state nè pur 
p-nsare da Esiodo « da Onero , e dal retta me 
degli amichi Poeti » eh’ anno 'tanto pai lato 
delle fai»e Deità . Porforio, ed altri ve l’anno 
dipo stirate, ed adattate , come appunto noi 
v rrgiam fare sopra 1* Ariosto , il Tasso > ed 
©,'v altro Poeta , da’ quali si traggono quelle 
A h-goric , le quali essi forse non anno mai 
sognate, nè avute giammai di mira : H Tas- 
so però ne pubblicò alcune esso medesimo so- 
fia il suo poema .. * 


3* - 


Spiega colla Stor.Lib.ll.Cap,Vl, 4<?7 
CAPITOLO VI. - 


ii 


La Cosmogonia , e Teogonia d' Ovidio • 

O Vidio finalmente , fedele iinita- 
tor de* Poeti -, che V avevano 
preceduto , è l r ultimo a, darci una 
Cosmogonia (a) nei principio delle 
sue Metamorfosi . ,, Prima che il 
Mare , dic’egli , la Terra, e ilCie- 
,, io , che li circonda , e ricuopre » 
„ formati fossero , l’Universo intero, 
,, o la Natura non àvea , che una 
,, sembianza r - questa confusa massa, 
,, questo vano ,ed inutil peso , del 
,, quale i Principi di tutti gli Enti, 
,, erano frammischiati , è quello y 
,, che Caos appellasi . Il Sole non 
,, dava ancor’ al Mondo la sua luce; 

V 6 „ la 


(a) Dovendo Ovidio cortiiaciar 1 e sue Me- 
tamorfosi dalla Mutazione , che fece il Caos 
in tanti Esseri , e corpi ri 'fiorenti , e regolati , 
quindi descrive prima il Caos , che ad un trac» 
to cangiò d’ aspetto . Onde non sembra » ciré 
il Poeta abbia qui inteso di date un sistema , 
che da Esiodo , da Euripide. , e da altri pure 
avea copiato : Ha piuttosto da Poeta descritti! . 
questo, primo Caos» e dopo i vari Enti , eh* k » 
quindi sortiti) formarono P Universo. 


\ 




f - 
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,, la Luna non era soggetta alle sue 
5, mutazioni ; non frovavasi laTer- 
ra sospesa in, mezzo all’ Aere ,ove 
ella sostiensi col suo proprio pe-— 
» so ; il Mare non avea peranco 
le sponde ; l’Acqua , e l’Aria si 
,, trovavano confuse colla Terra , eh' 
5, era senza veruna stabilità : fluida 
non era 1’ acqua , e 1* aria mancava 
3> ài lume . Tutto era confusa ; nes» 
M sun corpo avea La forma^ cui prer».- 
der dopo doveva ; e 1’ uno era 
)) coll’ altro nemico * Il freddo cou- 
trastava col caldo , e 1* aridità 
>5 coll’ umore . t Corpi duri (a) as- 
)) salivano quelli , che Ron potevano 
j) far resistenza , ed i gravi urtava*» 
3, no i leggieri. Iddio , o la Natura 

i* stes.- 

(a), L’ Anguiltara , che felicemente ha tra- 
dotte in ottava rima le Metamo.fjsi d’ Ovi- 
dio, egregiamente ancora ha descritto questo 
Caos , e questo contrasto di quelle infermi 
materie : 

Fea guerra it Lieve? al Or ave jl Molle al 9 aldo. 

Centra il Secca t Umor , col Freddo il Caldo &r ». 

Ludovico Dolce ha pur tradotte in verso 
Ir ano le Metamorfosi , ed il Signor Fabio 
U i stti - tl Signor Basier ancora le ha tradot» 
dotte elegantemente in prosa Frajese , con 
aggiungervi le Annotazioni , unitamente co* 
It ' ni del famoso Picart . Le an pur tradotta 
ira compendio il Sig. Simeoni , M. de Ryxr * 
• l altri . • L . ■ * 




Spreg. eolia Stor, L-S.1L Ccrp. Vb 4 6 y 
5, stessa diè fine a tutte queste con-, 
,, tese , separando r! Cieio dalla Ter- 
,, ra , !a Terra dall’ Acque , e f’Eterej 
„ o T aria più pura daì‘ra p ir fitta , 
e addensata . Cosi ftr sviluppato 
il Caos 5 collocato ogrrL corpo nel 
,, luogo , ove dovea rimanere , e 
,, Iddio ( a ) stabili le leggi ? che do- 
,, vevauo fermarne 1 ' unione . Il Fuo- 
y, co y che è fra gii Elementi il pi tv 
„ lieve ) occupò la più sublime re- 
,, gione ; 1 ’ Aria al di sotto del Fuo- 
,, co prese il sito , che alla Ji lei 
l«gg^ierez^a conveni vasi ; Ta Terra * 
,, ad onta della sua gravita y tranò 
y y il suo equilibrio ; e T Acqua nel 
yy più infimo luogo fu congregata » 
,, Dopo questa prima .divisione y 
5^ lo stesso Dio , qualunque egli è 

t? sta- 


(a) Convien confes-are , che G/idio meno 
mate assai de* Greci ha spiegata la Creaz oM 
dell’ Universa , e dell" Uomo , e assai p ; ù d’ essi 
sì è accostato alta verità . FTa chiamato Uft 
Solo Dio alT immenso’ lavoro di questa gran 
Mole , ed alcune circostanze le Ua tratte da 
buoni fonti , siccome ognuno ben chiaratnen* 
te ravvisa . Non solo pare , che questa Cos^ 
mogonìa sia tolta in gran parte dalla Genesi*, 
ma sembra aneor aver quasi copiato ti Capi> 
telo ottava de’ Prover b 
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5 > stato , diede una circolar (a) figu* 
>» ra alla superficie della Terra , e 
5) vi sparse i Mari all’ intorno . Pe?- 
jj mise a Venti di scovolger 1* ac- 
5) S ue , senza permetter però, che V 
?> onde uscissero (A) fuor de* ripari, a 
V loro prescritti . Perniò poscia le 
„ Fonti , gli Stagni, i Laghi, ed i 
- a> l turni y i quali , tra ie joro spon- 

de 


(a) Quest’ opinione della circolar Wra , e 
■forondnà della Tura , fu già , come è noto , 
1 uniycrs.il comune sente, za per Idngo tem- 
P«. I malmeMe Je nuove scoperte a» lavvisa- 

’ efoer a Terra qua*-i sferica, perchè è più 

pSi re rS?S a | SD ?*. r . F 5 W,,Wt » Che sotto i 

f m* C j^ *'* dl J e, ^’S ura è a FPresso a pò- 

cene dir d -' Sf * ro,de *N»rg«». o celata , 
p a ' e,t * ^ cv JVm > Ugens, e Cassini tale 
i an ^trovata ; ed ,1 Signor Maupermis , che 

a S ne ^ a ^ Jarre » come legghiamo nelle 
sue Memorie , che ha pubblicate , osservò o- 
cu a rmt nte questo , dirò , schiacciamento al 

s “ ; Ma ° v,d ’° > e g«i Antichi non erano 
stari tanto curiosi . 

(b) Ltccm poneùat aquis , „e travsinnt fina 
ó ‘ hrm. c. 8. L espressione di Giobbe e p.ù 

v ITiacsrosa : Ctrcuthdedi Marc termiti incis ,& 
f ositi' vene», , & c .,i a; & dìxi . v huc vff _ 

tiies , & non preceda ampliti * , & hic co:: fri n. 
ffs fomenta fru firn t*cs . Cap. 38. v . io. 1 1. 
Questi , ed altri C«. pitf» li in Gb bbe dimostra» 
no qua siasi la vera Cosmogonìa ; son ripie- 

rìloVofi« ,r0 divino * e druna vera » e wWimc 


Spif£. colla Sstor, Lib.ll.Cap.VL 47 I 
„ de raccolti , scorrono in mezzo a l- 
,, la Terra . Comandò pure alla 
„ Campagna di dilatarsi , agli Ajbe- 
„ ri di ricoprirsi di frondi , alle 
5 , Montagne d’ inalzarsi , e d’ abbas- 
„ sarsi die Vaili. 

Dopo d’ aver Ovidio descritta que- 
sta disposizione , ragiona delle cinque 
Zone , due fredde , due temperate , 
ed una caldissima , eh' è la Zona 
Torrida . Tratta pure de’ Venti , e 
addita i luoghi, dond’ essi spirano. 
Dopo aver fatta in appresso menzio- 
ne della Regione dell’ Aria (0) , ove 
formansi la grandine, i lampi, ed i 
tuoni } egli prosegue in tal guisa « 

ss Sii- 


(a) Ecco ìt passo , ove accenna queste Me- 
teore ; ' 

Seprasta T Aer' a quei Cerchj terreni y, 

D* cuni peso terseti libero t scorce j 
Ala talcr fien di i stoni- , e di baleni, 

7 al or di nubi . e nebbie, e p’Oggìe carco J 
Tose ivi i Venti torbidi , e i sereni 
Sì pronti a f issi l' ur.S all* altro incarco » 
Che appena ostar si fuote alla lor gtierra % 
Che non distrugga il Mar , t Aerala Terra * 
In Giobbe si v&iono mentovate divinamen- 
te queste Meteore dal lor Fattore : Q uis est 
pluvia pòter ? vel quts genuit stillai re> is ì Num* 
quid mgt estui est thesaurus stivi*, aut .thesaurus 
grandinìi aspe* isti - Aer cogitar in nubes , & 
mtntus transicns fugabit eas .fac. Cap, 37. $*38. 
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Subito, che i ripari , i quali se»-: 
„ vir dovevano di ritegno a diffe- 
rì renti corpi , che l’Universo com- 
i> pongono 9 furono regolati , gli 
Ti Astri , racchiusi fin’ adora nell* 

0 7 ' 

*" ,, massa informe del Caos , cornine 

,, ciarono a scintillare ; ed affinchè 
y j ogni Regione fosse popolata d’ En- 
fi) Q*er-j) ti animati , le Stelle (i) 9 imnia- 

©*idio the T) s furono collocare 

non rico* ne * Cielo ; i Pesci aibergaron nell* 

nnsce per r , acque ; i Quadrupedi ebber ha 

Astrae Terra per lor soggiorno ; e T Aria 

fe Stelle ;-yy divenne la magione de Nuoti , 

ma solo Mancava ancora al Mondo un’ 

per un ma- v* ” . , 

■in. gini degli »» bnte pui perfetto» Ve ne bisognava 
-•A. yy uno di spirito piu elevato , onde 
„ fosse stato abile a dominar sopra 
5, gli altri. Fu creato l’Uomo ;o sia 
che 1 * Autor della Natura l’ abbi i 
n composto di quella semenza divi- 
3» na, a lui propria, o di quel ger- 
,y me celeste r cui Ja Terra , tutta 
✓ „ nuova allora , e di fresco dal Ciel 

yj divisa, racchiudeva ancor nel suo 
ti seno ► Prometeo (al , avendo stero- 

./ * - - V O e * 

(a) t ln tal’ atto vedesi appunto Promete» 
^Tay, ine, drfiw'. Rum. Ant. Tav 66. che gm ri- 
potarsi . Siede egli , e modellando contempla 
la. tua Statua , che eì si tiene sulle ginocchia, 

- . > - . . e chi 


v # - 







*73 


,'%4-V ' j ** 4 

T3La f I gl iti I r 


m ' 
f*fe *f 

• : •», 


Tns 


Digitized by Cjposk • 


Spieg. colla Slor.Lib.ll.Cap.Vl. 473 
perata questa Terra colf acqua , ne 
„ formò 1 * Uomo (<r) a somiglianza 
„ de’ Numi ; e dove gli altri Ani- 
„ mal» portano fa testa chinata ver- 
„ so la Terra, l'Uomo solo l'inalza 
„ verso del Cielo , e spinge i suoi 
„ sguardi fino alfe Stelle . In questa 
„ guisa un mucchio di terra , stato 
,, fino l quel tempo informe , com- 
,, parve sotto la figura dì un Ente , 
„ non prima di allora all’ uni verso, 
manifestato 

'Riflessioni sopref le differenti 
Teogonie de ’ Greci • 

k - 

Ta'r sono le differenti Cosmogo- 
nie , e Teogonie de’ Greci , su delSe 
quali sono per fare le Riflessioni se- 
guenti , 

Non è da noi bastantemente cfr- 

nar- 


c che sostenta r cotta destra. Ha nella manca 
uno stecco , col quale contorna , e riduce a 
perfezione ir hrvoro , ed egli è coperto d’ un 
lungo ammanto ■ 

(a) Pià d* ogn'" altro è rimarcabile questo 
passo y ove dice » che F Uomo fu creato colla 
divina somiglianza : 

H per farlo, più amabile , e più pio , 

U ortw dell' alma immagine di Di 9 » 
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nosciuto (a) il sistema d’ Orfeo 9 
per sapere , qual parte data egli 
avesse a Dio nella formazione del 
Mondo ; e se noi non abbiamo suf- 
ficienti pro.ve per credere , eh’ abbia 
pensato conforme agli altri Poeti , 
ed a’ piu illuminati Filosofi , vissuti 
lungo tempo dopo di lui , come fu- 
rono i Pittagorici r ed i Platonici , 
noi neppur possiamo confondere la 
di lui opinione con quella dì San- 
coniatone , e molto meno col siste- 
' ma di Diodoro di Sicilia ? che fa 
nascere i primi l/omini , quasi . come 
gli Egizj credevano ( sebben falsa- 
ci Si ve mente » ) che (i) nascessero jjTInsetti, 
di il Cap. c i°b dopo che si erano ritirate i’ ac- 
3- que del Nilo * 

•Suppongono tutti questi Sistemi $ 
che 1’ Amore unisse i differenti Prin- 
cipi , de’ quali era formato il Caos , 
e che da tale unione ne derivassero 
tutti gli Enti * Ma cosa è mai que- 
st’ Amo- 


(a) Se fossero autentiche tutte P Opere , che 
vano f tto nome d’ Orfeo » sarebbe ben co- 

f nito allora il di lui si-tema della Creazione 
eli* Universo ; ma essendo apocrtfe , come si 
è detto» noi certamente nonne restiamo pun- 
to illuminati .Si credono composte da A no ma- 
ttilo . 
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st’ Amore (a) , se non che 1* unione 
naturale dei Corpi omogenei ? E se 
gli Autori di tali stravaganti opinio- 
ni lo anno personificato , ben si rav* 
visa , che non è altro , se non che 
un personaggio metaforico , il quale 
non esistè , che nella Jor fantasia ► 
La Creazione è un mistero incom- 
prensibile «Ila umana ragione. I Fi- 
losofi , che non capirono mai y che 
dal nulla si potesse far qualche co- 
sa , avevan tutti generalmente adot- 
tato quell’ Assioma : ex iiihilo nihil , 
& in nikilum n'I posse reverù ; onde 
Veggcndo Tammirabil forma dell’ Uni- 
verso , da loro attribuita o ad un* 
Ente, superiore alla natura, o piu 
spesso ancora la Natura medesima e 
anno sempre supposta una preesisten- 
te Materia > informe per altro , e 

con- 


fa) Empedocle procura di difendere tutti ì 
Fautori di questo creante Amore » dicendo ? 
che per esso anno int*so una forza » o mente 
divina » che faceva unite -tutti i simili , e 
in luceva questi moti V ed istinti nella ivitura 
medesima . Co tanto più sembra vero ne W’ os- 
servate t thè gli Antichi » al dire di Jaffo , 
distia guevatfo due Amori , V uno Figlio del Cie- 
lo » e l’altro Figliuol della Tetra . Altri dis- 
sero »• che Giove si trasmutasse in Amore » al- 
lorché volle cr care il Mondo . 
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confusa , che fu dopo separata nè 
sapendo a chi dar la gloria di aver 
posto nel Mondo il bell’ ordine ^che 
vi regna s’immaginarono (a) il lo- 
ro Amore , thè nuli’ altro si è , ciré 
]’ unione 5 cagionata dal solo moto de’ 
Corpi . 

Ovidio , che venne al Mondo ot- 
toceflt* anni in circa dopo Esiodo 9 
ha principata , come esso , la sua 
grand’Opera delle Metamorfosi dal 
Caos ; ma in questo solo 1' ha imi- 

ta- 


(a) l 3 on tolti gli Amichi an dato il vana 
to della Creazione all* Amore . Moltissimi f 
oltre Ovidio» anno credute esser' Opera d’ un 
Dio immenso» ed etern-o » come vedesi irrTri- 
smegisto , in Ferecide, in Piatone r ed in al- 
ti! . Anzi piaccmi di riferir qui j sentimenti 
di due Etrrcci sopra nn tiri punto . li primo 
si è d' Alcinoo , dt Doflr. Piai. tap. 1 2. 
prò pier Muttdum liunc Universum , pulcherrimum 
Off cium Ueìi ne cene est* ab ipso ljto ita fabri - 
taluni fuisse , ut ad idear» guani dar» , Muu dì hu - 
gut t xeni piar in if‘i fabri catione respexerìt. L’ al- 
tro , che forse prova pi» , e che insieme fa 
vedere quanta contezza ebbero i Gentili de’ 
Sacri Libri Mosaici , si b di Longino de subi • 
gener. dicen- f>*. io. Hi. rat ione & Leo- uni 
} ui so* uni Lator , Vir nO w parvi pretti , cum Dai 
Optiigi Maximi naturato . vini , ac potentìam prò 
dignità te cegncvisset , e attigue pattfacere , ac es- 
primere vellet , statini in Legurn principiò scri- 
beni, quid , trquit , Deus dixit 5 Fiat Lux , <è* 
fa. la est Lux Fiat Terra » & fatta est* 
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tàto ; perchè circa la maniera di 
distrigar questo Caos > è totalmente • 
diversa dal Greco Poeta . Non si 
vede , ch’ei faccia intervenire 1 ’ Amo- 
re in quest’ Oper3 : Ma bisognando- 
gli però un’ Artefice , non sa a che 
determinarsi , e la sua incertezza si 
scorge in quei versi (1) . (0 Met. 

ha Natura mgliorc 9 e U vero ^ ® tl 
Dio 

Tutti quei Corpi al suo loco di- 


spose : ^ 

o come meglio in quest* altri (2) ' (2) Ivi 

Poi , che il tutto dispose a par - ° tuv * ?* 
te a parte 

Qual fosse degli Dei Quel 9 che 
v' intese &c, 

"Ecco dunque quel Caos , e quell* 

Èrebo, cotanto decantato da’ Poeti 9 
la di cui prima idea sembra tolta da 
Sanconniatone ; e può credersi, che 
egli stesso ricavata i’avesse o dalle 
parole di Moisè (<r) . Terra autem 

erat 


(a) Se ci facciamo a ben riflettere, sempre 
pii conosceremo ad evidenza , che agli Anti- 
chi , sì per la notizia de’ Libri Mosaici , m per 
la prisca Tradiz'one , sono srarc manifestate 
infallibili Verità ; Deus cn'nn Ulti menifc'tavìt , 
ui sint inexcusabiles . JJ Paul. Epist. ì.adPtm- 
v. 19. & 20. Sappiamo , che Aristotile , e i 
di lui Seguaci an letta la Stqcia di Moisè , 

. ma 
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erat inani s , & vacua , & tenebra 

(i) Cm.c. erant super faciem Alyssi (i);. o piu 
l - v ' 2 * tosto dalie Tradizioni , sparse ne’Pa^- 
si,ove viveva quest’ Autore Fenicio , 

p e piu 


una sopra ogn'altro Platone , talché da Nu- 
m e n i- > f nel Libro de B*no , vien chiamato il 
Mo.sè della Giecia , tanto che trovanti de’ 
p r i.'Si dell' istesso Platone rubati afta ito da’ libri 
rie’ Giudei . Clemente Alessandrino pure fa- 
v orisce la prima uostra proposizione . Philoso- 
ph am Perì patetica»! ex /erre Mosaico , & ali - 
is dipendine Prcphetis . Vi sono ancora Scrit- 
tori , che sostengono , che i Genti li tras- 
sero molte notize da’ L ; bri d’ Enoc , di Natan 
Profeta, d’ Achia Salonita , e di Addo, nomi- 
nati ne’ Paralipomeni , i quali si smarrirono . 
Quando alle Tradizioni , non v,'ha dubbio , che 
Noè a’ suoi Pigi) , ristoratori del Mondo , ne' 
trecento cinquant’ anni , che sopravvisse dopo 
r \ Diluvio , disvelò tutti i miracoli della Crea- 
zione ; c questi suoi Figlj alfine furono i Fon- 
datori di tut;e le Nazioni . Quindi c , che Noè 
vico chiamato da S. Premi Predicatore della 
Diviniti Giustizia-, Noè Justitice Praeonem culto- 
divi/ . Epist. 2.c.2.bcm , erede della sua Vutii » 
apprese pure da esso le dottrine , e 1’ Istoria 
della Creazione del Mondo , e dell’Uomo , e 
le divulgò da p»r tutto . Non tst a ttttm dubiti »/ , 
Seminìi a Noocd Padre instittttutn [visse , aver» 
cinnrs ab Adamo do f ir mas , per manus traJtas y 
caUuisse , a myìtìs est meretrice ctn.mendatum . 
Putrii, in Ziro, ut Di più : . Eusebio dì Cesarea 
attesta , che Sem , ripieno di sì alte dottrine - , 
aprì come scuola fra' Caldei ; ed ebbe per udi- 
tore , Fa gli altri, Azonacc , Precettore di Zo- 

s. Toastro Caldeo f i di cui simboli si sparsero 

■ no 

* - ' • / 
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e più antiche dei Libri del Santo Le- 
gislator degli Ebrei . 

Io son ben lontano dal trovare , 
come an fatto alcuni Letterati , una 
gran conformità fra questa Tradizio- 
ne della Creazione del Mondo , e 
tra quello, che ne anno scritto San- 
coniatone > Esiodo , ^d Ovidio j ma 
nè pur negherò , che da quella non 
abbino ricavata l’idea del loro Caos. 
In quanto al rimanente 9 niuna cosa 
è più diversa. Vi sono certi ingegni 
vivaci , che sopra una semplice ap- 
parenza danno corso alla loro im- 
maginativa * la quale abbandonata 
da una guida fedele, si perde subito 
nella vasta fede delle finzioni . Ma 
un brieve confronto del principio 
della Genesi colla Teogonia di Esio- 
do , porrà sotto gli occhj del Letto- 
re la somiglianza , e la diiFeren- 

* za , 


uè’ Greci Volumi raccolti da Psello , e da 
Gemisto. Ermete, o Trismegisto il Vecchio , 
Uditor di Noe, e Scrittore di Cam , «.01 tem- 
poraneamente scrisse fra gli Fgizj i suoi Libri . 
Or’ ecco frai Caldei, e fra gli fgizj divulgate 
le vere Domine , che sebben dopo corrotte , 
pur conservarono qualche traccia di ver.tà . 
Aggiungasi , che in Egitto vi soggiornò' Abia- 
mo , G'acobbe , Moisè > Giuseppe , e miglia- 
ia dopo d’ Ldraeliti . 
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za , (a) che vi si trova . 

Nulla dirò della Creazione ; nè 
Esiodo , nè ahun’ altro Autore pro- 
fano 1’ ha conosciuta : Moisè comin- 
cia col dire , che la Terra era vuo- 
ta y e che le tenebre erano sparse sulla 
superfìcie dell ’ Abisso . Esiodo dice ; 
il Caos fu prima d’ ogni altra cosa ; 
dopo vi fu la spaziosa Terra , sog- . 
giorno degli Immortali , ed il Tar- 
taro , che n’ era molto lontano . Sog- 
giugne Moisè, che lo Spirito era por- 
tato sopra 1' acque ; et Spini us fere* 
batur super aquas . Al contrario Esio- 
do , immediatamente dopo, dice ciò* 
che ho riferito, deli’ Amore, il più 
bello, ed il più amabile tra gli Dei, 
-che solleva Ja noja , e la disgom- 
bra da' cuori degli Uomini , e de’ Nu- 
mi . Moisè racconta in appresso , che 
Iddio avea detto : Fiat lux , & Lux 
faóìa est ; che sia fétta la Luce y e la 
Luce fu fatta ; parole, che un pro- 

fa- 


(a) Chi può negare , che frà la Storia Mo- 
saica , e la Teogonia d' Esiodo non vi corra 
divario ì Ma t’ Stesse Cosmogonìe de’ Gen r »li 
sono forse uniformi tra loro ì 1 E pure al fine 
ammettevano tutte il Politeismo , e sotto di- 
versi nomi gli stessi Dei Or consider»amo , 
se poteva mai uivf>rmàrsi a Moisè» il quale 
con ammetteva» che il solo verace Iddio. 
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fano (<t) Autore trovò infinitamente (0 Wi- 
sublimi . £siodo ancora dice , che tl ( . 
dalla Notte sortiron V Etere , ed il tato. * 
Giorno . Il Legislator degli Ebrei 
scrive dopio , che Iddio fece i! Fir- 
mamento» & fedi Deus Ftr marne nium\ 
c che divise V acque » eh’ erati sopra 
il Firmamento, da quelle, che era- 
no al di sotto. Soggiugne dopo im- 
mediatamente , che Iddio ordinò , 
che 1 ' acque , le quali erano sotto H 
Cielo, si unissero in un luogo , e 
che chiamò questa raccolta d’ aeque 
il Marti t la parte della Terra , che 
quindi trovassi asciutta , fu chiamata 
Arida 1 Et vocavìt Deus Arni a m Ter - 
ram , cangregaùonesque aquarum ap~* 
pellavit Marta . L’ Autore della Teo- .. 
gonia è in questo ancora da lui Po- 
co dissimile . La Terra, dice égli, 
generò da se stessa subito il Cielo, 
ed in appresso Ponto , o il Mare 
► Ecco tuttociò , che si uniforma con 
Moisè . Ma 1’ Autor Pagano si è 
smarrito ; e qualunque ostinato di 
I lui Fautore non troverà fu >r di que- 
sta , come io credo , altra somigliàn- 
zà di lui 00 con Moisè . 

TOMA. X Dis- 

fa) Che che sia d’ Esiodo , non è credibile . 

' che 


«e 


.A 
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Dispone Ovidio altrimenté la Crea- 
eione del Mondo ; e la di lui de- 
scrizione non sembra in alcun modo 
simile a questa d’ Esiodo , come ab- 
biamo di già osservato . Ma cosa de- 
gna di riflessione si è , eh’ egli ri- 
guarda T Uomo, come 1’ ultima pro- 
duzione dell’ . Autore della Natura 4 
nel che .uniformasi a Moisè più di 
qualunque altro Autori Pagano . Un' 
altro gran tratto di somiglianza evvi 
in esso , ove dice , che 1* Uomo fu 
formato co) fango stemperato nell 
acqua . Ma chi era questo Prometeo’ 
,che egli dà per .Autore ( a ) zìi s, 

. . belli 


che tanti Uomini , ammaestrati dalle pater- 
ne cognizioni , non -divulgassero quelle {stesse 
verità, a’ di cui fonti bevvero poi tutti i Poste- 
zi, e che Moisè ci ha trasmesse ; fat amtem 
no» est , tnntaium rerum n.emcriam Posteri* tts 
sten rcliqvtsse , Stette. Parer» Phitos. c. 1. E ' al- 
tresì vero però, che non potevan gli Antichi 
malmenare , ed oltraggiare queste verità più 
di quello • eh’ an fatto . 

(a) Ovidio non fa altrimeuti Creator dell’ 
U£mo cueito Prometeo : anzi espressamente 
due , thè lo formò il supremo Artefice o di 
semenza tolta dal Cielo, o di quella tratta dal- 
la Itrra , che riteneva forse molto del celeste, 
còtr.t divìsa rovellemente-dal Cielo . Onde ciò 
vegga i chiaramente , riporterò i di lui versi 
latini . Menni' ab. ». ' 

. « 
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bell’ Opera ? Quest’ è ciò , che non 
saprebbesi indovinare Fin qui il 
Poeta attribuisce la disposizione dell* 
Universo a Dio, o alla Natura ; 


e allorché trattasi di formar 1* Uomo, 
fa comparire un Prometeo, ( 1 ) del 
quale nulla prima avea ragionato . 

Parla veramente Esiodo di Prome- 

r X ■ 3 teo \ nella £to- 


( 1 ) Vedasi 
ciò , i he 
si dirà di 
questo 
Prometèo 




ria di Ciò* 
ve . 

a» * 


tiattti Homo est ; s ive liane •divinò (emine ve. 
’ fedi 

lite Opìftx rerum , Muniti melieris erìge , 
Sive receni Telimi seduci aque mper ab alto 
■&there , cognati retineàai semina Code. 

Di Prometeo soltanto dice , che fece » dirò f 
rimpasto', o la statua di terra, e d’acqua, • 
die a questo su® lavoro un? celeste somiglian- 
za , ritenendo coU Ovidio, e dando luogo al- 
la nota Favola , che forse alludeva all 1 eccel- 
lenza nella scultura , a cui per verme Prome- 
teo : pertanto soggiugne subito il Poeta . 

Òjtam ( terram ) satus Jefethò > n.ixdan firn 
vialibus ur.d.s , * 

• Finxit in ejpgiem moderane uni cvnfla Dee- 
rum . 

Per conciliare cgni contrarietà , può d : r*t , 
che per Prometeo s'intenda la Mente divina , 
( come appunto lo (piega Zeze , e vi allude 
il nome di Prometeo , ) che tutta concorse 
nella perfezione di sì bell’ Opera : E in fatti 
molti , come qui avvisa 1’ Autore , tanno poi 
dar lo spirito di vita all’ Uomo da Minerva , 
cioè la Sapienza . E’ vero per altro ) thè niol- 
ti tingono Prometeo essere stato ri Produtto- 
re dell’Uomo , forse perchè ne dirozzò i co- 
stumi , e ne addolcì la barbarie , come alilo- 
ve si spiegherà . 


di 
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ieo ; ma «on gli da , «mie Ovidio 
la gloria d aver creato I* Uomo # 
Quello spirito di Vita finalmente « 
;che dicono i Poeti , aver Minerve 
ispirato all’ Opera di Prometeo , è 
una visibile imitazione delle parole 
di Moisè , quando dice , ohe avendo 
Dio formato Y Uomo dal loro , gli 
soffiò uno spirito di vita • lns pirovit 
(i) Ginv. tn faci in ìjus spiraculum Vii * (i) • 
t. x. v. 7. 

CAPITOLO VII. 

ha Teogonia de Ciucci > e degl' Indiani . 

C cominciarono i Cinesi a colti- 
A var le lettere ne* primi tempi 
dell» lor Monarchia , o almeno do* 
po i Regni d’ Yao , e di Chum , i 
quali vivevano più dì duemila ducent* 
anni primi di GESÙ CRISTO . K’ 
comune opinione , ed universal- 
mente abbracciata da quelli, ebe an- 
no procurato di penetrar 1* origine d* 
un Popolo veramente si antico, che 
j Figlj di $oè si spargessero nell 1 
Asia Orientale ; e che alcuni tra essi 
V inoltrassero nella Cina , pochi Se- 
coli dopo il Diluvio , e vi gittassero 
i primi fondamenti della più antica 

, MO; 

0 

it* 

♦ «* 
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Monarchia , che si conosca in oggi 
n«i Mondo . Non può negarsi , che 
questi primi Fondatori , istruiti da 
una Tradizione, poco lontana dalla 
sua Sorgente , della grandezza , e 
della potenza del primo Essere , non 
abbino a’ lor Discendenti insegnato 
ad onorare questo Sovrano Padrone 
deli’ Universo,, ed a vivere secondo i 
principi della Legge naturale, che 
era scolpita ne' loro cuori • I loro 
Libri classici , alcuni de’ quali sono 
del tempo istesso de’ due mentovati 
Imperadori , non ci lascian luogo ve- 
runa da dubitarne . I Cinesi anno 
cinque di questi Libri , da loro no- 
minati Kink , ( a ) pe' quali professa»*' 
no un' estrema venerazione» Quan- 
tunque questi Libri , che contengo- 
no le Leggi fondamentali de Ilo Stato* 
non sien Trattati di Religione , e 

X 3 che 


(il) Ih quarti Libri K'mì , o King , che vufit 
dir Sacri , vi* sono veramente , come pure più 
setto l’ accenna lo stesso Autore > vai) tratti 
delta lor Religione . Eccone un’ esempio . Do- 
rante imprimo staio dii Cielo , da per tutto fiori» 
va una pura voluttà , ed una tranquillità perfet- 
tissima . Non vi erano ni dtsag] , nè pene , nà f y 
misfatti , ni turbolente ■ Non eravi cesa alcuna 
thè resistesse alla volontà dtll'Uottio } &c. 



jg I< Mitologia j e le Favole 

che il fine ricercatone dagli Autori 
loro , fosse di mantener la pace , e 
la tranquillità deh’ Impero', eglino 
nondimeno, sono proprissimi per, 
darci a divedere , qual fosse la Re- ’ 
lig’one di queso antico Popolo ; poi- 
ché trovasi ad ogni .pagina , che per 
giugnere a questa tranquillità , e a 
questa pace , due cose sono necessarie 
ad osservarsi; i doveri della Religio- 
ne , e te regole del buon Governo .. 
Vi si scorge da per tutto., che il 
Culto loro aveva per primo, ogget- 
to un’ Ente superiote , Signore > e 
Supremo Principio di tutte le cose y 
da loro venerata sotta il nome di 
€hangti , cioè Sovrano Impcradore 
ovvero di Tien , che nel' loro; lin- 
guaggio significa la stessa cosa * Tien , 
dici n> gli Interpreti di questi Libri , 
è Io Spirito- , che presiede al Cielo*. 
.Vero si è , che tra.' Cinesi sovente 
questa parola significa pure il /Cielo* 
/ iT steriale y e che da qualche secolo , 
che si è introdotto V Ateismo tra* 
Letterati delia Cina y 'non significa 
piu altro , che questo j ma ne’ loro 
antichi Libri (a) intcndevasi per que- 

' sta 

■ *. ■' • • . 

(à) Fra queste antichi Libri , che accenna 

il 
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sta paro lu il Padrone del Cielo , ed 
il Sovrano del Mondo • Vi si parli 
fondatamente della- provvidenza di 
Tien (1) , de’ gastigbi , che esercita (() Ane ^ 
sopra i cattivi Imperadori , e delle ra i Tun- 
ricompense , eh’ egli" comparte a' più 

• ... 1 . . 0 1 ♦ 1 • • anno una 

saggj : Vien detto, che si lascia pie suni j e 
gare da' voti , e dalle preghiere , e 
che si p J aca c©’ Sagritìzj , e che al 
lontana- (a), i flagelli , de’ quali è 
minacciato T Impero , e mill’ altre 
cose , che non converrebbono ^ad ma' 

Ente, che; intelligente non fosse. Per 
convincersi di questo , altro non deb- 
be farsi, che leggere gli Estratti, che 
il Padre Du Halde ha fatti di questi 

3 C 4. aiw 


Deità 
chiamata 
Titit sii , 


il dottissimo Aurore > divers i , come pare d?g!i 
altri , cioè da King , sono not i L-óri Lik'y^ 
e quelli di molti de’ loro antichi Filo» ti , 1 
sentimenti de ? quali esporrò all’ occasione . 

(a) Ammettono ancora i Coesi , come 1-4 
dice ancora il libro Likiyki , che un’ iiro e ^di- 
vino , da essi chiamato Kiunt.Se , che vuol di- 
ce Pastore, e Principe , vetri' a ristabilire qua- 
lunque cosa nel suo primiero splendere ; scen- 
derà dal Cielo - a 1 berar da’ Móstri la Terta , 
( ed ecco l’ Ercole de’ Greci „• ) soffrirà b^tra- 
glic > pene , e quasi morte , da cui risorgerà per 
beneficio degli Uomini ( ecco l’ Adone de* Si* 
rj ) sarà Dio mediatore , o Soter , Dottore U ni-' 
versale, Santisùmo, e Suprema verità ; ed ecco il 
Mitra de’ Persiani , V O'o degli Egi/.j , il Mer* 
cario de’ Greci, ed il Brama degl’ Indiani. 
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tntìchi Libri nel secondo Volume 
della sua grand' Istoria della Cina , 
e ciò , eh' egli ne dice ancora in sul 
principio del terzo 

Il timore d* esser troppo prolisso, 
e di dilungarmi dal mio scopo , deve 
dispensarmi dal copiarlo ma non si 
potrebbe a meno ,, dopo il lungo 
raggu«g ! io y eh’ egli fa- , di csnehio- 
dcr con esso , esser cosa evidente , 
per la Dottrina di questi Libri clas- 
sici de' Cinesi, che dalla fondazione 
dell’ Impero fatta da Fo hi , e per 
una lunga serie di secoli , 1' Ente su- 
premo * dà loro conosciuto sono il 
some di Clangti , o di Tien , era il 
principal’ oggetto del pubiico' Culto» 
e considerato come I’ anima , e il pri- 
ino mobile del governo della Nazio- 
ne : Che questo primo Ente era te- 
nuto , onorato , e rispettato ; e che 
non solamente gl’ Imperadori , i qua- 
li in rutti i tempi «può stati i- Capi * 
ed i Pontefici della Religione , ma i 
Grandi dell’ Impero, ed i! Popolo, 
conoscevano di aver sopra db loro un 
Pad rone , ed ua Giudice , che sa ri- 
compensare quelli , che l’ubbidisco- 
no , e gastigar coloro r che i’ofifeA- 
djna 




Ce r- 


\ 


j 
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Certa cosa si è , che se trovatisi in- 
questi antichi Libri prove delia co- 
gnizione, che i primi Cinesi anno 
avuta del supremo Essere , e del re- 
ligioso culto, che per lungo spazio- 
di secoli gli anno reso , non è me- 
no certo , che non. vi si scorce vesti- 
gio alcuno d’ Idolatrìa. Ma ciò re- 
cherà meno stupore , qualor si rifletta 
primieramente , che 1 ’ Idolatrìa non si 
è sparsa nel Mondo , che lentamente, 
e- da vicino in vicino , -e che essendo 
ve ri similmente cominciata , o nell’ 
Astria j come vuol’ Eusebio , ove pe- 
rò non si vidd^ro Idoli , che lungo 
tempo dopo Belo , o nella Fenicia , 
o nell’ Egitto, come altri pretendo- 
no', ella non ha (j) potuto sì tosto 

X s pc - 

(à) Forse anora una delle principali cagio- 
ni » per cui tardi s’ intredus'e P Idolatria nel- 
la Cina , s; è la proibizione-, che ne fece Con- 
fucio , o Con -tu cu , giacchi egli voleva , che 
si adorasse un solo Dio,-otro il nome del R4 
del Lìtio . Ognun sa, quanta sia rispettata co. 
la in Dottrina di Confucio , che vìsse secent’ 
anni pr<ma dr Gesù t risto . Ha presa poi nel- 
là Cina più vigore , e p ùr corso l* Idolatria , 
dacché*!' Tartari la sogettaiono al loro do» 
m'into , l che accadde nel 1646. per epera 
di XvncfA .‘Ré dr Ni ut hi ( ptectòl Regno del- "• 
la T rtarta ) , che se ne rese coll’ armi padro» 

• ac-, Essendo nella Stèri**, e nella Religione de* 

q, 


1 


49 ° La Mitologìa , t le "Favole 

Renof e fa P CnCt * ajre dentro 1® Cina, 

rì tene ri- Popolo in tutti i tempi separato da- 
flejsjoiiì . g|ì. altri r e divisa. 

' . Secondariamente vi è sempre stato 
nella Cina un Tribunale Supremo , 
( 2 ) il Tri- (a) per soprintendere agli alfa ri di 
d * Religione il quale ha sempre coll’ 
ultima esattezza invigilato su- quest 
oggetto particolare è stato perciò 
molto difficile V introdur nuove Leg- 
gi , nuove Cerimonie fra un Popolo 
cosi attaccato alle antiche, sue- Tra- 
dizioni . Inoltre siccome i Cinesi anno 
sempre scritto- la. loro Storia con in- 
finita attenzione , ed i loro Storici 
sono contemporanei a tutti i Fatti , 
da loro riferiti , quindi non avreb- 
bero questi tralasciato di notare tut- 
ti- i cambiamenti-, che sull’ affare del- 
la Religione fossero accaduti , con- 
forme eglino an fatto con un lungo 
ragguaglio , allorché 1* Idolo di F« ? 
e il di lui Culto vi si introdusse - 
Tale fu la Religione dominante 
della. China, ne 1 primi tempi del lo- 


Cìnest si celebre il Filosofò Con ^ uc '' o , ho cri 
Tav. li fi. dmod ,* far cosa graw a* Lettori , esponendi 
ne qui la di ki Figura., tolta dal Tom. I 
delle Cirim. RclÌ£, di tutti i Votoli del Si® 
«anici , ' ♦ 
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ro Impero dico Ja Religion domi* 
rante , perchè non tralasciava il Po- 
polo di riconoscere (j) certi Spiriti 
Subalterni , che avevano la custodia 
dette Citt’a , e delle Campagne e che 
essi onoravano con un culto super- 
stizioso, per domandar loro la salu- 
te, il buon’esito de’ loro affari , ed 
abbondanti raccolte. Eransi mischia- 
te in questo culto- jnolte superstizio- 
se pratiche , eh’ avevano assai della 
Magia j alla quale questo- Popolo è 
stato sempre non poco inclinato . 
Ma qnesta non «ra' la Religione di 
Stato ; e il Tributale de’ Riti ha 
sempre condannato tali pratiche, 
quantunque spesse volte fossero ap- 
provate da qualcuno de’ Mandarini, 

^ che il detto Tribunal componevano. 

Cosi., per parlare con esattezza , 

X 6 i Ci- 

► 

(a) I Cinesi adorano ancora altri Dei «come 
primi Inventori dell 1 Arti * e delle Scienze , 
nel che. si uniscono agli Egizi » cd a’ Greci v 
come abbiarn veduto . Anno i Dei de* Fiumi > 
de’ Fonti, delle selve, delie montagne , delle 
Cittì, &c. nè mai offeriscono sagrifizj , nè 
adorano Divinità impure , come an fatto quasi 
*> tu^ti gli altri Popoli . Ha pure ciasched un Ci- 
nese un Dio Penate, o Lare, eh’ essi chiama- 
no Jos ; ma talora la divozione finisce in bar 
stonate , se 1 ' Jos non esaudisce presto i lor voti. 
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i Cinesi, non anno (a) nulU di ciò , 
che noi chiamiam. Teogonia., a Cos- 
mogonìa . I loro Filosofi f unica- 
mente addetti alla. Morale alla 
Politica , ed all’ Istoria, arino sem- 
pre trascurata la Fisica (b ) , e non 


* 

(a) Non impugnerò ciò , che qui' asserisce 
de* Cinesi il chiarissimo Autore : Mi dirò be- 
ne, che nell' antichissimo lor S> br o detw Yk » 
int, che vuol dir Li'iro delle Mei amorfi, ti , s’ in- 
contrario passi tali , che forse posioio costi- 
tuire un qualche Sistema : Ne riporceli) un o . 
„ Nel primo stato deUMendo, .tutte, le cose era- 
» no m naa perfetta feliciti ; tutte era bua- 
,, no ; e tutti g'i Esseri erano nella- loro spe- 
», aie perfetti ..ln< quel beato secolo , il Cielo, 
,, e la Terra univano le Uro virtù , pcjr ab - 
i, bellir la Natura. Non v' era contesa fra* gli 
„ Elementi * nè intemperie nell'Aria. Regna* 
,, va. da per tutto una fecondità universale , e 
>, senza .stenro , e sudori crescevano tutte le 
„ cose. Lp attive , c le passive Virtù cospira # 
» vano da se medesime , senza sforza , e sen- 
} , za violenza, a produrre , ed a perfezionar 1 r 
} , Universo , &e. 

(b) Questa proposizione è verissima-, riguar- 
do a Confucio , che scrisse molti Volutiti di 
morale, ta maniera di parabole ,e di prover- 
bi • Ma vi sono altri- Antichi Filosofi , eh’ au 
favellato. <h Fisica , e -forse di sistemi . Q--i at- 
tro f a questi si sono più d-fhui- , Vendè , e 
L-ttse, TrLovangsi , ed.‘ Hs iinantsè - Nel pr -.no 
state , dice il T« r z« fra questi , le quattro a »- 
tute • Starimi temerò avaro- tra ordine regolate : 
Non ernnvi Vanti intanassi, ni piogge dirotto, 
li Sole, c Va La»*) senza mai oscurarli',, i par- 


Sp':tg;CoUa Stor Liò.ll Cap. VII. 4^3 
trovarci negli scritti loro ( parlo. de- 
gli Antichi ) quei sistemi , cotanto 
conosciuti in Europa in Egitto , ed 
in. alcune parti, dell’ Asia, circa, la 
Creazion del Mondo , e de’ Corpi * 
che lo compongono , e circa gli Dei, 
de.’ quali sono state fatte tante Ge- 
nealogie . Ho detto i loyo Filosofi 
antichi perchè, i Moderni , che an 
voluto pubblicare alcune Cosmogo- 
nie ^ sono .caduti (1) in un’ Ac e is- 
zoo 9 simile a quello di Stratone,. e 
di Spinosa?. 

Non trovasi parimente , eh’ abbia- 
no' parlato con chiarezza deli’ Ani- 
ma («).j e pare )f che non ne aves- 
sero 

V 

gitano un Lume piti puro , e lumino# di quell 

che tu oggi somministrano . Era uguale , e be- 
nefico il corso de' cinque Pi aneli . Regnava in- 
tuita lunatura un universale armonia . Sello 
stato posteriore , dice 1’ ultimo,. si spezzarono lo 
Colonne, crollò la Tgrra , e s'abbassò il Cielo , 
{ cioè al dir loro iracondo ) al Scttlntrionc . 
li Sole , la Luna : e gli Altri cangiarono il lori 
terso . L acque chiuse nel stn della Verrà , n usci - 
tono con violenza , e l’ inondarono , &C. Gli al- 
tri due Filosofi •, che. ometto per brevità , par- 
lan r «stesso linguaggio. . E' da Dotarsi quell* 
abbassamento, o inclinazione «èli’ Asse verso 
le Stelle del Nord . 

(»•) 1 quatto Filosofi suddetti, Confucio , e 
il Libro Likcjki parlano dell’ Anùaa , ma- po- 
co ; la fanno girare in vaij Corpi , quasi, a 
C . nor- 

• * 

* > \ 

* V _ 

✓ 

v# - < ^ , , 


( 1 ) Dft- 
Halde Sta. 
C in. ve l.i. 
ove ragio- 
na de' Libri. 
Kinkt. 
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sero un' esatta idea • Nieutedimeno 
non può dubitarsi , che eglino non 
credessero, che T anima sussistesse do- 
po la morte , non solamente per 1’ 
Istorie delle Apparizione , che leg- 
gonsi ne' Libri di Confucio , il più 
saggio , ed il pili illuminato de’ lo- 
ro Filosofi , ma per l'opinione an- 
cora della Metemsicosi , che da- mol- 
ti secoli anno abbracciata 

Non ostante , siccome l’Uomo, pri- 
vo della Rivelazione , ed abbandonato 
all’ inclinazioni dell'animo, e stato sem- 
pre dominato dall* errore , son ben lon- 
tano perciò dal crederebbe i Cinesi ne 
sieno stati esenti ; e sarebbe aver’ un ’ 
'idèa- ben' vantaggiosa di lóro , se si* 
pensasse y eh’ eglino si fossero gittata 
più tardi degli altrifPopoli- nelìè pra- 
tiche dell’ Idolatrìa , Consideriamoli,, 
se si vuole , come quei Filosofi, di 
cut favella T Appostolo, ! quali col' 
lume maturale s’ ijialzarono sino al- 
la cogniziQne dèi primo Essere : non 
sono eglino forse, come quelli , col- 
pevoli d’averlo conosciuto , senz’ aver- 
le (<z) glorificato ?• 

Fi- 

rorwa del l’ idea Pitta goricav e la chiamaao Na* 
tur a ragionevole *. 

x- (a) Cura iC*r,Qviutnt Dotto i uff lìcut Dtum 

t ^ 
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"Finalmente la Setta* de' Tao-Se 
comparve- nella Cina 9 secent’ an- 
ni avanti di Gesti « Cristo ... Lao~ 
JCiun ( a ) è il Filosofo , che ne 
fu- l’ Autore . La- nascita di quest* 
Uomo j se debbesi prestar fede, a* di 

lui 

glcrifitaveFunt . . . . & mutavi* un t alò ria mi àcaro- 
ruptibilìi Dei , in simi/itudintm imaeints corru * 
fttbìiu Huminis , & volucrum , & quedrupcdum 
& serptntium , E piu. ad Rem. C. ì. 11.21;,. 

Cb* 23. IQ due parale ecco spiegata- da S. Pao- 
lo l' Idolatrìa . Qjesra però era 1 ' Idolatria la 
più rozza , e materiale ; Era vi 1 ' Idolatrìa la più 
sottile >. dalla quale derivò 1' altra . Ma di 
questa ancora ha parlato S. Paole ad Rem. II.. 
2. dicendo che coloro , che si danno in preda, 
a tutti i lor- piaceri , per allentar la briglia 
ad ogpi capidtgia». tolgono a Dio l'onore », 
che gli è dovuto » e gli negano il culto, chè 
« r »_ conviene . 

D* queste due spezie d'idolatria se ragio- 
na diffusamente Frane. Buddee nella Stor.Eccl. 
del Fatavi, l'eeth ■ ed Re/, i . SefJ. 2. $• «2. e 
nella sua Istruì, ltoi. Mor. Par. t. C. 3. S(Z. 
t. §* 77 . 

{*} Altri 1 ' appellano Lituo Km. , e visse cen-* 
t’ anni dopo Confueto , vale a dire cinquecen- 
to prima deli’ Era- Cristiana : La su» Dottri- 
na persuade il disprezzo dagli cuori-, e delle 
ricchezze . Dice f che il Dìo. Supremo è cor-- 
poreo e. che P Anima debbe scuotere il gio- 
co della Materia . Si diede attentamente. allò' 
Studio , o per dir meglio- alla Pazzia della 
Pietra filosofale ;• ed in questo forse per tut- 
to il Mondo ha trovati: moltissimi sconsiglia- 
ti Seguaci . Famoso Asgìl Inglese ha forse dal- 
la Cina tolte, le sue chimere » come alenai tir 
flettono .« 
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lui Discepoli , tu delle pio, srraordi- 
“ narie : portato ottantanni nel!’ ute- 
to di sua- Madre , se n’ ap'ì un pns- 
saggio dalla parte sinistra » reagir, n 5 
la morte di quella , thè F avea con- 
cepito . 

La Morale di questo Filosofo si 
accosta molto a quella d’ Epicuro , 
ericuopre la sua Fisica d’on’impe^ 
nttrabile oscurità. Io non ne pian- 
do , che quello . che risguarda la 
Cosmogonia . Il Tao , dice egli , o là 
"Ragione ha prodotto Uno * L no ha prò- 
dotto Uvei e Due anno proJcttoTre y 
e Tre an prodotte tutte le cose » Tut- 
ta la felicità, dell’ Uomo , secondo 
questo Filosofo , consisteva in quello 
stato dell’ animi , che i Greci chi a» 
mano Apatia , stato in cui l’Uomo,, 
senza timore , e senza noja ,dev’ es- 
ser libero da ogni inquietudine ; e~ 
siccome egli è ben difficile di libe- 
rarsi da quella della morte v e del 
futuro* 9 quei , che facevano profes-' 
sione dì qpesta Setta , si davano al- 
la Magia \ ed alla Chimica*, per 
•trovare il segreto di divenire im- 
mortali ; persuadendosi che col soa^ 
corso degli Spiri ti, che invocavano,; 
potrebbero finalmente trovarlo .« Ve 

0 * 
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ne sono srati alcuni , che si sonol»- 
singati di queste scoperte , per mez- 
zo di certo beveraggi ,. che compo- 
nevano , e molti Imperadori (a) nc 
anno fatta inutilmente la- prova • 
Conoscendosi lo spiritaceli’ Uomo ,, 
pub beoe argomentarsi, che una Set* 
ta , la quale dava- si lusinghiere spe- 
ranze , abbia fatti gran. progressi ; ed» 
in realtà vi furono molti Mandari- 
ni*, che 1’ abbracciarono, e che si ah* 
bandonarono totalmente alle magi- 
che operazioni , da ««sa prescritte * 
Ma ella si avanzò m mente fra 
le- Donne , oatnralroe'. ,* • uriose , ed- 
estr- maroèót© vere . Fi- 

nalmente 1’ Autor della - oetta fit col- 
locato nei numero- degli Dei , gli fu- 

eret^- 


(a) Uno di questi creduli Inperadort fu ben- 
disingannato da an soo Favorito . Teneva il 
Monarca già, pronta una tazza di quell’ acqua 
immortale , di cui esalava i’ eccellenza . li 
Pr :vato » colta l* opportunità , che il Sovrano 
rivolse a caso altrove la faccia- ne bevve de- 
stramente porzione . Se n’ accorse l’ lmperado- 
re , , e sdegnato per tal* ardire , condannollo a 
morte . 7cn non mi p->tete far morire > o Si- 
gnore , rispose tranquillamente il Ministro ; io 
sono immortale , se ha tal vinà la bevanda 
che se non 1’ ha- , qual pregiudizio vi h> fat- 
to £ Convinto . e sorpreso da tal risposta 1' »m» 
pcradore , gli perdonò » 
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eretto un superbo Tempio, e Tini - 
peradore Hìum* Tseng fece portare 
nel Suo Palazzo la Statua di questo 
novello Nome . Fu dato a’ suoi D i* 
scepol* il nome di Dottori Celesti y 
ed i di lui Descendenti sono ancora 
onorati 1 della dignità di Mandarini •• 
Anno questi' medesimi introdotta una 
moltitudine infinita di Spiriti subor- 
dinati all’ Ente sovrano , a’ quali ren- 
dono onore ne’ Tempj’, e nelle pri- 
vate Cappelle, ed a’ quali sacrificano- 
tre sorte di Vittime , un Porco-, un 
(i) L’jstes- Pesce , ed un velatile . Anno avan- 
so »n fat- zita la suptrrfiziooe fino ad arrolar 
«anr d? E ? 1 Dei /«fitta# twpeeadori : fi) 
molti loro onde vediamo , che i Cinesi , gente 
lmperado- pg,. a j tro sagacissima, non cedono in 

ma quasi superati zione in- Idolatria (a) agli 
©gn’ altra - * al-- 

dazione 

verso i -, 


t-.ioi Re 


(a) Sebbene ì Cinesi son veramente Idola* 
tri, ed all’eccesso superstizioso, coma si ar- 
guisce dalle loro religiose Cerimonie , e dall' 
immensa turba d'idoli, eh' essi adorano , pur 
trovasi non ostante chi li suppone- Ateisti . Il 
P. Martini nella sua Storia della China , tra- 
dotta- in Franzese dall’ Abate Pellettier ne 
discute un tal punto , e riporta la ragioni per 
I’ una , e per )’ altra opinione . Comunque siasi 
egli è certo , che riconoscono moltissime Di- 
vinità , Anoo il Dìo dell’ Immortalità , di cui 
s’espone qui- la Figura ..Egli siede all’uso 

Chi- 
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Spiega collaStor.lLib.lJ.Cap.VlI . 49$ 
altri Popoli r de* quali essi sono sta- 
ti sempre SDperbaroente.dispregjsjori.. 

Qae- 


Chinese, c futi’ altro dimostra nell* obesa , e 
infelice ma corporatura , che l’appa*enza d’ es- 
ser' imniortaìe , non che- possa far tale altrui .. 

Ha da un lato un Cervo, animaje di lunga vi. 
ta , e dall’altro un’ IbiJe , o altro simile loro 
augello. 1 Cinesi affermano , che questo Nume 
presiede alla loro fortuna 

Inoltre i Chine li anno la loro Diana , al dir 
del- P. Kircher , il loro Escu'apio , o lo Spiri- 
to della. Medicina : Riconoscono per Divinità, 
la Luna , Marre , o il Dif “•sor delle Mura , la 
Terra , o pur Cerere , il me degli Egizi * 

«d il He de* Volatili . L’ • meno mostruoso 
fra loro , è quello detto . "a , ma gli altri- 
per Io più !Obo brutti , ed cibili . liwì la Dea 
Mantxotiy e la Dea Coaoginpussao , che tiene 
c un Bambin fra le braccia, come Iside stringe 
Oro . Riconosciuto pure una Divinità, che nes- 
sun' altro Popolo , per quanto mi rimembra , 
ha mai ideata , ed è il Dio del Teatro . L* 
stato Sa loro il primo Cosiposiror di Comme- 
die , e dopo la sua morte fu delibato. Gli si 
efftono sagriffzj , e doni , ed è il Nume tute» 
lare de' Comici, che ne- pettano sempre indo» 
so l'immagine . Venerano ancata la Dea Qua»* 
nia , o Quor.in , di cui narrano nella sua Leg- 
genda cose inaudite • Ella, è rappresentata , qual Tar. 
da nei si riporta-, sedente , e velata d’ un gran 
manto y ed essi pure tien fra le braccia un 
FanciuHett® .Ella presiede a’ flutti della Terra. 

Un altr’ Idolo tutelar della China è Chi» 

Hcan di cui parimente acchiudesi la Figura.. 

Egli siede » come in trooo , ed è abbigliato- Tav, 

( alla foggia Chinese, ma con un pileo ber- 

retta diversa dall' odierna .. Ha nella sinistra 
una lunga vc;ga , in segno d' autorità ». e di 

1 po- 


&00 I^f Mitologìa y t le Favola 
Questa Setta ha riempiuta la Gin* 
d’ Indovini («) , e d’ Impostori , i 


p etere , t calca col sinistro piede v,n Cane , 
% p*r quanto appare dalla Figura, o qualche al. 
tro lor consioiil’ animale . In alcure Relazioni 
de’ Mmicearj trovasi chiamato quest’idolo an- 
cor» K-n-Gan . 

Rispettano finalmente il D - o A Ho Tele , o 
N:mto , che alcuni credono , esser fra* Cinesi 
il Dio de’ piaceri . Diamo di esso pare f im- 
magine, in cui vedesi assiso « e cinto il capo 
di gran corona , da cui pendono due grau 
fascie > che arcuate gli vengono a terminare - 
sul petto . Mostra questi più tosto d’ esser ar- 
mato , ed è mancante dell- mano sinistra , ma 
non se ne comprende la r-igioue . Ha la bar- 
ba , come l’antecedente, divisa in va r) sotti- 
li e lunghi smaltimenti . 

Tralascia di- mentovar l* altre loro Divini- 
ti , perchè Troppo lungo fbra il mentovarle , 
ba-tando le già indicate per soddisfare il Let- 
tene . V 

A fronte di tante Idolàtriche superstizioni 
pur vi è srato chi Ha detto , essere i Cinesi , e 
il loro Imperadore Maomettani . Fprse il Si- 
gnor Collier I' ha creduto perchè nella Cina 
vi sono de’ Tartari dipendenti dalla Turchia , 
che sieguono perciò la Religione di Maometto, 
(a) .Sono in maggiore stima i Seguaci di Con- 
fini* . Sag' .ficano al Cielo , ed alla Terra , cd 
off ono libazione all’ Anime - de’ D-funti . All’ 
Idolo t detto Menipe , che allùde al Re del 
Cielo , il solo Imperatore rigorosamente può 
tffeire sagrifizj Incruenti , e questo- si è dedot- 
*** d - 1 !a Dottrina di Confucio . Le principali 
Leggi dì Co-tui son queste . Venei are i Gioito- 
ti ; ubbidire al Principe ; rispettar* i Superio- 
ri ed- assistere agli Amici • la. oggi a oc he i 

Man- 
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quali seducono il Popolo 9 e talora 
i Grandi , coi prestigi , e con magi- 
che cerimonie , le quali son por 
troppo capaci d' abbagliarli , e mise- 
ramente sedurli . 

Finalmente circa Tanno sestante- 
simequinto di Gesù Cristo, T Impe- 
rador Ming-Ti diè tutto il campo 9 
per una vana curiositi, ali’ introdu- 
zione dì una Setta ancor più perico- 
losa : T istoria, che io sono per nar- 
rare in poche parole , fara la secon- 
de parte di questo Capitolo sopra 
da Teogonia dell* Indie,. 

Stimolato questo Tmperadore da 
alcuue parole , sovente da Confucio 
ripetute , cioè , che nell' Occidente sa- 
rcòbesi trovalo il Santo 9 inviò Am- 
basciadori nell’ Indie per cercarlo 4 e 
per apprender le leggi , eh’ egli in- 
segnava • Crederono questi Inviati 
di averlo finalmente trovato tra gli 
adoratori di un’ Idolo , 'chiamate* Fc, 
ovvero Fot . Trasportarono nella 
Cina T Idolo , e con questo le Fa- 
vole y di cui i libri Indiani erano 
ripieni le loro superstizioni , la 

■ * • , , • Mc - 

\ 

Mandarini rendono coìto • Mevìpe , e gli fa* 
giifieano (tuoi , e pecore . 
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Meiemsicosi , e finalmente 1* Aseismo . 
Dissero^ che in quella parte dell' In- 
die , da Cinesi chiamata Chiuc-Tien- 
(OLeGv^ 10 ' M°j a » Consorte del Re, 
Ire di Cun- sognò , eh’ ella inghiottivi un’ Eie- 
caii , ver- f antc .. Venuto il tempo del parto , 
fo dicim*-^ Infante le squarciò il fianco drit- 
éaja. to , e subito, che fu uscito dal se- 
no materno , s’ alzò in piedi , fece 
sei passi , additando con una inano 
il Cielo, e coll’ altra la Terra , e 
pronuziò questa parola : lo «sono il 
solo nel Cielo , e nella Terra , che 
nienti dt essere onorato : gli fu dato "il 
nome di Che-Kia , ovvero C.ha JCa . 
Nell’ -età di diciannov’ anni , abban- 
donò le sue Moglj «, suo Figlio , e 
tutte le terrestri cure per ritirarsi' 
nella soitudine,e porsi sotto la di- 
sciplina di quattro Filosofi . In 
età di treni’ anni (a) fu foltamen- 
te 

(a) Se I>en sì riflette , pare , che i Cinesi , e 
prima gl' Indiani abbiti tolto questo racconto 
da ciò, che veridicamente si è detto di Cic:,ù 
Cristo . <^ueir assegnargli un nascere diverso , 
con pronunziai subito quelle parole picpticdi 
Po, quel pubblicar di tieip anni la sua Dot- 
ti ina , «d unir Discepoli , lo danno almeno 
molto a credere. I principali, punti della Dot. 
trina di Fot sotto questi . TVe» uccider creature 
viventi di qualunque torta ; » p « rubare ; non ftr z 
tiuort j non vantiti j e r.tn kivtt vino . 
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te t penetrato dalla divinità, e di- 
ventò Fo , ( a ) o Pagodo , come si 
esprimono gl’ Indiani , nè ad altro 
più pensò , che a pubblicare per 
ogni dove la sua Dottrina . I di lui 
; prestigj sorprese tutto il Mondo, e 
gli attirarono la venerazione di tut- 
to il Paese 9 ed .un* infinito numero 
dì Discepoli , i quali s’ adoprarono 
tT infettar 1 ’ Oriente delle scellerate 
sue massime « I Cinesi chiamano 

que- 


“(a) Questo divenir Po, ó Pagodo , cioè cs*- 
ser penetrato dalla Divinità , sembra quei me» 
desialo Stato , .che i Greci chiamarono auto- 
spitia , in cui si aveva un intimo commercio- 
cogli Dei, e si partecipava delta loro potenza, 
e D vinità* che, tutto rendeva possibile , come 
l’ottennero Castore, Polluce, creole , Giaso- 
ne , &e. tu detta 'ancora Teurgìa . Presentasi % 

quivi la Figura di questo Cinese Nume Fo , o 
Foe , come chiamisi . Fila è tolta dal citato T avj Ut. 
v Libro dtllt C trini. Religiose . Fgli è rappresen- 
tato tutto raggiaste d: luce , e siede inaesto. 
samen te fra le nubi , tenendo le mani nasco- 
se , per indicare, che la di lui potenzi opera 
invisibilmente tutte le cose nel Mondo . Fo 
corrisponde a Giove de’ Romani, ed il di lui 
noine significa Sai tutore . il P. Entiecol Ics * 

Gesuita colà Missionario, afferma in ura sua 
Lettere , che i divoti di Fo dicono mille vol- 
te il giorno A >a tuo o-nii to Fo , e seggmgne , 

»■ che nè pur' Essi ne sanno il significato , essen- 
do venuta colf Idolo dall* Indie anche questa 
preghiera , eh’ è jtutta indiana. 
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questi Discepoli Ho-Chang ; i Tarta- 
ri Lama j ; (<f) i Siamesi Telapoinì ; 
e i Giapponesi Bonzi ; poiché questa 
Setta *i è sparsa fra tutti questi Fot 
poli , che ho nominati . 

Ginnto fra tanto Fo all’ età di set- 
tantanov’ anni aduno alcuni de'sisr>f 
Discepoli , e dopo di avere spiegata 
loro la sua Don riti a , ei moti ; 
essi pubblicarono cento favole -di que- 
sta morte . Siccome la Metemsicosi 
faceva il principale artico o di que- 
sta Dottrina , dissero 9 che il lor 
Maestro era nato ottomila volte ~ 9 e 
che era comparso nel Mondo or sotto 
la sembiansa d’ una Scimmia ^ord’un 
Drago, or d’ un' Elefante , ed ora d’ al- 
tri animali ..Ciò forse fu pubblicato, 
per sstabilire il culto di questa pre- 
tesa Diviniti sotto il simbolo di que- 
sti differenti Animali , che veramen- 
te 


(a) ! Lamas de' Tartari seno i Sacerdoti del 
Dio Lama } eh’ è un’ Uomo vivente , cui tri. 
buta no adorazioni , e lo chiamano Padre Eter- 
no , perchè dicono T ehe non muore mot : 
quindi con arte mancandone uno , ne sosti- 
tuiscono un'altro » del tutto simile al passa- 
toie accio non si disveli 1‘ inganno , ei sta sem- 
pre tn un Tempio » » n luogo oscuro , illumi- 
nato solo da qualche lampade . 
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Spifg»coll& Stor.Lib.ll.Cap.Vll. 5^5 
t€ divennero 1* oggetto deila veneta- 
zion degl’ Indiani • , 

Avendo- i Cinesi accolto quest 
Idolo , gli fabbricarono una quanti- 
tà di Tempj , e la di lui Setta , 
quantunque sempre proscritta dal 'ì ri- 
onale de’ Riti, ha fatti nel Paese 
infiniti progressi , sotto la direzione 
de’ Bonzi, -la Gente del Mondo la 
pili' spregevole, (<r) la piu superstizio. 
sa , e la più ignorante. Finalmente 
per epilogare ciò , che diffusamente • 
trovasi al principio del terzo Tomo 
dell’ Istoria della Cina del Pidre 
Du-Halde , la Dottrina di Fò si di- 
vide in esteriore, e in interiore; 
la prima , ripiena di grossolane su- 
perstizione , è insegnata dal maggior 
numero de’ Bonzi ; la feconda vien 
riserbata a’ più dotti , e consiste nel 
dire, che il vacuo è il principio , ed 
il fine tutte le cose ; che dal nul- 
TOM.I. * y la 

(a) Aache da’ medesimi Cinesi sono altamen- 
te dispregiati questi Bonzi » forse perchè i>6>n 
, atti dalla feccia del Popolo , e sce tri fra 
gli schiavi , mentre nessun Cinese di slia li- 
bera volontà abbraccia mai quello stato . Il 
Padre Conti ne parla diffusamente » ( oltre il 
mentovato P. Du-Hsldc ) , il P- Martini, il P < 
Kitker > il Pi Le Goblen > ed aliti . -• 
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la i nostri primi Padri anno tratti 
la Jor N origine, e che in nulla son 
ritornati , dopo la loro morte ; che 
il vacuo è quello , che costituisce 1* ' 
esser nostro , e la nostra sostanza ; e 
che da questo .Nulla , e dal mesctiglio 
degli Elementi sono sortite tutte le 
produzioni , e che di poi vi ritorna- 
no . Finalmente , che tutti gli Enti 
non differiscono tra di loro , che per 
la lor figura , e qualità ; ed in tal 
guisa pretendono , che morendo spie- 
gasse il Maestro la sua Dottrina, 
cioè a dire il suo Ateismo > a’ predi- 
letti Discepoli j 

Poco dirò delle Teogonie degli 
altri Popoli dell’ Asia , mentre pare, 
che sieno poco sistematiche > Nell’ 
Indie Orientali, per esempio , annoi 
Bracmani una Tradizione del loro 
Dìo Vichncu , trasmutato in Tartaru- 
ga , e dicono, per Spiegarlo, che 
per la caduta d’ una montagna co- 
minciava il Móndo a scuotersi , ed a 
profondarsi a poco a poco negli Abis- 
si , ove sarebbe perito, se il benefi- 
co loro Dio non si fosse cangiato in 
Tartaruga per sostenerlo . 

i Cinesi , de’ quali abbinili ragio- 
nato , anno ricevuto questa Tradi- 

zio- 
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zione , « l’applicano , come osserva (t) Chi ». 

(1) il Padre Kirker , al loro Drago- jg“' r * f ‘ 
se volante (a) ; il quale , dicono , 

esser nato da u na Tartaruga , ed esser 
divenuto il sostegno dell’ Universo, 
appoggiato sovra di lui • I Troglodi- 
ti ( 6 ) avevano, secondo l’apparenza, 
tra di loro la stessa Favola , poiché 
conservavano una grau venerazione 
per la Tartaruga , ed un grand’or- (2) La Cit- 
iate per gli Elinofagi oro vicini , 

(2) cosi appunto chiamati , perche si 0 chel.mi- 

nudrivano di carne di Tartaruga. ti,.in oggi 

chiamasi 

Castel- 

lf 2 CA- Tomcse . 

(a) Esponesi appunto quivi la Figura di que- T a v. 122. 
sto Diagone volante de’ Cinesi 1 sotto la qual 
founa dicon'essi , ihe si celi talora il loro g k 
mentovato Fo . I Maghi , ed i loro Impostori 
danno a credere di vedere spesso questo so- 
lante Mostro, e di consultarlo . La F’gu<a è 
•tolta dall" istesso menzionato Libro delle Cenm. 

Rdig. Ikc. 

(by 1 Trogloditi conservavano per la Tarta- 
iuga un gran riguardo , forse perchè in essa 
era stata cangiata la Ninfa Chdone da Mer- 
curio , per ordine di Giove, alle di cui N z- 
zc con Giunone ella negò d’ intervenire : O 
frse la rispettavano, per averla scelta -Apol- 
lo, é talora Mercurio per istru mento di tuo- 
no , cui appuuto i Latini chiamavano Te nudo. 

Era il Simbolo del silenzio. N« favelliamo al- 
trove . - ' •' 

(c) Sembra più tosto , che debbilo chiamarsi 
CficJiKcfagj , da , ovvero KrAavx , tartara* 
ga , o testuggine . ^ 
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V , 

CAPITOLO VIIC. 

• \ + f " 

V -, 

Z.a Teogonia de Br amini dell' Indie . 

r 

I O no« debbo ammettere la Teo- 
gonia di questi Sacerdoti dell’ In- 
die , da Noi chiamati Bramini (a) „ 
Essi an preso questo nome da Bra-. 
ma , che , secondo la dottrina degl’ 
Indiani, è il primo de’ tre Enti , da 
Dio creati, (b) e coll’ assistenza del 
quale egli ha di • poi formato il j 
Mondo . Questo Brama compose , e 
lasciò agl’ Indiani , al dire de’ loro 

Bra- 


(a) Sono quei medesimi , che i Greci appel- 
lavano Ginnosofisti , eh’ erano i Filosofi dell’ 
ludie . Pittagura apprese la lor dottrina , e i 
jcostumi . jNon ro però, se gli odierni Bramini 
conservino gli stessi sentimenti, c le prariphe 
medesime. Quelli credevano la Meremsicosi , 
dispreggiiivaiie i beni di fortuna , ed ì piace- 
li . Si gloriavano di dar consiglj disinteressati 
a’ Principi ; e sorpresi dalla vecchiaia , e dall' 
infermità si bruciavano , per ostentare costanza. 

(b) Questo Dio prim» , e Creatore di Bra- 
ma , ven dagl’ Indiani chiamata Burtna , che 
vuol dire immateriale ; e lo credono eterno , 
infinito , e perfettissimo . Altri vogliono, che 
questo Dio supremo $i chiami Tichtiou t che era 
andiamo a mentovate, e che concesse a Bra- 
ni» 1» potestà di far tutto . 

» 

’ . I 

•* 

» # 
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S pi e g- colla Stor-lJ 6 .ll.Cap, IX, 509 
Bramirli , i quattro Libri (a) da loro (rì S» 
chiamati Beth , o Bed , (1) ne’ quali Si iene. ‘ 

tutte le Scienze , e tutte le Cerimo- Orìent, p. 
nie F eligiose sono comprese ; ed ecco 2I2 * 
il motivo , per cui gl* Indiani rap- 
presentano questo Dio con quattro 

teste . 

La parola Brahma (£) nella lin-i 
gua Indiani significa colui , che pene- 
tra tutte le cose . I Bramini compon- 
gono la prima e la più rispettabile 
Tri bù degl’ Indiani , e sono destinati 
unicamente al culto del loro Dio , 
ed alle cerimonie deila Religione . 

Un celebre Bramino, ch'amato Tfo- 7 
hergir , comunicò a’ Maomettani , de’ 
quali abbracciò la Religione, V Ant* 
bertbktnd (*) , che contiene i Dogmi 
degii Indiani . 

Il Padre Kirker,che ha fatto in- 
cidere la figura del Dio Brama , 

Y 3 si è 


(a) tfon esistono p-'ù fra’ Bramini qrtfsti quat- 
tro libri Bed ; ma in loto vece aut o in oggi 
il Volume , detto l'edam , che per .‘tuo , se« 
«ond« loro, contiene 1’ i*tessa Dottimi. 

(b> Alcuni fra’ Bramini sostengono , che il 
nome dt Riama venga loro da Àbramo ,-di cui 
sanno tutta la Storia » e molto lo rispettano . 

,l c ) Qttc^to è un’ altro de’ loro sacri Vola*, 
mi , ma inferiore di merito al detto Vtdam, 

j.’ 
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5 IO La Mitologìa , e fe Favole 
( i) €l»in. s , è molto disteso (■») sopra )a Mi- 
tologia degl’ Indiani per questo sog- 
getto . Gli Dei de' Bramini , dice 
questa dotta Gesuita, sona (*) Brah - 
/ ma y Vesne ovvera Vie fino* , e Buf- 
ata y e sono i primi tra tutti gli as- 
tri Dei , il numero de’ qual» ascende 
fino a trentatre millioni r ma tutti 
gli Uomini sono sortiti da Brama , 
e questo Dio ha prodotti altrettanti j 
Mondi , quante sono le parti- del suo 
Corpo (6 ) . Il prima di questi Mon- 
di % \ 

■- 


(a) Tolgono gr Insani , per quanto si ve- 
deva Burnì e, cioè al Dio Supremo r tutto il me- 
rito della Creazione , attribuita da loro al solo 
Brain* r colla, pluralità de’ Monti forse da 
niun’ altra Nazione ideata ma solo immagi- 
nata ne* Mondi possibili > come an f<tto Leib- 
niz , e Fontanelle . Altri Indiani chiamano 
questi Dei Bruna, Vixnu , e Rutrem , de* quali 
narrano lungbi»siine , e ridicole avventure . • 

(b) Questa qui. annessa è appunto la Figura 
Tar. 123. di questo Brama , co* suoi Mondi creati , in- 
dicati in quei oerch)- , posti al loro respcttivo 
sito , tirata dal citato Libro delle Cerini. 
Religiose . Così pur la descrive il P- Kircher » 
benché alcuni BanianLla rappresentino alquan* 
to diversa . Il Sigpor della Valle ha supposto* 
Che questo Brama sia Pittagora r ma olt r e che 
la Storia di questo è differente dalla Favola 
dell’altro , Pittagora non è passato giammai 
nell’ Indie • Altri an supposto essere 1 ' Ermete 
'Jr.unegisto degli Egiziani > cd altri finalmente 


» 
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IL DIO Sdrarruzo 


Spìfg. coiusior.ub.ii.Cap.vm. 51 1 ; 
di, che Ha al di sopra del CielQ^è 
uscito dal suo cervello ; U seconda 
da’ suoi occh>; il terzo dalla sua boc- 
ca ; il quarto dall* orecchia sinistra j 
il quinto dal palato , e dalla' lingua; 
il sesto dal cuore j il settimo dal 
ventre ; V ottavo dalle parti inferio- 
ri ; il nono dalla coscia' sinistra; iì 
decimo' dalle ginoccffì* ;. V un decimo 
dal calcagno - r - dalle 'i^- 

ta del piè drittorj. >sfc decimo' ter» 
dalla pianta del piede sinistro , e fi- 
na latente il q^rto decimo deli* aria,, 
che cireqndavalV nel tempo di tali 
produzioni . Se si domanda a’ Bra- 
ttimi la ragione- d’ uria Teologìa coslr 
-spropositata , rispondono , aver dato» 
luogo alla medesima le differenti qua- 
glili degli Uomini. I Saggj , e i Lette- 
rati indicano quel Mondo uscito dal 
, Y 4 ccr. 


il Xe-kia , o Xeca da' Cinesi , e de’ Gl apponesl. 
Poca a uot ril“va P illuminarsi fu t*J* artico* 
lo. M. de la Croie nella' tua Storia iti Cri- 
stianesimo iegP Indiani hb. 6. dice , che il no* 
me di Brama vien dell* Egizio Pittimi , che 
significa un Uomo • I Ma lab* ri lo pronunzia» 
vano Birouma , ed iJ Celanesi Pirimba , le 
quali voci s'accostano più alia pretesa Etimo* 
‘ogu Egiziana • 
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5 IQ- La Mitologia 5 £ /<? Fayole 
cervello di Brama ; gi’ Ingordi (a) 
<que!Io dal suo ventre , e cosi degli 
altr 1 ! . Quindi nasce 1’ attenzione , 
che questi Sacerdoti anno alla liso» 
xiomìa y ed alle » qualità personali , 
pretendendo così d’ indovinare , 
quai Mondo ciascheduno appartenga. 

Qualora uno si è abbandonato al. 
la superstizione y .non v’ ha precipi- 
zio , in cui non possa cadere . ^Que- 
sti stessi Bramini sì sono ideati set- 
te mari ; uno d’ acqua , un di latte, 
(è) uno di formaggio , quagliato j il 
quarto di burro $ il quinto di sale , 
il sesto di zucchero , e 1’ ultimo di 


(ai In questo Mondo degl* big rdì, e negli 
ahri Mondi , assegnati pe’ viziosi , si può tro- 
var quasi una somiglianza colle Bolgie , asse- 
gnate da Dante a’ diversi Scellerati nell’ In- 
ferno • 

(b) Pare , che la Fàvola di questi sette Ma- 
li sia piuttosto composta dagl’indiani moder- 
ni , mentre Strabono la riporta diversamente 
Alessandro il Grande inviò Qn'ssicrito ad im-, 
parar la dottrina de’ Bracmanr . Uno d* essi 
chiamano Calano , fra P altre cose gli disse. 
Regnava un tempo da per tutto 1 ‘ abbondan- 
za» : Il latte , il mele y Volto , ed il vino scatu- 
rivano dalle fondi , ma essendosi abusati gli 
Uomini di tal felicità . Dio ne li privò, e con- 
don rolli agli stenti , e alla fatica . Quando 
torneranno le virtù nel Mondo , farà pur ri- 
torno con loro la felicità , e l’abbondanza. „ 
S tr {.con, Mib, jj. p, 713, 


/ 
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Sfirg-colla Stor.Liù IÌ.Cap.VJll, 5* 3 
vino ; e ciascheduno di questi Ma- 
ri ha i suui particolari Paradisi * al- 
cuni de’ qutli sono pe’ Saggi, e per 
gli Uomini di talento , ed altri pe* 
Voluttuosi , e i Sensuali ; con questa 
differenza , che il primo di questi 
Paradisi , che ci unisce intimamente 
alla Divinili y non ha bisogno d' 
a-ltra soita di dilizie ; in vece che 
gli altri $on ripieni di tutti i piace- 
ri , che possono immaginarsi . » 

Sembra da ciò, che ho detto fin' 
da , che questi indiani seguino T an- 
tica Dottrina (a), chiamata dali’Au- 

V 5, 1 tore 


(se) Avevano certamente gli lhdiani trattò 
moire idee dagli Lìgizj , i quali passarono alia 
conquista dell’ Indie prima sorto il famoso Osi- 
ride , e di poi sotto SeiOstri . Ma poi assai de- 
gli Egiziani anno essi portata alt’ eccesso 1* idee 
della Metemsicosi , scorgendosi ciò dal riguar- 
do , eh’ an per le bestie s Taluni di loro giun- 
gono fino a portar sempre avanti la borea un 
pezzo di drappo per non incappare accide ro- 
tai mente qualche moschino dell’ aria , persuasi 
«he in esso siavi uno , che prima era Uomo , 
Sembra, che Plinio nomini questi tali, ed ap. 
punto li pose nell’ Indie y e li chiama Astemi , 
r.oè senza Lecca , ma esso dire , che ciò face, 
vano , perchè srimavan vergogna il mostrar!» 
Foco Perciò , anzi niente temouo la mor-_ 
te , che infermi , o vecchj ansiosamente si* 
anticipano. Ma perchè ? Per passare in un qual- 
che animale . <^ual cecità ! Non è meglio in 
tal easy resta i Uymo , finché ci può ? Vero si è 


1 
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514 La Mitologia , e le Favole 
torc test ^ c ** ato (0 ^ £0 ^p < P !x,!Tl s i o 
s ì Z ' j‘ c ji 0 Metamorfosi divina (a) , No-n si par- 
«esso Au. ]a qui degli altri errori degl* India- 
tote * ni sulla Creazione del Mondo , eh’ 
essi credono , esser un’ Opera filata 
da un ragno {6) , e che sara. distrut- 
. i ta 

s 

che gli antichi lor Sacerdoti o Pa-idctii <Jc- 
sid-.-cavan la morte , ma con fine diverso . Dì* 
cevano, che lo stato dell’ Uomo oe! M mdo è 
simile a quello- da’ bambani nell’ 'utero della 
Madre, e ihe la morte èr u:i nasci. nenro ad 
una vera , e beata vita ’ y onde ciò- , ehe ac. 
cade a’ M irta li , non merita , il nuove nè di 
bene, nè di male . Strabi al luogo citi 

(a) Questa Metamorfosi divina altro noi* vuol 
dire , se non che , dopo un certo numero di tras- 
migrazioni , l’ anima si riunisce alla sua ori- 
gine » rientra nella società d-rgli Dii , ed è 
divinizzata . Kirher . Cin* Jlluitr. Può leggersi 
ancora il P. Bartoli , e le storie de’ Viaggia- 

\ tor*. 

(b) Il Sign. Bernier descrivendo chiesta Cos- 
mogonia degl' Indiani in tua sua- Lettera da 
Sch'ras , non dice , che i Bramirà , con mol- 
ti de’ quali couversò, ascrivine ad un Ragno 
la Creazione del Monda ; ma che Dio estras- 
se dalla sua propria sostanza tutti gli Enti , 
come appunto il i agno estrae dal suo ventre 
tutte le £la della sua tela . E in fatti non si 
è detto pur’ ora ,che un Mondo soni dal cer- 
vello di Brama , un dagli occhj , ua dalla 
bocca , e così dagli altri» £’ co tame poi de- 
gli Orientali, come ognun sà , lo spiegarsi con 
similitudini , c con parabole ■ Anzi di più dicono 
essi , che ab eterno emanarono tutte I’ Anime 
d^Ua divina Essenza di Brama , o almeno pri- 
ma-assai dalla creazione del Monda j che esse 
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Spi eg. colla Sfar. Uè- ll.Cap.VllI. 515 
ta > alJor quando i* Opera rientrerà 
nel ventre dì quest’inserto ; poiché, 
questo appartiene piu alla Cosmo- 
gonìa, che alia Teogonia , che deb* 
be essere il principale oggetto di 
questo Capitolo .- 


Y 6 : 



. » * 

poi peccarono in questo paro stato'; onde in* 
g*stigo furori mandate ne’ corpi d'Uomini , o 
di bestie ; cosicché il corpo è n na prigione, in 
cui 1’ Anima è sequestrata’ . Abram. Roger. Re* 
laz. de' Bramì ni lib. 2 . pag: 1 . c. 1 . Ra:may Mito -, 
log. pare: 2. Dc*n pure gl'indiani , die D.o 
è come un’immenso Oceapo , in cui nuotano, 
e galleggiano molte caraff piene d’acqua .Que- 
ste bocce , ovunque si trasportino , sempre so- 
no nel medesimo Oceano , e nell’ i stessa acqja; 
e se queste si vengono a rompere , lè acque , 
•he contenevano , si trovano riunite al tutto, 
da cui eran* elleno separate .Così Noi vivia* 
mo sempre in Dio, e morendo a lui' torniamo 
a riunirei. Finalmente il Signor 5almon nel- 
la descrizione dell’ Indie , dice , che i Piami* 
ni affermano , che l' Uomo tu creata dal fan* 
go , c posto in un Paradiso, in cui eral* AI» 
Bcro dello vita i li seipe spinse l' Uomo al pec- 
cato , in gastige del quale venne il Diluvio» 
dal quale taluni si salvarono in un* Arca . Ri- 
conoseono tre sorte di Spiriti : Ang oli , che 
non fanno nè ben , nè male ; Anime , che fon- 
ilo male , e bene ; c Demoni, che fanno tot» 
to il male # 
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CAPITOLO IX. 
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' 

: • • ■ • I 

T eogonla degli Americani * 

N On dobbiamo già darci a cre- 
der.; , che i Selvagge deli’ Ame- 
rica , Popoli erranti , e vagabondi > 
siensi giammai applicati a formar’ un 
sistema di Religione . Trovansi non 
ostante i tra essi alcune Tradizioni * 
che posson formare u na spezie dt 
TeogonVa . Ecco, secondo il 'Padre 
(t) Còsta- Lafntò(i) , in qual maniera gl’ Iro- 
mi • v Sei- diesi (a) , che- sono fra’ Selvaggi un* 
'delle piu considerabili Nazioni > raa- 
tìdù.'in 4- contano V orgine del Mondo ► 

Eranvi nel principio, dicon’ egli- 
no, sei Uomini ( i Popoli del Perù , 
e del Brasile convengono d’ un’ egu il 
numero . ) Non essendovi allora nè 
pure un palmo di terra , eran per- 
ciò 

I 

* • • 

(a) Questi sono 1 Popoli delta Lui g tana , o 

Lovisiana , la qual v Provincia cambiò in que- 
sto T antico nome d’ Irtquoix , in onore di Lui- 
gi il Grande , Re di Francia neL di cui Re- 
gno fn discoperta l’Anno tóy9. E' nelT Aine- , 
rica Sctteatrioaale , c cpafina folla Virginia • ' 
• , -v 
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Steg.colla Stor.Lìb.lT.Cap.lX, 517 
ciò questi Uomini portati per aria 
a discrezione de’ Venti • Non aven- 
do Donne r conoscevan benissimo 
che Ja loro spezie andava a finite ; 
onde avendo saputo , esservene urrà 
nel Cielo, fu risoluto , che uno cf 
essi , chiamato il Lupo vi si por- 
tasse * 

Era Pimpresa assai difficile, e pe- 
rigliosa ; ma gli uccelli ve l’ i nnal ra- 
mno sopra 1’ aie . Quando vi fu giun- 
to , aspettò , che questa Donna si 
portasse , secondo il solito , ad at- 
tinger dell’ acqua . Avendola veduta, 
le fece alcuni donativi , e là sedus- 
«ér*. Essendosene accorto il Padrone 
del Cielo, la discacciò, ed una Tar- 
taruga \\ accolse sopra il sifo dosso ► 
Da Londra, ed i Pesci scavando dei 
fango dal fondo dell’acqua , forma- 
rono del corpo della Tartaruga un’ 
Isoletta j la quale a poco a poco si 
dii atò; ed ecco, «econdo questi Sel- 
vaggj , qual sia l’origine della nostra 
Terra . — • 

Ebbe ben presto questa Donna due 
Figlj , un de’quaii, avendo dell’ ar- 
mi offensive , uccise suo Fratello , che 
n’ era senza . Partorì ella in appres- 
so molti Figliuoli y da’ qual* discese- 


pìfg* celia Sber. Lib.ll.Cap.lX . 519* 
za , che pensino Ja maggior > parte > 
come gl’ Irochesi , giacché i Popoli, 
del Perii , e de! Brasile nell’ Ameri* 
ca Meridionale convengono nel nu** 
mero degli Uomini , eh* eranvi a? 
principio , come di sopra abbiam» 
detto . Ma non solamente nella lo- 
ro Teogonia anno- gli Americani' 
uguagliati i. Greci , e gli altri. Po- 
poli del nostro Continente col- ca- 
priccioso sistema ? che anno- imma- 
ginato della kyo origine ; ma spes- 
so ancora ne rassomigliano colle lo- 
ro Favole.. Credevano , per esempio,, 
che provenisse la pioggia a cagione* 
d’ una Fanciulla. , ch’era nelle nu- 
vole , la quale scherzando con un* 
suo piccioh Fratello , le venisse da* 
questo spezzato un suo vaso* pieno 
d’ acqua . Non è forse; costei - simile- 
a quelle Ninfe («) delle Fontane , e 

« a quel-/ 

(a) Se noi vogiratnt» dare « quest*' America - 
na Fanciulla, che versa la pioggia sulla Ter- 
ra , uaa rassomiglianza con alcune delle nostre 
Ninfe, 0 Dk*e , m più. tos;o rassomiglierei al- 
le Jadi , che predicono , e mandano in terra 
la 'piogga , decte perciò pitvost da' Poeti , e 
non allo Ninfe, 0 Deità delle Fontane, e de’ Fiu- 
mi , che non che ascendere sulle Nubi ^tan- 
no sempre nel fondo del lor* acque : E se 
vogliamo prolungar lo scherzo , diciamo, che 
quel piccolo Fratello si assoauglia all’ Aquario, 
cliod a Ganimede . 
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a quelli Dei de’ Fiumi , che versa- 
no acqua dall’ Urne loro ? Credeva- 
no essi ancora ; al par de’ GrecK che., 
vi fossero degli Dei , i quali abitas- 
sero ne’ Fiumi , e negli altri radir- 
fiamenti d* acqua , giacche in mia 
•delle loro Feste i Popoli d'd Messico 
affogatfauo solennemente un Fanciui- 
Tb , perchè tenesse compagnia a que- 
sti Dei . Giusta le Tradizioni del 
Perii T Y“nca Manco Guina-Capac , 
Figlio del Sole , trovò la maniera 
colla sua Eloquenza di svellere dal 
fondo delle selve gli Abitanti del 
Paese \ che ivi vivevano a guisa di 
bestie > e regolò la Ior vita sotro 
ragionevoli leg*i « -Oifeo fece il siv 
mile tra r Greci , ed insieme passava 
per Figliuolo dd Sole. E’ cosa ben 
singolare , che le imrnagrnazieni di 
questi due Popoli , tra di loro xosì 
. . - disgiunti j si sieno accordate a *re- v 
dere Figlj del Sole coloro t che ave- 
vano talenti straordinarj (a) . Se i 

Gre- 

^a) Siccome i Greci » per magnificare il loro 
Eroi, li decantavano da qualche sfera, o Pisr- 
neta discesi, così poi quanto accedevano nel 
merito-,, e nella virtù , li facevano allora 
scendere dal Pianeta maggiore r * li vantava- 
no Figtj addiriuwa ài esso > siccome appunto 

par, 
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Spleg, colla Stor.Li&.ll.Cup.lXs 5 2f 
Greci > e ad imitazion loro gli an- 
tichi Galli avevano una religiosa 
venerazione per gli alberi , creden- 
doli il soggiorno delle Driadi , e 
delle Amadriadi ( 6 ) , ancora gli Abe- 
ti a- 

parlando di Ofeo 1’ afferma Nata! Coati : Om - 
riti viri ietti Dcorutn Uhi difii fuerunt , quid 
attimi insìgnium Firerunt ex aliquà tphéfarmm, 

& e Sole precipui in Iute cor por a descendisse pit- 
tare* tur . Può essere , che gli Americani abbi- 
no ragionato uell'istessa maniera. 

(b) A parlar propriamente le soloAmadiia- „ 
ni eran le Ninfe degli Alberi , da alcuni de* - 
quali dipendeva il loro destino 5 mentre eoi» 
quelli nascevano , e cogl’ istessi perivano > e- 
questi alberi erano particolarmente le Quer- 
eie: Ma la Driadi erano le Ninfe delle selve* 
significando Driade quRÙ di quercia . 

Onde chiaramente si avvisi, che il destino delle 
Amadriadi era annesso ad alcun* albero , sic- 
come ho detto , n’ espongo quivi ra riprova la 
complicata logora . Accenna questa un far* 
to y che vien riportato da Caronte Lampsace- 1 

no , siccome P attesta I’ A’drovando Detulro- 
t°gì l. t. Un ce rt’ Uomo , per nome Reco , e 
Gnidio di nazione , stimolato , e commosso dal- 
le preghiere d’u-ia Ninfa, Amadriadi d’ un» 
bellissima , e folta Quercia , sottrasse all’ im- 
minente pericolo d’ una rovina Tistesso caden- 
te Albero , con ammontare all* intorno di es- 
so moie’ altro terreno. Preservò cosi l r Arbo. 
re » e la Ninfa ; ed ella r per gratitudine, su- 
bito gli accordò qualunque dono , e privile- 
gio , che ei le dimandò. Questo favolóso rac- 
conto mirasi espresso in qucsra Gemma, eh’ è 
una Calcedonia , e trovasi atta Tav. IX. deli*' J 

Ebeimayer . Non solo Reco , come si scorge r 
ammassa della terra appiè della Quercia , ma 

con 
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con funi , o sale] , sicuramente fermandola, la' 
lega appoggiata a £>*te tronco , o palo : Due 
Genjdal luogo , in forma d’ alati Amorini , 
l’ ajutano- in tale impreca . La pericolante Ama- 
driade inginocchiata' lo supplica-, e molt’ aU 
tie Ninfe presenti applaudiscono al di lui ze- 
lo , ed un Fiume è spettatore di sì grand’ atto. 

» Ma non sono già' sole le' Amadriadi ad aver 
per proprio un qualche albero , poiché ne ri- 
conosceva pur uno i* particolare ogni Nume 
Da questa- bellissima Gemma , che unitamen- 
te qui espongo , e ch : è presa dal luògo istcsso- 
del sudetto Ebermayer , può distintamente com- 
Tàvt- t 2 e; prendersi Sotto maestoso Trono risiede Qìo* 
ve, posto in mezzo da moit’ altte Divinità , 
». ciascuna delle quali tiene in mano un ramo 
della sua prediletta Pianta . p u è quasi basta- 
re ir passo di Plinto*/. Xlì. c. i. per laspie-- 
gazione del Monumento: Arforum genera Nm- 
mmilfui seti ditata perpetue serva» tur, ut levi' 
cìcuI u* , Api l lem taurus . Minerva elea , Veneri 
tnyrtus , Hercuii populus , &c. Stringe dunque 
Giove un ramo di t sch : o*, albero molto linri-- 
le alla Quercia ; Apollo , che r.cde su’ gradini 
/ ( Trono , tiene il Lauro ; Ercole , eh’ ha*- 

pur la clava, e la pelle del Lione tiene ua 
ramo di Pioppo.; Venere presso al medesimo 
ha il Mirto; Marre, che vedesi aldi lei fi* n . 
co , porta un ramoscello di frassino, o di gra- 
migna ; Minerva dall'altra banda egidartna- 
tu ha T uliva ; Plutone unisce col' suo tridente 
il Cipresso; Mercurio Inalza un stelo d- Portu- 
laca, o Porcellana. Proeerpina è forse quella, che 
mirasi alcun paco sotto Minerva-, e eh* ha einto 
il capo d’ un fascia, ed ha in mano T adi*n.« 
te, o Capelvenere. L* Amore sedente in ter» 
rassetto d’Apollo, e presso io seudo di Mi^ 
nerva , tiene il Mirto delia Madre . Non ho 
potuto penetrare , quali Numi Siena 1 due die- 
tro al Trono di Giove , c l'altro dietro a Pai-- 
«de .. 


Digitized by Góogle 




I 

Digitized by Google. 


S f itg, colla Stor,Lib.ll-Cap.lX. 523 : 

Questi almeno mi sembrano e?er gl' Dei 
arila propo.ta Gemma tappi esentati . 

f ( Benedetto Curzio bu, fori ino , nel taro, ed 
rudilo suo L.bio degli Orti, assegna ad < gni 
Deità la peculiare sua l'ianttn.c ne as egna 1* re- 

f ;ione . Fedro nella XVU. Favola del Lbto- 
II- introduce Minerva ad interrogare mara- 
vigliata Giove, perchè i Numi ave scro fatta, 
scelta di- alberi infruttuosi : e rispondendole 
Giove, ciò farsi , per non parere col frutto 
di vendere v e ricompensare il ptivilego , e 
l’onore-* ella sogg'ugne , che appunto pel suo 
fratto erale grato 1’ Ulivo . 

A Giove era pur coll' Eschio consagrata la 
Q. lercia, ed il Faggio , i primi due perchè- 
tucchi dal fulmine di Giove erano di cattivo 
auguri* : La Statua del Giove de’ Cauli , 
dir di Massimo di T>ro , non era che una> 
Quercia assaj' grande .-Eragli po sacro tirag- 
gio * a cag(on della Favola^ di Dòdone ;e nel- 
le gran solennità s' adoravan gli Altari di que- 
sto Nome- coll* foglie dell’ istess’ Albero . Ad 
Apollo è grato il Lauro , per 1* avventura di: 
D-ifne > 0 perchè mai non perde il suo verdeg- 
giante color*-, o perchè gli Amichi si crede- 
vano , che dormendo col 1 - capo sopra- i rami - 
di questa Pianeta si riceveva quasi un’ estro pro- 
fetico . Da-si ad Alcide il Pioppo , perch’ ei lo» 
porti da’snoi viaggi in Grecia; e perch’ scen- 
dendo quest* Eroe, all- Inferno , se uè ravvolse 
le tempie ,,onde la parte della fogliai di fuo- 
ri divenne negra pel fumo , e la parte di sot- 
to con servò ir natio suo coloro . Gode Vene- 
re def Mirto , perchè quest' Arboscello la nau- 
seose un giorno agli sguardi d' uu' insolente 
truppa di Satiri -. Era- pur sacro il Mirt o ad 
Apoll*-,. ed agli Dei Lari.Marteavea scelta la- 
gramigna *,ed il frassino ». Fa prima perchè se ne- 
mtcssevan» talora corone pe’ Vincitori».il secen- 
do perché di questo forte- Albero- per lo più 
se ne formavan 1’ Aste guerriere . Fu a Mer- 
curio diletta la Portulaca , o sia l’ Andracne , 

. _ per* 


Sp'tg.ccl/a Stor LìS. U.Cap.lX. £0 . 5 
Trovatisi ancora tra esii de’ Boschi 
Sagri (a)» quasi nella guisastessa, che 
avevali il restante del Mondo Ido- 
latra • 

Circa a quello che riguarda i 
sottilegj , 1’ .Evocazioni , gl’ Indovi- 
ni , e gl’ Incanti r questi Popoli 
del nuovo Mondo pur troppo somi- 
gliano a quelli dell’ antico : a« la stessa 
credenza , particolarmente sopra quei 
Genj benefici , o malefici , a‘ quali 
presedeva , come Padrone , e Sovra- 
no degli altri Dei , il Munitou delle 
Nazioni Algonchine (6) il Chemien 
de’ Caraibi (c) , 1* Okki , 1’ Ares Kovì 

de- 


la) A suo luogo sì ragionerà ben* a lungo 
de’ Boschi sacri , rammentati alio spesso ancor 
nella Bibbia . 

(b) Gli Algo,*kìni j a guisa dell* Orde de* 
Tartari, non an Città 9 nè VUagg] nè alcu- 
na fìssa abitazione ; tua van girando da un 
luogo ad un' altro . 

(c) L' degna di rimarco V o«ser<raztorfè , che 
an fatta sepia il linguaggi* Ji questi Caral- 
bi . Vi si trovano molte parole hbraiche , o 
Fenice , ch’anno pur ivi | G stesso lignificato • 
come eneka collana , Kanichfi , canna di Zuc- 
chero , N chetali morto , HUaali , egli è spirato^ 
&c. Ornio vuole per questo , che l’A.i, erica 
sia -tata popolata in* parte da’ Fentcj . Ha»» 
dt Or ig. Otnt. Averli. Ltb. 2, cap. t>. e io- 



5^ La Mitologìa y 4 le Favole 
degli Croni (a) . 

Circa le Feste y ed i Misterj , leg- 
gasi l'Amore da me aitato > e si tro- 
verà , che quelle degli Americani 
molta somiglianza avevano coll’ Or- 
.gie de’ Greci (6 ) . Sopra l’ immorta-v 
litk dell’ An ima ,?e f esser suo dopo 
la morte , forse i Selvaggj an pen- 
sato 4 conforme i Greci di quel tem- 
po medesimo , in cui sono stati piu 
colti . Non credevano forse gli Ame- 
ricani , che le Anime di coloro , 
eh’ erano malamente vissuti , andas- 
sero ad abitar certi laghi fangosi, e 
dispiacevole , come erano da’ Greci 
inviate sulle sponde di Stige , e d’ 
Acheronte ? Non pensava»’ eglino 
ancora , che 1’ Anime di quei , che 
avevano condotta una vita regolare, 
ottenessero per loro soggiorno luo- 
ghi amenissimi , e molto simili a’ 
Campi Elisj ? Anno come i Romani , 

le 


(a) Gli Vronì sono situati vicino al Ca« 
nadà . 

(b) Pare , che !’ Autore veglia qui intende- 
re delle Danze in composte , fra gli urli , e 1’ eb- 
brezza.» thè si praticano digli Americani ; ed 
in questo somigliano all* O gie: ma non gira- 
no correndo per le campagne, e pe’ monti » 
come i Greci » ed altri Popoli nell’ Orgie loro. 
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Spìe g. coli a Stor.Li6.lL Cap.lX, 5*7 
le loro Piangenti (a) mercenarie ; fan- 
no» come essi» delle solennità pe’ Mor- 
ti » e ciò , che è piti sorpende itf» 
distinguono» come i Greci » 1’ Ani- 
ma dalla sua Ombra » e dal suo Si- 
mulacro , (6) e si credono » che quan- 
do trovasi T Anima in un delizioso 
soggiorno » 1’ Ombra sen vada erran- 
te intorno al itrogo della Sepoltura*. 

11 Fuoco Sagro conservato da qua- 
si tutte le Nazioni del Mondo, con- 
forme dirò nell’ articolo di Vesta , 
era pure Soggetto del Culto super- 
stizioso degli Americani . Le Nazio- 
ni più vicine (c) Asia anno de 

Tem- 

(a) Queste Donne -piangenti nc’ Funerali ap- 
presso i Romani erano dette Prefiche , # si 
pagavano per associare il Cadavere piangendo, 
e dar cori agli .altri motivo pure di pian* 
to . In oggi ancora in molte ‘iti a si pagano, 
degli Uomini per far questo ufficio , in abito 
dimesso , e lugubre, c diconsi Piagnoni. 

(b) Vedasi ciò , che di questo si dirà nella 
teza fiezzione del libro sesto. Dirò frattanto, 
che l’Ombra, o Simulacro , che i Greci chia- 
mano McUto -, o Phantasma , no» era nè il 
corpo, nè l' anima , ma una cosa di mezzo. 

(cJ'-Quì sembra , che avvedutamente 1* Au- 
tore voglia accennare la celebre disputa di 
motti Letterati , circa il sapersi da qua’ Popo- 
li s»a s ata prima pop lata I’ America . C hi 
ne t ibuisce la gloria a’ Pela sgi , come, il 
P Lffitnu , qhi a’ tenie j , chi agli Fgizj , 
chi a’ Cartaginesi , e chi ad altri . Ma in og- J 
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T^pi . ov e j? Fuoco sf ' 

~ „i gì/*,*, couscrvatf”; 

«ti r« idd» son » . ♦ € Qoe- 

figura rotonda („) par!c di 

punw ^ Ja ^di’v«^S^ ; 


VI- 


Tav. 125. 


r ^-Sì'S 

«Girono molte antichi ssf.ne rlT^ 3 ’ d ' ondi 
*. P c polar da prima l 7 c ^om e Tar 
. vaine del nuovo M^dn ° nfrade » loto S 
stuins e la Jor R,d;W' ° ’ reca f>dovi j j or ^ 

2 ™,° «"» Siberia fe j fi' *•*“■ speri” 

* '«'la *«. p-ai"! ? ! '« **B Ami 
J, p/"'S e q^arsi la med-sim. R ^‘.‘"«harki 

:vr Am . ticw - 

tal Q; u ’ l > 


/al e- v ' 

esibisce quivi il ni 
q'icsft Tempj , da cu L" Pregno d' ttno 
<5t ' SI soirtre il f um< j per . c ‘nq«e cammini 

« ite 

i J Universo , i n me __ .' G , bo » Per di no 
J ueco , detto Vesta ™ deI < 5 ua,c stava 
pelJata I a Terra / COme P“r Vesta crm - 
tichi erano rotonde lr,ense bensì degli 
P 0r «evatto iì vitro com*^* Vc ‘ te » S per«r 

> Terra ! /ZrfZTl^ “ * 

6 - Sjm. & KOl 
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“ vigiana i Natchez ne anno uno , ove 
un Custode veglia sempre alla con- 
servazione del Fuoco * eh’ ei non la- 
scia estinguer giammai . Ognun sa , 
quanto questi Tempj fosser celebri 
sotto il Regno degl* Yncas (a) , ma 
niuna cosa reca più stupore , quan- 
to quelle Comunità di Donzelle , de- 

• stinate al servizio del Sole , le leg- 
gi delle quali erano molto più au- 
stere (1) di quelle delle Vestali Ro- . . GarcJ 
mane (^) ; e le pene , allor quando } a i so 
mancavano a’ lor voti ) erano pre- 4 - cap. 1. 

: cisamente ristesse, poiché le sotter- 
' ravano vive . Venivanq ben più ri- 
gorosamente , che a Roma , puniti 
quelli , che le avevan sedotte , giac- - 
che la pena non solamente estendeva-* 
si sopra tutta la Famiglia , ma sopra 
il luogo ancora) ove avevan sortita 
ia cuna . Erano assolutamente fatti 
perire tutti gli Abitanti ; aè vi si 
lasciava pietra sopra pietra • Si 

TOM.L Z ave- 

» ■ ' • , 

1 / 

l * » * 

* . * » 

(a) Gl’ Jnca erano gli antichi Re nell* Ameri- 
ca , tra propriamenre quei del Perù , che ri» 

sedevano in Gusto , 

(bì 11 Signor Rarmay fa derivar Vesta da 
Està Caldaico , che vuol dir Fu «et . onde chia- 
ma Essali le Vestali, che eran pure in Persia* 
cerne lo prova Hydc Rei. degli Ant.Ptrsinn^flp-J* . _ v 
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aveva nel Messico ugualmente pel 
Fuoco sagro un sommo rispetto » ed 
era confidato alle Vestali» che me- 
navano una vita illibatissima ; e se 
tutti i Selvaggj di questo gran Con- 
tinente non avevano de* Tempj per 
conservar velo , Je Sale del lor Con- 
siglio , fabbricate quasi sull’ andare 
delle Pritanee (a) de’ Greci , erano 
* quest’uso impiegate, e principal- 
mente fra gl’ Yrochesi, egli Uroni. 

Gl Idoli sovenne mostruosi , come 
nel nosrro Continente , o carichi di 
Simboli , come quelli , che noi chia- 
miam Pandei ( b ) > o alcune volte si- 
mili 


(a) E’ tanfo simile il paragone delle Prita- 
ree > chè in Atene , nel mezzo del Pritanio > 
al dir di Poiluce nell’ Onomastica eravi un' 
Ara y o mensa rotonda , cioè una Vette , e in 
mezzo ii Fuoco sagro . Le Pritanee erano le 
Sale dell’ adunanze » e quei, che alternamen- 
te vi presedevano , cran ch'amari Ptitani ; e 
Pritat’ca puie era quello spano di tempo, cioè 
di cinque settimane, stabilito per la presidenza . 

(b) Idoli Pantei eran queste statue , o pit- 
ture , ove scorgeva» una Divinità , ripiega cs- 
sa sola di Caratteristiche di più Deità . Co- 
li , p$r esempio, trovasi negli antichi Monu- 
wenri la Fortuna alata , col fior di Loto sul 
capo , simbolo d' Iside , con un timor* nella 
destra , ed o a a Cornucopia nella sinistra. Il Fior 
d> Loto è circondato da raggi > f d di* tien 
Sulle spalle la faretra di Diana , sul petto 1’ E- 


f 
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isil« a quelli di Priapo , provano , 
cfie i Popoli, de’ quali ragiono, 
non cedevano punto a quelli del 
Paese da noi abitato Beila strava- 
ganza della loro Idolatrìa 9 e delle 
lor Favole . Potea forse mancare la 
corruttela del cuore umano di col- 
locar sugli altari tutto ciò 9 che lu- 
singava il delitto, e la sregolatezza 
de’ costumi ? 

L’ uso di sagrificare ne’ luoghi ele- 
vati 9 costume sì antico , e tante 
volte rimproverato da’ Profeti a’ Po- 
poli Idolatri , era pur cognito agli 

Z <2 Ama* 


gide di Minerva , sopra la cornucopia il Gal 
Jo, simbolo di Mercurio , e sulla testa dell* arie- 
te, in cui termina la cornucopia, un Corvo , 
simbolo d’ Apollo . Talora trovasi Giunone , 
eh’ ha uniti i Simboli di Pallide , di Venere , 
dì Diana , di Nemesi , e delle Parche , &c. 
Credcsi , che ciò derivasse dal rispettoro culto 
di qualche Particolare , che voleva insieme ono- 
rava più Numi . Altri Mitologi suppongono * 
che moiri fra gli Antichi fossero persuasi, che 
tutte le Divinità si riferissero ad una sola . Qui- 
di ne derivò , che fra taluni il miscuglio , ed 
il concorso di tante Deità unite formò un no- 
vello Nume , sotto il nome di Dio Pameo , 
come fu trovato in Napoli a Posilipo in una 
lscr zione in marmo , in cui leggevasi una de- 
dicazione ad Ercole , a Mercurio , a Silvano, 
e al Dio Panteo • Parla anco r a di questo Dio 
Panten il chiarissimo Signor March* Mafoi nel 
sno Musèo Veronese . 

» <L 
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532 La Mitologia y e le Favole 
Americani . Per restarne convinti , 
basta sol , che leggiamo la Relazio- 
Wst. ne (i) del Signore di Rochefort , nel 
^ luogo , dov’ egli parla della Monta- 
, gna (c) d’ Olaimi , sulla qudle gli 
Apalachiti , Popoli della Florida y 
vanno ogni anno a sacrificare al So- 
le y in una grotta , che serve di 
Tempio a questa Divinità . Il cul- 
to loro per certi Idoli , che altro 
non sono , che sassi informi y e ta- 
lora di figura conica , molto beri 
dimostra y che l' Idolatrìa loro era si- 
mile a quella de' nostri Antichi ^ i 

qua- 

> 

(a) Non è da stupirsi , vedendo fra gli Ame- 
ricani 1’ uso di sagrificare ne’ luoghi elevati ; 
Quasi in tutte le Nazioni ha regnato un tal 
costume . Gli fcbrei , gli l gi i) > gli Arabi , i 
Persiani , Greci , Galli , Romani , e molt’ al- 
tri 1’ an praticato . Co-Ì pur fanno i Caribi > 
come I' aerina Ales<an . Geraldini Itine r . £. 
9. L' origlile quanto antica , tanto fu sempli- 
cissima . Non potendo i primi Uomini , igna- 
ri dell’ Astronomìa > trovare per lom regola- 
mento miglior soccorso , che nelle Fasi della 
Luna, quindi per nettamente scoprirla, ed os- 
servarla , portavansi sopra i monti , onde non 
fosse impedita, e limitatala vista dell’ Orizou- 
te ; ed al ‘primo arco Lunare celcbravasi la 
Neomenia , o sagrifizin del nuovo mese . Fu 
poi vietato agli Hbrei dti tal costume , come 
capare di pregiudicare all* unità del Culto, 
R< stò per a irro l’ uso della Neomenia , rego- 
lalo dalla Legge, 
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quali ) prima della scultura , onora- 
vano simili pietre , o semplici Cch 
lonne , conforme altrove diremo . 

I Sacrifizj di questi Selvaggj era- 
ao da bel principio semplicissimi 9 
come tali furono fra’ primi Idolatri 
del nostro Mondo ; e questa sempli- 
cità conservasi ancora tra qualcuna 
delle loro Nazioni , le quali si con- 
tentano di offerire agli Dei i frut- 
ti della Terra (a) , o far loro dell® 
libazioni coll’acqua (£) . Altri ap- 
pendono agli alberi , o a colonne 
le pelli (c) degli animali , da loro 

Z 3 uc- 

(a) Quelli Scrittori , che sostengano { per 
altro erroneamente ) discender gli Americani 
da Limec r >1 Tainita , troverebbe? forse a va 
prova della lor’ assertiva 5 n questi Erutti d -il» 
terra , offerti da quei Popoli a* loro Nuiv» 
avendo c ; 5 praticato prima Caino : Offirrit 
Cai » dt fruStbut- terrs Gen. c. 4. v. j. 

(b) Nel principio ancora appresso 1 Pagani 
del no tro Continente furono in uso le ! b *- 
ziont colf’ acqua . Si vu>le da molti Scroto- 
ri , che 1’ U‘0 de' Libamenti co* liquori vi: ret- 
to dagli Ebrei , a’ quii» Iddio avea c ù col- 
mandato . Ex.c.z$.v.4o.Nurti.* j.v. t. 7. D v t 
assetato libò generos* mente al Sig .o e l’i-c; r<< S 
ricercata di Betelem ì libavit tam Domino . R-g. 
r.ZJ.tr.rd. 

(c) Quest* uso d* appender cosi le pelli ir* • 
alto r sembra molto simile a* Trofei , o Tro* 
pei dedicati alle Deità ; come ne vediamo ap- 
pese ad *n’ a»ta le spoglie in una infinità di 

Ade- 
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uccisi alla cacci i : taluni gitta no sul 
fuoco qualche faglia di Tabacco (a) 
in onore del Sole , e nelle fonti , 
« riviere, per placare i Genj , che 
vi presiedono . I Caraibi offeriscono 
la Cassava (6) , e 1’ Ovicou , cioè il 
lor pane 9 e la loro bevanda agli 
Dei, che vegliano alla conservazio- 
ne di quelle Piante , nella guisa 
stessa , che i Grecite gli altri Po- 
fruii offrivano a Bacco , ed a Ce- 
rere i loro sagrifìzj . Che rileva r 
che i n«mi di questi Dei non sie- 
no i medesimi ne’ due Continenti 9 
quando sono sempre 1’ istessc idee > 

e pre- 


Madagtie . Eravi Gluno nc Tropea h e Giove 
Troppo , che presedevano a* Trionfi» 

(») 1 nostri Pagani ancora usarono da prin- 
cipio schiettamente d' offrire foglie , ed erbe 
agli Dvi , dopo averle colte colle lor mani , 
per presentar loro le prime produzioni del- 
la Natura . Le foglie del Tabacco , che ci 
anno trasmesse quei Gentili , son pure in isti- 
fina fra loro : Ma hi oggi sono in maggior 
pregio tra noi , siccome 1’ Armatore g à c"an- 
tè nel suo Tabacca m Otri . 

(bj La Canove è una Pianta , dal cui mi- 
dollo alcuni Americani ne formano il loro 
pane . Altri lo formano dalla radice del Ma- 
gnoc ; c nelle Moluche dalla midolla del Sa- 
gù, &e. L ' Ovicou t una pianta, dalla cui in- 
cisione ne scorre un liquore, che serve a quei 
Popoli di bevanda . Altri la traggono dall’ AJoè, 
« il alttonde ancora . 
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e precisamente l’ istesso genere d’ I- 
dolatrVa/ 

Ma siccome nell’ America , come 
pur fra noi , non persisterono sem- 
pre questi antichi costumi in quella 
prima semplicità , che forma il ca- 
rattere de’ primi tempi , appresso 
tutti i Popoli del Mondo , quindi 
gli Americani portarono * come I 
Pagani del nostro Continente , la 
Su-pertizione verso r loro Dei , fino ad 
immolar loro Vittime umane • Tali 
sorte di Sagrifizj erano in uso , par* 
t-icolarmente nel Messico ; e se que- 
sti erano men praticati dagli altri 
Selvaggj eranvene però taluni di 
questi ) che in una stagion dell’ an- 
no offerivano i lor Figìj agli Dei y 
che invigilavano alla conservazioae 
de/ frutti della Terra. La Relazione 
del Signor Le-Moyne di Mourgues- 
ci dice , che in quella parte della 
Florida , la quale è prossima alla 
Virginia , i Popoli di quella Connra* 
da, i quali riguatdano i loroCapi^ 
come Figlj del Sole , offrono a que- 
sta Pianeta , loro gran Divinità , i 
proprj Figliuoli in sagrifizio (<7) , co- 

Z 4' ■ me 

(«) Assai meno barbari sono in questo i Pe- 
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me i Cananei l’ immolavano al loro 
Moloch , che pur’ era il Sole ; eoo 
.questa sola differenza , che questi li 
iacevano bruciare nella fornace 9 eh’ 
era fabbricata nello stesso (a) lor’ Ido- 
lo , conforme lo dirò in parlando di 
questo Nume > e quelli li metteva- 
no a morte nel mezzo dell’ Adunan- 
za de’ Popoli j ed in presenza del 
Capo ) che rappresentava egli mede- 
simo il Dio » di cui era creduto il 
Figliuolo . 

X Sacrifizj del nuovo Mondo , al 
pari dell’ Antico , eraoo accompagni- 
ti da suoni 9 da danze (/*) , e da 
tutti i contrassegni di pubblica alle- 
r . grez- 


ruant 

cipali 



H loro Yncas , accompagnato da'prln- 
suoì Carichi , o Magnati , presenta prò» 
/ atèso al suolo > un gran vaso d’ oro al Sale , 
tome si può scorgere nell’ esposta Tavola ; ed 
IS 7* altre volte porgendo all c fstesso Pianeta un 
vaso pieno di liquore t l’ invita seco a bere , 
mentre tutto il Popolo inginocchiato lo sup- 
plica ad accettarne 1’ invito . Ivi la gran Festa 
del Soie è chiamato il gran Ramy - 
(a) Questi fornelli erano destramente for- 
. vati verso » piedi della Statua . Moloch non 
era da per tutto il Sole : Appresso i Cartagi- 
nesi era Saturno . Gli Ebrei incorsero talora 
nel culto di quest’ Idolo . 

(b") All’occasione si parlerà degli stromenti 
degli Antichi», e delle loro differenti danze , 
che usayansi ne’ lagrifizj e nelle Festività • 


/ 
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Spteg. colla Sior.Lih.TÌ, CapJX, 
grezza : ma io noti proseguirò piò 

avanti in questo Paradello, pel qtfa* 
le e’ sarebbe d’uopo copiare l’Ope- 
ra da me citata , ove il dotto Au- 
tore entra in notizie assaf singolari * 
Ciò,. che ho ffn’ ora detto , basta per 
farci conoscere , che lo spirito dell* 
Uomo , guidato da’ suoi proprj lumi , 
non è portato , che all' errore , ed 
all’illusione,, e che , ma grado la cul- 
tura delle piu civili Nazioni , si è 
pensato quasi in tutti t luoghi 
del Mondo nell’ istessa maniera , 
quando la vera Religione non vi è 
stata conosciuta » 

Viralmente pochi Paesi vi sono 
nell’America, ne' quali non si sipno 
trovate delle Favole appresso a poco 
consimili ► Per tutto idee prodigiose, 
Uomini straordinarj , che si vanta- 
vano Figlj del Cielo, o delle Stel- 
le , o de’ Fiumi etc. Per fatto Im- 
postori , che anno voluto ingannare 
coll’ Istoria d’ una nascita stravagan- 
te , e singolare * Gli Egizj , ed i Fe- 
nicj , da’ quali i Greci , ed i Roma- 
ni anno ricavate le loro Favole, non 
ne sono stati i soli Inventori . Tro- 
vacene delle simili alle loro fra 
certi Popoli , de’ quali non può so- 
... 2 $ . . 
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spettarsi , , cbe le abbia’ apprese da 
essi • Kui Souve/t vantavasi d’ esser 
nate d*l Dio d’un Fiume, per piu 
agevolmente sedurre i Popoli del a 
Corea (a) , col grido di quella **a- 
«Scita immaginaria * Bisognava dun- 
que » ch.e i Coreesi attribuissero a’ 
Fi ami, ed a’ Monti (£) la diviniti , 
come i Greci , ed i Romani , poi- 
ché essendo divenuti Tributarj della 
China , 1 ' Imperadore confermò al 
Re loro il Privilegio , ch’ei gode- 
va , d’ esser solo a sacrificare alle 
Montagne , ed a’ Fiumi (e) . 

L’Origine di un’ Popolo di Tar- 
tari Orientali, chiamati KaoKiuli , 

del- 




(a) Quest’ è una gran Penisola dell’ Asia , che 
giace all’ Oriente detta China . ( di cui in 
oggi è tributaria , ) fra essa , e ti Giappone . 

(b) Qu/si tutte ie N-a<oni anno attribuite 
delle Deità possenti alle Mmtagne , oltre le 
N nfe Oreadi , che vi avevano un fi ,so sog- 
gior o . I Sili > sconfitti da Acabbo Re degl’ 
isdraeliti , dicono a Benadad ». Re loro t Gli 
Dei de’ Monti sono i ior Na ni , e per que to 
ci anno superati . Tiriamoli a combattere nel- 
la pianura , e noi faremo allora i vincitori . 
Msg. i. v. 25. 

i Pre^s' gli Antichi i Fiumi > ( oltre le 
'Naiadi , chr v* albergavano , ) erano per Io 
più e si medesimi dichiarati Numi , come .1 
Fene * ( l' lllsso « TEurota t il Reno , il Teve- 
re ed taltvi molti , come si è detto » e me* 
gito in apptfsso si dirà * 
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della discendeva di Fou.Va,è mol- 
to simile nelle Favole , delle quali 
è confusa , alle finzioni nostre d Oc- 
cidente j e la Storia Romana^ quan- 
tunque grave , e seria ella siasi , pur 
ci presenta dell’ Idee simili a quel, 
le , che son per riferire di questi 
Popoli . Il Principe de’ Kao Kìuli 
aveva in suo potere una Figliuola 
del Dio tìoang Ho , che teneva rac- 
chiusa in prigione . Essendo sta. 
ta un giorno riscaldata da* riverbe. 
ri del Sole concepì , ed a suo tem. 
po partorì un* Uovo , il quale rotto 
vi fu entro trovato un Figlio maschio*- * 
Cresciuto questi in età , gli fu dato 
ih nome di TthuMong , che signifi- 
ca un buon Nocchiero . Il Re del 
'Paese , che riguardavalo con grand* 
affètto y lo condusse un giorno alla 
•caccia , e vedendo la di lui destrez- 
za , ne concepì gelosia . Accortosi 
di questo Tchul-Mong , si diède al- 
la fuga ; ed essendo vicino a cader 
nelle mani di coloro, che l’insegui- 
vano, al tragitto d’un Fiume ; egli 
, indirizò i suoi preghi al Sole , suo . 

Genitore (a) Allora (1) i Pesci del deJlaCin* 

X 6 FÌU dei Padre 

' Du Halde 

. (*) s P«*o pure s’iftcoatra tra le Favole de* 
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Fiume, comparsi a fior <T acqua , gli 
formarono un ponte , sul quale io 
traversò. Le Favole della nascita di 
Perseo» c de’ Figlioli di Leda , sa- 
naforse meno stravaganti di qhesta ? 

Se abbiamo contezza d* alcuni Po- 
poli , che sacrificavano i prò prj Fi- 
gliuoli alie false loro. Drvinità,ese 
i Greci immolarono Ifigenia , ( d ) 
per ottenere un vento favorevole , 
non dicagli il Padre Du- Balde , leg- 
gersi nella Storie prò antiche , che 
vi sono degli Isolani noi Mare Ori- 
entale , che ogn* anno , nella setti- 
ma Luna y vanno a sommergere so- 
lennemente una giovane Verginella? 

Se i Romani pubblicarono , che 
il loro Giano avepKdue y ed anco- •! 
ra quattro facce, come negli anti- 
chi Monumenti si scorge % non anno 

fbr- 

^ * 

Bistri Antichi questa maniera d* invocare eli 
S>ei in soccorso , nel giave pericolo di cadere 
in mano altrui r Così Dafne , dopo lungo cam- 
mino, ricorse al Padre Penèo per sottrarsi al- 
la persecene d' Apollo; cod Arerusa , Man- 
ca ornai di correre , invo-ò Diana , che I* in- 
volale alla violenza di Alleo i « cosi <f altri 
e empi s* t 

(a' Kon tutti gli Antichi anno ammessoli 
Sa grotto d Ihgerìa * Molti dicono, e fra qu «. • 
»'i Euripide , Stefieoro . Omero , c d Ovidio 
eh e noa fu altrimenti immolata . 
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Spiega cotta StùfJLìbJJXapAX. 541 
forse g ’ Indiani il loro Idolo Menipe 
(a) y che ha pii* teste di differente 
sembianza? Questi medesimi Indiani 
non dicono pure esservi un Paese , ove 
gli Uomini anno due volti y e che 
per altro sono ferocissimi , nè anno 
alcun linguaggio , e si lasciano mo- 
rir di fame y quando sono fatti pri- 
gionieri ? Aggiungono , che ne ave- 
vano preso uno * vestito di tela) che 
usciva dal Mare ; Favola quasi simi- 
le a quella d’ 0*n , di cui più sopra 
abbiamo fatta parola. 

* Se gli Egizj , e dopo loro Fitta- 
gora y anno insegnata la MetemsicU- 
si,. non è forse questa Dottrina spar- 
sa per tutte 1* Indie r e non fu 
questa il principal fondamento dell* 
Idolatria di Foe l Questo è si ve- 
ro , che il gran Lama, che si dice 
un Fq vivente, pubblica d’ esser na- 
to più volte f e che altre volte pu- 
re nascerà. t di modo- . che quand’ 

, egli 

» . ' • - , 

' (a) Si è mentovato Fittolo Mfenipe nelle no*' 
te alla Tctgonìa de’ Cinesi . Il Signor Salmo» 
nel suo primo Tomo , ove favella della Cina r 
ne presenta la figura di quest’ idolo con varie- 
teste . L’ irccso S ga, Banier nel suo bello , e 
dotto L bro dell* Istoria generale delle Gerirne- 
nie Religiose di tutù i, Popoli » riporta pur 
una ut Figaia. 
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egli muore } si cerca con tutta i’ at- 
tenzione un Bambino , sotto la 
figura del quale ei ricomparisce , per 
collocarlo in suo luogo ; e quantun- 
que vedasi , esser questi un Fan- 
ciullo , che egli ha saputo sup- 
porre per succedergli , e di cui gli 
altri Lama* (a) , suoi confidenti , san- 
no il mistero , ciò non ostante , quest* 
inganno dura da molti. Secoli , sen- . 
za che il Popolo abbia di ciò la 
minima diffidenza . 

Si è detto nell* or'gitie delle Fa- 
vole ) che una rdhza Filosofia ave- 
va dato motivo ad introdurne un 
gran ' numero : ma ve n’ è forse 
stata alcuna così 1 stravagante nella 
Grecia, come' era quella de* Filosofi 
‘Cinesi f circa il flusso, ed il riflus- 
so del Mare ? 

Ebbe , dicon’ essi ) una Principessa 
cento Figliuoli ; cinquanta abitarono 
intorno al lido del mare , e gli 
hiltri cinquanta sulle montagne . Da 
questi discesero due gran Popoli , 

che 

f ■ r 

fa) Giacché dall* America si am© tornati nel- 
T Às : » , dobbiamo distinguere il- Lama , che 
fra’ Tartari , e gl’ Indiani pass» per- un Dia « 
o -Fé Vivènte, da’ Lamas , che sona i di Itti 
Sacerdoti , e Ministri . 

» * 
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che anno sovente guerra fra loro • 
Quando quelli , che abitano le spiag- 
gie del mare, riportan vantaggio so», 
vra quelli delle montagne , e li rispin. 
gnno in dietro,, allora è (a) il Flus- 
so ^quando questi poi sono respinti 
e che fuggon da’ monti verso il li- 
do , è allora il Riflusso * Questa ma- 
niera di filosofare , 7 dice il Signor 
de Fontenelle , dal quale ho preso 
questo passo r è molto simile alla 
maniera delle Metamorfosi d’Ovidio : 
tanto è vero, che la stessa ignorao. 
za ha prodotti i medesimi effetti in- 
tuite le Nazioni . 

Queste sono le Cosmogonie , e le 
Teogonie de’ Popoli più amichi. Gli* 
altri , la Religione de’ quali* e le Fa- 
vole avranno parte in quest’ Opera., 
quantunque abbandonati alle tenebre 

deh 


(a) E perchè mai quel povera Filosofo , sen- 
za tanto impazzirsi per capire il flusso , ed il 
riflusso de! Mare , non se lo fece spiegare da 
qualche Filosofo Cinese ^Considerare-, se quelli 
si sarebbero mai persuasi , che 1' Oceano , e qua- 
si ogn*altro Mare, benché meno sensibilmen- 
te , seguisse in questo suo moto il corsa 
della -Luna , la quale o gravita, e comprime- 
i nostri mari , o il globo della Terra , e del- 
1* acqua gravita sulla Luna , e procura d’ a v» 
tic inaisele , &c. 
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ridia più folle Idolatrìa , non armo 
avuto l’ingegno abbastanza filosofie®* 
per idear qualche sistema sulla Creg-> 
«ione del Mondo , e stili’ origine de. 
gli Dei , cui si contentavano di ono- 
rare , secondo la tradizione dei loro 

Paese f*) . 

* / 

CAPÌTOLO X. 

Della Teologia Pagana , e parti colar» 
mente di quella de Poeti . 

D Opo d’ aver descritte ìe difSe. 

renti Teogonie degli Antichi , 
vale a dire le particolari Teologìe 
di ciascheduna Nazione <, e’ non sarà 
cosa inutile far conoscere più in par- 

ti. 

* * /' i , , 

(a) L’ Attore non ha fatta paroìb della Teo- 
gonia degli Ltrusci . Si sa per alno , esser* egli- 
no stati di felice ingegno » e superstiziosi all* 
eccesso » ed aver avuti molti Dei . Erano pe» 
riti nell* angioina , auguri , e divinazioni » c 
Chiamati da’ Romani r ne insegnarono a que- 
sti tutti gli arcani « che in fatti non erano , 
che imposture .Potevasi insieme far parola del- 
la Teogonia de' Pel asg i , de* quali esistano le 
Litanie nelle famose Tavole Eugubine , sicco- 
me credesi . Pare ancora , che possa supporsi 
aver creati de’ sistemi gli Arabi , i Galli, i Cel- 
ti , j Traci , ed altri , ma non n’ è giunta fi- 
mo a noi una più precisa contezza . 

* ^ « W * ' - » 

*1 
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ticolare la Teologia generale del Pa- 
ganesimo , spezialmente quella de’ 
preci 9 e de’ fora Poeti • Non è già 
mio diseg ioii disvelarne tutti gli or- 
rori ; ciò sarebbe oggigiorno atfat* 
to inutile • I primi Padri della Chie- 
sa , e gli Apologisti della Cristiana 
Religione 9 che vi si trovarono im- 
pegnati , essendo in obbligo di ricer- 
care i fondamenti del Gentilesimo y 
che era la Religione predominante 
de’ tempi loro, anno dovuto ciò fa- 
re y e vi riuscirono con tanta erudi- 
zione , e con tanta forza , che final- 
mente obbligarono i Filosofi piti il- 
luminati a dispiegare (a) con Alle- 
gorie 9 sovente capriccioso , un Sistema, 
la di cui sola sposizione recava or- 
rore » A questo fi obbligarono S* 
Giustino , Arnobio , Atenagora 9 Lat- 
tanzio, Clemente d" Alessandria y Mi- 
nuzio Felice , ma particolarmente 
Tertulliano colla sua Apologetica, la 
miglior’ Opera , che 1’ Antichità ab- 
bia a noi tramandata j e S. Agostina 

nel-j 

(a) Altrove sT è accennata questa medesima 
proporzione . Debbiamo a questi saggi Apolo- 
gisti delia vera Fede , cui sì bene difesero , mol- 
te pellegrine notili® sopra Cantiche Teogonie» v 
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nella sua Città di Dio ; Opera , che 
può considerarsi independentemente 
dalF altre di si grand' Autore , come 
un tesoro di profana letteratura. 

A parlare ingenuamente , non aspet- 
tarono già i Filosofi il tempo de’ grand* 
Uomini r da me nominati, per ravvisar*- 
re le ridicole opinioni della lóro Teo- 
logia . Aveva già cominciato 1 ’ Allego^ 
ria a venire in soccorso delle mostruose 
Favole , mischiate colla Religioni » più 
di quattrocent* anni primi dell’ Jfctra 
Cristiana Fiatone (a) a Ve vai a poste 
in pratica- , ai di lui Discepoli mol- 
to se prevalsero ancora . Lo stesi 
so Pittagora , lungo tetnpò prima- di 
Fiatone , aveva esposta la Kdigioit 
dominante dèi stao tempo coir'- un 
metodo , che ìie disgombravi in par* 
te le assurdità : ma ciò ch’ho inte- 
so di dire , si è , che questa medesima 
Allegorìa non fu mai in maggior 
vigore y quando nel tempo di Giam- 

bli- 

>t: * " . 


(a) Platone , e Pittagora sono i"due Filoso- 
fi tra gli Antichi ( qualunque fosse il loro co- 
stume ) che nelle loro opinioni an fatto 
compatire meno d' incongruenza , e di mo- 
struosità ; in una parola an detto meno follìe 
* degli altri • 
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Spieg. colla Stor. Lìh. 11. Cap.lX. 54? 
bli co , (^) c di Porfirio , entrimi»! i 
quali vivevano ne* primisecoli del 
Cristianesimo. Io esaminerò nelle r i- 
flessioni, che far debbo sull’Idolatria, 
1* incontro poco fortunato , eh’ ebbe la 
maniera allegoria di spiegar le Ta- 
vole , ed i Mister] della Religione * 
• dimostrerò , che , malgrado le sot- 
tigliezze de* Filosofi , che la pratica- 
rono , questa medesima Religione * e 
le Favole, sulle quali era fondata, 
sussisterono sempre , fino all* intera 
distruzione del Paganesimo . Entria- 
mo ormai nell’ argomento . • 

Distingueva Varrone tre sorte di 
Teologie ; la favolosa , favJnoj , la* 
Fisica, , e la Po!itica,TOA^- 

'*■<*>/ ; le quali poi S* Agostino (£) co - 

si 

(a} Giamblico, e Porfirio sono i da* netni. 
ci giurati della Religione Cristiana : £ pure * 
ad onta deli* -odio loro, quanta giusti za ta- 
lora non sono costretti di renderle ? 

(b) S. Agostino quasi in tutto il Libre seno , 
e iettino de ila Città di Dio impugna gli et* 
rori di V^.-rone , di cui va citando i Libri , 
che a noi non son pervenuti . Cosi- Il 9- Pa- 
dre ci porge qualche lume della dottrina di 
questo Autore , eh’ egli per altro chiama il 
piò acuto, il più diligente , ed il più dotto 
de' Romani . Dice » che ei scrisse Libri qua* 
tannino d' Antichità : Venticinque di cose u* 
mane , e sedici di divine . Cicerone ancora 
tesse g audi elogi a Varrone nelle sue Qui* 
suoni Accademiche . 
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si tradusse , Fabularis , N attirali* , v<*f 
Fkilosofhica & Civili* . La prima 
era la Teologa de’ Poeti, la secon- 
da de’ Filosofi , e la rza (a) de’ Mi- 
nistri della Religione. Ha procura- 
to Varrotie d’ accreditare questa di- 
stinzione , di cui credesi autore 
Quinto Scevola fé}, Pontefice Mas- 
simo, quel desso, che fu ucciso da* 
Sicarj , de’ quali servivasi Mario . 

La Teologia de’ Poeti era rigettata 
(*) tH. 6 . da' Savj del Paganesimo . Varrone , al 
tivil.Dei. r ^ er * re di Agostino , (1) confessava, 


(a) Il terzo genere di Trilogia , cioè if p<r» 
litico, o Civile , era , dice 3. Agostino, pe' Po» 
goti , qu* utantur Popuii . Podi conchiude , che 
gli D4. della Teologia Favolosa erano gl’istes- 
si delia Teologia Civile . Così aveva d ^ribal- 
ti Vairone i Numidi queste tre Teologìe; Fa- 
bulosa ad Throtrum , Naturale» ad Mundum , 
Civile s ad Urbem. S. Agostino le riduce tutta 
e tre alla Teolwgìa Naturale . 

(b) Quinto Scevoia •» della Famiglia Muzia , 
BOn fu altrìmeiTfi Pontefice Massimo , ma eb- 
be bensì il soprannome di Pontefice . P. Muzio, 
di lui Padre , fu veramente Pontefice Massimo. 
Quinto Scevola Pontefice fu collega di Lucio 
Crasso nella Pretura , e nel Consolato . Am- 
ministrò cosà saggiamente la Pretura dell' Asia, 
che fu l’ esempio , ed il raodelty d’ un atode- 
aato , e giusto governo , e gli 'Asiatici in di 
lui onore stabilirono una Festività , detta Mu- 
zia. Fu ucciso da Lucio Demarihpo nelle guer* 
ec Civili , per otdine di Mario * 
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che questa ascriveva agii Dei azioni 
tali , che egri’ uno sarebbesi arrossito 
d* attribuire al piu vile degli Uomi- 
ni .. Denique in /tue omnia Diti at - 
tribuuntur , qu& non modo in homi J 
nem , sed etiam in contemptìssimurrt 
hominem cadere non possunt . Non di- 
sapprovava Varronè la seconda spe- 
zie di Teologia , cioè quella de’ Fi- 
losofi , ma credeva , che dovesse rin- 
chiudersi fra le scuole (a) , perchè 
liberamente trattava della Natura 
degli Dei, il che , al parer suo, era 
assai pericoloso . 

La terza sorta di Teologia forma- 
va il Sistema della Religione , e^i era 
il fondamento del Culto, che rende- 
vasi agli, Dei ; e se questa non era 
la piti stimata dagli Uomini di mag- 
gior senno , era almeno la piti rispet- 
tata , e la sola posta in pratica. La 
Teologia Poetica era dunque pro- 
scritta , conforme si è detto ; non 
ostante trovò negli ultimi tempi 
non pochi Fautori * Molti Autori 
moderni , incantati da’bei tratti, che 
di tempo in tempo trovansì nell’Ope- 

re 

k »* . ' 

* '* % « 

(a) Intra parici et , in Si he là qua?» extra , i?t 
iFtro . 
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re de’ Poeti , sulle verità le piti si- 
irti mi , ne anno parlato contali elo- 
gj , che sembra , che si debbino ri- 
guardare come eccellenti Teologi . 
Il P. Tcmm/mni {a ) , Sacerdote dell’ 
Oratorio , ha coti molta attenzione 

etcì Fe^iet racco ^° CO tuttociò * die essi an 
detto sulla Divinità , e sulla Morale, 
ed ha creduto di ravvisarci alcune 

et 

tracce, conformi alla Sacra Scrit- 
. tura, ed al lume naturale ìTL’ A uto- 
re del Libro, intitolato Omero Kbroì- 
tante , non si contenta soltanto rii 
credere i Poeti gran Teologi , ma 
di più si è impegnato di" provare, 
che Omero ne’ suoi due Poemi ha 
copiati in varj luoghi Moisè , ed i 
Profeti . Un celebre Inglese fa), 

sjst Tmeti .d°P° a *’ er t«suti elogj a *l a Teolo- 
gia de’ Poeti , e Particolarmente a 
quella d’ Orfeo, riferisce ciò, che 
anno detto* di più bello sopra la t 
Divinità . Finalmente un moderno 
Autore , a cui le proprie Opere an 
cagionate molte disavventure, è an- 
dato 

j 

» 

(a) L’Opera deh#. Totrnnasìni è d’ una pro- 
fonda erud'zione, sì sacra , come profana ; ed 
è quì dall’Autore ben sovente citata , Si tra- 
duce ia italiano , e ne seno usciti g:à più Te- 
mi . 
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dato ancor più lontano , che quelli 
adesso da me citati ; giacche, nelle sue 
Osservazioni sopra Virgilio , non ha 
farto punto di difficoltà di preferi- 
re questo Poeta alfa maggior par- 
te de’ nostri Teologi , pretendendo * 
che egli abbia avuto sulla Divinità, 
e sulla Providenza le più ortodos- 
se idee . Ha spinto fino la sua te- 
merità a paragonare la condotta di 
Giove in. favor d’Enea (r) con quel- 
la di Dio verso di Davide . 

Al dire di questi Autori, la mag- 
gior parte delle verità più essen- 
ziali trovatisi nell’ Opere de' P®eti • 
La pietà , ed il culto del vero Dio 
vi sono insegnati ri’ una maniera su- 
blime , quantunque adcmprato con 
sensibi i immagini : tali seno f tra 
queste verità , 1 ’ Unità (</) di un Dio, 

la 

- 1 

(a) Correre però questo Autore , pet altro 
dottissimo , e di rari ralenti , simili proposi- 
zioni in altre Edizioni : ma forre non le mo- 
derò abbastanza ; e tuttora leggonsi con qual- 
che ribrezzo . Non è solo a far tali riflessioni 
sopra di Enea . M. de Saint fcvremont ne a- 
vat.za su questo Eroe Trojano più franche pro- 
postimi i . 

(b) Altrove nelle Note ho riferito , che mol- 
ti Pagani an conosciuta 1' Unirli di Dio , nè 
questi sono i soli Poeti. Il lume di que rea inal- 
terabile Verità ha balenato sugli occh) ancora 

di 



5$ 2 La Mitologi* , e lo Favole < 

■"•la sua Onnipotenza (a) , la sua in- 
finita Bontà (£), V Immensità (cffic 
la sua Eternità . (d) li Consigliò da- 
gli 

di molti Gentili - Clemente Alessandrino ripor- 
ta questo vero d’Oifco . ( Hortat, ad Cent. ) 

Unicus est-. Natus nunqvam ; svnt emula ab 
V nò . . 

S. Agostino è d’opinione , che lo stesso Var- 
róne , pur’ or citato, avrebbe confessato mi se. 
lo Dioi se la consuetudine gli avesse permesso 
di favellarne con libertà. De Clvit. Dei Uh. 4. 

0. su Aristotele nella sua Metafisca ricohcsce 
questa verità : Unum ergò est Primum mevent 
Immobili . Lib. 12» c. 8. Mi rimetto agli altri 
Autori, citati altrove da me per tale assertiva . 

(a) Senza addurre r passi degli Autori Paga- 
ni, ch’an creduto Dio Onnipotente , ne cite- 
rò solo inomi; Platone nel Timeo dice; Deus est 
Otnnìf ótens . Callimaco lo dice negl' Inni ; Foci- 
i Ide ne' Precetti Parenetìci; Mercurio nel Piman- 
dro ; Giamblìco ne’ Mister) degli Igizj : Porfirio 
nel lib ■ i. de Absùnen. Lino appresso Ficino ; 
Omero Odisi, lib, 14- Cicerone Hb, 3, de Nat. 
Deor. ice. 

(d) Molti Pagani conobber pure la divina 
Bontà 1 . Platone >opra tutti nel luogo citato : 
Singola Divhtam eatiunt Bruitale m . Gi ambisco 
ne' Mister ) ; Alcione de Dctlr Fiat. Gerocle 
nella SposrZ'oae de’ Versi d’Oro di Pittagora , , 
ed altri . 

(b) Gli stessi Autori riconoscono Iddio Im- 
menso ; ed oltre questi > Simplicio , Epitteto , ed 
altri , che per brevità non aggiongo . 

(d) Anno pure gli Antchi confessata P Eter- 
nità di Dio . Udiamo Aristotile . JF.vum con- 
tinuum , ae sempiternum Deo inest . Metaph. Uh. 
12. c. 17. Oltre i sopraddetti la riconoscano 
Senofane, Parmenide, Crantore , Massimo Ti- 
fi©, Platino, Stc. Platone pei nel Timèo ad- 


/ 
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gli Dei (a) , di cui ragiona Omero ; 
e dove sempre presiede Giove , è 
una imitazione , secondo essi, di quei 
Consiglj mjsje;riosi, da Dio tenuti co- (0 C am 
gli Angeli, siccome leggessi in Giob. 

(i) Quando si dice , che tutti i be- Fua, d*^ 
ni % ed- i- mali partono dalla ma- & ttórent 
no di Dio, pel ministero degli min0 
Dei .subalterni (?) , ella è una copia Job. c. 2 . 
di ciò, che la Scrittura dice degli ^')SA/r>- 
Angioli , che sono di lui Mini- srmtr U 
Stri (3) . Quando essi attribuiscono 
a Giove una si distinta sovranità , fi > ? 
è cosa chiara, cns sotto un tal no- altri Ma*. 
me hanno inteso il .vero Iddio , e ’ pje '^ 
non Giove, Figlio di Saturno, e Re ;3 , 8 , g.‘ 
di Craja . Finalmente , quando Ara • L ? an ‘ 2 -49? 
to, asserisce, che. tutto e ripieno di Barudu'ci 
Dio , la terra , il mare , le cani c. &o.’ 
pagne , e i ’ Uomo medesimo, o co- 
,*TOMM r-A a me ' 


* •' ■ ’ > . v • j 

ce degli argomenti , per ,vie più convincerà 

di questa verità . Tralascio per Srevità di ri- 
portarne li parole . J l**, , 

(a) Virgilio pure ha copiato da Omero que- 
sto Con'siglio degli Dei » intimato da Giove?,, 
Conciliumque vocat Divum Pater , atque homi. 
Kum A 'ex. Mneid. li'». 10. Vi si discutono a 
!ur>g° gii aftVri de’ Tro-ani in Italia , e de’ 
Rurali . Il Gay. Mirino nei suo Canto della 
Gerusalemme distrutta ha imitato, ma da Poe- 
ta Cristiana, quc:td divino Consiglio l, »‘ 
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554 L* Mitologìa y i le Favole 
me si Esprime b, Paolo (a) , secon- 
do le stesse parole di questo Poe- 
ta Sumns Genus Dei : in ipso vi - 


vimas , movèmur y & sumus ('i) , non 
(i) A&. ha egli evidentemente voluto par- 
Apost. r. lare dell* Immensità di Dio ? 

17. v. 2 ^ ^ ut?ste verità speculative gli 

Autori , de’ quali io parlo y aggiun- 
gono le pratiche; e trovano stabili- 
ti da’ Poeti non solamente i doveri 


' verso Dio , ma quelli pure degli Uo- 
mini fra di loro , e gli altri precet- 
ti d* una sincera Morale , Il lor’ In- 


ferno , ed i Campi Elisj sono pro- 
' prj a reprimere la cupidigia , ed a 
spronare alla pratica della virtù. 
( 1 ) Mlnos, Quei Giudici ( 2 ), che esaminano 
F.ac° , e con tanta severità le azioni de* Mor- 
to. 11 Dan. tali, e le fune, che gasngano si n- 


tc ancora «erosamente i colpevoli, tutto que- 

et è servi* ® . • 1 < * ' 4 

—...A rt ot/% 1/lfl/itA 1* O n -v n (I n 


tò di qnesia^td può essere stato ideato senza un. 
idea. gran fondo di Morale? Finalmente 

* /• I 1 • l 


per esporre in poche parole il senti- 
mento <H questi Autori basti ' il 
dire , che ad ogni proposito fanno 

de' 


(a) S. r?«,lo predicatelo agli Ateniesi rcll 
Ar<o|»go, citò espressamente il passo di Ara* 
i, . , lor Poeta, per convincerli dell’ esistenza 
«ìel veto IJìo , -cui forse sei za conoscerlo. «ve 
vaco erètti to’ Aia col c otto : 'ì greto Dco . 
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de’ paragoni ingegnosi fra le verità , 
che trovano ne’ Poeti, e quelle del- 
la Sagra Scrittura • 

Confesso ingenuamente , che la 
lettura da’ Poeti mi ha data del- 
la lor Teologia un* idea totalmen- 
te diversa • E li è vero, che parlano 
alcune volte della Divinità con una 
maniera sublime i ma poi non si so-r 
stengono colla medesima decenza , e 
grandezza ; e dopo aver dati a’ loro 
Numi epiteti magnifici d’ immor- 
tali , d" Onnipotenti etc, li rappre- 
sentano poi con tali debolezze (a) i# 
che non convengono , come abbia- 
mo detto , che agii ultimi , ed a’ più 
viziosi tra gli Uomini ; onde resto 
molto meravigliato , come Letterati 
tali abbino cotanto esa'tata la loro 

A a 2 Tea- 

. (a) Osai S. Patire , ma sopra tutti S. Ajp- 
stino fa un tal rimprovero ai Pagani, eh’ hiunct 
attribuito ai lor Numi tanti vftj , « gli han 
pubblicati con pari impudenza , il che non 
avrebber detto di qualche personaggio viven- 
te : che se di uno Uomo i R .'inani avessero scrit- 
to 1’ mésso , ne sarebbero stati acerbamente 
puniti . 1 Greci però si prendevano in questo 
più autorità, sebbene una Legge delle XI 1. Ta- 
vole lo proibiva . Quei Letterati dunque , eh* 
esaltano la Teologia- degli antichi P'eti , con- 
tro i quali g’Ustame^te inveisce il chiarissi- 
mo Autore basta solo , che legghino la 
Città di Dio di quel S. Scrittore , per rinun- 
ad un sentimento si vergognoso. 


t ctf ' La Mitologìa , l le Favola 

• Teologia ; quando Platone per questa 
medes.m. , che sembravagit ... mo- 
struosa , li bandiva (a) dalla sua Re- 
pubblica . Cicerone non pensava 
Poeti così favorévolmente come gli 
Autori da me citati i esso al contra- 
rio li biasima per averci palesati 

disordini degli Dei , le loro guerre , 

(i) De Hat. le contese, e le querele -'rLtàurn 
Dsor. abiurdiota Junt ea , qua l oel. 

m - '• vocibaafasa v ip‘à tuavìtau nocvarvnt 

qu i & irà infiammato s , & Uh,d " 
Lente* indura ani Va* , faermitque , 
ir eorum iella , pugna*, pr sita , vul- 
nera vii, remo* , odia palerei , di in- 
dia , iitcoriias , orto * , intenta* , que 

Telài , • Ed altr0Ve . agg ' Ugn ’ 

c e questi Poeti medestm, avevano 

esposti gli stravizzi,* gl. adul.erj de 

$^U1T11 cc* 

vero , che chiamano Immorta- 
li questi Dei favolosi , nu nel me- 

tdesimo tempo non Ve n ha uno , 

. c i. ’ * ' vili 


• , t * » - 

, . i -- , se piatone era ascoltato ! 

(a) Poveri Vom***^ }a f ucarì , «r- 
^ottas cens ut t Urie noJuit , 

ruwytque ver0 . pUtone avea gr*n 

Arici* svù 

t 3W1S& •: 

ItaK rendete del JM.1 •>' .«* 
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cai nffn ce ne descrivine» la- Genea- 
jogia . Mentovano i loro. Padri , fe 
Madri , il luogo della lor nascita , e 
tutte le circostanze delia- lor vira, fi- 
no dairinfanzia : Essi c’insegnano, che 
Giove, il maggior degli Dei, era fi- 
glio di Saturno, e Saturno Figlio d* 

Urano , e cosr degli altri : Talora 
fanno menzione de’ lor Sepolcri . In 
Ornerò', il primo de’ lor Poeti, mt* 
ransi contender gli- Dei , querelarsi 
esrer feriti (<7) dagli Uomini , -capar- 

v ' x 3 gè** 

•i 

(a) Tutti questi pochi riguardi, che aveva- 
no i Poeti per gli Dei, che altro significano - , 
se non che poco ancora, o forse niente li cre- 
devano . E come in fatti avrebber potuto non- 
temerne il giusto sdegno , quando in tal gui- 
sa li deridevano, e l’ infamavano ? Ba ri fra* 

Poeti il solo Euripide , che nel Bellerofontt 
così dice : . . 

Ah crtdìs e'sie quospiam in Cado Deci ?" 

Sen iunt ^ 

Quindi liberamente han finto , che Diomede* 
nell'assedio di Troja colpì Venere nella mano, 
v poscia ferì l’ istesso feroce Marte , che ne gtità 
un grido orribile ; finsero , che Ercole , per ven- 
dicarsi - dell» nemica Madrigna, le tirò un dar- 
do con tre punte, e la* colpì nel* seno; e ben- 
ché Regina di tutti gli Dii , spasimò di dolo- 
re e ne gemè lungamente . Ercole ferì anco- 
ra Plutone in una spalla con uno strale,. tal- 
ché , per farsi medicare , dovette questi salire in 
Cielo, a chieder rimedio al Medico de’ 

Ercole, vinse Apollo nella fotta-, e resistette in 
questa a fronte di Giov$ medesimo .Soggiungo 

» - . Tu ' 

■■ ’ . 1 < 


» 
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5 - 5 3 La Mitologia y e le Favole 
* ger gridi , e lamenti , veggendo scor- 
rere il proprio sangue. Diconsi in 
ogni occorrenza villanie ingiuriose : 
Giove, e Giunone vi compariscono 
sempre in una diifidenza scandalosa 
Tragedia ^ ra < * ue CousOrti . Volendo Euripi- 
iniitoiai* de (i) scusar Fedra, che avea con- 
X Ippoht ••ceputa pel Figlio di suo Marito una 
violenta passione , ne ascrive la col- 
pa a Venere , che vendicar volevasi 
del disprezzo , che Ippolito faceva 
del di lei culto , e de* suoi Adora- 
toli . Un’ altra Tradizione* seguitata 
d3 Racine (a) , .non meno svantag- 
du d[ fT- 3 osa P er Venere , raccontava , eh’ 
dra Alt. i . ella cos^ vendicatasi dei Sole ^ Bisa.. 
Aii^chì'erJ.^ 0 Fedra, perchè aveva disve- 
'lato il suo intrigo col Dio Marte 
e per io stesso motivo di vendetta 
questa Dea aveva inspirata a Pasj- 
fe (a) 9 Madre di Fedra > quella ver-; 

go.^ 

i , . 

• ‘ w * 
m , * f • 

fn tal proposito ciò. che dice S. Agostino del 
Palladio, e degli altri D-*i Penati condotti da E- 
nea in Italia, e che i Romani credevano es- 
ser lor» tutelari . Questi Numi , egli dice » 
sono stati vinti , e discacciati » nè han po- 
tuto difender se medesimi , e volete , che di- 
fendine , e proteggano Roma ? 

(a) E* celebre 4 l' amore di Pasifae , o Pasife 
per un Toro , fecondo la Favola . L’ Ariosto 
Can. 1$. Si. 37- 4 

Pasift nella Vacca entrò del legno , &c. 
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gognosa passione , che fece cotanto* 
rumore . 

Nella stessa Opera Euripide fa 
intervenire Diana con quella Dea a 
consolare il moribondo Ippolito \ gli 
dice , non potere in verità cangiar 1* 
ordine del Destino, ma che , {a) per 
vendicarlo , essa colle proprie mani 
avrebbe ucciso uno degli Amanti 
di Venere * Ecco dunque soggetti al 
Destino questi Dei così potenti, che 
deboli per far tutto il male , v che 
vorrebbero y . fanno quello, che pos- 
sono. Cosa .dunque debbest giudica- 
re di una Teologia , il di cui finqj 
principale è stato d’ inalzar V Uomo 
fina agli Dei % e di avvilir poj que- 
sti Numi , non dico solamente alla 
condizione degli- , Uomini , ma fina 
alle loro pjù t sregolate fragilità ? 

Può concepirsi- cosa più strana del- 
1 ’ idea , che i Poeti- danno de’ lo- 
ro Dei ? Che diremo poi di quel- 
la confusione di possanza , e di de-* 
bolezza , d’ eternità , e di morte 4 

A a 4 d| 

- - ‘ t ‘ . • * 

* - U I . J 

(ai Ippolito fu pure ricompensato cog’l ono- 
ri Divini 1 eh? SU resero j Tiearrij *n u * Tetri* 
pio , che gli eresse Diq,t^fét t e poi divenne 
la Costeliazion di Bjote . • 



Ml * °logU , e le Favole 
di felicita , e di dolore, di tranquil- 
iita v e di turbolenza? Cosa mai pan- 
sé re ino degli scherni / che usa Ari- 
stoia ne ( a ) contro questi Dei in al- 
cune delle sue Commedie , e de Uff 
bestemmie , ehe contro di essi vomi- 
ta Eschilo nel sub Prometeo' (5) > * 

Ma dirà taluno : U Poeti parla- 
no sovente della provvidenza de* 
Numi , e defla,cura , che nudriscon 
P"r gli Uomini . Qual provviden- 
za e mai questa .«? Scegliamo uno 
degli avvenimenti della Favola 
ov ella fa piu comparsa e quel- 
~ , che i più illustri Poeti hanno 
descritto con accuratezza maggiore 
voglio dire la Guerra di Troja •*; 
Questa guerra fé perire un’ infiniti- 
di persone , e fu la rovina d’ u n bei 
Hcgno j fu accompagnata dà miserie* 

' *' e • ' V • , i' : ' 


' <£2 ? p “" Ari "o«<ne f» quetlo > come ab 

Til' nIZ ° ’ Ct "Ì ? ella Commedia 
l ‘ * f y n ’ o/e » r, P r «f » ed «nveì contro Socrate , 

me t a lt SPrCg ' at0r * Wro *** » c Poi» c». 

™ 'l'j “- CUSa, ° da Meli» . Ma Aristofane 

Z£o asS!* 0 "* ™ ,i - « J «* 

Pro™»* ^ oeta Esthilo , per esaltare il suo 
eh" roT ’ 1 aVV " ,Ce a tal se gno gli altri Dei , 
010 ° Sn ‘ > * quasi tatto it 
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[' senza numero, da tempeste, da in- 
cendj , e da tutto ciò , che cagio- 
na 1’ estreme desolazioni . Tutti gir 
Dei vi si interessarono , (< 7 ) e P Olimpo 
si divise in due partiti ; non vi fu- 
rono intrighi , cabale > ed astuzie , 
che non fossero poste in pràtica da- 
gli Dei : non possono certamente esJ 
sere accusati di' negligenza durante 
questa guerra j nè mancò' alla Jor 
Provvidenza, dove impiegarsi. De- 
scrive Omero con ricercata esat- 
tezza tutto le loro sollecitudini , e 
gli- altri Poeti han seguitato il suo 
esempio Sarà- dunque questa un» 
ben certa riprovi , per convincerne 
del lor sentimento Teologico sulla 
provvidenza : Vediamo dun que, qual 
fosse il motivo di questa guerra, é 
rimontiamo alla sua sorgente. 

* Trattavasi forse di gastigare uit 
Popolo empio, di vendicar 1’ inno- 
cenza oppressa , o pure il disprezzo 
degli stessi Dei , o di dare all’ Uni- 
verso un segnalato esempio di giu- 

A k- 5 • sth f 


V- 


*: .*» t 


(a) li bello si è , che gli Pei prima rifiu- 
tarono di farsi arbitri della Contésa , ger tL 
more di non mostrar parz aliià per qualche- 
duna delle Litiganti; e po iY intsr'esjano t&t- 
y , e si divedono in due fazioni* 
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ha Mitologìa y e le Favole 
stizia , o di probità ? Nulla affatto 
di questo : Trattavasi di vendicare 
una Dea del disprezzo , che s’ era 
fatto di sua bellezza • 

Nelle Nozze di Teti , e di Peleo 
gtta la Discordia (a) un Pomo, da 
daisi alla pii» bella dell’Adunanza . 
1 Numi, che non ardiscono di farsi 
arbitri della differenza , che insorge 
per tal motivo fra le tre Dee , le 
mandano in Frigia y (£) per sotto- 

met- 

* ■ / . ■ 

(a) La". Discordi» non fu invitata a quelle 
Nozze , come capace di disturbarne pace , 
e l'allegrezza. Ella per vendicarsi dt tal' afr 
fronte , gittò nel mezzo quel Pomo fatale « ov* 
era scritto; Alla più Bella . Altrove ne ragio- 
neremo . 

(b) Le tre Dee furono guidate da Mercurio 
fui Monte Ida » per udir la sentenza de! Pa- 
storello Alessandro , che allora cosi chiamava*» 
Paride . Vedcsi tutto questo espresso a oneravi* 
glia in un' antica Pittura , ritrovata entro il 
Sepolcro de' Nasoni , ed è riportata , cd tllt»- 
stratada! Bdlorìo . Riscrbandómi a riportar que- 
sta Dipintura in altro luogo , n* esportò in que- 
sto un’ altro Monumento , tolto dal Museo 
Bramiemburgico 7 om. 1 . p^S- 45* Miranst in esto 
assise le tie Dive ,• quasi peroranti la propria 
causa . Minerva ha : iì Cimiero , e firn colla 
dritta l'asta , e colla manca lo scud# ; ma in 
questo non comparisce la Gorgone , come pu- 
re la pon si vede sulla di lei corazza y per non 
dai foise errore >. e sinistra prevenzione di se 
Stessa al mio Giudice . Il di lei scudo sembra 
soltanto coverto deila pelle dell’ Fgide , Mo- 

> . atto 


♦ 

iby Coogle 
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mettersi . al giudizio' d’ un Pastorello , 
eh' era in mina d’ equità . il Pasto* 
A a 6 re | 


stro gii abbattuto dalla medesima . Giunone » 
che sta nel mezzo-, ha il capo ornato di velo, 
come ben conviene- alla Consorte del Tonan- 
te > ed ha nella destra un lungo scettro , co- 
me Regina de* Nuoti . Venere infine , cól si- 
nistio omero- discoperto , come conciliatrice 
degli amori » colla destra inalza 1’ ottenuto 
Ponto ,.in segno di superiOr vaghezza -e di vit^ 
furia .. Le vota intorno Cupido ,- che congra- 
tulandosi riguarda con lieto volto la Genitri- 
ce . Mercurio in piedi favella con Paride det 
Pomo, che sentenziando ha o&rto a Venere, 
Paride , anch’esso assiso , si mira non gii yestt- 
to alla Frigia , ma bensì- coperto d’ una pelle 
talare ,.o lungo ammanto che siasi , e gli scher- 
za intorno- il vario suo armento. Le Rupi > 
che d* appresso • si scorgono, è il Monte Ideo, 
ove fu pronunziato un sì fatale giuiiZ'O . Vie- 
ne egregiamente in questa Sardonica a com- 
binare-. ed adattarsi il di veiso respettivo colore . 
L’ elmo di Pallade è di colore nericcio, onde 
isnira perfettamente 1’ acciaio , coinè pure è 
fosco il color della veste , a riserva del volto > 
dei collo ,- delle braccia , e dell’ asta, che sono 
di ceruleo colore nel quale è adombrata la 
divinità . Così pure il manto di Giunonq , e 
di Venere è azzurro , ed il velo della testa di 
Giuno è rosseggiante . Di un tal colore son 
anche Cupido , e Mercurio , a riserva dell’ ali 
di questo , che sono alquanto vermiglie . Il Po- 
mo , eh' ha vinto Venere , tira ai biondo , on- 
de imita quasi 1’ oro : in somma l’ inge- 
gnoso Artehce si è maestrevolmente prevaluto 
de’ varj scherzi naturali di quella pietra , per 
Ut risaltare pifc appropriatacele i Feisaiiag^i 
f*2£ restami . . 

a . 

» * 
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re , crii ciascuna delle tre Dee prò- - 
curò di sedurre con magnifiche pro--> 
messe , giudicò in Favor di Venere . 
Ella era etìettivameme la piu bella j. 
onde non v’ era , che replicare su 
tal sentenza . Nonostante , questo ba- 
stò per irritar 1’ altre due. Giunone * 
la saggia Giunone giurò in quél- 
punto la perdita non solamente di- 
Faride > la qual pure sarebbe stata, 
una vendetta molto ingiusta r ma 
quella ancora di tutto 1’ Impero di- 
Priamo , di lui Padre, e di tutta la 
Frigia (a) . Il ratto è' Piena , promes- 
sa in isposa a Paride , inalbera il 
segno d’ una guerra sanguinosa. La 

Gre- 


(a^ Ma se la Frigga fu desolata , e tanfo ne 
pianse , rcn re rise molto la Grecia , in una 
guerra sì lunga , e disastrosa . £’ questo è 
Tratto di Provvidenza I* irritare diie possenti 
Nazioni, una ccntrp l’altra , e ridurle in pe- 
ricoli , in tanti aAanni , e miserie ? E quat 

J ;iusta provvidenza è pur quella di far ppg^re 
a pena a tanti Innocenti per un sol Reo ? 
L' i sressa empier! si scorge appunto in Arran- 
co , Favorito d* Assuero . Perchè il solo Mar- 
docheo hdraelita negava di genuflettersi al 
Svio corpetto, egli fa serter ziare a morte tut- 
ti g'i hbrei , eh* erano nei vastissimo impero 
de’ Persiani : Sebbene non ebbe effetto la sirsa 
barbara vendetta per le soccorse di fcstei* 1 


Spìvg colla Siar.Liè. ll.Cap.X. 56*5'- 
Grecia (a) si arma da tutte le parti 
e nel tempo istesso Giunone cerca ogni- 
mezzo per tirare al suo partito tut- 
ta h Celeste Famiglia (£) . Usa mil- 
le stratagemmi' (c) per guadagnar. 

glF 

(a) Basta legger l' Iliade d’ Omero* per rav 
'vnare quanti Popoli Greci concorsero alia guer- 
ra di Troja . Pòi hi , o forse nessuno si ritirò 
daiPimpresa . Chi sdegni d* intervenirvi , fu* 
pure con arte snidato., e condotto all* Oste . 
Palamede discoprì 1’ inganno d* Ulisse , che fìn- 
g evasi insensato per m-n andarvi- , e nen ab- 
bandonare la sua diletta Penelope . Ulisse poi 
rinvenne Achilie fra le Donzelle di Scito . 

Il Petrarca nel primo Capitolo - del Trionfo 
d Anove così parla- d’ Blena-: 

f'ei. vten Colti , eh' ha il titol et esser bella j* 

•Seat ha ih Poster'- che male il sue bel volto, 
Miri* sì pio ; onde uscir 'gran tempeste tr 
E fumé il Mordo sottosopra volto 

(b) V.rgiiro ‘ n altta occasione fa dire a Gina", 
none, che se non poteva tirare al suo partito# 
tutti gli Dei del Cielo > avrebbe procurato di 
muovere, ed eccitare i Numi d’ Averno . Pie* 
fiere-si mequeo Superos t Ae heronta movebo. Mm. l-z- 

(e) Ques:e soJieci- udini d< Giunone , per a£* 
frettare i Greci aJia distruttone di X oja , senu- 
brano copiate da’ Posti Cristiani , ed attribuite 
al comune infernal Nimicoj e da Giunone a4 
Demonio non vi corre un gran divario , dicea- 
do S. Agostino , che gli Dei de’ Gentili erano 
appunto gl’ istessi Dtmonj-. 11 Tasso disvela 
tutte le macchine deli’ Inferno* per attraver- 
sare i -disegni del pio- GvfLedo; Ma itvar l In- 
ferro gli u oppose - Vediamo 1’ iste c sopella Cro- 
ce Racquistata y nella Stragt degl' Innoceutif..- 
e nella Lusiade , incomf arabil Poema* Perni- 
ghese di Luigi Camaes , che fu coetaneo di- 
Torquato Tasta , e ch« forse pi* di ewsto » 

è accostato ad Orneio • 
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gii altri Dei , e fa loro le promesse 
più lusinghiere , scorre tutte le Cittk 
della Grecia, per isprorurle alle guerra. 
Assediasi, finalmente Trpje e per 
lo spazio di dieci anni (a) la Re- 
gina de* Nomi opera come una* Don- 
ti3 forsennata procura di addor- 
mentar suo Manto , acciò non. ve- 
da la dtstruzion de Trojan» , e tutte 
l'altre sventure . Minerva contribuisce 
l’ iavannone dei Cavallo di. legno 

Gi ui* ' 

(9) Dieci anni darò questo assedio perchè 
dovevans» adempite prima certe fatalità , che 
necessari «mente , per legge del Destiao , dovean < 
concorrere alla conquista di T >ja ; ed erari 
queste Tra gli Assediati dovevavi essere un 
Discendente di tiaco , che fa Ach Ile j vi era 
di mestieri de' dardi di E. cole , Tyrittlhia te • 
la ; bisognava- involare, il Palladio ;.i» p*.dire , 
che i Cavalli di Reso non bevesser 1 ’ onda del 
Xanto j uccider T<oilo , Figlie di Priamo $ 
distrugger la Tomba di Laomedonte ; e final- 
mente doveva esservi 1 trai Greci Telcfo Fi- 
glio di Èrcole , e di Augca .. 

(b) Pausania dice , che questo Cavallo di 
légno 0 fu quella Macchina militare , che appel- 
lasi Ariete ( forse questa avrà- avuta- la testa 
di Cavallo , ) o che i Troiani erano affatto 
stupidi , e mentecatti Alni asseriscono i Greci 
•svts fatta; un'imboscata in un' antro vicino , 
dopo' di' aver finta la partenza . Paliadedè l’ in- 
venzion del Cavallo,e«sendo anchlcssa sdegnata: 

E da Minerva . _ , 

v ’ Divinamente isti etti, un /frate Cavallo 
Di ben contesti , t ben confitti abeti , 

injembiétìM d vn Momt ) edificare . Enel.* « 

. ~ IfOJp- 
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Spìeg colla Stor Z,ib.ll.Ccp»X. $67 
Giunone comparisce armata. ed ella 
stessa apre Je Porte (a) delia Città» 
chiamando i Greci*, troppo lenti per 
la crudel sua vendetta*. 

SY- 

r 

E' troppo nota la* macchina,, c l’artificio* 
di questo Cavallo, per doverne qui. favellare . -j* av< 120, 
Ne riporlo, soltanto un Monumento , tolto dal. 

Corica par. 2. Fig*. $23- Scorge*! l’ immenso 
Destùete vicino ad essere introdotto nell* in» 
felice Cit à di Troja . Altri fra’ Trojani vi. 
scherzano sotto , e all'intorno ; altri' van di 
segnando la strada , e la maniera per intro» 
duiio, conte poi fecero al di sopra, delle mura, 
che qui vedonsi chiaramente espresse . Si rav- 
visa in somma ne*'creduli' Trojani tutta quel- 
1‘ allegre?;» , di cui potean’ esser capaci in eosì 
fatta occasione , e la premura insieme di enn- 
dur dentro la Città , con funi , ed altri orde- 
gni , nel Tempio di Pallade , la vastissima mo- 
le di quel Cavalli) , che ,, al dir di Virgilio 
era a guisa d' un monte , 

A cui d' interno - 

Di Verginei le , c di Fanciulli un Coro u 
Secre Udì cantando , con diletto 
Pcrgean mano alla fune , &c. 

(a) La Porta di- Troja , che aperse a’ Greci 
Giunone , fu la Porta Scea , che corrisponde» 
verso il Mare . Ned’ istessa guisa , quando in 
Italia il Re Latino ricusava d’aprire le due 
Poi te delia Guerra, per non romperla co* T ro- 
tini , Giunone medesima, con un furor d' ar* 
sabbiata 

Spinte ,. di sgangherò, ruppe, e sconfisse- 

Delle sbarrate Porte ogni rikgno 

S't , che /’ aperse . iùueìd Uh. 7 . 

Ma perchè jì luogo , e pertinacissimo, sdegno? 

Perche 

.... Manet alta mente repostum 
) uditi um Pariti), spretarne injuria forma . 
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5*5?' La Mitologìa , e le Favole 
Vedi qui saliti Porta , come Giu no- 
Infuriata y a- tutti gii nitri ovante , 
iSi jfa ^ci/rfa r/r ferro , e </a//e Navi * 
Le Schitre d ’ /fr^o a’ nostri danni 
invi fa ( i ) *. 

Nettuno fra tanto, di lei alleato, 
(a) 1 abbatte le Muraglie a colpi di 
Tridente. Entrano i Greci nell» 
Città-, e vi commettono mille di- 
sordini ,. i quali non è necessario d* 
descrivere; ma convien riflettere, 
che Virgilio ha tutto 1’ impegno di 
farci ossei vare , che quelli inconve- 
nienti debbonsi tutti attribuire allo 
sdeg.no , ed alla vendetta de’ Numi» 
(ti) Ti’istes* • • rna del Cielo , (<2) 

E de' Celesti il voler’ 1 empio atterra 
Lu Trojana potenza. 

La Città di Troja è dunque ridotta 
in cenere ; Paride, Frìamo , e gli 
altri suoi Figli trucidati , o fatti 
schiavi Ed in tal guisa dovevasi ap- 
pagar lo sdegno della irritata Giu- 
none . 

Ma fra’ Poeti una Dea ( i ) offesa 

sul- 


so ivi 


(à) Verirmcnte le frequenti inondazióni del 
«rare abbatterono le muraglia di Troja \ per- 
itò fingonsi demolite da Nettuno» 

(b) io aedo , che tutte le Donne sien del- 

. ' *• 4 f uil o r 
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Spreg. colla or.Li ó.ll.Cap X. 569 
sulla bellezza non così di leggieri si 
placa i quindi la rappresentano per- 
secutriee , con un’ estremo furore, del , : 

limanenre de’ fuggitivi Trojani (a) . 

Ella vuol loro impedire di ritrac- 
ciare in Italia 1 ’ Asilo 9 a loro dai 
Destino promesso . 

Quei pochi afflitti y e miseri Tra 1» 

I • * « « .» 

jam , 

Chi' avanzato agP ine end j , alte 
mine y 

M 

t 

% . < < , 

F umor di Giunone . Offése sull» belleztà non 
I» perdonano più j: ■ l 

. Ch' a Donna no», si fa maggior dispetto , 

Che quando 0 vecchia , 0 brutta lo vten 
detto. Ariost.Canto.Sta.nz. 

(ai) Enea più. d’ ogn f altro profugo Trojano 
provò lo sdegno di Granone . Egli , al i \ r di 
Virgilio , fuggi dall’ incendiata sua Patria , por- 
tando Anchise r suo vecchio Genitore , sulle- 
spalle y. siccome può scorsesi neU’inserito Mo- 
numento , eh' è tolto daliMitsee Mediceo diri 
Signor Goti- . Oltre H grato peso del Padre ;, 
tien quivi tnca per mano il Fanciullo Arca- 
ni o , eh’ è vestito alla Frigia , ed ha nel là de- 
stra un picciol pedo , o bastone .Porta il buon 
Veglio il Larario y o sieno gli Dei Pènati ; 
ed il già intrepido Enea. , ora geloso del suo 
carico ^ e del Compagno, mostra d’ affettare 
-f passo > coi favor della Luna , che gli ri- 
schiara il sentiero . Ha g ; L perduta la snaCon— - . 
’^rte Crcusa , che fra quei tumulti si smarrì . 
essendosi allora Enea portato ad Antatulrtx , e 
postosi fi nalmentt in mare , soff i dà Giunone 
le pià crudeli ostilità , come si legge nel men- 
zionato beerà . 
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(1) L’istes- 
so hb. i». 

( 2 ) Yuppii* 
chevole 
gli pro- 
mette De* 
jopeja .. 
iib. I. 

(3) L’istes- 
30 Ut. 1 , 


( 4 ) Per Di- 
tone # 

(s) Eneìd» 
Ut. 5 . 

(*) Ub. 7. 
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Al Mare T a' Greci , al dispi (tato 
Achille y 

Tenta lunge dal Lazio (l). 

Qui ella prega , con maniera di lei 
indegna (e) > Eolo y Deitk subalterna , 
per istigarlo ad eccitare una tempesta 
contro gli ordini di Nettuno , eh' 
avea mutato partita ^ e la di cui 
provvidenza interessatasi (3) aJIor pe’ 
Trojani *, Qu& procura arrestare 
Enea nell’ Affrica per le lusinghe (4) 
del piacere colà fa comparire Iri- 
de sotto la sembianza, di Keroe y per 
obbligar le Donne Trojane (5) ad 
incendiare la loro armata . Allorché 
è giunto Enea finalmente in Italia y 
invia Je Furie presso di Turno >(< 5 ) 
e d’ Amata per istigarli a discacciarlo 
dal loro paese y ed accende una guer. 
ra mortale ; e non potendo assoluta- 
mente impedir, gli ordini del* Desti- 
no , (a), fa quanto puote almeno y con 
tutti i mezzi possibili, per ritardar- 
lo • Siccome il Decreto del Destino 
portava % che Lavinia sarebbe sposa cf 

« u 


(ài Altrove già si è accennate , che le stes- 
se Deità erano sottoposte al Destino : nè pure 
Giove poteva cangiarne le leggi , nè sottraisi 
al di lui potere » 
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Spifg. colla Stor.Li b. II. Cap.X. 57 1 
Un’ Eroe Trojano y ElJaalmen vuo- 
le , che il sangue d" un infinità di Fri- 
g) , e di Rutuli sia la dote , con 
coi compri quel Principe una si fat- 
ta Alleanza i . 

ci Ei non meno ( 0 /H 7 . 

Di Latino otterrà la Figlia , c 
il Regno „ 

Ma che 2 . Lo tratterrò, % gii da- 
\TÀ briga r 

Porrò Y s altro non posso y in fan - 
tO: affare ; 

Gara , indugio % e scampi gl : o : a 
strege y a morte y 

r Ad ogni strazio condurrò le Genti 
.... Deli' un Rege y e dell' altro y * 
questi avanzi 

Fatati primieramente i lor , Su g- 
gettò — 

Della loro amistà • Con questo 
in prima 

Si sien Suocero' j e Genero ► Di 
sangue 

De' Trojani , e de ’ Rutuli dotata 

N’ andrai y Regìa Donzella y al 
tuo Marito . - 

Ognun- sa tuttociò * che fece questa 
Dea per favorire il partito- di Tur. 
no , e tutti gl” intrichi , che Virgi. 
lio le fa ordire nel tempo di questa 

' ; g uer * 
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Guerra . Finalmente vedendo , che il 
Destino era il "Sovra ho , cerca-, per 
ultimo (a) sforzo di vendetta , cF 
ottener da jSiove * che i Latini non 
prenderanno mai il nome de’Troja- 
ni , lor vincitori , affinché Troja , 
e la di lei memoria restasse più fa- 
cilmente sepolta : * 

fi) Encid *••• «• • r • • Il nome antico ( I ) 

Ui>; Dì Lazio ) e delle sue native 

^ • (yenti j > * . * . 

V abito j e la favella non sì 
mufe ; 

NI mai Teveri si chiamino 9 o 
^ -• Trojani » 

<■ Poiché Troja perì > lascia , che 
pera 

Anche il suo nome » « 

Pnò egli concepirsi una vendetta piu 
compita? Si è mai da_ veruno spin- 
to 

v ' ' - ' ‘ ’ ; 

'■ • s • \ 

(a) Giunoncr per altro si d ede allóra, dirò , * 

per vinta , perchè Giove con aria imperiosa 
le disse , che abbandonasse una volta i' ingiu- 
sto impegno di perseguitare i Trojani , come 
pur troppo as evali vessati fin’ allora con mil- 
le oltraggi , e disastri , e conchiuse con un 
©cmandt) ; Ulterius tentare veto . Siecome poi 
ossa si r a*, egro prontamente al voler di Gio- 
« ve , egli le accordò ben volentieri questa sua 
dimanda : Do } qvod vis . 
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Spieg cella Sior.Lib.il C ap. X. 573 
to piu lungi il furore? Si può aver- 
ne un piò leggiero motivo ? 

N.el pth vivo del cuor Jiio alta - 
rifcii te 

Sta di Pari il g udì zio 9 e il 
grave oltraggio 

Della beltà negletta » e /’ odiosa 

Gente , e di Ganimede al Citi 
rapito 

l non dovuti onori (t) « (1) Eneid. 

Decantate adesso la Teologia de’ Poe«* ll ^ u 
ti sulla provvidenza de’ Joro*Dei , e 
la cura , che queiti prendonsi de’ 
successi piò strepitosi • Ecco i bei 
motivi , secondo loro 9 che li spro- 
nano ad operare * Dite ; cosa può 
apprendersi di piò empio ? Quai 
piò infame esempio di labbia 9 e di 
vendetta potevano proporre alle Don- 
ne particolarmente , idolatre di lor 
belletta (a) ? 

Se 

(a) Non han peri tutto H torto le Donne , 
ae tasto presumono di lor venustà , e leggia- 
drìa ■ Lasciando da patte ciò « che decanta 
quel Greco Poeta della femminile bellezza , 
superiate s.Ha forza di ogni animale , e vinci- 
trice pur troppo deJJ? ragione , e dei talenti 
di ogni Uomo , rj/i vediamo , che la 5. Scrit- 
tura, chiama k utile le Donne belle . La Vul- 
gata dice , è 'vero , belle , ma S. Agostino , chtf 
leggeva U Bibbia dei suoi tempi, e che 1* liv- 
rea- ‘ 
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Se tni fosse permesso di scorrere 
|fti altri esempj , de’ quali son ripieni 
i Poeti ? ben si pótrìa ravvisare , 
che sempre la vendetta , I* amore, 
o qualche altr 3 passione ha posti in 
azione i lor Dei : Che il vero mo- 
tivo delle discese di Giove sopra la 
Terra , non era , che per sedurre 
qualche Favorita ; che col pretesto di- 
scendere a riparare i mali , che re- 
cò il Diluvio , (a) o 1 ’ Incendio di 

Fe. 

rendeva assai bene , dice-, che ì Pigli di Dio 
sposarono le Figlie degli Uomini , psrefa’ era» 
no buo i? , bonus , itlat fulchrat j affi mundo es- 
ser questo il cosarne della Scrittura di chia- l 

mar ha mi qutlli , che sono belli , specioso! cor - | 

fore borei votare . De Civit. Dei lib. i >. C. 23. 2. 

£ non comparisce forse la bellcizi nell' istes- 
sa Scrittura un dono di Dio ? N >!i è il sem- 
biante specchio dell’ Anima - Forse la bel» 
lizza non è scala al Fattor , chi ben I' estima ? 

Ma qui sta il punto: Chi l'ottenne in dono 
del cielo , e ehi la rimira, non debbe in ve- 
rno conto abu>arne» 

(a) Circa questi due viaggi di Giove in fer- 
va , accennati dall'Autore, è vero quello do- 
po !' Incendio di Fetonte t ■Giove dopo avere 
osserva se alcun danno avean snlf.-rto le 
Sfere in quell 1 orribile sconvolgimento , disce- 
se in tena a far i'istessa ricerca , ed allora 
s'innamorò di Calisto , ingannandola col pren- 
der la sembianza di Diana .Qvid Mttam. Uè 2, 

Ma non ò vero , che col pretesto di riparare 
a ; danni , cagionati in terra dal D Invio , s’ inva- 
ghisse di Eurrtpa , come pare , che voglia in- 
cender 1 '' Aurate. Accadde questo Ratto lungo ( 

tem» 
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Spieg. colia Stor.L'tb.ll. Cap.X. ’ 57S 
Fetonte , Calisto , ed Europa erano 
il vero motivo di questi suoi pelle, 
grinaggi Che se Diana manda uu 
Cinghiale a devastar le Campagne di 
Calidone , ciò fa , per eh’ Eneo si è 
dimenticato di lei in un Sacrili*» 
zio (a) ; 

ManJà sprezzala sopra i Campi 
Elèi 


% ! * ji 

tempo dopo il Diluvio, « dopo l’ ispessa caduta 
di Fetonte ; nè Ovidio , che distintamente 
lo r ferisce ne apporta un tal prcesto-. Onde 
lio piuttosto crederei , che Io -, Faglia d’ Iliaco , 
e non Europa fosse stata la cagione di quella sce- 
sa di Giove . Non solamente lo è più antica d' 
Europa , come quella , che fu poi I' Iside degli 
Eg zj , ma il di lei caso ancora è, narrato da 
Ovidio quasi subito dopo il racconto del Dilu- 
vio; pero non accenna , che questo ne fosse il 
motivo . 

(a) Così pur fossero state tutte le cagioni del- 
lo sdegno della Deità. Il punir finalmente ne’ 
Mortali 1' irriverenza « e il dispregio , usato 
espressamente alfa Divinità , sembra piu'tosto 
un'atto di giustizia^hedi if etjata vendetta, Di- 
casi piùtosro,che Diana «credette nel vendicarsi 
del Re di Calndone , Eneo . Oine il mandato Cin» 
ghiaie , che fu «cebo dal suo F gito Meteagro , 
Questi diè morte a Plessi ppo , ed a Teseo » suoi 
Zi, Materni . Altèa , di lui Madre,.con arder il 
“tizzone fatale , toglie a Meleagro la vita , in- 
di l’invola a se stessa . Muor dt dolore la sno* 
•a di Meleagro Cleopalra , e son cangiase in 
uccelli r afflitte di lui Sorelle . Sono quest? I« 
Galline «li Faraone con un corno sul capo, c 
aono chiamate appunto M*le*gridì,Mtw*»r. ivi. 



nell' Orti 
(tì Ovid 
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(i) Metani' H vindice Cinghiai ( i) . 

Finalmente, se Venere fa prevari- 

, Stcsìc care ( fl ) (2) 'di Tìndaro* 

h Sci è per 1* istessa cagione* Se N;obe 
Hai. Eurip.*nira i suoi -quattordici Figli tra- . 
fìtti sotto i suoi* occchi da '.strali 
invisibili (3) , ciò addiviene , perchè 
h?. preteso temerariamente (i)di pa- 
ragonarsi a Latona . Se Cadmo ve- . 
de la sua casa ripiena di confusio- 
ne , e di stragi , Atteone, suo Proni- 
pote (r) lacerato da proprj cani, 
Fenteo messo in pezzi dalle Baccan- 
ti. 


«f 


l. 6. 


fa) Fnca, e Clitennestrn, ( oltre li !•* Madre ì 
Leda son le due suddette Figlie di Tindaro , 
mentovate pur dal Petrarca con biasimo nel cap, 
i. e 4. del Trionfo ef Artiere . Accenna soltan- 
to i noini ? perché se ne debbe ragionare a 
parte . 

(b) Niobe anzi sdegnava di uguagliarsi a L*- 
tona i che credeva a se moitonnf errore .Febo , e i 
D ana » Figli di La tona , uccisero i quattordici 

-Figliuoli d i Niobc Co* dartdi , sette maschi , 
cV erano Sipilo , Damasittone , Agenore , Fe- 
dito , Ismene , Miotto , e- Tantalo , e set- | 
fe Femmine , e furono , Fizia , Pelopia , Ne- 
rea , Torà >, ’Cleòccssa » Ogigia , ed Asrioche. 
Ma in che avean peccato quoti Innocenti i 
Niobe poi si cangiò in sasso.' 

(c) Atteone , cangiato in Cervo da Di atta, fu 
ftbr'anatn da’ preprj suoi veltri -, Penteo nasce- 
va da Agave , F<glia di Cadmo La Germa- 
na di Cadmofa Luropa , e Scmelc la iògl-uola 4 
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ti, e lui medesimo trasformato in 
serpente , ciò succede, perchè egli ha 
una Sorella, ed una Figliuola, la' 
beltà delle quali aveva incantato 
Giove , e commossa la gelosia di 
Giunone. Ino (a), per aver nudrito 
Bacco , divien furiosa, come il suo . 

Marito Aramante : infrange questi 
contro di un sasso il suo .Figlio, e 
quella sventurata Regina di Tebe si 
precipita nel mare con Melicer- 
ta (r). Se Andromeda si vede es- cj) o^v, 
posta al furore d’ un Mostro marino Mctam. l. 
ciò deriva per averla di lei Madre 0?) 4 * 
paragonata la sua bellezza a quella 
delle Nereidi . Venere per vendicar- 
si di Diomede (c) , che aveala feri- 
ta nel!’ Assedio di Troja , inspira la 
prostu/ione alla di * lui Consorte . 

TUM.l. ' B b Per 

f # 

- -ì 

(a) Ino , come Sorella di Semele » era Zia del 
picciol Pacco ,ch’ess» allevò , e per questo irri* 
tossi Giunone . Il Figlio percosso al sasso thia- 
«ìavasi Lèarco , l’altro Melicerta. 

(b) Questa fu Cassiopea ; molti vogliono , 
che si stimasse più bella di Giunone . Perseo 
liberò Andromeda dal Mostro. M. Scauro por- 
tò da Gioppe a Roma , nella sua Edilità , un’ 
osso di questo Mostro. l'Un. lìb 9. Cito volentie- 
ri 1’ Autore . 

(c) D omede conosciuta {'infedeltà della Mo- 
glie , disdegnò di tornare a Calido -e , e passò in 
Italia, ove fondò la Cittàd Aipi , e di Malcven- 
to , detta poi da' Romani Benevento. 
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m Per quanto si ricorra all’ Allego- 
riaj cosa potrem mai pensare» mi. 
rancio Ci bel e , quella gran Madre 
degli Dei , e che 

Del Nat al d' ogni Nume altera , 
e lieti 

Cento Divi Nepoti accoglie , e cen- 

10 ( 0 » . 
correr dietro al giovane Ati , porre 
tutto in uso per renderlo amante , e 
poi punirlo severamente (a) della di 
lui indifferenza ? 

Questi sono ! motivi della ven- 
detta degli Dei al parer de' Poeti; 
ed il più delle volte non si scaricano 

sovra i Rei così .ori bili castighi ; o 
se ciò talora succede , non è giù per 
correggerli , ma per renderli più 

colpevoli . Clio rimprovera a Ve- 
nere la sua troppa tenerezza per 

Adone : in vece d’approfittarsi d’ av- 
viso sì salutare » la Dea se ne ven- 
dica col farla invaghire d’ un Gio- 
vane ( 4 ), da cui n ebbe Giacintq, 

v •• Cian- 

ca) La punizione fu veramente severa ; Jo 
mutilò, indi cai g olio in un Pino . La Riva- 
le fu S.mgaride . Altri narrano diversamente 
la r avola , che riporteremo altrove . 

(b; Querto .Giovane fu Pierio ; altri dicono 
Ifbolo , donde Clio n’ ebbe Giacinto . Forse 
perché Giacinto coltivava la Poesìa , fu detto 
Lis 1 iv ih Clio . 
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Cianippo (<t) trascura Bacco in un 
sagrifizio , ed ei lo fa inebriare 9 e 
cadere in un’ incesto • Antepongono le 
Figlie (4) di Preto la propria . bèl. 
lezza a quella di Giunone ; la Dea 
le rende furibonde , p fa lor perde- 
re il decoro . Essendo andata una 
Figliuola, di Danaq - (c) ad attinger 
B k a 1 ao 

• ' .. / - 

(a) Gianippo dj*prfcgiò Bacco , *ed inebriato 

per ganigo , non v risparmiò la propria Figli» 
Ciane . Siracusa , P lsoletta d’ Ortigia furort. 
subito desolale da fiera pestilenza . L* Oracolo 
consultato rispose , che conveniva sagnficare i* 
incestuoso .Ciane strascicò ella stessa il Padre 
reo all Ara , c dopo di avere ucciso lui , diè 
la morte a se medesima . - 

(b) Le Pretfdi , o le Figlie di Preto , Re di 
Tirinto, per la temerità usata verso Giuno- 
ne , divenner folli . e credendosi cangiate in Vac- 
che fuggivano quasi muggendo per le campagne* 
temendo d’ esser poste al giogo • Apollo , a cui 
ricorse Preto , rese loro il senno , onde questi 
eresse al Nume liberatore uo Tempio in Si- 
cione , ove credeva d r essere stato esaudito , 
Tolghiamo di mezzo « come insegna il Sign* 
Banier , tutte le Deità , e ne avremo la ve- 
ra Storia . Queste sorelle furono assalite da 

. una stravagante tpanìa , come talora accade 
agli Ipocondriaci , e ad altri simili Infermi : 
Aggiungasi ", che i Tirinz) eranvi molto sog- 
getti , essendo ben noto il loro continuo in- 
sensato ridere . Preto le fece medicare oppor- 
tunamente ; ed esse al fine guarirono . Pochi , 
o nessuno però accenna » se mal non mi avviso, 
la di loro fragilità . 

(c) Quest’ una Figlia delle cinquanta di Da- 

nao 
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l’acqua per un sagrificio , vedesi as- 
salita daun Satiro , che vuole’usar- 
le ' violenza : chiama ella Nettuno 

in aita i il quale dòpo averla libe- 
rata dalla persecuzione del Satiro , 
le fa r rstesso insulto , d?l quale 1’ 
ave a r sottratta . Che bel soccorso ! 

Ecco ciò , che c' insegnano i Poeti, 
sulla provvidenza de’ loro Numi , e 
delle loro vendette . Una provvi- 
denza inquieta, e disordinata ; ven- 
dette orribili per cagioni assai lievi ; 
gastighi non per punire il vizio , e 
incoraggir la virtù , il che sarebbe 
una buona Teologia # ma espressa- 
mente posti in opera per vendicare 
qualche disprezzo ; non sopra i rei , 
ma sopra gl’ innocenti ; o se pure 

gU 

tiar» fp eletta Calcilo , che vuol dir pallida , e 
j>’ ebbe da Nettuno un Figlio , chiamato pu- 
re Cileno • Questo attinger I’ acqua , che fa 
Calerò , e quest’ incontro con Nettuno allu- 
dono chiaramente all* invenzione de’ Pbzzi > 
per via di carrucole , o di trombe , che que- 
ste Principessa poetarono dall' Pgitto fia gli Ar- 
rivi: E perchè in sì penoso travaglio furono , 
per loro cenno , impiegate del continuo mol- 
te persone» qii'ndi finsero i Poeti, per questo ( 
e per dar loro insieme condegna pena d'avei 
trafitti baibaramenfe gli Sposi , che , nell’ In- 
ferno sieno condannate ad empier d’acqua us 
vaso traforato j fcschi lo ha composta sopra d 
«sre una Tragedia , intitolata Le Supplicanti - 
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gli stessi rei vi sono stati compresi * 
han voluto in tal guisa renderli (a) 
più, scellerati . Voi non vedrete que- 
sti Dèi affannarsi per gaséigar P em- 
pietà , o 1' ingiustizia essi non si 
scagliano , che contro quelli , che st 
scordan di loro /in quaglie sacrifizio y 
ovvero che ^ragonano la loro chio- 
ma » o il fresco lor colorito, a quella 
di qualche Dea ; slmili in ciò ad al** 
cuni piccioli Signori di Provincia % 
a ’ quali poco preme , che i loto Vas-t 
siili sieno scellerati ,e discoli, pur 
ehe non vadino a caccia ne’ loro Feu-> 
di, e che di tempo in tempo facci- 
no alle lor Mogli qualche presente^ 
Eravi forse cosa più capace ad inspi- 
rar T ambizione , ed i più ingiusti 5 
disegni , della Storia di Saturno > 
che aveva si malamente trattato Ura- 
no suo Padre f e di quella di Gio- 
ve , che avea usato lo stéssa con Sa- 
li b 3 tur- 

(a) La miserabile indecente Teologi» de’ Gen«i 
tiii non eonocceva 1* umiliazione , ei il pen* 
timento de’ Calli , sotto t flagelli del Cielo • 
Perciò finse i Rei gastigati' , non che p r oari a 
cangiar voglie , e costumi- , piò superbi , ed 
ostinati ne’ tor misfatti . Così Amen' fi , o A- 
masi , Re d’ Egitto # che alcuni stimaao es>er 
quel Faraone , divisato nel Sacro Testo , sem- 
pre più indurò il' cuore a’ replicati gastighi >co r 
quali 1’ A Ins situo percosse- meritamente il suo 
Regno » : y ' - 5 * ‘ 
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tórno y ed avevaio sbalzata dal Tro» 
no ? 

Sarebbe questo il luogo da spiega- 
re la Teologia de* Poeti* circa i co- 
stumi delle loro Deità . Ma temerei 
di fare arrossire il Lettore al' rag- 
guaglio delle infamie , che essi rac- 
contano . Qual Dio fu» mai il loro 
Giove ? Non eravi sulla Terrai ca- 
stità alcuna y che potesse stare al co- 
perto delle sue Violenze . Non vi fu 
sembianza di bestia (a) , ch T ei non 
prendesse per sedurre ora virtuose 
Principesse , ed ora innocenti Pasto- 
relle . Tutti gli altri Dei ebbero le 
Stesse debolezze . Arnóbio > Lattan- 
zio , e gli altri Padri dicono di que- 
ste Deità, secondo ne scrissero i Poe- 
ti 9 mille cose , le quali cagionano 
dei rossore ( 4 ) . Non vi furono delitti , 

di- 

- •* • « • .» , 

— ' 

. (a) I principali cangiamenti di Giove !n 
. .bruto sono , com' è palese, in Toro ^ due volte 
„in àquila , in Montone , in Cigno , in Ser» 

f »ente , in Satiro , che è mezza bestia , &c. BeU 
e galaotetle si udiranno nel suo Capitolo.. 

0») 1 Santi Padri hanno voluto appunto > ri - 
ferendole » disvelare queste scelleragini , per 
maggiormente confondere t Partigiani della 
cieca Idolatria : £ S. Agostino sovra ogni al- 
tro se ne dischiara altamente . Volendo in. 
somma ragionare di tali materie , convien pur 
" dite 


Digìtized by Google 



Sp'eg.collaSlor.Lìb.ll.Cap.X. 58 •' 
disordini, e laidezze , delle quali non 
s’ imbrattassero ; ed i Poeti % quei 
pretesi sub imi Teologi , sono quelli, 
cne tian presa le nriggior cura di con- 
servarcene la rimembranza. Omero, 
e dopo lui Ovidio raccontano in 
qual maniera il Sole (<7) sorprese 
insieme Marte , e Venere , e quest* 
ultimo vi aggiugne deli* troppo li-’ 
bere riflessioni . In una parola tutte 
le Metamorfosi , delle quali favella , 
sono piu tosto monumenti della de-? 
bolezza degli Dei , e delle lore in-? 

fl b 4 fa- 


dire Istoricamente , però colla maggior eautéla.- 
ciò , eh' hann’operato nel loro culto i Pagani 
Jgnoscat ìgitur , di remo pur noi col bigoor 15. 
Matteo Egizio , ignoscat puduus Leflor , & lu- 
terei meos tqui , boniqur cumulai rogo si qradtm 
silenda , s:d Mythologi* arfìissimè cevjutifta enun- 
ciavi: Narri sic instruendus (rat. De Bacchan. In 
Prsfat- 

(a) Non fu il Sole, che sorprese Venere con 
Marte, ma fa Vulcano , che n’ era stato avver- 
tito dal Sole , come noe’ avanti l’ha detto 1* 
Autor# . Vulcano in fatti costruSje quella* sot- 
tilissima ,ma tenace rete, onde li avvinse am- 
bedue , come pur l'accenna 1* Ariosto: 

Avea la rete già fatta Vulcano - 

Di sotti t fi: tT acciar\ ma con tal' arti , 

Cfò sarì i stata ogni fatica invano , 

Per rimagliami la più debil parti ; 

Ed era quella , che già piedi, t mano 
Avea legate aAftnere, ed a Marte i' 

La fi il geloso , &c. 
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vendetta , e sregolate , ed infami^ ne « 
lor costumi • « 

-Dopo tutti questi preliminari , che 
ho creduto dover proporre si a lun- 
go , egli- ^ ormai tempo di passare 
alla Storia dell’ idolatria * delia qua*» 
le esamineremo nel seguente ì*o^ 
mo T origine 9 ed i progressi . 


Il Fine iti Tomo Filmo » 

x • 
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* •» 

lira concupì sceme , ti infermità > e l loro sde- 
gni . Hangar e avute- le loro guerre, e $ loro fu- 
riai . contrasti , e combatterono non telo per le al- 
trui , ma per le proprie querele . Pur si credono 
queste Favole , e si racctntan per vere , benché non 
itavi cosa pìit frivola , nè più assurda delle madt» 
sime . Se così pattano i Pagani , cosa n^i 
vicino dii Ufi 2 , 
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128. H Giudizio di Paride • 5<S~tt, 

1 129», li Cadilo Trojano . 567. 

130 , Enea con Anchise > ed Asca . 

pi o . . S^Sr. 
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AVVISO. 


S iccome questo nostro primo To- 
mo dei Banier per la quantità 
delle Figure , e delle “"Note è forse 
di soverchio cresciuto di mole , per- 
ciò si avverte , che può , se aggrada, 
farsi legare ip due Temetti distinti, 
1* un de’ quali conterrà il primo Li- 
bro , e T altro il secondo . Inoltre i 
Monumenti potranno , come più pia- 
cerò , inserirsi per entro i) Tomo ne* 
loro respettivi luoghi , o pure uni- 
tamente aggiugnersi tutti nel fine . 
Ed in ultimo luogo , siccome non 
tutti i seguenti Tomi porteranno 1* 
istesso numero di Figure, perciò si 
previene il Pubblico, che a propor- 
zione della maggiore , o minor quan- 
tità de’ Rami , si varierò ancora il 
prezzo di ciaschedun Tomo. 
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ERRORI . 


CORR EZ10SI 


1 




F g. 274* B. Apdldori . 
*'*4. r. I. 3. sciccame nte t 
iti,, n. io fin. / udaicis 
28 7. n. I. *. Lemeò « 

28H. I. 9. io. Sctittuà tura 
Citr. 

I» pr. A follo do co • 

294. I. 5. ci nqe 
3 c 9* n. i. j 4. Giovano, 
ivi i. 18. sorso , 

31 3-1. 13. fu , 

317. n. i. pr. universi! , 
ivi n. 1, 5. io è » 
jvi 1. 12. appugnate, 

324. n. 1. pr. cantava** 
330. n. 1 . pr. Tito , 

33 < 5 . n. I. 6. Sanceniatore , 
357 * n. I. tf. Arcaja, 

358. n. I. 6 . coll* , 
ivi 1. 35. /«ieri 
3<jó. n. 1. 2. Oceano 
375. n. <y. itpiTu . 

381. ll«p/sc^l|<wv • 

384- n. sviluppo , . . 

5 9 1 * n. I. «*• Sosostri , 
ivi 1. 14, egli, 

393. n. 1. 21. la 
39<S. n. I. 7. Analmente, 
4 CI . n. 1. 12. Sincera, 

4 * 5 . **• 1 . P** preteso , 
ivi 1. 2. attivo , 

4 » 6 * iv. I. j. Oieio, 

418. 1, 8. stringi, 

4 2 3 * n. 1. id. a luogo , 

427» n. J. 20. mira (mente , 
4 *°- rn 1. 13, calcolò, 

43 *• n. L i». o col , 
ivi I, ij. cavai fiore , 

448. n. I. 24. rimunerazione 
45°. n. 1. 3 »‘ T< U>p\qy , 
ivi 1 , 4^ presiede , 


j 


Apollodori 
scioccamente 
aggiungasi ,/abulir. 
Lem uri , 

Scrittura , Città 
Apt’llodoro . 
cinque . 

Giovani . 
sono 
fa 

universi 
io è 

oppugnate 
contavano 
Tiro 

Sanconiatont 
Acaja 
dall' 
genere 
Oceano 

W fi Tu 
TJtfiapKsm 
sviluppi 
Se.ostri 

agli 
al 

Alamenti 

Sicera 
prosteso - 
arrivo 
Decio 
stringe 
a lungo 
mirabilmente 
collocò ■ < 
e col 

cavolfiore „ 
rimuneratore 

reupvuv 
praiee/q 


45 *. 


l 'il‘ 
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4^8. n. 1. pr. numi i > 
460. 1, |2. rifletti , 
ivi 1. 20. nel , 
ivi I. a8. Iliade -, 

1. J. ,20. piacere , 

40 6. I. 6. Far furio , 

4/0. n. J. 6. frutta s , 
471*. 1. 18. medesima e , 
478. a. I. a°. divinità , 
48 1. quatur.que , 


nomi 

riflette 

nella 

Iliade 

per piacere \ 
Porfirio ‘ 
fluMus 
medesima 
divina , 
qualunque 
loto - 


484. 1. 8. loro > 

ivi I. 9. e 10* intpirovit , . ; <- 

jf acini , ' ' ' ampìtemit ^ fnùem 

489. 1 . 14. Astria , , Assiri» 

ivi n. I. 7- m , 1 * . 

49 J. n. 4 . 6 . gioco , giogo 

ivi 1. 11. famoso. 11 famoso 


•499. n. I. > 8. riconosciuto , riconoscono 
ivi 1. 24. pattano , . portano 

502. I. pr. A, e 1 smo 
510. I. 8. astri -, v > 

512. n. 1. 9. fondi , 

51}. n. 1. 4. poi » 

514. nt I. 4- barn bani , 

515. 1. 2. inserto , 

5 19. n. 1. pen. piocolo , 


•• 

Ateismo 

altri 

•fonti 


prn 

bambini 

Insetto 

piccolo 


520. n. I. 3 accedevano*, eccedevano 
424. n. 1. di cipresso j / il cipresso 


528* n. 1. 2°. solo*, v 
531. n. 1. 8- -onorava , : 
533. n. 1. 4. totto , 

548. n. 1 5. se prevalsero * 
y 87. n. 4. sì lungo , 

589. n. 1- 5. scorgevi , 

571. ri. 1. io. strege >> 
575* n. I. 4- lio 


sono 
-onorare 
tolto . 
se re prevalsero 

si lungo 
. scorgersi 
strage . . 
io 


o *• T* »‘V/ «Y 

57 9. n, Siracusa l lsoletta, Siracusa, e l’Iso- 

letta , 


, ^ M . 

Si rimettono gli altri alla discretc2a» 
del cortese L eggltorc . 
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